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Iran, 1994

In micuta baracid improvizati era foarte frig. In ciuda péaturilor
atarnate peste unica fereastra, pentru a camufla lumina, si peste usa
ddrapanata, aerul inghetat patrundea inauntru. Niema Burdock sufla in
palme ca sa si le Incdlzeascd si respiratia ei ldsa un usor abur in lumina
chioard a singurei lampi cu baterie, la care avea dreptul doar Tucker,
conducatorul echipei.

Sotul Niemei, Dallas, parea cd se simte la largul sau, in tricoul cu
maneci scurte,si Impacheta calm calupurile de explozibil
Semtex,asezandu-le in compartimentele echipamentului pe care urma
sa-1 poarte. Niema 1i urmarea cu atentie miscdrile, incercand sa-si
ascunda nelinistea. Nu in privinta materialului exploziv isi facea ea griji;
explozibilul plastic era atat de stabil incat soldatii din Vietnam il
utilizasera chiar si in loc de combustibil. Dallas si Sayyed trebuia insa sa-
1 amplaseze in fabrica, iar treaba aceasta constituia partea cea mai
periculoasa a misiunii lor, care si-asa era destul de dificila. Desi barbatul
ei stia cu precizie ce are de facut, Niema nu putea fi la fel de calma ca el.
Detonatorul actionat prin unde radio era unul artizanal. Optasera pentru
el iIn mod deliberat, ca o precautie pentru cazul in care ar fi incdput
cumva pe maini straine. Nimic din ceea ce foloseau nu trebuia sd tradeze
vreo legatura cu Statele Unite. Din acelasi motiv se alesese Semtex-ul in
locul explozibilului C-4. Pentru ca dotarea lor nu era de cea mai buna
calitate, Niema se straduise din rdsputeri ca mdcar functionarea sa nu
ridice probleme, in definitiv, degetul sotului ei urma sa apese pe
declansator.

Dallas sesiza privirea Niemei atintita asupra lui si 1i facu cu ochiul.
Trasaturile ferme ale fetei lui se indulcira cand 1i zambi.

— Hei, o Incurajd el cu blandete. Sunt priceput la treburi de felul asta.
Nu-ti face griji.

Cuvintele lui o ajutara in efortul de a-si masca ingrijorarea. Ceilalti
trei barbati se intoarsera ca s-o priveasca. Nedorind ca acestia sa creada
ca nu putea sd-si stdpaneasca tensiunea generata de misiunea pe care o
aveau de indeplinit, Niema ridica din umeri.

— Iartda-mi, te rog, stangdcia. Ca nevasta sunt doar o incepatoare. Ma



gandeam cd, In aceastd postura, se presupune ca e obligatoriu sa ma arat
nelinistita.

Sayyed surase, in timp ce isi pregatea propriul echipament.

— A dracului modalitate de a-ti petrece luna de miere! Nascut in Iran
si devenit intre timp cetdtean american, barbatul subtirel si vanos, sa tot
fi avut vreo cincizeci de ani. Engleza lui, rezultat al unei munci asidue si
al celor aproape treizeci de ani de cand se afla in SUA, era impecabild. In
ce mad priveste, continua el, as fi preferat insulele Hawaii, pentru
calatoria de nunta. Cel putin acolo ar fi fost ceva mai cald decat aici.

— Sau Australia, interveni pe un ton melancolic Hadi. Acolo e vara
acum. Hadi Santana era un arabo-mexican nascut in SUA. Crescuse in
sudul fierbinte al statului Arizona si ura, la fel de mult ca si Niema,
muntii frigurosi din Iran. In timp ce Dallas si cu Sayyed ar fi plantat
incarcaturile explozive, el urma sa stea de pazd, omorandu-si timpul cu
verificarea si rasverificarea armei sale, precum si a munitiei.

— Am apucat sa petrecem doua saptamani in Aruba, dupa ce ne-am
casatorit, zise Dallas. Extraordinare locuri!ii facu Niemei din nou cu
ochiul, iar ea se vazu nevoitd sa zambeascd. Daca Dallas n-ar mai fi fost
pana atunci in Aruba, ar fi vazut prea putin, in perioada caldtoriei lor de
nuntd, cu trei luni in urma. In timpul celor doua siptdmani petrecute
impreuna, dormiserd pand tarziu epuizati de partidele de sex.

Tucker nu participa la conversatie, insa ochii lui Intunecati si reci
zdbovira o vreme asupra Niemei, ca si cand ar fi evaluat-o din priviri,
intrebandu-se dacd nu cumva gresise atunci cand o acceptase in echipa.
Ea nu avea experienta celorlalti, dar nici incepdtoare nu era. Mai mult
decat atat, putea monta cu ochii inchisi un dispozitiv de ascultare pe o
linie telefonica.

Daca Tucker avea vreo indoiald cu privire la indemanarea ei, Niema
ar fi preferat ca el sa i-o spund direct. lar daca se indoia de ea cu-
adevadrat, atunci ar fi fost mai cinstit din partea lui sa o fi respins. De
altfel nici Niema nu era linistita in privinta lui. Nu ca el ar fi spus sau ar
fi facut ceva rau in ce-o privea; nesiguranta care o facea sa fie
circumspecta era de ordin instinctual, fara nicio motivatie concreta.
Niema ar fi preferat ca Tucker sa fie unul dintre cei trei barbati care
urmau sa intre in fabricd, nu sd rdmana impreund cu ea, In ariergarda.
Gandul de a-si petrece acele ore in compania lui nu era nici pe departe la



fel de chinuitor ca acela de a-l sti pe Dallas in pericol, insa nu avea
nevoie de alta sursa de stres, acum cand nervii ei erau si-asa intinsi la
maximum.

Initial, Tucker intentionase sa-i insoteasca, dar tocmai Dallas fusese
acela care se impotrivise.

,Uite ce e, sefule, rostise in felul acela calm care-l caracteriza, nu-i
vorba cd n-ai fi in stare sa te descurci cu treaba asta, pentru cd esti la fel
de bun ca si mine, insa nu e absolut necesar sa iti asumi riscul. Daca n-
am avea incotro, atunci as intelege, dar nu e cazul. Apoi intre cei doi
bdrbati avusese loc un indescifrabil schimb de priviri, dupa care Tucker
daduse scurt din cap, in semn de acceptare.

Dallas si Tucker se cunoscusera inca dinainte ca Tucker sa formeze
aceasta echipa si chiar lucrasera impreuna. Faptul ca sotul ei il respecta
si avea incredere in Tucker o mai linistea pe Niema. Dallas Burdock nu
era un gagautd, ci unul dintre cei mai puternici si mai periculosi oameni
pe care ii intalnise vreodatd. Niema il considerase chiar cel mai
periculos, asta pand in clipa in care il cunoscuse pe Tucker. Constatarea
o speriase, deoarece Dallas nu era chiar la fel. Cu cinci luni in urma, ea
nu-si putuse inchipui ca asemenea oameni existd in realitate. Acum
Niema era de alta pdrere. I se puse un nod in gat, in timp ce isi urmarea
cu atentie bdrbatul, care-si controla, concentrat, echipamentul. Dallas
putea face abstractie de orice altceva in afara sarcinii pe care o avea de
indeplinit; puterea sa de concentrare era teribila. Niema mai vazuse o
asemenea capacitate de concentrare doar la un singur alt barbat, iar acela
era Tucker.

Niemei aproape ca nu-i venea sa creadd ca era madritatd, si nu cu
fitecine, ci cu un barbat ca Dallas. Il cunoscuse cu exact cinci luni in
urma, il iubea cam tot de atata vreme, dar din multe puncte de vedere
era un strdin. Ei doi invatau incet sd se descopere reciproc, instalandu-se
in rutina cdsniciei - mai bine zis in atata rutind catd isi puteau permite,
date fiind slujbele lor de agenti platiti, pentru diverse afaceri, in special
de catre CIA.

Dallas era calm, priceput si de neclintit. Candva ea ar fi identificat
aceste caracteristici cu tipul ideal al barbatului de casa, prea putin
atragator. Acum nu mai gandea la fel. In ceea ce il privea pe Dallas, nu
exista nimic tihnit. Aveai nevoie ca cineva sa-ti dea jos pisica dintr-un



copac? Dallas se putea catdra in acel copac, ca si cum el insusi ar fi fost o
pisicd. Aveai nevoie de un instalator pentru o reparatie? Dallas iti repara
totul, In doi timpi si trei miscari. Trebuia sa fii salvat din niste valuri
inalte cat casa? El era un inotator desavarsit. Aveai nevoie de cineva care
sd loveasca o tintd dificild? El era un tragator de elitd. Aveai nevoie de
cineva ca sd arunci in aer o cladire din Iran? Dallas era persoana ideala.

Pdrea extrem de greu ca cineva sd fie mai dur si mai periculos decat
Dallas, si totusi Tucker... parea ca este. Niema n-ar fi putut explica de ce
credea asta. Nu aspectul fizic al lui Tucker era de vind. Barbatul era inalt
si suplu, dar nu la fel de musculos ca Dallas. Exista insa ceva in privirea
lui, In calmul pe care-1 afisa, care 1i spunea cd acest barbat, pe nume
Tucker, reprezenta un pericol mortal.

Niema pdstrase pentru ea indoielile referitoare la liderul echipei. Ar fi
vrut sa poata merge pe mana lui Dallas in aprecierea lui Tucker,
deoarece avea mare incredere in sotul ei. In afara de asta, ea fusese cea
care dorise ca el sa accepte acest angajament. Dallas inclina mai mult
spre o excursie In Australia, pentru a face scufundari. Poate ca era doar
incordarea fireasci provocatd de situatia in care se aflau. In definitiv,
participau la o actiune in care isi puteau pierde viata daca ar fi fost
descoperiti.

Mica fabrica ascunsa in acesti munti reci producea un agent biologic
care urma sa fie transportat la o baza teroristd din Sudan. Cea mai
rapida si mai eficace modalitate de a o distruge ar fi fost un raid aerian,
insa s-ar fi declansat o criza internationala, iar o data cu fabrica ar fi fost
distrus si fragilul echilibru din Orientul Mijlociu. Un rdzboi nu era dorit
de nimeni.

O datd ce orice atac aerian era exclus, fabrica trebuia distrusa de pe
sol, ceea ce presupunea ca explozibilii, cat mai puternici, sa fie plantati
manual. Dallas nu se baza doar pe Semtex; in fabricd se aflau
combustibili si reactivi pe care intentiona sa-i foloseasca pentru a fi sigur
ca va distruge din temelii obiectivul.

Cu cinci zile in urma, intraserd in Iran legal. Niema purtase straie
traditionale, care nu lasau sa i se vada ochii. Ea nu vorbea limba farsi -
studiase franceza, spaniola si rusa insa conta pe faptul cd, fiind femeie,
nimeni nu se astepta ca ea sa vorbeascd. Sayyed se ndscuse in Iran.
Tucker vorbea la fel de bine farsi ca si el, Dallas aproape la fel de bine,



iar Hadi ceva mai putin bine decat Dallas. Niema constatase amuzata ca
toti cinci aveau ochi intunecati la culoare si par negru, si se intrebase
daca nu cumva acest lucru jucase, pentru acceptarea ei ca membra a
echipei, un rol la fel de important ca si priceperea doveditd in ale
electronicii.

— Gata. Dallas 1si prinse de echipament emitdtorul radio si isi sdlta
pe umeri ranita plind de explozibil plastic. El si Sayyed purtau
incdrcdturi identice.

Niema asamblase emitdtoarele, din piese de schimb, fiindca cele
cumpadrate se dovedisera a fi defecte. Dupa ce le dezmembrase panad la
nivel de componente elementare, reconstruise alte doua emitatoare
carora le tot testase si rdstestase buna functionare, pana cand se
convinsese ca nu vor da gres. Niema se conectase, de asemenea, la liniile
telefonice ale fabricii respective, ceea ce pentru ea fusese floare la ureche,
date fiind echipamentele de telecomunicatii demodate aflate in dotarea
acesteia. Nu obtinusera pe aceasta cale prea multe informatii, insd li se
confirmase faptul cd ceea ce stiau ei era adevarat - mica fabrica producea
un stoc de antrax pentru teroristii din Sudan.

Sayyed se furisase in fabricd cu o noapte inainte, iar la intoarcere
desenase o schita a zonei de testare si de incubare, ca si a celei de
depozitare, unde el si cu Dallas ar fi urmat sa plaseze cea mai mare parte
a explozibilului. De indata ce fabrica sarea in aer, Tucker si cu Niema
trebuia sa distruga intreg echipamentul - care nu valora cine stie cat - si
sd pdrdseascd zona Impreunad cu ceilalti. Apoi urmau sa se imprastie, sa
se descurce pe cont propriu cu iesirea din tara, si sa se intdlneasca la
Paris, pentru incheierea socotelilor. Niema, bineinteles, ar urma sa fie
insotita de Dallas.

Tucker stinse lumina, si cei trei barbati se strecurara afarda, in
intuneric. Niema se gandi ca ar fi trebuit sa-1 imbratiseze pe Dallas, sa-1
sdrute pentru a-i ura noroc, indiferent de ceea ce ar fi gandit ceilalti trei.
Lipsita acum de prezenta lui, ea simtea parca mai acut frigul.

Dupad ce se asigurd ca pdturile se afla din nou la locul lor, Tucker
reaprinse lumina si incepu sa impacheteze grabit lucrurile pe care
urmau sa le ia cu ei. Nu erau multe: cateva provizii, un schimb de haine,
ceva bani, nimic din ceea ce ar fi putut starni suspiciuni, in cazul in care
ar fi fost opriti. Niema i se aldtura ca sa-l ajute si, in tacere, amandoi



impartird i proviziile in cinci portii egale.

Dupa ce terminara nu le mai rdmase altceva de facut decat sa astepte.
Niema se apropie de radio si i verificd reglajele, cu toate ca mai facuse
acest lucru; in unicul difuzor nu se auzea nimic, fiindca barbatii nu
vorbeau. Niema se aseza in fata radioului, asteptand zgribulita.

Nimic in aceastd actiune nu fusese asemenea unui picnic, insa
asteptarea aceasta era cel mai greu de suportat.

Intotdeauna se intdmpla la fel, dar acum cand Dallas se afla in
pericol, nelinistea Niemei era de zece ori mai mare. Se uita la ceasul
ieftin pe care-1 purta la mana. Trecuse doar un sfert de ord, deci cei trei
nu ajunseserd inca la fabrica.

O paturica 1i acoperi deodatd umerii. Tresdrind, Niema se uita la
Tucker, care statea in picioare, langa ea.

— Tremurai, rosti el ca o explicatie a gestului sau neobisnuit, dupa
care se indeparta.

— Multumesc. Se infasura in paturicd, stingherita, desi gestul lui nu
fusese decat unul amabil. Niema si-ar fi dorit sa poata ignora faptul ca
nu se simtea in apele ei In preajma lui Tucker, sau cel putin sa-si dea
seama de ce era mereu In garda. Incercase si-si ascundi incordarea si si
se concentreze doar asupra misiunii, dar Tucker nu era un naiv, el stia
foarte bine cd, in apropierea lui, nu se simtea la largul ei. Uneori avea
impresia ca ei doi purtau o bdtalie surda, despre care nu stia nimeni
altcineva. In rarele ocazii in care privirile lor s-ar fi intalnit in mod
intampldtor, ochii ei ar fi marturisit neincrederea, iar ai lui o usoara
ironie care ar fi tradat faptul ca este constient de ceea ce se intampla.

In ciuda acestui fapt, Tucker nu ficuse niciun pas gresit, ci evitase
orice situatie care ar fi putut evidentia incordarea latenta care mocnea
intre ei. Relatia lui cu toti ceilalti trei barbati era destinsa si profesionala
in acelasi timp. Fata de Niema, se dovedea de o politete absolut neutrs;
aceastd purtare ireprosabila demonstra dimensiunea reala a
profesionalismului sau. Tucker il respecta pe Dallas si nu avea de gand
sd dezbine echipa sau sa pund in pericol reusita actiunii, printr-un
conflict vddit, cu nevasta acestuia. Un asemenea comportament ar fi
trebuit s-o linisteasca pe Niema, insa lucrurile nu stateau deloc asa.

De cand plecasera ceilalti si pand in momentul in care el 1i pusese
pdtura pe umeri, ei nu schimbaserd niciun cuvant. Niema ar fi preferat



ca aceastd tacere sa continue. Dupd parerea ei, cel mai sandtos lucru era
sa-1 tind pe Tucker la distanta.

Barbatul se ageza si adopta o pozitie relaxata. Parea sa nu simtd frigul,
desi era imbracat intr-un tricou cu maneci scurte, si cu niste pantaloni de
salopetd. Dallas avea probabil acelasi tip de cuptor intern, deoarece si el
arareori simtea frigul. Oare ce se Intampla cu acest gen de bdrbati, ce 1i
facea sa arda cu mult mai tare decat restul lumii? Poate ca era vorba
despre conditia lor fizica, dar si ea era intr-o forma foarte buna si totusi
suferise de frig, pe tot parcursul perioadei de cand se aflau in Iran.
Niema nu dorea ca si ei sa sufere de frig, ci regreta doar ca blestemata
asta de fabrica de antrax nu fusese construita in desertul fierbinte.

— Ti-e teama de mine.

Acea constatare, venitd pe nepusa masa, o facu sd tresara chiar mai
tare decat atunci cand el 1i pusese paturica pe umeri, insa nu suficient de
tare Incat sd-si piarda stdpanirea de sine. Rostise cuvintele calm, de
parca ar fi vorbit despre vreme. Niema il privi cu rdceala.

— Sunt doar precauta, il corectd ea. Daca el 1si inchipuia cd se va
grabi sa-si nege stinghereala, asa cum ar face-o foarte multi, atunci cand
se simt incoltiti, ei bine, se insela amarnic. Asa cum ajunsese sa afle
Dallas, de cele mai multe ori amuzandu-se, nu prea existau multe lucruri
care s-0 poata face sd dea tnapoi.

Tucker 1si sprijini capul de zidul rece de piatra din spatele lui si puse
picior peste picior, rezemandu-si cu lejeritate bratul pe genunchi. Ochii
lui cdprui o studiau cu interes.

— Fie, precauta, accepta el. As putea sa stiu de ce?

Niema ridica din umeri.

— Poate din cauza intuitiei mele feminine?

Barbatul izbucni in hohote de ras. Rasul nu era ceva pe care ea sa-1 fi
asociat pana atunci cu persoana lui Tucker, dar i se paru sincer si
spontan.

Niema il urmdrea, cu o sprinceand ridicatd, cum Incerca sa se
stapaneasca. Nu-i venea nici macar sa zambeasca si cu atat mai putin sa
radd. Situatia nu i se parea deloc amuzantd. Erau in mijlocul Iranului,
fadceau o treaba care-i putea costa viata, si, vai, ca sa vezi, ea nu avea
incredere, nici cat negru sub unghie, in conducatorul echipei, ha ha ha.
Al dracului de nostim!



— Dumnezeule, gemu el stergandu-si ochii de lacrimi. Si totul numai
din pricina intuitiei feminine? O nuantd de indoiald se detecta in glasul
lui.

Niema 1i arunca o privire rece.

— Vorbesti ca si cand eu te-as fi atacat pe toate fronturile.

— Macar n-ai facut-o fatis, recunoscu el si zambi usor. Dallas si cu
mine am mai lucrat impreund, doar stii asta. Ce pdrere are el despre
suspiciunile tale?

Barbatul se relaxa in asteptarea raspunsului, de parca ar fi stiut ceea
ce ar fi spus Dallas in cazul in care ea i-ar fi marturisit simtamintele care
o incercau. Dar Niema nu-i suflase lui Dallas o vorba cu privire la
presimtirile ei negre. Deocamdata nu avea nimic concret de spus si nu
obignuia sa agite spiritele avand drept argument doar intuitia ei. Ea nu
isi minimaliza nelinistea, insa Dallas era un om care avea de-a face cu
realitati dure; el se deprinsese sd nu tind seama de emotii, pentru a se
putea descurca in periculosul domeniu pe care si-1 alesese. Mai mult
decat atat, era evident faptul ca lui 1i placea de Tucker, ca il respecta si il
considera demn de toatd increderea.

— Nu am vorbit cu el despre asta.

— Nu? Si de ce nu i-ai spus nimic?

Niema ridici din umeri. In afara faptului ¢4 nu avea nicio dovada
palpabila, motivul principal pentru care nu discutase cu Dallas era acela
ca sotul ei nu fusese deloc incantat de participarea ei la aceasta actiune,
iar ea nu voise sa-i dea ocazia de a spune ca avusese dreptate sa
gandeasca asa. Niema era foarte bund in domeniul ei, Insa nu poseda
experienta celorlalti in teren. Ca atare, era foarte atenta sd nu produca
necazuri. Si, recunoscu ea, chiar daca ar fi stiut dinainte ca nu se va simti
bine alaturi de Tucker, tot ar fi venit. Ceva primar din constitutia ei
psihicd o atrdgea spre primejdie, spre risc si aventura. Nu-si dorise
niciodatd o munca de birou; 1i placea aventura si dorea sa fie in prima
linie. In consecinti, nu intentiona s faci ceva ce ar fi putut periclita
succesul unei actiuni la care se luptase sa participe.

— De ce nu? insista Tucker, de data asta pe un ton dur. Barbatul tinea
neapdrat sa primeascd un raspuns, iar Niema intuia ca, de obicei, obtinea
ceea ce voia.

In ciuda acestei convingeri, Niema nu se simtea catusi de putin



intimidats. intr-un fel, aceasta discutie explicativa cu Tucker, care scotea
la iveald animozitatea dintre ei, 1i facea placere.

— Ce importanta are? Niema il privi cu rdceald. Indiferent de
banuielile pe care le am in privinta ta, eu imi vad de treaba mea si nu
vorbesc in plus. Nu sunt obligata sa-ti dau socoteald, insa pun pariu ca
numele tau real nu este Darrell Tucker.

Pe neasteptate el ranji, surprinzand-o.

— Spunea Dallas ca esti Incapatanata. ,O femeie cam Inddratnica”,
asa s-a exprimat.

Niema il auzise pe Dallas mormaind ceva foarte asemanator, dupa
una dintre cele cateva cionddneli pe care le avusesera, asa ca se trezi
zambind.

— De ce crezi ca numele meu adevarat nu este Tucker?

— Nu stiu precis. Darrell Tucker este un nume tipic texan; eu am
sesizat adesea un vag accent texan in glasul tdu, deci accentul si numele
s-ar potrivi - Insa nu pari a fi texan.

— Am mai hoindrit si eu de cand am plecat de-acasd, spuse el
tdragdnand vorbele.

Il aplauda zambind ironic.

— Bine jucat, n-am ce zice! Un exemplu stralucit de frazare, cu un
accent ceva mai apasat.

— Care pe tine nu te-a convins.

— As putea sd jur cd poti vorbi foarte bine si cu alte accente.

Tucker rase:

— Perfect, zise el, nu ai de gand sa ma crezi, am inteles. Dar asta n-
are nicio importanta. N-am cum sd-ti dovedesc cine sunt. Totusi, macar
un lucru ai putea sa crezi, si anume cd prioritatile mele actuale sunt
distrugerea acelei cladiri si intoarcerea noastra acasa.

— Cum poti tu sa asiguri intoarcerea noastra? Ai uitat ca urmeaza sa
ne imprdastiem?

— Pregatind in prealabil foarte bine actiunea, prin anticiparea a cat
mai multor probleme care s-ar putea ivi si prin luarea madsurilor
adecvate de contracarare a acestora.

— Stii bine ca nu poti anticipa niciodata tot ce s-ar putea intampla.

— Dar ma straduiesc. De-aia mi-au si iesit peri albi. Stau si ma
framant nopti intregi.



Parul lui era negru, fard un fir alb. Umorul lui se confunda cu
malitiozitatea. Niema ar fi preferat ca el sd taca. Se intreba de ce
incepuse acel dialog. De ce incdlcase chiar acum armistitiul?

— Amintrat.

Niema se repezi spre statia de radio; cuvintele soptite se auzeau cu
claritate in difuzor. Neincrezdtoare, ea se uitd la ceas; trecuserd deja
treizeci de minute de la ultima verificare. Fusese asa de absorbita de
infruntarea cu Tucker incat uitase si-si mai faca griji. {i trecu prin minte
ca Tucker vorbise tocmai pentru a o face sa nu se gandeasca la ce se
intampla. Se folosise de unicul subiect pe care nu ar fi fost in stare sa-1
ignore.

Tucker se afla langa radio, cu cdstile Motorola pe urechi.

— Vreo problema?

— Niciuna.

Asta a fost totul, doar patru vorbe rostite in soaptd, insd de sotul ei.
Aflase insa cd, cel putin pand in acel moment, el era teafar. Niema se
rezemd de spatarul scaunului straduindu-se sa-si controleze respiratia
accelerata de emotie.

In clipa aceea Tucker nu ar mai fi putut face nimic pentru ai distrage
atentia. Verifica reglajele radioului, desi stia ca erau corecte. Ar fi vrut sa
mai poata verifica Incd o datd si detonatorul radio, doar ca sa fie sigura.
Era insd convinsé ci acesta va functiona ireprosabil. In plus, Dallas stia
tot ce are de facut.

— Ti-a povestit vreodata Dallas despre pregatirea lui?

Niema il fulgerd pe Tucker cu o privire agasata.

— Nu-i nevoie sd-mi mai distragi atentia. i’gi multumesc pentru cd ai
facut-o adineauri, dar acum te-as ruga sa renunti. Bine?

Arcuirea abia perceptibild a sprancenelor trdda surprinderea
barbatului.

— Asadar ti-ai dat seama, spuse el in soapta si Niema se intreba daca
n-o facuse decat ca sa-i distraga atentia. Tucker era atat de afurisit de
evaziv Incat atunci cand credeai cd l-ai ,citit”, de fapt aflai numai ceea ce
intentionase el sa te faca sa crezi. De data asta nu incerc doar sa te
linistesc. Esti la curent cu pregatirea lui?

— Cu faptul ca a fost instruit la GIS/S? Da. GIS/S insemna centrul de
pregatire al Grupului de Interventie Subacvatica al trupelor SEAL si



presupunea efectuarea unui stagiu de instruire atat de dur, incat doar un
infim procentaj din numarul celor care incercau sd-1 urmeze reusea sa-1
incheie cu succes.

— Ti-a povestit cumva ce anume a invatat la acel curs?

— Nu, nu in mod amanuntit.

— Atunci, crede-ma pe cuvant. Dallas poate face lucruri pe care un
om obisnuit nici macar nu viseaza ca le-ar putea face vreodata.

— Stiu asta. Si iti multumesc. Ins3 este si el doar un om, iar planurile
pot da gres.

— El stie ce risc si-a asumat. Ca si ceilalti de altfel. Sunt pregatiti
pentru orice eventualitate.

— Ma intreb de ce n-a vrut sa-l insotesti.

Urmd o pauza atat de scurta incat Niema nu-si dddu seama daca
fusese intr-adevar vorba despre o ezitare, dupd care, Tucker rosti:

— In ciuda a ceea ce a declarat, Dallas nu mi crede la fel de bun ca el.

Niema se indoia de afirmatia lui. Pe de-o parte, pentru ca Dallas il
respecta prea mult si pe de alta parte, pentru ca pauza aproape
insesizabild dinainte de a-i raspunde 1i spunea cd Tucker cantdrise in
minte rdspunsul, iar ceea ce spusese nu fusese ceva ce necesita timp de
gandire.

Oricine ar fi fost si orice ar fi ascuns era clar ca ea nu avea sa
primeasca din partea lui niciun rdspuns direct. Probabil cd era genul
acela, usor paranoic, care vede peste tot numai spioni si dusmani si care,
intrebat fiind dacd se prognozeaza pentru ziua urmadtoare ploaie, isi
inchipuie cd tu ai pus la cale acea vreme rea.

Glasul lui Sayyed se auzi soptit in radio:

— Frob]emc. Activitate in depozit. Fare ca se Pregéte§te un transport.

Tucker injura printre dinti. Era imperios necesar ca armele
bacteriologice stocate in magazie sd fie in intregime distruse inainte de
expedierea oricdrui transport. De obicei depozitul era pustiu noaptea,
santinelele fiind postate in exterior, insd acum activitatea ce se desfasura
il impiedica pe Sayyed sa planteze incarcaturile explozive.

— Cati? intreba Tucker.

— T uvad.. opt.. ba nu, noud. M-am ascuns in sPatele unor butoaie si nu
md mai pot strecura in nicio directie.

Nu puteau permite ca transportul respectiv sa pardseasca depozitul.



— Dallas. Tucker 1i rostise numele incet.
— Am Pomit~o ?nsprc e!, §excu]e. I~ umi-am Plasat cléﬂ'a , marfa”.

Niema stranse pumnii. Dallas se pregatea sa sara in ajutorul lui
Sayyed, Insd cei doi aveau sa fie coplesiti de numarul adversarilor.
Miscandu-se, sotul ei risca sa se expuna, intinse mana dupd cealalta
pereche de cdsti; nu stia ce ar fi putut sa-i spuna lui Dallas, dar nici nu
avu ocazia sa incerce deoarece Tucker smulse conectorul din mufa
radioului si azvarli cat colo castile suplimentare, privind-o cu asprime.

Niema sdri in picioare, cu umerii incordati si cu pumnii inclestati.

— Este barbatul meu, rosti ea cu inversunare.

Tucker acoperi cu palma minusculul microfon.

— Si nu are nevoie sa fie tulburat, auzindu-ti vocea. Apoi adduga pe
un ton ferm: Daca o sd incerci ceva, o sa te leg si o sd-ti astup gura.

Nu era nici ea vreo nestiutoare in ale instructiei militare, iar Dallas, o
data ce intelesese faptul cd n-o va putea convinge sa aleaga calea sigura
si sa ramand acasda, precum orice nevestica bund, o invdtase cateva
tehnici de lupta corp la corp despre care Niema nici nu visase, in cadrul
cursului de autoaparare pe care il urmase. Cu toate acestea nu avea nicio
sansa in fata unor adversari ca Dallas sau Tucker. Unica posibilitate de
a-1 invinge pe Tucker era sd-1 atace prin surprindere, din spate. Dar
Tucker avea dreptate. Avea a dracului de multa dreptate. Niema
renuntd sa comenteze, pentru a nu il impiedica pe Dallas sa se
concentreze. Ridicd mainile intr-un gest de renuntare, se indeparta la trei
pasi distanta de Tucker si se aseza pe un pachet cu provizii, incercand
din rasputeri sa-si potoleasca nelinistea care o napadea.

Minutele se scurgeau extrem de incet. Niema stia cd Dallas se furisa
acum catre zona depozitului, utilizand fiecare ascunzis disponibil,
pentru a reduce riscul de a fi detectat. Si mai stia cd fiecare secunda care
trecea le era favorabila teroristilor. Dallas trebuia sa facd un compromis
intre prudentd si graba.

Tucker rosti In microfon:

— Sayyed, raporteaza!

— Numa pot clinti. Camionul e aproape comPlct incarcat.

— Incé doud minute, adéugé Dallas.

Doud minute. Niema inchise ochii simtind o transpiratie rece pe sira
spindrii. ,Te rog”, il invocd ea pe Dumnezeu. ,Te rog.” Doar atat mai



putea sa gandeasca.

Doud minute pot fi uneori o viatd de om. Timpul insusi se dovedea
elastic si fiecare secundd parea fara sfarsit.

— Am ajurss.

Aceste doud cuvinte o ficurd aproape si-si piarda controlul. Isi
musca buzele pana la sange.

— Cum se prezinta situatia?

— Sagyed e intr-adevar la la~nghesuia]é. [ei, amice, cate boabe ai

Plantat cicja ?

— Unra.
— | adracu!

O singurd incarcaturd nu era de-ajuns. Niema stia cate incarcaturi
estimase Dallas cd trebuia plasate pentru a distruge integral fabrica.

— Hadi?

— [e pozitie. Nu preaam cu ce sd va ajut.

— Ketrage~te. Dallas vorbea cu o voce egalé. Sagged, armeaza toata
tncdrcaturile.

Dupa cateva clipe de liniste, se auzi din nou glasul lui Sayyed:

— S-afdcut.

— Fregﬁte§te~te. Arunci intreg Pachetul sub camion si apoi {:ugi de-acolo
cattetin Picioare]c. [ uriman in urmi si iti acoplir retragerea. Voilisa sii treaci
cinci secunde tnainte de a apﬁsa pe buton, ca sl ne putem retrage.

— Drrace! Poate @ ar fi mai bine sé lagi sase, zise Sayyed.

— [7ii gata. Dallas nu-si pierduse calmul. Start!

Zgomotul sacadat al impuscdturilor navali din difuzor. Niema se
crispa, ca si cand ar fi fost lovita de cateva gloante, si isi duse palmele la
gurd, pentru a-si opri urletul gata sa izbucneasca.

Tucker se intoarse spre ea, de parca n-ar fi avut incredere ca se va
stapani. Nu avea de ce sd se teamd; Niema incremenise acolo unde se
afla.

Apoi se auzi un muget, ca de animal ranit.



— Nenorocitul dracului! Sagged aincasat-o.

— lesi de-acolo, spuse Tucker, insa un nou val de impuscaturi ii
acoperi vorbele.

Din difuzorul dogit iesi un zgomot care ii facu Niemei parul maciuca,
un soi de horcdiald acoperitd de impuscaturi si de o loviturd surda.

— Ah.. la dracu! Cuvintele erau gatuite si ea izbuti cu greu s

recunoasca vocea lui Dallas.

— Hadi! latra Tucker. Dallas e lovit. Ia-1 de-acolo...

— Nu.

— Rezistd, amice, pot ajunge |a tine. Ingrijorarea din glasul lui Hadji era
evidenta.

— Nu te mai... osteni. Am fost impugcatin burta.

Totul in jurul Niemei deveni dintr-o datd cenusiu. Se opunea din
rasputeri disperarii care o asaltase, senzatiei de lesin, de greata si de
sufocare. Impuscat in burtd. Chiar daci Dallas s-ar fi aflat in clipa aceea
in SUA, cu o ambulantd la dispozitie, situatia lui tot critica ar fi fost. Aici,
In acesti munti reci si izolati, cu cel mai apropiat spital aflat la o
departare de zile intregi de mers, rana aceasta reprezenta condamnarea
la moarte. Mintea ei stia foarte bine acest lucru, dar ea nu accepta
evidenta.

Impusciturile se inteteau si se apropiau. Dallas inci trigea, inci le
tinea piept adversarilor.

— Sefule... Soapta lui pluti in toata coliba.

— Sunt aici. Tucker ramdsese cu fata la Niema, fixand-o cu privirea.

— [T ste... Ma aude Niema?

Dallas trebuie sa fi intrat in stare de soc, daca intreba asa ceva. Stia ca
ea auzea totul.

Privirea lui Tucker nu o sldbea nicio clipa. El raspunse:

— Nu.

Mai multe impuscaturi. Sunetul respiratiei accelerate a lui Dallas.

— Bun. Mai... mai am la mine detonatorul. Nu pot sa-i las sa P]ecc CU...

rahatul dla.

— Nu, nu poti, rosti din nou Tucker. Glasul acestuia era aproape
tandru.
— Sa... sa ai grija de ea.



Fata lui Tucker era doar o mascd imobild, in timp ce o privea pe
Niema.

— O sd am, spuse Tucker, iar dupa o pauza adduga: Fa-o!

Explozia zgudui coliba, fdcand sa cadd moloz din crapaturile
tavanului. Nici nu trecuse bine socul exploziei, ca Tucker se pusese in
miscare, scotandu-si castile de pe urechi si aruncandu-le cat colo. Puse
mana pe un ciocan si Incepu sa distruga cu meticulozitate statia de
emisie-receptie. Hotdrasera sa nu lase nimic ce ar putea fi folosit.

Apoi Tucker o dadu pe Niema la o parte de pe pachetele cu provizii
si incepu rapid sa le refaca, redistribuind ceea ce urma sd ia cu ei. Niema
ramdsese nducitd In mijlocul colibei, incapabild sd se miste sau sa
gandeasca. Simtea durere; o gheara nemiloasa 1i prinsese inima ca intr-
un cleste.

Tucker 1i arunca o hainad groasa. Niema se holba la ea, incapabild sa
inteleaga ce dorea barbatul sa faca ea cu haina respectiva. Fara nicio
vorba, el o imbrdcd, bagandu-i bratele pe maneci ca unui copilas,
trdgandu-i fermoarul si ascunzandu-i parul lung sub guler, ca pe un fel
de protectie suplimentard. Apoi 1i puse manusile si o cdciuld de blana
calduroasa.

Tucker imbrica un pulover gros, si apoi haina. In timp ce isi trigea
manusile, de afara se auzi un suierat slab si el stinse lumina. Hadi intra
in colibd si inchise usa in urma lui. Tucker reaprinse lumina.

Fata lui Hadi era palidd si posomorita. O privi pe Niema.

— Dumnezeule, incepu el, insa fu redus la tacere de un gest scurt al
lui Tucker.

— Nu e timp acum. Trebuie s-o luam din loc. Tucker i puse lui Hadi
in brate unul dintre pachetele cu provizii, iar pe celelalte doua le salta in
spinare. Apuca o pusca, o lud pe Niema de brat si o conduse spre usa.

Masina lor, un antic Renault, se defectase inca din prima noapte; cu
toatd madiestria in ale mecanicii, Tucker nu avu cum sa repare osia rupta.
Hadi o privea cu ingrijorare pe Niema. Ea nu sovaise niciun moment, pe
parcursul celor doua zile de cand se pusesera in miscare; actiona ca un
robot, tinand ritmul cu ei, indiferent cat de mult 1i solicita Tucker. Cand i
se punea vreo iIntrebare, rdspundea; cand Tucker 1i punea in fata de
mancare, manca. Un singur lucru nu facuse - nu reusise sa doarma. Se
culcase ori de cate ori 1i spusese Tucker, dar nu izbutise niciodata sa



adoarma si ochii ei erau incercanati de oboseala. Cei doi barbati stiau ca
ea nu va mai rezista mult, daca nu va dormi.

— Ce intentionezi sa faci? il intreba Hadi, in soaptd, pe Tucker. Ne
despartim, asa cum planuisem, sau ramanem impreuna? S-ar putea sd ai
nevoie de ajutor, ca s-o poti scoate de-aici.

— Ne despartim, 1i rdspunse Tucker. E mai bine asa. Atrage mai mult
atentia o femeie care cdlatoreste impreuna cu doi barbati, decat un
barbat insotit de nevasta lui.

O luara spre nord-vest, trecand prin zona cea mai populatd a
Iranului, calea cea mai scurtd si In acelasi timp cea mai sigura pentru a
ajunge in Turcia. La vest era Irakul, la est Afganistanul si Pakistanul, la
nord-est statele create dupa faramitarea fostei Uniuni Sovietice, la nord
Marea Caspica, iar la sud Golful Persic, si un desert care nu se arata
catusi de putin ospitalier. Turcia era unica destinatie rezonabila. Pana
acolo, Niema ar fi trebuit sa poarte traditionala costumatie musulmana.

La inceput au cdldtorit numai noaptea, pentru a nu fi localizati de
eventualii lor urmadritori, desi exista posibilitatea ca Sayyed si Dallas s fi
fost considerati singurii sabotori. Tucker miza si pe posibilitatea ca nici
mdcar sa nu se fi auzit de atacul asupra fabricii, dat fiind ca era
amplasata intr-o zona izolatd, cu o singura linie telefonicd in functiune.
Poate cd Dallas a apasat pe buton inainte ca cineva sa fi ajuns la telefon,
presupunand ca vreunul dintre cei de-acolo s-ar fi gandit sa sune.

Clddirea era acum un morman de moloz. Tucker fusese in
recunoastere, lasandu-i pe Hadi si pe Niema sa-1 astepte, ingrijorati. Ca
de obicei, Dallas fusese foarte pedant: ceea ce nu reusise sa distruga
explozibilul, desavarsise incendiul provocat de acesta.

La intoarcere Niema il intrebase cu o licarire de speranta in ochi:

— L-ai gasit?

Luat pe nepregdtite, Tucker izbuti sa-si ascunda surprinderea:

— Nu.

— Dar - trupul lui.

Ea nu se agdtase de nicio sperantd irationald: se gandise doar cd
Dallas ar trebui iInmormantat.

— Niema. n-a mai rdmas nimic din el. Tucker rostise aceste vorbe cu
multd blandete, constient fiind ca nu avea cum sa atenueze lovitura, dar



incercand totusi s-o facd. Niema se dovedise o luptatoare pe tot
parcursul actiunii, insd acum parea de o fragilitate extrema.

N-a mai rdmas nimic. Tucker stia ca raspunsul lui o socase. Din clipa

aceea Niema n-a mai scos o vorbd, n-a cerut nici macar apa. Tucker era
foarte rezistent si putea trece mult timp pand sa-si dea seama ca i s-a
facut sete, asa cd nu se putea baza pe propriile lui nevoi ca sa-si
aminteascd de ale ei. In consecints, a stabilit niste repere temporale. Din
doud in doua ore, el 1i dddea femeii sa bea apa. Din patru in patru ore, i
dddea sa manance. Niema accepta, fard sa protesteze.

Sosise timpul ca grupul sa se risipeasca, dupa cum fusese stabilit
anterior, dar Niema, in loc sa fie Insotita de Dallas, urma sa-si continue
drumul impreuna cu Tucker. Hadi trebuia sa iasa din tarda de unul
singur.

Odatd ajunsi la Teheran, urma sd se piardd in multime. Pe Tucker il
astepta acolo un om de legatura de mare incredere care, dacd nu se iveau
probleme, trebuia sa le faca rost de un mijloc de transport. A doua zi ar
fi pdrdsit si Turcia. Planul prevedea abandonarea vehiculului si
continuarea drumului pe jos, noaptea, pand intr-un loc izolat, pregatit
dinainte. Hadi urma sd traverseze granita in alt punct.

Hadi 1isi freca barba. Cei doi barbati nu se mai rasesera de doua
saptdmani.

— Poate o sa dau o raitd maine, cand ajungem in Teheran, ca sa
gasesc o farmacie si sa-i cumpdr niste pastile de dormit, rosti Hadi.
Trebuie neaparat sa doarma.

Se oprisera pentru a se odihni putin, la adapostul unui zid singuratic
al unei mici caramidarii, de mult abandonata. Niema se asezase mai la o
parte, izolandu-se de cei doi bdrbati. Stdtea nemiscata, cu privirea
pierduta in gol. Poate ca ar fi mai bine daca ar plange, 1si zise Tucker.
Poate cd, dacd sar exterioriza, ar putea sa doarma.

Niema nu plansese deloc; socul fusese mult prea puternic, iar ea nu-si
revenise. Mai tarziu, aveau sa vina si lacrimile.

Tucker se gandi la sugestia lui Hadi, desi nu agrea ideea de a-i da
Niemei medicamente, deoarece s-ar fi putut sa fie nevoie sa se miste
repede. $i totusi.

— Poate, zise el fara sa mai comenteze.

Dupa cateva minute Tucker se ridica in picioare, semn cd pauza se



terminase. Se ridica si Niema, iar Hadi se gandi sa o ajute sa treaca peste
cateva cdramizi imprdstiate. Ea nu avea nevoie de ajutor, insa Hadi
devenise protector ca o closca. El cdlca pe o scandurd. Aceasta se misca,
mobilizand cateva cdramizi pe care tocmai cdlca Niema. Femeia isi
pierdu echilibrul, aluneca si cdzu, lovindu-se la umarul drept. Ea nu
scoase niciun sunet, antrenatd fiind sa nu faca zgomote inutile. Hadi
injurd printre dinti, cerandu-si scuze si o ajutd sa se ridice In picioare..

— La dracu, iarta-ma! Ai patit ceva?

Ea scuturd din cap, netezindu-si hainele si frecandu-si umarul lovit.
Tucker observa usoara ei incruntare, atunci cand isi masa din nou
umarul. Expresia contrasta cu indiferenta exprimata de fata ei in
ultimele doua zile, incat el isi dddu imediat seama cd se intamplase ceva.

— Te-ai lovit. Tucker ajunse intr-o clipa langa ea.

— Te-ai lovit la umar? o intreba si Hadi, ingrijorat.

— Nu. Niema pdrea uimitd, atata tot. Apoi intoarse capul ca sa isi
examineze umarul. Tucker o rasuci cu spatele la el. Camasa i se rupsese
si sangele siroia.

— Probabil cd ai cazut pe ceva ascutit, 1i spuse el, gandindu-se ca rana
fusese produsa de un colt de cardmida, insa imediat dupa aceea vazu
cuiul ruginit al carui varf iesea cu vreo doi centimetri din scandura
putreda. A fost un cui. Bine ca ai facut vaccinul antitetanos. Tucker ii
descheie repede nasturii de la cdmasd. Niema nu purta sutien, asa ca el
nu ii desfdcu decat primii nasturi de sus, dupa care 1i trase camasa
dezvelindu-i doar umarul ranit.

Cuiul intrase In partea cdrnoasa de langa brat. Tucker apasa rana
pentru a face sangele sa curga. Hadi deschisese deja sumara trusa de
prim ajutor, din care scosese cateva fese pentru a sterge sangele.

Niema rdmasese in tot acest timp nemiscatd, lasandu-i pe cei doi
barbati sa se ocupe de rana ei, pe care Tucker o gdsea insuficient de
grava pentru a justifica ingrijorarea manifestatd de amandoi. Orice rana
care ar fi putut sd-i intarzie pe drum era periculoasa, deoarece i-ar fi
obligat sa zdboveasca mai multd vreme in Iran, fapt ce justifica
ingrijorarea lor. Totusi Tucker fii nevoit sa recunoasca cum ca, in mare
madsura, aceasta ingrijorare se datora instinctului masculin de a proteja
femeia. Niema nu numai ca era singura femeie aflata in preajma lor, dar
era deja ranitd emotional, iar acum si fizic. In plus, era o tanara



minunata, care se aldturase cu trup si suflet echipei lor. Toate astea
explicau de ce ambii barbati sdriserd cu promptitudine in ajutorul ei.

Tucker accepta toate aceste motivatii de ordin instinctual, dar si pe
cele de ordin personal. In ce-l privea ar fi fost In stare sa mute si muntii
din loc, numai s& nu-i sporeascd durerea care o apdsa. Ii promisese lui
Dallas ca va avea grijd de ea, si avea de gand sa-si respecte promisiunea,
indiferent cat l-ar fi costat asta.

Soarele facea ca pielea de pe umarul Niemei sd capete o tenta sidefie.
Femeia avea tenul destul de deschis la culoare, in ciuda parului si a
ochilor ei negri. Tucker 1i privea eleganta curbura a cefei si, in timp ce 1i
ungea rana cu o alifie cu antibiotic, nu se putu abtine sa nu-i admire
silueta gratioasa. Niema era extrem de feminind, in ciuda imbracamintii
austere, a parului nepieptanat, si a faptului ca avea intr-adevar urgenta
nevoie de o baie buna. Parea atat de delicatd si de eleganta, incat
barbatul fusese permanent surprins de forta ei launtrica.

,itl vine sd o asezi pe un piedestal si sd ai grija ca nimic sd nu o
murddreasca sau sa o raneasca, 1i spusese Dallas lui Tucker, inainte ca
acesta sa o fi cunoscut. Cei doi stabileau componenta echipei care urma
sd plece in Iran. Dallas addugase: , Este in stare sa te doboare cu o bine
plasata lovitura de picior in gura, in cazul in care ai avea nefericita
inspiratie de a o provoca”. Rostise aceste vorbe cu satisfactia masculului,
deoarece Niema era a lui. Tucker scuturase uimit din cap, constatand
faptul ca Dallas Burdock insusi era atat de indrdgostit, incat nu se sfia
sa-si arate sentimentele.

Tucker acoperi rana Niemei cu un pansament si 1i trase la loc cdmasa
acoperindu-i umadrul. Se pregatea sa-i incheie nasturii, insa femeia facu
singurd acest lucru, cu mare incetineald si meticulozitate. Reactiile ei
erau Incetinite si mult atenuate, din cauza socului si a epuizarii. In cazul
in care ar fi aparut vreo situatie neprevazuta care ar fi necesitat un
raspuns rapid, Niema n-ar fi fost la Inaltimea asteptarilor, isi zise
Tucker. | rebuia sa doarma.

Tucker grabi pasul si i se alatura lui Hadi.

— N-am de gand sa mai trag de ea. Conform hartii, la vreo douazeci
si cinci de kilometri mai la nord, se afld un sdtuc. Crezi cd poti face rost
de o masina?

— Nimic mai simplu.



— Sd nu risti iIn mod inutil. Nu ne putem permite sa fim deconspirati.
Daca e nevoie, asteapta sa actionezi dupa caderea noptii. Hadi dadu
afirmativ din cap. Daca nu te intorci pana in zori, nu te mai asteptam.

— Nu-ti face griji in privinta mea. Daca nu reusesc sa ma intorc pana
in zori, ia-o de-aici.

— Asta si intentionez sa fac.

Hadi lud ceva de mancare, niste apa si, curand, disparu din raza lor
vizuala. Niema nu intreba nimic, ci se aseza si Incepu sa priveasca in gol.
Nu, nu in gol, isi zise Tucker, sesizand imensitatea suferintei care se
citea in ochii ei.

Ziua era pe sfarsite. Tucker incropi un addpost sumar, care sa-i apere
de soare pe timpul zilei si de vant dupa lasarea intunericului. Odata cu
trecerea muntilor temperatura crescuse, dar noptile erau incd foarte reci.
Mancara. De fapt manca el, deoarece Niema nu accepta decat vreo doua
imbucaturi. In schimb, bdu multd apa, mult mai mults decat de obicei.

Seara, obrajii ei erau usor imbujorati. Tucker ii puse mana pe frunte si
nu fu mirat sa constate ca frigea.

— Al febrd, 1i spuse el. Din cauza intepaturii de cui. Febra nu era
foarte mare, asa ca nu se ingrijord, desi organismul ei numai de aceasta
noua solicitare nu avea nevoie.

Tucker isi lud cina la lumina lanternei. Febra ii rapise Niemei si
bruma de poftd de mancare pe care o avusese. Ea nu manca nimic, in
schimb bau multa apa.

— Incearci sa dormi, o sfitui Tucker, iar ea se intinse ascultitoare pe
patura pe care i-o pregdtise el. Barbatul 1i urmadri o vreme respiratia si-si
dddu seama ca nu adormise. Pur si simplu zdcea cu ochii deschisi,
coplesita de dorul pentru sotul ei care nu mai exista.

Tucker o privi. Niema si Dallas fusesera retinuti in comportament si
se abtinuserda de la oricare efuziuni publice de afectiune. Noaptea
dormiserd unul langa celalalt, Dallas lipindu-se protector de spatele ei si
imbratisand-o. Niema dormise ca un prunc, simtindu-se in deplina
sigurantd la pieptul barbatului ei.

Poate cd acum nu putea dormi pentru ca era dintr-o datad singura si
simtea un fior rece pe sira spindrii. Era un lucru obisnuit pentru
cuplurile cdsatorite confortul caldurii unui trup omenesc pe timpul
noptii si sunetul respiratiei fiintei iubite. Poate cd acea incredere depling,



acea intimitate insemna foarte mult si acum ii lipsea, impiedicand-o sa
doarmad. Tucker insa nu era deprins cu acest gen de intimitate, insa stia
ca dragostea si increderea existasera intre Niema si Dallas. Moartea lui
Dallas o deposedase de aceste sentimente si nu-si mai gdsea confortul
nocturn.

Tucker ofta in sinea lui. Oftatul era un fel de autocompatimire,
fiindca el stia ce avea de fdcut, si cunostea pretul care trebuia pldtit in
mod inevitabil. Lud o sticla cu apa si se apropie de Niema, intinzandu-se
pe paturd in spatele ei si punand sticla cu apa la indemana.

— Ssst, 1i sopti el atunci cand o simti pe femeie crispandu-se, dormi.
Tucker se lipi de ea, transferandu-i din caldura lui, din puterea lui. Trase
peste ei 0 a doua patura ca sa le tina de cald, si 1si petrecu un brat peste
mijlocul femeii.

Trupul Niemei era fierbinte din cauza febrei si tremura usor. Tucker
se lipi de trupul ei.

— Febra e un semn ca organismul se lupta cu infectia, spuse el pe un
ton scizut. In trusa de prim ajutor existd aspirina. Pot si-ti dau, daci te
simti prea rdu, insa daca febra nu se ridica prea mult, te-as sfatui s-o lasi
sa-si faca treaba.

— Bine, rosti ea cu o voce stinsa.

El 1i mangaie cu blandete pdrul si incerca sa gaseasca un subiect care
sa-1 abatd gandurile. Dacd ea ar reusi s nu se mai gandeascd la unul si

acelasi lucru, poate ca ar izbuti sa adoarma.

— Am vazut candva o eclipsa de soare. Eram in America de Sud.
Céldura era atat de mare, incat aerul parea lipicios. Dusurile cu apa rece
nu aveau niciun efect. Toti eram imbracati sumar. Tucker nu stia daca ea
il asculta; de altfel, nu avea nicio importantd. El continud sa vorbeasca in
soaptd, cu un ton egal, linistitor. Spera ca vocea lui monotond sa o ajute
sd adoarmd. La radio se anuntase cd in acea zi va avea loc o eclipsa de
soare, dar din cauza caldurii sufocante nimeni nu acordase atentie acelei
stiri. In acel situc, existau putini amatori pentru a privi o eclipsi de
soare. Pana si eu uitasem de ea. Era o zi insorita, atat de stralucitoare
incat nu rezistam fara ochelari de soare. Eclipsa m-a luat prin
surprindere. Totul strdlucea, cerul era albastru, si brusc am avut
impresia ca un nor mare acoperise soarele. Pdsdrile s-au oprit din cantat,
iar animalele din sat s-au ascuns. Unul dintre sateni a privit cerul si a



spus: ,, Uitati-va la soare!” Abia atunci mi-am amintit de eclipsa. Le-am
spus sd nu se uite direct la soare, deoarece puteau sd orbeasca. Lumina
era ciudata, cerul devenise de un albastru intens, iar temperatura aerului
scazuse cu cateva grade bune. Se intuneca din ce in ce mai mult, dar
cerul rdmanea de un albastru inchis. In cele din urma soarele a fost total
acoperit; haloul luminos din jurul lunii a fost. spectaculos. Aveam
impresia cd suntem intr-un bizar amurg total. Amurgul acela straniu a
durat cateva minute, timp in care intregul sat a rdmas incremenit.
Barbati, femei, copii, nimeni n-a miscat si nici n-a rostit vreun cuvant.
Cand a revenit lumina, pasarelele au reinceput sa ciripeasca, gdinile au
iesit din cotete, si cainii s-au pornit pe latrat. Luna Inaintase pe
traiectoria ei si aerul redevenise la fel de fierbinte ca nainte de eclipsa,
dar nimeni nu se mai plangea de vremea aceea caniculara.

Doua zile mai tarziu, locuitorii acelui satuc fusesera masacrati, insa
Tucker nu-i mai povesti si acest lucru.

Barbatul asteptd. Niema respira mult prea des ca sa fi adormit, dar
pdrea mai putin incordata. Daca s-ar fi relaxat total, poate ca ar fi reusit
sa adoarma.

Pe urma el 1i povesti despre un caine pe care il avusese cand era copil.
In realitate Tucker nu avusese niciun cine, insi ea nu avea de unde si
stie acest lucru. Cainele era de fapt o arma Heinz 57, cu un corp lung si
subtire ca al unui soricar si cu o husa plusata, asemenea blanitei unui
pudel.

— Pocitania, spuse el cu duiosie.

— Cum il chema?

Vocea ei il fdcu sa tresara. Era stinsd, aproape ezitantd. I se stranse
inima de mila.

— Era, de fapt, o catelusa, spuse el. Eu i-am spus Fifi, considerand ca
e un nume potrivit pentru un pudel.

Tucker 1i spuse poveste dupa poveste despre nazbatiile lui Fifi.
Fusese o catelusa formidabild. Putea sd se urce In copaci, sd deschida
singura usile, iar mancarea ei preferatd era - Dumnezeule, cum se
numeau cerealele acelea pentru copii? — Parca , Ineluse cu fructe”. Fifi
dormea impreund cu pisica, ascundea pantofii sub canapea si o datd
rosese caietul de teme.

Tucker brodad timp de o jumatate de ora pe tema catelusei pe nume



Fifi, pastrand un ritm melodios si oprindu-se adesea pentru a-i asculta
respiratia care devenea tot mai rara si mai profundd, pana cand, in cele
din urma, Niema adormi.

Tucker se lasa si el prada somnului, Insa unuia iepuresc, ramanand
atent la orice zgomot suspect. De cateva ori se trezi de-a binelea, si 1i
controla Niemei temperatura. Febra crescuse, deci erau semne de
vindecare. O trezi totusi de cateva ori si 1i dddu sa bea apd. Dupa cum
banuise, o datd ce reusise sd adoarma, oboseala 1si spuse cuvantul. Dupa
ce o trezea ca sa-i dea de baut, Niema adormea din nou.

Orele treceau, fara ca Hadi sa apara. Tucker avea rabdare.

Cel mai sanatos somn este cel dinainte de ivirea zorilor, iar Hadi
astepta probabil ca sa nu-i deranjeze. Cu toate acestea, de fiecare data
cand se trezea din motaiald, Tucker se uita la ceas si se gandea la ceea ce
avea de facut. Daca ar lasa-o pe Niema sd doarma mai mult ea ar prinde
puteri si ar izbuti sa mearga mai repede. Din pdacate, nu-si putea permite
sd astepte prea mult.

La ora cinci dimineata, Tucker aprinse lanterna si bau putina apa,
dupa care o trezi cu blandete pe Niema. Bdu si ea apa din sticla pe care i-
o tinea el la gurd, apoi se ghemui la pieptul lui,
suspinand somnoroasa.

— E timpul s te trezesti, 1i sopti el.

Niema tinea ochii inchisi.

— Incd nu. Se intoarse cu fata spre el si isi petrecu un brat pe dupa
gatul lui. Mmmm. Se cuibdri si mai bine, lipindu-si fata de pieptul
barbatului.

Era clar ca 1l confunda cu Dallas. Somnoroasa, cu mintea buimacita
de somnul adanc, probabil cd isi visase sotul. Era obisnuitd sa se
trezeasca in bratele barbatului ei, sa se cuibdreasca la pieptul lui chiar
daca nu faceau dragoste.

Din nefericire, trebuia sa o trezeasca, sa-i dea de mancare, sa-i
examineze rana de la umadr si s-o pregdteasca de plecare, indiferent daca
Hadi se intorcea sau nu. Tucker stia exact ce ar fi trebuit sa faca, dar,
pentru prima oard in viata lui, nu proceda in consecinta. El o prinse
pentru o clipd in brate si o stranse, bucurandu-se de senzatia imbratisarii
ei de raspuns.

Nu, nu despre el era vorba. Ea pe Dallas il strangea in brate, pe sotul



ei pe care probabil ca il visase.

Ii trebui mai mult efort decat ar fi vrut, dar el inspird adanc si se
desprinse din inclestarea ei.

— Niema, trezeste-te, spuse el pe un ton bland, dar ferm. Visezi.

Niema deschise niste ochi somnorosi negri, la fel de negri precum
bezna noptii. Tucker sesizd trezirea ei la cruda realitate, uimirea si apoi
groaza din privirea ei. Femeia se retrase cu buzele tremurandu-i.

— Eu am, Incepu ea, dar nu reusi sa continue si izbucni in plans.

Trupul ii era zguduit de hohote. Scoase un tanguit slab si prelung. Nu
se mai putu controla. Niema planse pana la epuizare. Tucker spera ca
durerea ei se mai potolise, insa se ingela. Niema inca mai plangea cand el
auzi zgomotul unui autovehicul care se apropia. lesi din addpostul
improvizat, pentru a-1 intampina pe Hadi.

3
Atlanta, Georgia, 1999

Cursa aeriana Delta 183, Atlanta - Londra, avea toate locurile ocupate.
Pasagerii de la clasa Intai se imbarcaserd deja si asteptau decolarea citind
sau band ceva. Insotitoarele de bord luasera paltoanele si le atarnaserd in
garderoba avionului, conversasera cu cei care se dovediserd prietenosi si
trecusera si pe la cabina pilotilor, pentru a vedea daca nu cumva acestia
aveau nevoie de ceva.

Congresmanul Donald Brookes si sotia acestuia, Elaine, plecau in
vacantd, in prima vacantd dupa multi ani. Lui Elaine aproape ca nu-i
venea sa creada ca Donald acceptase in sfarsit sd-si ia un concediu. De
cincisprezece ani, de cand fusese ales prima oara, el dedicase cu
regularitate intre optsprezece si doudzeci de ore zilnic activitatii
profesionale. Desi lucra de atata vreme in guvern, era animat de un
idealism care il determina sa munceasca pe mdsura banilor incasati de la
contribuabili, dacd nu si mai mult. Ea se obisnuise sa mearga singura la
culcare, dar se trezea intotdeauna cand sotul ei venea si atunci cei doi se
tineau de mana si stiteau indelung de vorba. In primii ani, nu se aflasera
pe lista VIP-urilor de prim rang, si ea isi petrecuse multe seri singura cu
Coplil.

Lucrurile insda se schimbaserd intre timp. Donald devenise



presedintele Comitetului guvernamental pentru relatii externe. Elaine
era nevoita acum sd-1 insoteasca la tot felul de receptii, dar cel putin
petreceau mai mult timp impreuna.

E adevarat ca, ocazional, merseserd acasd, in Illinois, in perioadele in
care Congresul lua vacanta, dar atunci Donald obisnuia sd rezolve
problemele din circumscriptia electorald pe care o reprezenta. De la
prima lui alegere si pand acum, ei nu mai avusesera o vacantd adevarata.

Elaine se gandea cu placere ca va putea dormi pana tarziu, ca va
apela la room service si va explora Londra pe indelete. Urmau sa
petreaca cinci zile la Londra, apoi alte cinci la Paris. Veneau apoi la rand
Roma si Florenta. Era vacanta la care visase.

Aflat la doud randuri in spatele lor, absorbit de lecturarea ziarelor pe
care si le scosese din servietd, Garvin Whittaker era presedintele unei
mari firme de software care in ultimii sapte ani ajunsese la un profit de
cincizeci de miliarde de dolari. Nu era chiar de talia corporatiei
Microsoft, dar nici de lepadat. Garvin estima ca firma lui isi va dubla
profitul In urmatorii cinci ani, dupa ce proiectele la care lucra vor fi
lansate pe piatd. Cel putin asa spera el. Nu se grabea, isi construia solid
piata si isi consolida puterea avand grija sd nu-i deranjeze pe cei mari,
insa visa ca, atunci cand va socoti ca a venit vremea, va dezvalui
sistemul realizat de el, unul atat de elegant, de simplificat si de protejat
impotriva virusilor, incat ii va ldsa pe toti ceilalti In urma.

In primul rand, sedea un delegat ONU din Germania, care isi tinea
lipit de frunte paharul cu bautura si cuburi de gheatd, sperand ca astfel i
va trece durerea de cap si va izbuti sa doarma in timpul zborului. Pe
locul 2F, se afla o functionard a bancii mondiale, adancita in lectura \Vall

Street Journal. In adolescentd, visase sd devind neurochirurg sau stea

de cinema, insa intre timp aflase ca banii erau cel mai puternic stimulent,
mult mai puternic decat oricare drog. Calatorise in toata lumea: cinase la
Paris, isi cumparase haine in Hong Kong, schiase in Elvetia. Viata era
frumoasa, iar ea intentiona sa si-o faca si mai frumoasa.

Pe locul 4D, stitea un diplomat de carierd. In perioada in care la Casa
Alba era sef Bush senior, fusese ambasador in Franta, dar ulterior
primise doar insarcinari de importanta secundard. Era cdsatorit recent,
cu o femeie din lumea bunda din Chicago, a cdrei avere 1i oferea
perspective frumoase: se astepta sa fie numit din nou ambasador, si nu



in cine stie ce tara bananiera, greu de reperat pe harta.

La clasa bussines, Charles Lansky isi stergea sudoarea de pe frunte,
incercand sa nu se mai gandeascd la iminenta decolare. Nu-1 deranja
zborul cu avionul, o data ce aeronava se afla in aer, Insa era iInnebunit de
fricd la decolare si la aterizare. Dupa o scurta sedere la Londra, urma sa
zboare la Frankfurt, iar asta Insemna doua decolari si doua aterizari.
Doar o foarte importanta intalnire de afaceri l-ar fi putut convinge sa
indure un asemenea supliciu.

Avionul era plin de studenti care mergeau in excursie in Anglia,
Scotia si Irlanda, fiecare purtand in spate eternul rucsac burdusit cu
toate cele vital necesare: o sticld de apa minerala Evian, un Cd player
portabil, un teanc de CD-uri, o trusa de machiaj in cazul in care persoana
era de sex feminin, un joc electronic in cazul in care era de sex masculin;
si unul sau doua obiecte de imbracaminte de schimb. Cu totii erau
bronzati, plesneau de sanatate, semdnau unii cu altii, dar erau indeajuns
de tineri incat fiecare sa fie convins ca este unic.

Obisnuita paletd de oameni de afaceri si de turisti formand un sir
disciplinat umplu pand la refuz avionul. Toti pasagerii se asezara
cuminti pe locurile lor. O tandra strangea nervoasd in poald o sacosa,
pana cand insotitoarea de bord 1i atrase atentia ca bagajul trebuia
depozitat si se oferi sd-i gdseasca un loc disponibil in compartimentele
de bagaje de deasupra. Tandra scutura din cap si bdga sacosa sub
scaunul din fata ei, in ciuda spatiului ingust care nu-i mai permitea sa-i
incapd confortabil si picioarele. Femeia era foarte palida si transpira din
abundentd, cu toate ca instalatia de climatizare functiona din plin.

In cele din urma, uriasul L-1011 se indepéarta de poarta de imbarcare
si a fost directionat cdtre sirul de avioane care isi asteptau randul la
decolare. Inaintea lui mai erau alte saptesprezece aeronave. Unul dintre
piloti intervenea din cand in cand la interfon pentru a le oferi
pasagerilor estimari ale orei de plecare. Cei mai multi dintre pasagerii de
la clasa intai isi scosesera deja pantofii si isi pusesera sosetele negre
oferite gratuit pentru zborurile transoceanice de catre compania aeriana.
Se rasfoiau reviste, se scoteau carti de citit, citeva persoane Incepusera
deja sa sfordie.

Intr-un tarziu a venit si randul cursei aeriene Delta 183. Imensele
motoare incepurd sa mugeasca si avionul prinse viteza pe pista de



decolare, pana cand isi lud zborul. Se auzi zgomotul ridicarii trenului de
aterizare, rotile avionului pliindu-se si intrand in burta aeronavei.
Zborul 183 tasni spre bolta albastra, castigand in mod constant
altitudine. Undeva, pe langa New York, avea sd Inceapa survolarea
Oceanului Atlantic.

Dupa treizeci si trei de minute de zbor, deasupra muntilor din
Carolina de Nord, aeronava se dezintegra, devenind o minge de foc care
scuipa piese de fuzelaj in flacdri, fragmente
care apoi cadeau pe sol.

4
Washington, D.C.

Cei doi barbati stateau, fata in fata, la un birou din secolul al
noudsprezecelea, din lemn de nuc. Lemnul avea o strdlucire rosiatica, iar
blatul biroului era confectionat din marmur3 trandafirie. Intre ei se afla o
superbi tabld de sah, cu piesele sculptate manual. Inciperea in care se
aflau cei doi era mobilata confortabil, dar si usor demodat; si asta nu
pentru ca Franklin Vinay nu si-ar fi putut permite luxul de a o remobila,
ci pentru cd ii pldcea asa cum era. Doamna Vinay o redecorase cu un an
inainte de a muri, iar Franklin isi regdsea intotdeauna linistea intre acele
obiecte pe care ea le alesese special pentru el. Tot ea achizitionase si jocul
de sah, la o licitatie din New Hampshire. Lui Dodie ii placusera
dintotdeauna licitatiile, isi amintea cu duiosie Frank. Fusese o fiinta care
se bucurase din plin de viatd, gdsind placeri deosebite in lucruri
madrunte. Se implinisera zece ani de la moartea ei, dar nu trecuse nici
madcar o singura zi fard ca el sa nu se gandeascd la ea, uneori cu tristete,
dar de cele mai multe ori zambind, pentru ca avea numai amintiri
frumoase.

Ca de obicei, el si John dadusera cu banul pentru a stabili care dintre
ei va face prima miscare. Frank avea acum piesele albe si deschisese, in
mod agresiv si conventional, mutand cu doua spatii in fata pionul din
fata regelui. Uneori prefera mutdrile comune, plecand de la principiul ca
lucrul cel mai obisnuit putea fi surprinzdtor pentru adversar.

Frank stia cd era un foarte bun jucdtor de sah, si cu toate acestea i se
pdrea intotdeauna greu sa-l1 invingd pe John, un bun analist, foarte



rabdator si In acelasi timp agresiv. Si in sah, ca si in domeniul lui de
activitate, aceste trasaturi faceau din John Medina un adversar extrem de
periculos.

Kaiser, un imens ciobdnesc german, motdia satisfacut la picioarele lor,
scotand din vreme in vreme niste scheunaturi ca de catelus, cu totul
nepotrivite cu dimensiunile sale, visand probabil ca fugdreste cine stie ce
lepuri apetisanti.

Casa fusese controlatda dimineata, pentru depistarea eventualelor
nedorite dispozitive de ascultare si Inca o data seara, dupa ce se
intorsese acasa Frank. Un zgomot electronic de bruiaj facea imposibila
interceptarea conversatiei lor de catre orice microfon parabolic, in cazul
in care cineva ar fi incercat sa foloseasca acest procedeu de ascultare.
Sistemul de securitate era de ultima generatie, incuietorile de la usi cat
se poate de sigure, iar ferestrele protejate cu bare de otel.

Casa, care pe dinafard semdna cu cea a unui om de o prosperitate
moderata, era in realitate o adevarata fortareata. Cu toate acestea, cei doi
bdrbati erau constienti de faptul cd pand si cele mai solide fortarete
puteau fi penetrate. Pistolul de calibru 9 mm al lui Frank se afla in
sertarul biroului. Arma lui John se odihnea in tocul ei, sub haina,
camuflata in scobitura spatelui. Functia lui Frank, de director adjunct
operational in cadrul CIA, facea din el o tintd in lumea spionajului si din
acest motiv, putine persoane stiau unde locuieste. Numele lui nu figura
pe niciun act si pe nicio factura. Toate apelurile telefonice catre si
dinspre casa lui erau redirectionate prin mai multe centrale, fapt care
facea nedetectabila orice convorbire.

Cu toate acestea, se gandea cu tristete Frank, daca vreun guvern ostil
ar fi fost In situatia sa aleaga intre el si John Medina, l-ar fi preferat pe
acesta.

John se uitd la tabla de sah si atinse tura, In timp ce se gandea la
urmatoarea mutare. Apoi se decise si muta nebunul.

— Ce mai fac prietenii mei din New Orleans?

Pe Frank intrebarea nu-l surprinse. Treceau luni, poate chiar ani, fara
sd se vada cu John, dar cand se intalneau 1i punea intotdeauna aceleasi
intrebari.

— Bine. Acum au un copil, un bdiat, s-a ndscut luna trecuta.
Detectivul Chastain nu mai lucreaza in cadrul politiei si nici ca detectiv.



Este locotenent in armata.

— Si Karen?

— Lucreaza la un spital de urgenta, sau cel putin acolo a lucrat, pana
cand a nascut. Acum este in concediu, pentru cel putin un an, poate
chiar mai mult.

— Cred ca se va intoarce la meseria ei, atunci cand va putea, spuse
John pe un ton blajin, Insa Frank il cunostea mult prea bine ca sa nu
sesizeze In glasul lui ceva ce suna a rugdminte - sau poate cd era un
ordin. Desi oficial Frank era superiorul lui John, acesta beneficia de
autonomie.

— Cu certitudine, rosti Frank pe un ton plin de promisiuni.

Cu doi ani in urma, tatal lui Karen si tatal lui John fusesera asasinati
in urma unui complot care avusese drept scop acoperirea senatorului
Stephen Lake, care ordonase asasinarea propriului sau frate, in Vietnam.
Pe parcursul actiunii de anihilare a acelui complot, John devenise un
admirator al curajoasei Karen si al durului ei sot. Desi acestia nu-1
cunosteau, el se straduise sa inlature anumite obstacole din calea lor.

— Si doamna Burdock?

Frank se asteptase si la aceasta intrebare.

— Niema e bine. A realizat un nou dispozitiv de supraveghere,
aproape imposibil de detectat. Agentia Nationald de Securitate a apelat
la ea, pentru cateva proiecte.

John se arata interesat.

— Un dispozitiv nedetectabil zici? Cand va fi gata?

— Cat de curand. Drdacovenia intercepteaza convorbirile de pe firele
existente, fara a produce scaderi de putere. Detectoarele electronice sunt
incapabile sa o depisteze.

— Si cum a reusit sd faca asta? John mutd unul dintre pioni.

Frank privi incruntat la tabla de sah. O miscare aparent neinsemnats,
dar care izbutise sa mute jocul intr-o cu totul altd directie.

— E ceva legat de modularea in frecventa. Daca m-as pricepe, as avea
si eu 0 meserie ca lumea.

John rase. In rarele momente in care se putea relaxa alaturi de oameni
de incredere devenea surprinzator de deschis. Daca te agrea, puteai
conta pe prietenia lui. Prudenta in relatiile cu ceilalti se datora faptului
ca petrecuse mare parte din viata in situatii primejdioase, sub diferite



nume si cu fete de imprumut.

— S-a recasatorit?

— Niema? Nu. Pe Frank il ingrijora pozitia pionului, si continua sa se
uite incruntat la tabla de sah, si nu fusese tocmai atent la raspunsul pe
care il ddduse. Nu se vede cu nimeni in mod regulat, continud el. Mai
iese, din cand in cand, cu cate un barbat.

— Au trecut cinci ani.

Pe Frank tonul lui John il puse in alerta. Ridica privirea, si-1 vazu pe
Frank incruntandu-se usor, de parca ar fi fost nemultumit cd Niema
Burdock tot necasatorita era.

— Pare fericita?

— Pericitd? Uimit de intrebare, Frank se rezema de spatarul
scaunului, 1dsand baltd jocul de sah. Are foarte multd treaba. Ii place
munca pe care o face, este foarte bine platitd, are o casa draguta si o
masind noud-noutd. De lucrurile acestea md pot ocupa, insa nu-i pot
influenta sentimentele si nici nu i le pot cunoaste. Dintre toti cei pentru
care John era un anonim inger pazitor, la Niema Burdock tinea cel mai
mult. De cand o scosese din Iran, dupa moartea sotului ei, John veghease
sa-i mearga bine.

Intr-o clipa de mare intuitie, intuitie care il facea atat de valoros in
meseria lui, Frank Vinay spuse, aproape fdra voia lui:

— Tu o doresti pe femeia asta.

Arareori isi exprima gandurile intr-o maniera atat de sincerd, insa
acum era foarte sigur de ceea ce afirma. Apoi se simti dintr-o data jenat
pentru faptul ca ii scapasera acele cuvinte.

John il privi uimit.

— Bineinteles, rosti el degajat, ca si cum ar fi fost un lucru absolut
evident si de notorietate public. In sensul cel mai pur al cuvantului.

— Adica?

— Nu sunt in situatia de a-mi lega destinul de cel al vreunei
persoane. Nu numai ca lipsesc luni in sir, dar exista si posibilitatea de a
nu ma mai intoarce niciodatd. Rosti aceasta tirada fara pic de emotie in
glas. Era constient de riscurile profesiei sale, le accepta, si poate chiar
avea nevoie de ele.

— La fel se intampla in multe alte profesii: militarii de carierd,
anumiti lucratori in domeniul constructiilor. Cu toate acestea, se



casatoresc si au copii. Si eu am procedat la fel.

— Situatia ta a fost cu totul alta.

Frank nu lucrase niciodatd in operatiuni , inexistente”, asta voia John
sd spund, In vreme ce el era un specialist in asemenea misiuni strict
secrete, finantate din fonduri venite intotdeauna nu se stie de unde si
care nu erau niciodatd inregistrate. John avea grija de toate cele necesare,
fara ca guvernul sa fie implicat, astfel incat sa-si pdstreze, la o adica,
dreptul de repudiere.

De multa vreme intentiona sa abordeze acest subiect intr-o discutie cu
John, iar acum pdrea ca venise momentul.

— Si situatia ta poate fi alta.

— Oare?

— Eu nu intentionez sa mor la datorie; pensia ma atrage din ce in ce
mai mult. Mi-ai putea lua locul cat ai zice peste.

— Sa fiu functionar? John scuturd din cap. Eu actionez pe teren.

— Dar stii bine ca poti actiona oriunde doresti. Esti croit pentru
aceasta slujba. Esti chiar mai potrivit pentru ea, decat eram eu atunci
cand am preluat-o. Mai gandeste-te. In clipa aceea suni telefonul, si
Frank tacu. Nu astepta niciun telefon. Ridica receptorul, vorbi scurt,
dupa care inchise. Un agent ne aduce raportul, ii zise el lui John.

Jocul de sah fu dat uitarii, prioritar devenind motivul real al intalnirii
lor. De cand se prabusise cursa 183, cu o sdptdmana in urmad, FBI-ul si
Biroul National pentru Securitatea Transporturilor scotocisera muntii
din Carolina, adunand fragmente, incercand sa puna cap la cap faptele,
pentru a intelege cauza. Murisera doud sute saizeci si trei de persoane si
trebuia sa afle de ce. Nu existase un trafic radio neobisnuit, iar zborul
fusese unul de rutina, pana cand avionul se prabusise. Se gdsise cutia
neagrd, si rapoartele preliminare spuneau ca pilotii nu semnalasera
nimic neobisnuit. Totul se intamplase brusc si, prin urmare, era extrem
de dubios.

John auzise, de la unul din informatorii lui, cd ar exista un nou tip de
dispozitiv explozibil, care nu putea fi detectat de aparatele cu raze X din
aeroporturi, si nici macar de aparatele CTX-5000, utilizate pe aeroportul
din Atlanta. Fl11l informase pe Frank, care luase decizia de a obtine toate
informatiile disponibile despre cursa 183, in clipa In care acestea ar fi
fost adunate de cdatre FBI si de Biroul National pentru Securitatea



Transporturilor.

Terenul pe care se prdbusise avionul era foarte accidentat, si deci
dificil de cercetat. Zona era impadurita si greu accesibild. Resturile
avionului fusesera imprdstiate pe o arie imensa. S-au gasit resturi
metalice cat si umane in copaci. Echipele lucrasera nonstop, timp de o
sdptdmana, adunand mai intai ramadsitele omenesti, pe care le predasera
medicilor legisti, pentru aproape imposibila sarcind de identificare, dupa
care cdutaserd chiar si cele mai mici fragmente din corpul aeronavei. Cu
cat reuseau sa adune mai multe bucati din avion, cu atat ar fi crescut
sansele de a descoperi adevarul despre tragedia petrecuta.

Dupa cincisprezece minute, la usa lui Vinay sund un agent,
alertandu-1 pe Kaiser. John ramase in bibliotecd, pentru a nu fi vazut, in
timp ce Frank, avandu-1 langa el pe Kaiser, prelud raportul adus.

Frank ceruse doud exemplare din raport si ii Inmand lui John unul
dintre ele. Apoi se afunda in fotoliul sau si citi Incruntat raportul, care
nu era catusi de putin linistitor.

— Este cert faptul ca a avut loc o explozie.

Oamenii din zond raportasera ca au auzit o explozie puternica si ca
au vazut o lumina orbitoare. Nu se stia exact daca cineva a vazut ceva,
deoarece avionul se pribusise in munti, departe de eventualii martori. In
general oamenii nu se prea uita la cer, insa dacd soarele se reflectase pe
suprafata avionului si atrdsese atentia cuiva chiar in acel moment, putea
exista cineva care sa fi vazut avionul explodand. Totusi era mai mult
decat probabil ca, la auzul zgomotului exploziei, oamenii au privit
iImprejur, si abia apoi au zdrit fumul si fragmentele de avion cazand,
mingea de foc fiind doar in imaginatia lor.

Au iInceput imediat sd circule zvonuri, potrivit carora avionul ar fi
fost doborat de o rachetd. La bordul cursei 183 se aflase congresmanul
Donald Brookes, presedintele Comitetului guvernamental pentru relatii
externe. Probabil ca cineva il voia mort, dintr-un motiv sau din altul,
insd toate informatiile aparute pe internet fusesera cel putin exagerate.
Sustindtorii teoriei atacului cu rachetd prezentau drept dovada a
complotului faptul ca Brookes, care locuia in Illinois, plecase in vacanta,
nu se stie de ce, cu un avion care decolase din Atlanta, si nu din Chicago.
Acest lucru era, in mod evident, dubios. Chiar si dupa ce s-a descoperit
faptul ca fiul cel mai mare al lui Brookes locuia in Atlanta si cd parintii



lui 1i facusera o vizita de cateva zile inainte de a pleca spre Europa,
teoria distrugerii unui intreg avion pentru a ucide un singur om a
continuat sa fie sustinuta, desi nu exista nicio dovada a existentei
vreunei rachete. Resturile de fuzelaj si incendiul probau faptul ca
avionul fusese doborat de o explozie din interior, care-l facuse pur si
simplu praf. Cea mai mare parte din fuzelaj, ca si intreaga aripd stanga,
se pulverizasera.

Analiza chimicd preliminard indica utilizarea unui explozibil plastic,
dar nu fusese gasit niciun indiciu ca ar fi existat un detonator. Chiar si
intr-o astfel de explozie catastrofald, tot ar fi rdmas probe chimice si
microscopice.

— O asemenea deflagratie presupune o bomba de dimensiuni foarte
mari. Aparatele din Atlanta ar fi trebuit s-o fi detectat. Frank era extrem
de ingrijorat; toate bagajele fusesera verificate, atat manual cat si cu
aparate. In cazul in care dispozitivul era unul nedetectabil prin
mijloacele tehnologiei curente, dupd cum credea John, insemna ca ei se
aflau in fata unei mari probleme. Toate bagajele, inclusiv cele de mana,
ar fi necesitat o verificare manualda amanuntitd, in plus, nu numai
companiile aeriene deveneau vulnerabile. Posibilele intrebuintdri ale
unui asemenea dispozitiv erau Inspdimantatoare. El putea fi trimis prin
posta, pentru a distruge clddirile federale sau oricare cladire publica sau
pentru a sista transporturile si comunicatiile. Nimeni nu acorda atentie,
in America, sigurantei podurilor, iar in cazul in care cateva dintre
acestea ar fi fost distruse, traficul ar fi fost paralizat.

Pentru a trece de aparatele din Atlanta explozibilul ar fi putut sa fi
fost prezentat sub forma unui obiect inofensiv. Sistemul de securitate
mai dddea, din cand in cand, gres. Si totusi, ar fi trebuit sa fie
descoperita o urma a detonatorului, existenta unui receptor radio, a unui
comutator cu mercur sau mdcar a unui simplu temporizator prin
intermediul ciruia fusese declansatd explozia. In majoritatea cazurilor,
bombele erau depistate din cauza detonatoarelor, acestea fiind mai usor
de detectat prin scanare.

John isi freca buza inferioara si puse raportul pe biroul lui Frank. Pe
el il interesase mai mult analiza chimica. Explozibilul gasit avea cateva
componente asemdnatoare celui plastic, dar existau si cateva deosebiri.

— Ma gandesc sa nu fie cumva RDX.



RDX era un fel de ciclonit, care avea in compozitie si C-1.

Manipularea lui fiind periculoasa, era amestecat de obicei cu un
plastifiant, si prezenta, ca urmare, aceleasi elemente chimice ca si cele ale
explozibilului plastic. RDX-ul putea fi turnat si modelat sub orice forma,
inclusiv sub aceea a unor sireturi de pantofi.

Frank ridica privirea.

— Nu-mi vine sa cred. Stii cu cata neglijenta sunt aruncate coletele si
bagajele; un exploziv atat de instabil ar fi sdrit in aer incd la sol.

— Si dacd initial acest explozibil nu este instabil? Daca substanta
aceasta se modifica in timp si, la un moment dat declanseaza o reactie
chimica care il va face sa se autodetoneze? Presupunand ca se stie exact
intervalul de timp necesar producerii modificarii acelei substante,
momentul exploziei ar putea fi usor de stabilit.

— Ceva care incepe prin a fi la fel de stabil ca si explozivul plastic,
dar care se modifica in timp, devenind autodetonant? Fir-ar sd fie! Frank
inchise ochii.

— Exista posibilitatea ca un sociopat oarecare, din cine stie ce
laborator, sa-1 fi ndscocit, insa mie mi-a ajuns la urechi ca treaba asta
provine dintr-un laborator secret, de undeva din Europa.

— Sa fie cumva amestecata si IRA?

— Sunt sigur ca si IRA e foarte interesatd sa-si procure o asemenea
jucdrie, dar n-am auzit sa si-o fi cumparat.

— Si atunci cine sa fie?

— Ai de unde alege, nu ducem lipsa de clienti.

Grupdrile teroriste proliferau in toatd lumea. Existau cel putin doud
mii cinci sute de organizatii cunoscute; unele apareau si dispareau la
scurta vreme, altele aveau mii de membri si existau de zeci de ani.

— Si toti acesti clienti ar putea pune mana pe noua inventie sinistra.

— Cu conditia sa aiba banii necesari pentru a o cumpadra.

Organizatiile teroriste puteau sa coopereze, insa intre ele
existau diferende. Un nou explozibil putea aduce bani frumosi, daca
raspandirea lui ar fi fost atent controlata astfel incat sa nu existe decat un
singur producator. Pana la urma, toti ar fi ajuns in posesia lui aga cum se
intAmpla cu toate noile tehnologii. In acelasi timp insi se realizeaza si
mijloacele de detectare a noului exploziv. Era ca un joc de sah, cu mutari
si contramutari.



— Daca e vorba despre Europa si despre multi bani, atunci trebuie sa
tie amestecat si Louis Ronsard, adauga John.

Faptul acesta nu constituia in sine o mare problema. Ronsard, un
francez dubios, care nu se aliniase nici unei grupari, era insa omul de
legaturd pentru multe organizatii teroriste, serviciile fdcute acestora
aducandu-i profituri imense. Probabil cd nu el se afla in spatele acestei
descoperiri, dar putea fi un mijlocitor, cel care se ocupa de plati si de
livrari, bineinteles in schimbul unor onorarii grase.

Ronsard putea fi prins sau eliminat din joc deoarece nu se ascundea.
Totusi paza lui era atat de stricta, incat prinderea se putea dovedi mai
dificila decat eventuala lui eliminare. $i chiar daca ar fi fost prins, John
se indoia ca Ronsard ar fi fost dispus sa le ofere informatii utile.
Tehnicile cele mai sofisticate de interogare puteau fi contracarate printr-
un intensiv antrenament si printr-un autocontrol riguros. In plus,
Ronsard avea prieteni foarte influenti chiar in guvernul francez. El
fusese lasat in pace si pentru faptul cd nu era nici sursa si nici
utilizatorul acestor arme teribile, ci doar un intermediar. Daca el ar fi
fost eliminat, atunci un altul i-ar fi luat imediat locul.

Pentru John, cheia rezolvdrii enigmei consta in descoperirea sursei,
dar si a celorlalti eventuali clienti. Iatd de ce trebuia sa ajunga la
Ronsard.

Cand se afla la Washington, John Medina nu dormea niciodata de
doud ori in acelasi loc. De fapt, el nu avea nicio resedinta. O locuintd ar fi
fost un punct de plecare pentru oricine l-ar fi cdutat. Asa se fdcea cd el
locuia numai prin hoteluri si moteluri, in diverse apartamente, in case
inchiriate, in cabane, in cort, intr-o pesterad sau intr-o groapa in pamant,
adica in orice loc pe care-l avea la dispozitie.

John prefera apartamentele. Acestea erau mai discrete decat
hotelurile si, spre deosebire de moteluri, dispuneau de mai multe iesiri
de urgentd. Nu-i placea sd doarma intr-un loc in care ar fi putut fi
incoltit.

Hotelul pe care il alesese avea la fiecare camera cate un balcon cu
balustrada din fier forjat, lucru determinant in alegerea fdcuta. Se
inregistrase la receptie ceva mai devreme, verificase camera pentru a
descoperi eventuale dispozitive de ascultare, studiase sistemul de pazd a
hotelului, dupa care plecase pentru a se intalni cu Frank Vinay. La



intoarcere, pe cand trecea prin hol, catre lifturi, nimeni nu l-ar fi luat
drept cel care se inregistrase anterior la receptie.

Nu 1i fusese greu sa se deghizeze. Atunci cand se prezentase la
receptie, purtase ochelari, isi daduse pe pdr cu un spray argintiu pentru
a pdrea grizonat, isi bdgase vata in gura pentru a-si mai umfla obrajii si
schiopdtase, folosise un accent nazal, din Rochester, New York, si
purtase haine comune, care puteau fi cumpadrate de la orice magazin de
solduri. Acum renuntase la ochelari, isi curdtase parul de spray, isi
schimbase pantalonii din poliester gri cu niste blugi, cimasa cadrilata cu
una alba, iar scurta verde, din fas, cu un sacou negru, astfel croit incat sa
camufleze perfect arma pe care o purta.

Atarnase de clanta usii de la camera lui cartonasul cu inscriptia NU
DERANJATI, pentru a-i tine la distanta pe angajatii hotelului. Multi
oameni ar fi mirati afland cat de des pe parcursul unei zile, in timp ce
sunt plecati, se perindd prin camerele lor personalul hotelier.
Cameristele, oamenii de la intretinere, cei din conducere - toti au cate o
dublurd a cheii si pot intra in orice camera doresc. In plus, mai erau si
hotii profesionisti specializati in hoteluri, care 1i urmareau pe oamenii de
afaceri - pentru a sti cand ieseau, cat lipseau etc. Un hot priceput putea
oricand sa intre Intr-o camera incuiata. Pentru aceasta era suficient sa-si
aleagd victima, sd stea prin zona receptiei ca sa afle durata sederii
acesteia, s-o urmadreascd discret, pentru a afla in ce camerd intrd. A doua
zi dimineata, suna la camera cu pricina, ca sa vada dacd raspundea
cineva, dupa care urca si ciocdnea la usa. Daca nu-i raspundea nimeni,
intra.

Cartonasul cu inscriptia NU DERANJATI lasa sa se creada ca cineva
se afla In camerad. John sunase si la un numadr de telefon greu de detectat
si ldsase receptorul scos din furca; dacd cineva ar fi telefonat, ar fi
receptionat un ton de telefon ocupat.

Pe dinduntru atarnase de clantda o mica alarma alimentata de la o
baterie electrica. Daca cineva nu s-ar fi conformat inscriptiei de
avertizare si ar fi deschis totusi usa, s-ar fi pornit o sirena stridentd care
ar fi atras cu sigurantd atentia. John deconectd alarma actionand
telecomanda pe care o avea in buzunar. Alarma aceea nu era decat o
jucdrioara care il amuza, dar care ar fi speriat de moarte pe oricine ar fi
incercat sd patrunda in camera. Nu s-ar fi ostenit sd o pund in functiune,



daca nu si-ar fi lasat laptop-ul in incapere.

Camera era exact asa cum o ldsase la plecare. Cauta totusi, din
obignuinta, eventuale dispozitive de ascultare, gandindu-se la cel
nedetectabil, inventat de Niema. Tehnologia era ca jocul hotii si vardistii.
Se inventa ceva nou si pentru o vreme cineva era in avantaj. Apoi se
concepea un sistem de contracarare. In momentul acela dispozitivul
Niemei il avantaja pe el. Dar tehnologia nu putea fi tinuta pentru multa
vreme secretd si, pand la urma, baietii rdi - teroristii si spionii si
guvernele ostile - ar fi ajuns si ei In posesia dispozitivului respectiv. L-ar
fi putut folosi si impotriva lui. Probabil ca Niema ar fi fost incantata daca
ar fi aflat ca inventia ei contribuise la moartea lui. Numai ca asta nu s-ar
fi intamplat; foarte putini oameni ar fi aflat de moartea lui. El nu avea
familie, nu avea prieteni sau colegi, iar cei care lucrau cu el nu 1ii
cunosteau identitatea.

Bineinteles ca nu trebuia sad-si ascunda adevarata identitate si fata de
Frank Vinay sau Jess McPherson, un bun prieten deal tatilui siu. In
acele rare momente cand se afla impreuna cu unul dintre cei doi, 1si
putea permite sa fie el insusi, sa se relaxeze.

Se aseza la birou, intrerupse legatura telefonicd, dupa care 1si deschise
laptop-ul si 1l conecta la linia telefonicd. Apoi accesa una dintre bancile
de date ale CIA. John facea parte dintre putinii oameni care mai foloseau
sistemul de operare MS-DOS. El il prefera oricarui alt sistem, care avea
nevoie de un mouse pentru a da comenzile. Un mouse era foarte potrivit
pentru navigarea pe internet sau pentru jocuri, insa descoperise c4,
atunci cand lucra pe calculator, acesta 1i incetinea ritmul. Putea sa
tasteze, In MS-DOS, mult mai repede neluandu-si mana de pe claviatura
pentru a folosi morse-ul. In lumea in care activa, citeva secunde in plus
sau In minus puteau Insemna obtinerea informatiei dorite si
descoperirea sau nedescoperirea lui.

Gasi numeroase date despre Louis Ronsard - despre parintii acestuia,
despre locurile in care crescuse, despre fisele matricole, despre prietenii
acestuia, despre activitatile extrascolare. Tatal lui Louis fusese un bogat
industrias, iar mama, o frumusete provenita tot dintr-o familie buna, isi
alintase copiii - Louis si Mariette aceasta din urma cu trei uni mai mica
decat fratele ei.

Louis era student la Sorbona cand mama lui a murit de cancer



ovarian. Cinci ani mai tarziu a murit si tatal sau, intr-un accident rutier
pe o autostrada din Germania, unde se afla intr- o calatorie de afaceri.
Louis preluase fraiele afacerii de familie si, din motive necunoscute, a
devenit cu timpul un renegat. Existau foarte putine informatii despre el,
desi era departe de a fi un pustnic.

Ronsard detinea, in partea de sud a Frantei, o proprietate bine pazita
de o mica armata care 1i asigura protectia; pentru u fi angajat acolo,
trebuia sd corespunzi unor standarde extrem de severe. CIA 1isi infiltrase
totusi un agent, dar fard niciun rezultat palpabil; omul nu reusise sa
descopere nimic interesant, deoarece activitatea lui era ingradita. Cu
toate astea, agentul se afla incd acolo. John isi nota atat numele real, cat
si pe cel de acoperire, al agentului respectiv.

Exista si o fotografie recentd a lui Ronsard, care infatisa un barbat
interesant, cu trasaturi oarecum exotice si cu un ten masliniu. Avea un
par lung si negru, strans la spate. In fotografia cu pricina, Ronsard pleca
de la un banchet, imbrdcat intr-un smoching, la bratul unei blonde
splendide, Sophie Gerrard, o iubire pasagera, cu care acum nu mai avea
niciun fel de legatura.

Lista iubitelor succesive ale lui Ronsard era lungd. Femeile il
considerau deosebit de atrdgator. Relatiile lui cu sexul opus nu durau
mult, Insa cu sigurantd ca era de fiecare datd un barbat atent si tandru,
pana cand ochii 1i picau pe o altd ,, victima”.

John mai gasi si o schitd a domeniului, dar nimic legat de casa
propriu-zisd. Din cand in cand, Ronsard dddea petreceri, insa extrem de
exclusiviste, iar CIA nu izbutise incd sa infiltreze pe nimeni, nici printre
invitati si nici printre servitori. Adevarul era ca Ronsard nu fusese cap
de lista printre prioritatile CIA, si nu se facusera prea mari eforturi
pentru a infiltra un agent.

Acum, insa, lucrurile trebuia sa se schimbe. Ronsard ajunsese in cele
din urma o urgenta.

John mai parcurse cateva fisiere, cautand date despre situatia
financiard a lui Ronsard, despre cine proiectase si instalase sistemul de
securitate al proprietatii incercand sd afle daca nu cumva existau niste
scheme ale cablajelor electrice si de telefonie. Nu gdsi decat putine date
in acest sens; fie Ronsard le stersese, fie acestea nu existasera niciodata.

Cand John 1si termind treaba, era deja ora doud dimineata. Se intinse



ca sa se dezmorteasca. Mai avea inca o intalnire cu Frank, in seara care
urma, si poate cd pand atunci amandoi vor avea acces la mai multe date
in legatura cu prabusirea avionului. Intre timp, se putea odihni.

John facu un dus si se culca. De obicei adormea lesne, dar acum se
surprinse uitandu-se in tavan, la beculetul de semnalizare al sistemului
de prevenire si stingere a incendiilor. Insomnia nu-1 mird. $tia care este
motivul: Niema.

Dallas era mort de cinci ani. Oare de ce nu se recasatorise, sau de ce
nu avea macar un prieten stabil? Era tandra- implinise doudzeci si cinci
de ani cu putin inainte de moartea lui Dallas si era frumoasa foc. In
ultimii cinci ani, John evitase si se intereseze personal de ea. Isi zise ca
sosise momentul ca sa pund linistit intrebari, sa afle daca avea cumva un
sot si un copil sau chiar doi, daca 1si traise viata.

Oare se schimbase? Se ingrasase, 1i apdrusera fire albe? Multi
incepeau sa incdrunteasca inainte de a implini treizeci de ani. Oare ochii
ei mari si negri mai erau la fel de adanci ca odinioara, atat de adanci
incat un bdrbat putea sa se Inece linistit in ei, fara ca macar sa-i pese?

Ar fi putut s-o vada, fara ca ea sa stie. Si-ar fi putut satisface
curiozitatea, ar fi zambit la gandul de a o fi admirat in taind, dar stia ca
n-o va face; unele despartiri e bine sa ramana definitive. El era cine era si
se ocupa cu ce se Oocupa, asa ca nu avea niciun rost sa viseze cu ochii
deschisi, indiferent cat de placut ar fi fost acest lucru.

A fi constient de realitate era pentru el un fapt obigsnuit. A renunta la
aceste dorinte era insa cu totul altceva. Avea de gand sa faca ceea ce
trebuia sa facd, desi ar fi dorit sd o stranga macar o datd in brate si sa stie
ca el era acela pe care 1l sdruta, cd el era acela cu care facea dragoste.
Macar o singurd data ar fi vrut sa o dezbrace si sa fie a lui. O singura
datd ar fi fost de-ajuns, deoarece nu ar fi indraznit sa riste mai mult.

Constient cd erau sanse infime ca acest lucru sa se intample in
realitate, in cele din urma renunta la a mai visa cu ochii deschisi, se
intoarse pe-o parte si adormi instantaneu.

John sosi la Frank, la fel ca in seara precedentd, intr-o masina cu
geamuri fumurii. Parcd masina, cu spatele, in garajul ale cdrui usi se
ridicaserd In timp ce el se apropia, si care coborard dupd ce patrunse
induntru. Isi petrecuse ziua incercand sa afle amanunte despre Ronsard
si sa conceapa un plan menit sd-i permitd sa patrunda pe domeniul



acestuia pentru a obtine datele de care avea nevoie. Deocamdatd nu
reusise, dar pand la urma era convins cd va concepe un plan viabil.

Frank 1i deschise usa. Parea ingandurat si tinea in mana un teanc de
hartii. Se parea ca Frank nu inceta nicio clipa sa lucreze, nici macar
acasa; el doar schimba biroul de la serviciu cu cel de la domiciliul sau.
Cat traise Dodie, se straduise sa-si lase treburile deoparte si sa stea cu ea,
dar si atunci cddea adesea pe ganduri, iar sotia il trimitea in birou. Acum
ca Dodie nu mai era, Frank obisnuia sa lucreze cate saisprezece ore pe zi.

— Tocmai voiam sa aduc cafeaua, 1i spuse el lui John. Du- te in
biblioteca, am sa ti-o aduc acolo.

John se opri, uitdandu-se intrebator la bunul sdu prieten. Frank nu era
genul de barbat casnic. Se straduia, insa nu se simtea deloc la largul sdau
atunci cand fdcea o cafea. Dupa moartea lui Dodie, John aflase destul de
repede cd, daca dorea sd bea o cafea ca lumea acasa la Frank, cel mai
bine era sa si-o faca singur.

Sesizand privirea Inspdimantatd a lui John, Frank 1i explicd nervos:

— Nu eu am facut-o. A facut-o Bridget.

Bridget era menajera lui, o salariata a CIA, care lucra pentru Frank
incd de pe vremea cand fusese numit sef de departament. Probabil ca
aceasta plecase acasa, dupa ce ii servise lui Frank masa si dupa ce facuse
curat in bucatdrie.

— Bine, In acest caz, o sa beau impreunad cu tine o ceascd de cafea.

John iesi din incapere ranjind, in timp ce Frank ramase sa toarne
cafeaua mormaind:

— Ja nu mai face tu pe desteptul!

Usa bibliotecii era deschisd. John intra si ramase perplex. Apoi injura
in gand. Frank dsta prea isi baga nasul unde nu-i fierbea oala!

Niema Burdock se ridica incet din fotoliul in care sedea, in lumina
molcoma din incapere parea palida. Ochii mari si negri devenira taiosi,
si ea rosti surprinsa:

— Tucker?

John se stradui sa se urneasca din loc si sa se miste cu nonsalanta, ca
si cum ar fi stiut de prezenta ei. In timp ce inchidea usa 1si zise: bine,
Frank, fie cum vrei tu.

— Adevarul este, rosti el de parca n-ar fi trecut cinci ani de la ultima
lor intalnire, ca tu ai avut dreptate. Nu ma chema Tucker. Numele meu



este John Medina.

John nu se prea pierdea cu firea; fusese antrenat sa-si reprime panica,
sd nu scape lucrurile de sub control. Cu toate acestea, neasteptata ei
prezentd avu efectul unei lovituri sub centura. John isi dddu seama cat
de mult il luase gura pe L dinainte si 1i spusese pe nerasuflate un lucru
pe care, cu cinci I ani In urmd, i-1 ascunsese cu indarjire. Aproape
niciunul T dintre cei cu care venea in contact nu-i cunostea adevarata
identitate. Acum se intreba de ce se grabise sd-i aducd la I cunostinta
numele lui adevarat acestei femei care avea toate

Motivele, daca nu sa-l urascd, cel putin sa-1 evite. In definitiv, ea il
auzise spunandu-i sotului ei si se sinucida. In acea clipd i Niema il
privise incremenitd, palida de groazd, auzind cum il indeamna pe Dallas
sd apese pe butonul care avea sa-i puna capat vietii, ca sa asigure
succesul misiunii lor. Nu era t un lucru pe care o femeie sa-1 poata uita
sau ierta vreodata.,

Acum ea era aproape la fel de palida ca atunci. O clipa, John se gandi
cd ar fi fost mai bine ca Niema sa nu mai fi auzit niciodata nimic despre
el. In fond, el lucra numai in cadrul unor actiuni ,inexistente”, iar
numele lui era rostit doar in soapta de cdtre participantii la diverse
misiuni. Ea lucra in cadrul departamentului tehnic si intra arareori in
contact cu oamenii care activau in teren.

— John Medina nu este... decat o legendd, rosti Niema cu o voce
incordata, iar barbatul isi dadu seama ca ea auzise de el.

— Iti multumesc, replicd el pe un ton degajat, desi nu prea agreez
cuvantul , decat”. Sunt un om cat se poate de real. Vrei sa musti din
mine, ca sa te convingi? John se aseza pe marginea biroului lui Frank,
legdnandu-si un picior si afisand o atitudine total nonsalanta, in ciuda
incordarii care il cuprinsese.

— Din cate stiu eu, parca ciupirea era procedeul folosit pentru asa
ceva.

— E-adevarat, insd mie mi-ar placea mult mai mult sa ma musti.

Niema rosi usor, dar privirea 1i rdmase dura.

— Daca imi amintesc, atunci aveai ochi cdprui, rosti ea pe un ton
acuzator. Acum vad ca sunt albastri.

— Purtam lentile de contact. Adevarata culoare a ochilor mei este cea
de acum, albastra.



— Sau cine stie, poate ca acum porti lentile de contact.

— Apropie-te, ca sa te poti convinge, o invita John. Asa dupa cum se
astepta, Niema ignora invitatia lui si reusi sd-si recapete stdpanirea de
sine.

Se rezema de spatarul fotoliului si puse picior peste picior, afisand la
randul ei o atitudine la fel de nonsalanta. Privirea lui John fu atrasa de
picioarele Niemei. Pand acum nu stia cum arata deoarece ea purtase
intotdeauna pantaloni, de cele mai multe ori acoperiti de costumul
traditional iranian. Niema avea picioare foarte frumoase: suple, usor
bronzate. De altfel pdrea ca se afla intr-o forma excelentd, de parcd ar fi
facut zilnic exercitii fizice.

Constientizand brusc efectul reactiei reflexe de mascul, John se cazni
sd-si tind sub control emotiile. Isi ridic privirea si observa cd femeia 1l
examina cu mare atentie. In clipa aceea se intrebd daci nu cumva ea
adoptase in mod intentionat acea pozitie. In cazul in care raspunsul ar fi
fost afirmativ, insemna ca isi atinsese scopul. John se simti dintr-o data
furios pe sine insusi; el stia ca sexul reprezenta una dintre cele mai vechi
si mai frecvent utilizate diversiuni si, cu toate acestea, cazuse, ca un
caraghios, in capcanad.

Frank deschise usa, rupand tdcerea care se asternuse intre cei doi.
Ducea o tava pe care se afla un termos plin cu cafea si trei cesti.

— Ati fdcut cunostinta? intreba el cu prudenta, privindu-l intrebator
pe John, si oferindu-i timpul necesar sa opteze pentru numele pe care
dorea sa-1 foloseasca cu aceasta ocazie.

— El zice c4d, in realitate, il cheama John Medina, rosti Niema pe un
ton calm. John se vazu nevoit sa-i admire inca o datd perfecta stapanire
de sine. In urmé cu cinci ani, stiam ci se numeste Darrell Tucker.

Frank ramase uimit afland ca prietenul sau isi deconspirase atat de
repede adevarata identitate.

— El foloseste foarte multe nume; lucrul dsta face parte integranta din
meseria lui.

— Inseamna c4 si John Medina ar putea fi tot un nume de imprumut.

— In privinta asta nu-ti pot oferi satisfactie, spuse Frank mustacind. 1l
cunosc de-o viatd si te pot asigura ca este Medina.

John o urmari pe Niema si remarcd neincrederea din privirea ei.
Femeia se intreba daca nu cumva mintea si Frank. Nu era catusi de putin



0 naivd, Insa nu avea suficienta experientd pentru a-si ascunde gandurile
si sentimentele.

— Care este motivul prezentei mele aici? intrebd ea pe nepusd masa,
privindu-1 tintd pe John.

Frank 1i raspunse facand-o sd-si indrepte atentia spre el:

— Avem o. problema. Frank turna cafea intr-o ceasca, si i-o oferi.

— Si ce amestec as putea avea eu in problema voastrd? imi dai, te rog,
niste zahar si niste frisca?

Acea simpld intrebare il descumpani pe Frank, care constientiza
nepriceperea lui in treburile casnice. Privi disperat tava, ca si cand ar fi
implorat In tacere o materializare paranormald a produselor alimentare
solicitate.

— Ai... Eu.

— Lasa, nu e absolutd nevoie, zise Niema sorbind din cafeaua neagra.
Pot s-o beau si asa. Spune-mi, In ce anume constd problema voastra?

John 1si retinu un hohot de ras. Din cate isi amintea, ea obisnuia sa
bea cafeaua fara niciun fel de adaos. Niema se folosise de acest tertip
doar pentru a-1 pune in dificultate pe Frank. Se rdazbuna astfel pentru ca
o pusese in situatia de a face fata unui asemenea soc. Pe cat de uimit
ramadsese John constatand cat de buna coechipiera se dovedise ea in Iran,
pe atat de placut surprins era acum, cand constata ca se comporta ca o
adevarata doamna.

Frank se uitd la John, de parca i-ar fi cerut disperat ajutorul. John
dddu din umeri. Daca Frank regizase acest ,,spectacol”, n-avea decat sa
se descurce singur. John nu stia de ce o chemase Frank pe Niema,
exceptand stangacea incercare a prietenului sau de a le face ,lipeala”.
Probabil cd Frank se gandise cd el avea nevoie de o partenera, iar pentru
ca recunoscuse ca se simtea atras de Niema, procedase in consecinta.
Numai cd Frank nu fusese impreund cu ei in Iran si nu vazuse expresia
Niemei atunci cand el 1i ordonase sotului ei sa se sinucida. Daca ar fi
fost, si-ar fi dat seama ca demersul lui era inutil.

— Aaa! Ne intereseaza in cel mai inalt grad dispozitivul nedetectabil
de supraveghere pe care l-ai realizat. Avem mare nevoie de asa ceva. Tu
stii totul despre acest dispozitiv, deoarece tu l-ai inventat. De asemenea,
ai si ceva experienta de teren.

— Nu, il intrerupse cu hotarare Niema, eu nu fac muncd de teren. Se



ridica in picioare. Palise si chipul i se crispase. Daca acesta este unicul
motiv pentru care ati vrut sa stati de vorba cu mine, inseamnad cd ne-am
pierdut cu totii timpul. Ar fi fost nevoie doar de un banal apel telefonic
si nu v-ati mai fi ostenit atata sa ma aduceti pana aici. Facu o pauza,
dupa care addugd, pe un ton ironic: La drept vorbind, nici nu stiu unde
ma aflu.

— Dar n-ai auzit inca toate detaliile, insista Frank aruncand o privire
scurta in directia lui John. Sper cd nu e cazul sa-ti amintesc ca esti o
angajatd a CIA, nu o agenta liber- profesionista.

— Intentionezi cumva s-o concediezi, in cazul in care te va refuza? il
intrebd John mimand preocupare si reusind astfel sa-1 mai potoleasca pe
Frank, si sa-1 determine sa-si masoare cuvintele.

— Nu, bineinteles ca nu.

— Atunci, nu mai avem ce discuta pe aceasta tema, spuse Niema cu
fermitate. Daca se poate, as vrea sa fiu condusa acasa.

Frank ofta si abandona discutia.

— Desigur. Imi cer iertare pentru deranj, doamna Burdock. Nu era
obisnuit sa-si ceara scuze, dar se descurca mai mult decat multumitor.

John 1l Idsa pe Frank sa puna mana pe telefon, dupa care interveni si
el in discutie:

— Nu te mai osteni, rosti el pe un ton degajat, ridicandu-se sprinten
in picioare. O s-o0 duc eu acasa.

Niema urca in masinad si isi prinse centura.

— N-ar trebui sa ma legi la ochi? intreba ea mai in gluma, mai in
serios.

Usa garajului se ridica in fata lor si John iesi cu masina in strada.

Tucker-nu, trebuia sa se obisnuiasca cu numele Medina — Zambi.

— Doar daca tii cu tot dinadinsul. Sa nu-mi spui ca te-au legat la ochi,
atunci cand ai fost adusa aici.

— Nu, Insd am tinut eu ochii inchisi. Niema nu glumea. Nu dorise sa
afle unde locuieste directorul adjunct operational al CIA. Cu cinci ani In
urma i pierise definitiv gustul pentru aventura, iar cunoasterea adresei
la care locuia Frank Vinay facea parte din informatiile a caror detinere se
putea dovedi, dupa pdrerea ei, periculoasa.

Surasul lui Medina se transforma intr-un ranjet. Niema 1i privi chipul
luminat doar de licarirea verde a bordului masinii. E un barbat aratos, isi



zise ea. In ultimii cinci ani, isi amintise de el doar ca de un participant la
evenimentele petrecute si amintirea figurii lui 1i disparuse din memorie.
Cu toate acestea, il recunoscuse imediat, in ciuda faptului cd nu mai avea
barba.

Revederea constituise pentru ea un soc mai mare decat se asteptase.
Nu-si inchipuise ca avea sd-1 mai intalneascd vreodatd, deci fusese luata
prin surprindere. Tucker - ba nu, Medina - era o parte intrinseca din cel
mai rau lucru care i se Intamplase in viata ei. Fusese suficient sd-i auda
glasul ca sd se intoarcd brusc cu cinci ani in urma.

— Ar fi trebuit sa-mi dau seama cd lucrezi pentru CIA, nu esti un
simplu colaborator. Realiza cd se comportase prosteste, insd intotdeauna
lucrurile devin mai clare dupa o vreme.

— Cum ai fi putut, cand acoperirea mea era chiar aceea de agent
independent, racolat prin contract de colaborare, pentru diverse
misiuni?

Privind retrospectiv, Niema isi dadu seama ca Dallas stiuse cum stau
lucrurile, si de aceea insistase ca Medina sd nu se expuna riscului de a fi
capturat. Dallas, un fost luptator in trupele de elita, obisnuit cu tot felul
de informatii strict secrete, pdstrase numai pentru el aceasta taina. Acum
ea lucra in cadrul CIA si stia ca acesta era mersul firesc al lucrurilor, in
astfel de cazuri, nu poti dezvdlui prietenilor sau vecinilor locul tau de
munca; discretia devine o a doua natura.

— Dallas a stiut, nu-i asa? il intrebd ea, desi era sigurd de raspunsul
pe care avea sa-1 primeasca.

— Stia cd nu sunt agent mercenar, dar nu-mi cunostea adevarata
identitate. Cand am mai lucrat cu el, stia ca ma cheama Tucker.

— Si de ce mi-ai dezvaluit mie adevarul? Nu era nevoie. Niema
regreta ca el se deconspirase. Daca numai jumatate din legendele pe care
le auzise ea despre invizibilul agent John Medina erau adevdrate, atunci
n-ar fi vrut si afle cine era el in realitate. In cazul acesta ignoranta era
mai sigura decat discretia.

— Ba poate ca era.

Medina parea ingandurat si nu-i oferi alte explicatii.

— Atunci de ce te-ai folosit de acoperire, fatd de noi? Doar am format
o echipa. Niciunul nu te-ar fi tradat.

— Daca nu-mi cunosteati adevaratul nume, in cazul in care unul



dintre voi ar fi fost capturat, nu ar fi existat nicio posibilitate de
deconspirare.

— Si dacd tu ai fi fost cel capturat?

— Asa ceva n-ar fi fost posibil.

— Da? Si cum ai fi putut impiedica acest lucru?

— Otravindu-ma, raspunse el sec.

Niema se crispa. Stia cd unii agenti operationali, in timpul
incordatelor zile ale razboiului rece, purtasera in permanentd asupra lor
o piluld, de obicei cu cianura de potasiu, pe care trebuia s-o inghita
pentru a nu cadea vii in mainile dusmanului. Simti ca 1i vine rau de la
stomac.

— Bine, dar.

— E mai usor asa, decat sa mori in chinurile torturii. John ridica din
umeri. De-a lungul anilor, mi-am facut multi dusmani. Cu siguranta ca
multi dintre ei ar vrea sa se razbune, facandu-ma bucatele.

Niema auzise multe despre ispravile lui. Se zvonea chiar ca 1si ucisese
propria sotie, dupd ce aflase ca era agent dublu si intentiona sa
deconspire un agent infiltrat In cercuri sus-puse. Niemei nu-i venea sa
creadd, dar ea nu crezuse nici ca John Medina este o persoand in carne si
oase. Niciunul dintre cei care vorbeau despre el nu-1 vazuse vreodata,
asa ca se gandise intotdeauna la Medina ca la un fel de. mit, chiar daca
circulatia acestuia era restransa la cercurile serviciilor secrete de
informatii.

Niemei nu-i venea sa creada cd el era o persoand In carne si oase, si cu
atat mai putin ca ajunsese sd-1 cunoascd. O surprindea faptul ca accepta
atat de firesc statutul de ,erou”, de parcd notorietatea nu era decat
pretul pe care trebuia sa-1 plateasca pentru a face lucrurile pe care le
avea de facut.

— Data fiind situatia ta, n-ar fi trebuit sd-mi spui nici acum. Faptul ca
o facuse 1i trezea suspiciuni.

— Adevarul este ca revederea m-a uluit si mi-a iesit din gura
porumbelul, aproape fara sa-mi dau seama.

Ideea ca un asemenea superagent fusese luat prin surprindere era de
necrezut si Niema nu era dispusa s-o accepte.

— Nu-mi vine-a crede. E prea gogonata.

— Dar este purul adevar, sopti el. N-aveam habar ca tu vei fi acolo.



— Nu stiai cd domnul Vinay vrea sa. sd fac ceea ce intentiona el sa-mi
dea de facut? Si tu ai aparut acolo doar din intamplare? Ti se pare
verosimil?

— Nu prea, insa se petrec multe lucruri neverosimile.

— Frank se asteaptd ca tu sa ma convingi sa accept misiunea?

— Posibil. Nu stiu sigur ce are el in cap. In glasul lui Medina se putea
deslusi iritarea. Presupun, insd, cd el are cel putin doua unghiuri din
care abordeaza problema. Va trebui sa-l intrebi pe el care anume sunt
directiile pe care le-a avut in vedere.

— Dat fiind faptul ca nu voi accepta misiunea, indiferent care ar fi
aceea, motivele care l-au determinat n-au nicio importanta pentru mine.

Pe neasteptate, John zambi.

— Sunt absolut convins ca nu se astepta sa fie refuzat, si inca intr-un
mod atat de categoric. Nu sunt multi aceia care 1i pot spune nu.

— Avea nevoie si de o asemenea experienta.

John rosti pe un ton admirativ:

— Nu-i de mirare faptul cd Dallas era atat de innebunit dup4 tine. Nu
existau multe persoane care sa se poatd ridica la nivelul lui. Era la fel de
puternic precum arata.

Da, intr-adevar. Dallas fusese ditamai namila - inalt de aproape doi
metri si foarte bine facut. Dar nu fizicului sau i se datorase forta, ci
mintii lui ascutite, vointei si puterii lui de concentrare. Aceste calitati
facuserd din el barbatul deosebit pe care il iubise Niema.

Niema nu mai fusese In stare sa vorbeasca cu nimeni despre Dallas.
In cei cinci ani care trecuserd de la moartea lui, amintirile ramasesera
intacte. Nu avusesera prieteni, caci meseria lor 1i mana dintr-o parte in
alta. Se cdsdtorisera in graba la Reno, avuseserd acea minunatd luna de
miere In Aruba, iar dupa aceea Dallas lipsise sase saptamani; ea lucrase
la Seattle, in serviciul de supraveghere al Vamii. Prinsi cu treburile, nu
avusesera cand sa-si cunoasca, unul altuia, familiile.

Dupa moartea lui Dallas, ea mersese in Indiana si se intalnise cu
familia lui. Plansesera impreund, dar ai lui fusesera atat de afectati de
cele petrecute incat nu se mai gandisera si la ea. Niema le mai trimisese
din cand in cand cate o scrisoare. Cum n-avuseserad timp sa stabileasca o
relatie cu ea inainte de moartea lui Dallas, dupa tragicul eveniment nici
ea si nici ei nu mai simtisera nevoia de a Incerca o apropiere.



Familia ei din Council Bluffs, statul Iowa, fusese intelegatoare, dar
nu-si putuse ascunde profunda dezaprobare privind hotararea ei si a lui
Dallas de a pleca in Iran. Parintii, fratii ei, Mason si Sam, sora ei, Kiara,
nu pretindeau de la viatd mai mult decat un banal serviciu. Se
multumeau sa-si creasca copiii, sa trdiasca toatd viata In aceeasi
localitate, sa se cunoasca cu vecinii si sa facd in fiecare saptamana
cumpadraturile de la aceeasi bacanie. Nu stiusera ce sa faca cu puiul de
cuc din cuibul lor, nu 1i intelesesera nelinistea si setea de a vedea mai
mult, dorinta nestavilita de a realiza mai mult. Toate acestea o facusera
pe Niema sa pdrdseasca locurile natale si sa plece in cautarea aventurii.

In ultimii cinci ani, ea se autopedepsise izolandu-se, trdind din
amintiri pe care nu le putea impdrtasi nimanui.

Din vreme-n vreme, mai soptea in gand numele lui Dallas, sau
uneori, cand se simtea Insinguratd si indureratd, il mai striga chiar cu
voce tare, un strigdt trist la care stia ca nu avea cum sa primeasca vreun
raspuns. Niema nu fusese in stare sa vorbeasca despre el cu nimeni.

Medina, insa, il cunoscuse, fusese acolo. El ar intelege-o. Dintre toti
oamenii din lume, el era singurul care putea s-o faca.

Niema nu se Impotrivise propunerii lui de a o conduce acasa;
sentimentul ei de vinovatie nu i se datora lui. Poate ca ar fi trebuit sa
stea de vorba cu el, pentru a izbuti sd lase in urma acel capitol din
trecutul ei. Se gandise s-o facd, dar nu stiuse cum sa ia legatura cu el.
Dupa ce ajunsesera amandoi cu bine la Paris, barbatul se facuse nevazut.
Statea cu mainile In poald, si privea in fatd, in timp ce masina gonea pe
strazile pustii. Se intreba daca Dallas ar mai iubi-o si acum, dacd macar
ar mai recunoaste-o pe femeia care devenise intre timp. El se
indragostise de o tandra curajoasd, care avea gustul aventurii. Dar acele
vremuri erau demult apuse. Nu mai voia sa-si asume riscuri.

— N-am apucat nici macar sa-ti multumesc pentru ceea ce ai facut
pentru mine, sopti ea.

Barbatul indlta mirat din sprancene, aruncandu-i o privire scurta.

— Sa-mi multumesti?

Niema avu impresia ca el nu era doar mirat, ci de-a dreptul uluit.

— Pentru cd m-ai scos din Iran, 1i explica ea, intrebandu-se in acelasi
timp de ce era nevoie sa-i explice un lucru atat de evident. Stiu ca atunci
am fost o povara pentru tine.



Cuvantul cel mai potrivit pentru a descrie starea in care se afla atunci
era ,letargie”. Lungi perioade de timp din acele zile i se stersesera
complet din memorie. Nu-si mai amintea cum plecasera din coliba, insa
isi aducea aminte cum strabatuse acei munti reci si intunecati, marcata
de o suferinta sufleteasca atat de intensa, incat nu simtise niciun fel de
durere fizica.

— Ti promisesem lui Dallas, spuse Medina.

O durea si audd numele lui Dallas rostit cu glas tare. In ultimii cinci
ani nu trecuse o zi fard sa se gandeasca la el. Nu mai simtea acea durere
cumplita, insa o apdsa singuratatea, si 1i era dor de el. De cele mai multe
ori isi amintea de clipele fericite pe care le trdise alaturi de el. Regreta ca
nu apucasera sa traiascd mai mult timp Impreund, cd n-avusesera sansa
sd se cunoasca cu adevarat. Auzind numele barbatului iubit, pe Niema o
cuprinse dorul, acum ceva mai domolit, mai suportabil. Ea sesiza si
regretul din vocea lui Medina.

Ceea ce timpul nu reusise catusi de putin sa domoleasca era propriul
ei sentiment de vinovatie, constiinta faptului ca Dallas nu ar fi acceptat
sd participe la acea misiune, daca ea nu ar fi insistat.

Si poate cd nu era singura care se simtea vinovata. Medina, sau cum
s-0 mai fi numit el, ii lasase impresia unui om care isi indeplinea
constiincios misiunea, dupa care nu-i mai pdsa ce se intampla. Si totusi,
1i pasase. Avusese grijd de ea, asa cum 1i promisese lui Dallas, cand i-ar
fi fost mult mai comod s-o lase sa moara de frig acolo, in munti. Nu-si
dddea seama de ce o facuse, dar 1i era profund recunoscatoare.

— Tu crezi ca te-am considerat vinovat? il intrebda ea incet. Nu,
niciodatd n-am gandit asta.

Afirmatia ei il surprinse. Uitandu-se la el, Niema 1i observa
maxilarele inclestate.

— Poate ca ar fi trebuit, replica Medina.

— De ce? Ce-ai fi putut tu sa faci? Ea trdise si retrdise de mii de ori
acea noapte cumplitd, pand cand reusise sd accepte realitatea. N-am fi
putut sa-l scoatem viu din fabricd, si cu atat mai putin din Iran. Tu ai
stiut acest lucru. Si el l-a stiut. A preferat sa-si incheie misiunea cu
succes, optand pentru o moarte rapida, in locul uneia lente, cumplite.
Niema incerca sa zambeascd. Ca si tine, cu pilula ta de cianurd, 1i mai
spuse ea.



— Eu sunt acela care i-a cerut sa apese pe buton.

— Ar fi facut-o oricum. A fost sotul meu, iar eu am stiut, atunci cand
m-am maritat cu el, ca este un erou. Ea stiuse ce fel de om era Dallas,
stiuse ca si-ar fi indeplinit misiunea, chiar cu pretul vietii.

Medina conducea in tdcere. Ea 1i dadu indicatii privind traseul.

Niema locuia in Melean, pe acelasi mal al raului pe care se afla si
Langley.

Mai stdtuse odatd aldturi de John, in timp ce acesta conducea o
masina prin noapte. Aceasta se intamplase dupa ce Hadi facuse rost, din
acel sat iranian, de un Ford Fairlane. Calatorisera impreuna pana la
Teheran. Dupd aceea, Hadi plecase si ei doi isi continuaserda drumul
impreund. Febra, durerile si sentimentul de vinovatie o coplesisera.

Medina avusese grija de ea. Cand i se infectase rana produsa de cuiul
care 1i intrase 1n brat, procurase o fiold de antibiotic si 1i facuse o injectie.
O convinsese sa manance si sa doarma, si reusise sa o treaca peste
granita, in Turcia. Il simtise alituri in primele momente de durere
sfasietoare, dar nu incercase s-o consoleze; stia ca era mai bine sa o lase
sa planga in voie.

Una peste alta, ea 1i datora acestui om viata.

I-ar fi fost mai comod sa-1 invinovateasca pe Medina de moartea lui
Dallas decat sa se invinovdteasca pe sine Insdsi.

Dragostea ei pentru Dallas o facea sa refuze adevarul: atunci cand
Medina ii abordase in legatura cu acea misiune, Dallas fusese tentat sa
refuze, insa ea insistase sa accepte. Considerase atunci ca misiunea era
una importantd, insa Medina ar fi putut recruta alti oameni daca Dallas
l-ar fi refuzat. E adevdrat ca Dallas era un as in domeniul explozibililor,
iar ea o expertd In electronica, ce putea confectiona oricand un aparat
radio, un detonator telecomandat sau dispozitive de ascultare pe o linie
telefonica. Totusi existau si altii, la fel de priceputi, care ar fi putut
indeplini la fel de bine misiunea, Insd ea dorise cu tot dinadinsul sa
participe deoarece ii placea sa riste.

In copilarie, ea era aceea care se citira cel mai sus in copaci, cea care
lega cearsafurile unul de altul pentru a cobori, pe fereastra, de la etajul al
doilea. Ii pliceau la nebunie patinele cu rotile si surfing-ul. Incé din liceu
cocheta cu ideea de a lucra in cadrul unui detasament de genisti. Spre
bucuria pdrintilor ei, incepuse sa studieze electronica si limbile strdine,



insa curand acestia au constatat ca preocuparile ei o indepartau si mai
mult de casd, si o puneau intr-un pericol chiar mai mare decat acela de a
face parte dintr-un detasament de geniu.

Niema stia de ce e in stare. i placea la nebunie riscul. Asta ciutase si
atunci, Insa rezultatul fusese moartea lui Dallas. Daca n-ar fi fost ea,
acum si-ar fi cautat o casa prin Carolina de Nord, pe tarmul Atlanticului,
conform dorintei lui Dallas.

Daca n-ar fi fost ea, Dallas ar fi trait si acum.

Intoarsd acasd, renuntase definitiv la viata trepidanta care 1i placuse
atat de mult. Pretul platit fusese prea mare. In ultima clipa a vietii lui,
Dallas se gandise la ea, si acest lucru o determinase sa nu-si mai puna
viata in pericol.

Medina opri masina si intrd cu spatele pe aleea casei ei si opri. Niema
cobori cu cheia de la intrare in mana. Si Dallas obisnuia sa parcheze
masina la fel, o precautie care-i permitea sd demareze rapid.

I se pdrea ciudat ca nu se gandise si ea la acest lucru. Modalitatea de
parcare adoptata de Medina o fdcu sd-si reaminteasca de starea
permanentd de atentie, de ascutimea simturilor, de emotiile care-i
accelerau pulsul. Se trezi cd scruteaza intunericul din jurul ei, atentd sa
surprinda cea mai mica miscare.

Medina procedd la fel, insa mult mai rapid.

— La naiba, rosti Niema pe un ton iritat, in timp ce inainta pe poteca
betonata, indreptandu-se spre usa casei.

— La naiba ce? John ajunsese langa ea, miscandu-se cu agilitate, fara
sa facd zgomot. Ajunse primul la usd fara sa depisteze nimic. Niema 1si
dorea sa nu fi observat felul in care proceda el.

— La naiba, mi-am petrecut doar o jumadtate de ord In compania ta, si
deja mad surprind cautand asasini prin boschete.

— E foarte bine sa fii vigilenta, mereu atentd la ceea ce se intampla in
jurul tau.

— Asta In cazul in care as lucra in Serviciul Secret sau daca as fi
politista, ceea ce nu e cazul. Eu ma ocup de niste jucdrioare. Prin
boschetele de aici n-ar putea sa se ascunda decat cel mult o pisica.

Medina intinse mana ca sd-i ia cheia, dar ea il opri.

— Ma faci sd ma comport ca o paranoica. Exista vreun motiv pentru
toate aceste precautii? il intreba ea in timp ce descuie usa si o deschise.



Nu se intamplad nimic, nu se auzira nici impuscaturi si nici explozii.

— Scuza-ma. E un gest reflex.

Niema lasase cateva lumini aprinse, si el cerceta interiorul cu privirea.

— Nu vrei sa intri? N-am apucat, acasa la Vinay, sa ne bem cafelele.
Pana nu-si auzi cuvintele, Niema nu constientiza ca-l invita in casa. Ei
doi nu se cunosteau prea bine, insa ramasese surprinsa constatand cat de
usor 1i fusese sa converseze cu el desi era John Medina, nu un
functionar, respectabil si la locul lui, care o invitase la o cind in oras.

John pasi induntru, cu simturile incordate, privind in jurul lui,
observand detaliile, urmarind-o cum deschide usa de la debara si cum
decupleaza sistemul de alarmad. Niema 1si zise ca John i-ar fi putut spune
cu exactitate tot ce vdzuse in acest scurt rastimp, eventual chiar si codul
pe care ea il folosise pentru dezactivarea alarmei. Era pe punctul de a
inchide usa debaralei, cand el spuse:

— Fa-mi o placere. Pune din nou in functiune sistemul de alarma.

Stiind ca John avea toate motivele sa fie prudent in ceea ce priveste
siguranta lui, Niema se conforma fara sa comenteze.

Niema cumpadrase casa cu trei ani In urma. O crestere de salariu 1i
oferise posibilitatea s-o cumpere in loc s-o inchirieze, desi pretul
locuintelor in zona respectiva atingea cifre impresionante. Casa era mult
prea mare pentru o persoand singurd; trei dormitoare si trei bai. O
preferase, totusi, spunandu-si ca va dispune de suficient spatiu pentru
eventualitatea 1n care i-ar fi venit in vizita toti membrii familiei, cu toate
ca acestia nu-si manifestasera niciodatda dorinta. De asemenea, se
gandise ca va putea s-o vanda mai repede daca va fi nevoitd s-o faca,
tocmai datoritd celor trei dormitoare.

Casa avea arcade la usi si la ferestre. Zugravise singura peretii in
culoarea piersicii. Mobilierul avea nuante de verde inchis si de turcoaz.
Peste mocheta bej pusese un covor cu modele geometrice colorate in
verde, albastru si portocaliu. Interiorul era elegant si primitor, fara prea
mari pretentii.

— Dragut, rosti John si Niema se intreba cum o caracteriza el dupa ce
vazuse felul in care isi mobilase casa.

— Bucatdria este in directia asta, zise ea si o lud Inainte, pentru a
aprinde plafoniera. Ii placea la nebunie bucitiria ei. Inciperea,
dreptunghiulara, avea un sir de ferestre pe peretele din dreapta si era



acoperitd cu un mozaic de faianta albastrd si cdramizie. La ferestre se
aflau ghivece cu flori. In fundul incdperii crease o zona intima, pentru
micul dejun; masa si cele doua scaune erau inconjurate de niste ferigi
luxuriante.

Niema se apucd sa prepare cafeaua, in vreme ce Medina trase
storurile la toate ferestrele.

— Nu te consuma, il intrebd ea, sa fii mereu la panda?

— O fac de atata timp, incat a devenit un automatism. Si, apoi,
oricum trebuia sa tragi storurile.

Cu mainile in buzunare, John incepu sa se plimbe prin bucatdrie. Se
opri in fata stativului din lemn de stejar in care se afla setul de cutite de
bucdtarie, il trase pe cel mai mare, 1i testa pe deget tdisul, dupa care il
puse la locul lui. Apoi se opri in fata usii care dadea in spatele casei, a
carei jumatate de sus era din sticld; trase si acolo storul si verifica
incuietoarea.

— Asa procedez si eu, de obicei. Nu caut cu lumanarea necazurile. In
clipa urmatoare, isi dddu seama ca mintea. O cdutase cu lumanarea,
invitandu-1 in casa pe John Medina.

— E nevoie de o incuietoare mai solida, remarca el in treacat. De fapt,
ai nevoie de o usa noud. La asta e suficient sdi scoti geamul ca apoi s-0
descui.

— O sd md ocup de asta maine dimineata, la prima ora.

Probabil cd el sesizase ironia, pentru ca se uita la ea si ranji.

— Scuza-ma. Cu siguranta ca stii si tu toate astea, nu?

— Da, zise ea si scoase din dulap doua cesti. In acest cartier rata
criminalitatii este foarte scazutd, iar eu am un sistem de alarma. Daca
cineva ar fi vrut, ar fi putut sd-mi sparga oricare geam pentru a intra, nu
neapdrat pe cel de la usa asta.

John trase unul dintre scaune si se aseza. Parea relaxat, dar Niema se
intreba daca el reusea sa se relaxeze vreodatd, tinand cont cu ce se
ocupa. Turna cafeaua In cesti, 1i oferi lui una, si se aseza fata in fata cu el.

— Ei, si acum te rog sda-mi spui de ce m-ai condus acasd, dar sd nu
invoci nostalgia dupd vremurile trecute.

— Daca asa vrei tu, n-o s-o fac. John sorbi din cafea ingandurat, insa
oricare ar fi fost cauza ingandurarii sale, aceasta disparu rapid. Cat de
nedetectabil este noul dispozitiv pe care l-ai realizat? Vorbeste-mi, te



rog, despre el.

Niema se stramba.

— Stii, nu existd nimic total nedetectabil. In orice caz, dispozitivul
meu nu produce fluctuatii de tensiune, deci nu poate fi detectat cu
ajutorul unui osciloscop. Lucrurile se schimbd, daca cineva foloseste un
detector de metale.

— Frank pdrea super incantat de dracovenia asta.

Niema deveni dintr-o data prudenta.

— Nu e chiar atat de grozav. Dupa cum ti-am spus, este folositor doar
in anumite situatii. Daca se cunoaste momentul utilizarii detectoarelor
de aparate de ascultare, dispozitivul meu este ideal. Md intreb de ce ti-a
vorbit Frank despre el.

Dispozitivul era extrem de util, insa era departe de a revolutiona
lumea serviciilor de informatii. Pentru ce se interesa de inventia ei insusi
directorul adjunct operational? De ce hotdrase sa o convoace de urgenta,
acasa la el?

— L-am intrebat eu despre tine, iar el mi-a spus cu ce te ocupi in
momentul de fata.

Prudenta Niemei se transforma brusc in neincredere. Nu era exclus ca
Medina sa fi intrebat de ea, dar asta nu explica cum de era Vinay la
curent cu preocupdrile ei actuale.

— Cum de stie Frank cu ce anume ma ocup eu in prezent? Lucram in
departamente total diferite.

Foarte multi dintre angajatii CIA nu aveau nimic in comun cu agentii
din filmele politiste; erau niste functionari

— Analisti si tehnicieni. Pana la episodul din Iran, Niema isi dorise
din tot sufletul sa participe la actiuni in teren, dar acum n-o mai interesa.
Era multumita de munca ei in departamentul de electronica si de faptul
cd se putea intoarce in fiecare seard la ea acasa.

— Pentru cd l-am rugat eu sa vegheze asupra ta.

Marturisirea lui o uimi.

— Ce te-a determinat sa faci asa ceva? Nu agrea catusi de putin ideea
de a fi urmadritd in permanenta.

— Am vrut sd stiu daca totul e In ordine, In ceea ce te priveste. In
plus, eu nu 1i pierd niciodata din vedere pe cei la a cdror pricepere as
putea apela din nou.



Niema simti un fior rece pe sira spindrii. Acum stia de ce o condusese
acasd; dorea sda o atraga din nou in lumea aceea de care ea se
indepdrtase, dupa moartea lui Dallas. Procedand asemeni celui care
plimba un pahar de whisky sub nasul unui alcoolic, John intentiona sa o
ademeneascd, pentru a o scoate din lumea ei linistita. El n-ar fi Incercat,
dacd ea n-ar simti vechea chemare catre aventurd. Niema se sperie de
acest gand. Dacd se schimbase cu-adevarat, John nu va putea s-o scoata
din viata tihnita pe care si-o construise intre timp. Dar se schimbase sau
crezuse doar ca 1i disparuse setea de aventura? Daca se schimbase,
atunci de ce se simtea panicatd, de parcd mirosul riscului o va face sa
cada din cuib?

— Sd nu indraznesti sd-mi ceri sa. incepu ea.

— Am nevoie de tine, Niema.

La naiba, oare de ce nu se recdsatorise? se intreba John cu disperare.
Sau sa aiba madcar o legdturad stabila cu vreun functionar asezat si la locul
lui. Se tinuse departe de ea, din mai multe motive, care mai de care mai
intemeiat. Meseria lui nu-i permitea sa intretind relatii de lungd durata.
Avusese cateva legdturi, insa in niciuna nu se implicase emotional. Era
plecat cu lunile, si nu putea comunica. Speranta de viata a celor din
bransa lui era destul de scdzuta. Si, apoi, fusese convins ca era ultima
persoand din lume pe care Niema si-ar fi dorit s-o revada. Ramdsese
descumpadnit atunci cand 1si daduse seama cd ea nu-l invinovatea de
moartea lui Dallas, ca nu facuse niciodata acest lucru. Chiar daca nu
avusese niciodatd incredere in el, nu-i pusese in carcd responsabilitatea
nenorocirii petrecute. Numai o persoand deosebit de corecta putea gandi
asa.

John se obisnuise sa nu se implice sufleteste in hotdrarile la care era
obligat sa recurga. Unele presupuneau decizii foarte greu de luat, si
multe lasasera urme adanci in sufletul lui, ori In ceea ce mai ramasese
din acesta. Rar intalnise oameni cu o filosofie de viata asemanatoare cu a
lui si Invdtase sa nu-i pese ce gandeau. Dupd cum remarcase odata
bunul prieten al tatdlui sau, Jess McPherson, se purta urat cu oamenii. Se
folosea de ei, 1i exploata, iar dupad aceea fie i trdda, fie disparea brusc si



definitiv din viata lor. Meseria lui ii cerea sa nu permitd nimanui sd se
apropie prea mult de el, ca sd nu ajungd sa se implice emotional. O
singura datd uitase de aceastd cerintd si 1i permisese unei femei sa se
apropie de el, ba chiar o luase de nevasta. Venetia, caci asa se numea
femeia, avusese o influentd dezastruoasa atat asupra activitatii lui
profesionale, cat si a vietii personale. In urmi cu paisprezece ani
divortase si de atunci trdia singur.

In ultimii cinci ani, atunci cand se gandea c& Niema Burdock il ura de
moarte, se simtea linistit. Acest lucru o elimina din preocuparile sale si
excludea orice tentatie de a lua legdtura cu ea. Era mult mai bine asa.
Hotarase sa se intereseze din cand in cand cum 1i merge, pentru a se
asigura cd totul era in ordine - in definitiv 1i promisese lui Dallas ca va
avea grija de ea.

John se asteptase ca Niema sa-si gaseasca intre timp pe cineva. Abia
implinise doudzeci si cinci de ani cand rdmasese vaduva, era o femeie
frumoasa si inteligentd. De fapt dorise ca ea sa se recdsatoreasca, pentru
cé astfel ar fi fost inabordabild pentru el. Insd ea nu-si gisise pe nimeni,
iar el era hotdrat sa renunte la atitudinea de neutralitate. N-avea de gand
s-0 mai lase sa scape, Insa Niema ar fi dat bir cu fugitii daca i-ar fi cerut
o intalnire. Trebuia sd o abordeze cu multa diplomatie si sa stranga, fara
ca ea sa simta, latul din jurul ei, pana cand ar fi fost prea tarziu ca Niema
sd mai poatd da Inapoi. Atuul lui era propriul ei fel de-a fi, spiritul de
aventura pe care ea parea atat de hotdrata sa si-l reprime, precum si o
situatie concretd, care se cerea abordata cu multa abilitate. Dezavantajul
lui era acela cd, in ciuda ciudatei legaturi create intre ei in Iran, ea nu
avea incredere in el. Nu gresise atunci cand o catalogase drept o femeie
foarte inteligenta.

Frank o invitase acasa la el sub un pretext imaginar, intr-o Incercare
bine intentionatd, dar cam stangace, de a-i cupla. Mintea lui John lucra
cu febrilitate, cantdrind toate riscurile si toate avantajele. Pana la urma se
hotari sa meargd pe mana lui Frank.

— Zborul Delta 183 a fost sabotat. Laboratoarele FBI au descoperit
urme de material exploziv, insd nu si un detonator. Se pare ca este vorba
de o substanta noud, autodetonanta, probabil pe baza de RDX, produsa
in Europa.

Niema isi acoperi urechile cu mainile.



— Nici nu vreau sa aud.

Medina ocoli masa si 0 apuca de incheieturile delicate ale mainilor.

— De toti explozibilii din Europa se ocupa Louis Ronsard, un
traficant de arme care locuieste in partea de sud a Frantei.

— Nu! se impotrivi ea.

— Am nevoie de ajutorul tdu ca sa intru in fisierele lui, pentru a afla
unde anume este produsa respectiva substanta si cui i-a fost livrata.

— Nu! spuse ea din nou, de data asta cu o nuanta de disperare in
voce, dar fara a incerca sa se desprinda din mainile lui.

— Ronsard este sensibil la frumusetea feminina.

— Dumnezeule, vrei sa ma culc cu el? il intrebd ea privindu-l
dezamagita si in acelasi timp furioasa.

— Bineinteles ca nu, i-o reteza el. Pentru nimic in lume nu i-ar fi
oferit-o lui Ronsard, si nici oricui altcuiva. Vreau doar sa-1 determini sa
te invite la vila lui, pentru a avea ocazia sa-i plantezi in birou un
dispozitiv de ascultare.

— Cred ca existd, numai in acest oras, cel putin o mie de oameni
capabili s-o facd. N-ai nevoie de mine pentru asta.

— Ba am nevoie de tine. Din acea mie de persoane care ar putea face
treaba asta, cate sunt femei? Pot sa-ti garantez ca niciun barbat n-ar
putea trezi interesul lui Ronsard suficient de mult incat sa-1 invite la vila
lui din sudul Frantei. Sa zicem ca ar fi o suta de femei. Ronsard are
treizeci si cinci de ani; cate dintre cele o suta de femei sunt cam de varsta
lui? $i dintre acestea, cate sunt la fel de atragatoare ca tine?

Niema incerca sd-si elibereze mainile. John i le stranse putin mai tare,
avand grija sa nu 1i produca durere.

— Tu stii limba franceza, zise el.

— Am uitat-o.

— O sa ti-o reamintesti. Am nevoie de o femeie tanara, frumoasa,
atragatoare, care sa vorbeascd limba si sd aiba cunostinte in domeniul
electronicii. Tu indeplinesti toate aceste cerinte.

— Cauta pe altcineva! protesta ea furioasa. Este imposibil sa nu
gasesti pe cineva care sd Intruneasca toate aceste calitdti, cineva care sa
nu-ti cunoascd adevdrata identitate. Tu vorbesti despre mine ca si cum
as fi o Mata Hari, dar uiti ca n-am lucrat niciodata sub acoperire. Ne-am
putea pierde viata amandoi.



— Ba nu. Tu ai participat si la alte operatiuni.

— Acum cinci ani. $i atunci nu m-am ocupat decat de chestiuni
tehnice. Nu am jucat niciodata teatru. Acesta este punctul tau forte, nu al
meu.

John tacu o vreme, amutit de duritatea cuvintelor Niemei. La urma
urmei, femeia avea dreptate.

— Am nevoie de tine, repeta el intr-un tarziu. Numai de data asta.

— Numai de data asta, pana cand va mai apdrea si altceva, iar tu vei
decide ca ai din nou nevoie de mine.

— Niema. Medina 1i freca incheieturile cu degetele lui mari, intr-o
usoara mangaiere, dupa care 1i elibera mainile si se intoarse la ceasca lui
de cafea. Abuzase de forta fizicd; acum venise timpul sa se retraga,
pentru a-i permite Niemei sa-si recapete controlul, fard a se mai simti
amenintatd. Te-am vazut la lucru. Esti rapidd, priceputa si poti construi
un radioemitdtor din te miri ce. Parca esti fadcutd pentru misiunea asta

— Din misiunea precedentd, am revenit facutd tandari.

— Era normal, doar ai auzit cum ti-a murit sotul. Nu incerca sa
indulceascd exprimarea si o vazu pe Niema tresdrind. Dar ai facut fata
situatiei, continud el, n-a trebuit sa te ciram in spinare.

Niema intoarse capul, masandu-si incheieturile mainilor.

— Te rog, rosti John.

Niema nu se astepta ca el s-o roage.

— Nu incerca sd md lingusesti, spuse ea.

— N-as indrazni sa fac una ca asta, murmura John.

— Esti atat de viclean. Mi-am dat seama de asta, in clipa cand te-am
vazut prima oard. Manipulezi si manevrezi si. Tacu, se intoarse cu fata
spre el, il privi drept in ochi si sopti: Du-te dracului!

John nu scoase o vorbd, lasand-o sd fie din nou cuprinsa de ispita
aventurii. Pericolul este un drog, ca oricare altul. Pompierii, politistii,
luptatorii din trupele speciale, agentii secreti, pand si persoanele care
lucreaza in sectiile de reanimare ale spitalelor de urgentd, cu totii cunosc
acea febra, acel fior teribil cand simturile se ascut la maximum. Echipele
de elitd, agentii operationali - toti sunt dependenti de adrenalinad. Ca si
el. Ca si Niema.

Medina isi alesese meseria pentru cd isi iubea tara. Cineva trebuia sa
rezolve si treburile murdare. In plus, ii plicea la nebunie si se confrunte



cu cele mai mari pericole, sd umble mereu pe marginea celor mai adanci
prapastii, si sa rdamana in viatd datoritd madiestriei si inteligentei sale.
Niema nu se deosebea de el. Ar fi vrut, insa nu putea.

— Stii ce amploare a luat terorismul? o intreba el pe un ton neutru. Si
nu ma refer la ceea ce se intampla undeva pe glob, ci la ceea ce se
petrece, in permanentd, la noi in tara. Zborul 183 este doar cel mai recent
episod. In 1970, orasul Orlando, din Florida, a fost santajat cu o
incirciturd nucleard, cerdndu- i-se un milion de dolari. In 1977,
musulmanii Hanafi au luat ostatici in birourile primadriilor din Districtul
Columbia si in alte cateva locuri. In 1985, FBI a prins trei indieni Sikh
trimisi sd ucidd mai multe persoane. A urmat atentatul cu bomba de la
World Trade Center si Lockerbie, Scotia. La naiba, as putea intocmi o
lista lunga de asemenea atentate. Niema isi pleca fruntea, insd ramase
atentd la tot ce i spunea Medina. In majoritatea cazurilor, gisim
explozibilii detectand detonatoarele, si nu incarcatura in sine. Daca
ticdlosii au descoperit un explozibil care la inceput este un compus
stabil, iar dupa un timp determinat se deterioreaza si se autodetoneaza,
inseamnd ca am cam dat de dracu’. Un pod daramat poate paraliza
transportul de marfuri pe intreaga Coastd de Est. Un baraj aruncat in aer
poate ameninta Intreaga retea energetica. Sunt vulnerabile mai ales
avioanele. Iatd de ce trebuie sd aflu unde se produce acest explozibil si
de ce il vreau pe Ronsard. Pand la urma, voi gasi o altd modalitate, dar
mad intreb cati oameni vor muri intre timp.

Niema nu reactiona si John continua sd vorbeascd, de parca ea ar fi
acceptat sa participe la actiune:

— Eu voi lucra sub acoperire. Am sd ma folosesc de o identitate pe
care am Inceput sa mi-o construiesc de ceva vreme. Te-as putea lua cu
mine, dandu-te drept asistenta sau mai bine drept iubita mea, insa
Ronsard nu invita la vila lui si pe partenerul femeii vizate de el. Va
trebui sa faci in asa fel incat sa fii invitata.

— Nu. Nu vreau sa fac acest lucru.

— Odata intrati in casa lui, eu voi face in asa fel incat Ronsard sa ne
prezinte unul altuia. Ma voi preface cd ma indrdgostesc de tine pentru a
nu pdrea ciudat daca vom fi vazuti impreuna.

Niema scutura din cap.

— Nu voi face asa ceva.



— Trebuie. Stii deja prea multe.

— Daca ma incdapatanez sa refuz, vei fi nevoit sa ma ucizi, nu-i asa?

John isi infunda mainile in buzunare, si o privi amuzat.

— Nu mad gandeam la un scenariu asemanator cu cel al filmelor cu
James Bond.

— Dar totul seamana cu un astfel de film. Tu ai nevoie de cineva
deprins cu manuirea armelor, nu de mine.

— Vei avea tot timpul sa-ti perfectionezi tehnica si la acest capitol.
Daca totul va merge bine, nu va fi necesar sa apelezi la arma. Intram, tu
plantezi dispozitivul de ascultare, eu accesez fisierele lui, copiez ce ma
intereseazad, iar dupa aceea plecam. Asta-i tot.

— Dupad spusele tale, totul pare simplu ca bund ziua. Daca totul este
atat de simplu, ma intreb de ce n-ai facut-o deja. Sunt convinsa ca tipul
asta - cum ziceai ca-1 cheama? Ronsard? — Are un sistem de securitate
extrem de bine pus la punct.

— Si o intreaga armata personalda, care 1i pdazeste proprietatea,
recunoscu John.

— Deci misiunea este de fapt mult mai dificild decat vrei tu s-o faci sa
para.

— Nu si in cazul in care totul decurge bine.

— Si daca nu decurge bine?

Medina inalta din umeri, zambind.

— O sa se lase cu taraboi.

Niema sovdia. John 1si dadea seama cd o tenta riscul. Apoi ea scutura
din cap.

— Gaseste pe altcineva.

— Nu mai exista altcineva care sa intruneasca toate cerintele. Faptul
ca In ultimii cinci ani nu ai fost activa constituie un atu in plus; e mai
mult ca sigur ca nimeni nu te va recunoaste. Comunitatea spionilor este
destul de restransd. Iti pot crea o identitate care si reziste oricirei
investigatii comandata de Ronsard in ce te priveste.

— Dar tu? Tu n-ai prea fost inactiv.

— Nu, Insa m-am straduit sa nu stie nimeni cum arat sau cine sunt in
realitate. Poti sa fii sigurd de asta. Acoperirea mea este atat de buna
incat, uneori, nici eu nu mai stiu precis cine sunt.

Niema rase incet, cldtinand din cap, si John 1si dddu seama cd o



convinsese.

— De acord, spuse ea. Stiu ca voi regreta, si totusi. accept.

— John, zise Frank Vinay, tu esti sigur de ceea ce ai de gand sa faci?

— Probabil ca nu, insa o voi face.

— Ronsard nu e usor de pacalit.

John sedea intr-unul dintre imensele fotolii de piele din biblioteca lui
Frank. Isi mangaia barbia, in timp ce studia situatia de pe tabla de sah.
Cei doi reluasera jocul intrerupt cu doua zile in urmd, cand un agent le
adusese raportul preliminar despre prabusirea cursei Delta 183.

— Tu esti acela care a introdus-o in joc, tinu John sa puna punctul pe

Frank rosi.

— M-am bagat ca musca-n lapte, mormdi el.

— Esti un mare pisicher. Vrei sa cred ca nici nu ti-a trecut prin minte
ca pot fi ademenit sa-ti calc pe urme, daca ar exista un stimulent pentru
a ma retrage din munca de teren? John muta un cal si zise: Sah!

— Ei dracie! Frank se incrunta. Privi o vreme tabla de sah, dupa care
se uita la John. Va trebui la un moment dat sa te retragi si cel mai bun loc
in care ai putea sa-ti valorifici experienta este biroul meu.

— ,,La un moment dat” nu inseamnd acum. Mai pot actiona cu multa
eficienta In munca de teren inainte de a ma face de ras.

— Dacd o iei pe Niema Burdock in aceastd actiune, s-ar putea ca
evenimentele sd se precipite. Nu uita cd ea stie cine esti in realitate si
apoi - Frank 1l privi cu siretenie -, ai fi in stare s-o abandonezi, daca vei fi
obligat?

Privirea lui John deveni rece.

— Voi face tot ce va trebui sa fac. Cum putea sa-l intrebe Frank asa
ceva, dupa cele intamplate cu Venetia? Niema este probabil cea mai
bund optiune de care dispunem momentan. N-as folosi-o, daca n-as fi
convins. Am nevoie de cineva care sa ma insoteasca acolo, iar ea are
toate sansele sa obtina o invitatie din partea lui Ronsard.

— Dar dacd el nu cade in plasa? Daca nu o invita?

— Atunci voi fi nevoit sa md descurc singur, dar riscurile vor creste.
Cu ajutorul ei, am mult mai multe sanse de a intra si de a iesi de acolo,
tard sa trezesc banuieli.

— Foarte bine. Ma voi ocupa sa primeascd un concediu pe termen



nelimitat. Frank muta nebunul.
— Ma asteptam sa faci asta, spuse John, mutand pionul. Sah mai!
— Fir-ar sa fie, bombani Frank.

— Sunt nebund de legat, se autogratuld Niema, bodogdnind, in timp
ce se dddea jos din pat, Inainte de ivirea zorilor. Cascand intr-una,
imbrdacd mai intai un pantalon de trening si un tricou, dupa care se
incdlta cu pantofi de sport. M-am tacanit de-a binelea.

Cum de se ldsase ademenita sa-1 ajute pe Medina, cand se jurase ca n-
0 sa accepte niciodatd un asemenea mod de viata? Oare nu invdtase
chiar nimic din faptul ca-1 pierduse pe Dallas?

Dar John avea dreptate in ceea ce privea terorismul, si pericolul creat
de acel explozibil; avea dreptate si In legatura cu toti acei oameni
nevinovati care puteau oricand sa moard. La naiba, el avea a dracului de
multa dreptate. Asadar, daca putea fi de folos, nu trebuia sa mai ezite.

Niema intra in baie, se spala pe fata si pe dinti, dupa care se pieptana.
Fata care o privea din oglinda era inca umflata de somn, insa avea
culoare in obraji si o sclipire In ochi care o enerva. De fapt, ea astepta cu
nerdbdare sa inceapd misiunea. Dallas murise, si ea nu invatase nimic
din acea tragica experienta.

— Niema! Misca-te mai repede!

Tanara incremeni. Nevenindu-i sa creada, deschise usa de la baie si se
uitd in dormitor. Nu vazu pe nimeni. Se apropie tiptil de usa ce dddea in
antreu si o deschise brusc. In antreu era lumini si se simtea un miros de
cafea proaspata, venind dinspre bucatdrie.

— Ce naiba cauti In casa mea, se ratoi ea ndpustindu-se in bucatarie,
si cum ai intrat?

Medina sedea in fata mesei, cu o ceasca de cafea In mana. Arata de
parca ar fi fost ora noud, nu patru si jumdtate dimineata - proaspat
bdrbierit si cu tinuta in perfecta ordine.

— Ti-am spus ca ai avea nevoie de o usa ceva mai sigura in spatele
casei.

— Dar alarma? Sunt sigurd cd am activat-o.

— lar eu am izbutit sd trec de ea. Totul numai cu ajutorul unui



briceag si al unei bucdti de circa cincisprezece centimetri de sarma. Bea
si tu niste cafea.

— Multumesc, nu. Se simti tentata sa-i arunce cafeaua in fata.
Avusese impresia cd este In sigurantd in casa ei, iar acum acest sentiment
disparuse. Stii cati bani am dat pe sistemul de alarma?

— Cu siguranta mult mai multi decat a meritat. Mai bine ti- ai fi
cumpadrat un caine. John se ridica in picioare. Daca n-ai de gand sa-ti bei
cafeaua, hai sa alergam un pic.

O jumatate de ord mai tarziu, incd mai alerga in acelasi ritm cu el.
Este greu sa vorbesti in timp ce fugi, Insa cei doi nici nu avusesera
aceastd intentie. Alergaserd aproape un kilometru pana la parc, si o
apucaserd pe o alee pustie, luminatd din loc in loc de cate un felinar.
Furioasa, Niemei ii venea sa le sparga pe toate.

Pietrisul de pe aleile parcului scrasnea sub tdlpile lor. Aerul diminetii
era racoros si proaspat. Niema respira cu usurinta. Simtea cu satisfactie
cum muschii i se incordau si i se relaxau si, incetul cu incetul, se calma si
reusi sa se concentreze numai asupra alergarii.

Langa ea, John se misca cu usurintd de parcd abia Incepuse sd alerge,
iar respiratia 1i era lind si egald. La fel alerga si Dallas, isi aminti Niema,
de parca ar fi putut sa mentind ore in sir acel ritm sustinut.

— Alergi de parca ai face parte din fortele speciale, rosti ea enervata
de faptul ca incepuse sa gafaie putin.

— Agsa si trebuie. Daca n-as alerga astfel, ar insemna ca am irosit de
pomana cele mai dure sase luni din viata mea.

Niema fu atat de surprinsd, incat aproape ca se opri.

— Ai urmat un stagiu de pregatire alaturi de trupele de elita ale
fortelor navale?

— L-am urmat chiar in cadrul trupelor de elitd, o corecta el.

— Acolo l-ai cunoscut pe Dallas?

— Nu. Eu am terminat cu cativa ani inaintea lui. Dar el... 3aa, si-a dat
seama, Incd de la prima misiune in care am lucrat impreund, de niste
lucruri pe care eram in stare sa le fac.

— Te-ai folosit de adevaratul tau nume, atunci cand ai urmat cursul
de pregatire?

— Nu. N-am vrut sa mi se faca favoruri. Am fost primit la acel stagiu
de pregatire doar pentru ca am trecut testul de rezistenta fizicd, si am



ramas deoarece am facut fata tuturor cerintelor.

— Si care au fost criteriile pentru a fi acceptat la pregatire?

— Jumatate de kilometru de inot, in stilul bras ori liber, in mai putin
de doudsprezece minute si jumadtate; dupa o pauza de zece minute,
patruzeci si doua de flotdri, iIn maximum doud minute. Urma o alta
pauzd, de doud minute, dupd care trebuia sa execut cincizeci de
genuflexiuni, In doud minute. Dupd inca o pauza de doua minute,
urmau opt tractiuni in brate, fara limita de timp. La zece minute dupa
terminarea tractiunilor in brate, trebuia sa alergi trei kilometri, in
uniforma si bocanci, In mai putin de unsprezece minute si jumatate.
Acestea erau cerintele minimale. Daca cineva nu era in stare sa realizeze
ceva mai mult nu avea sanse sa reziste, intr-o actiune reala.

Rostise toate astea fara sa gafaie. Impresionata, ea il intreba:

— Si de ce ai urmat cursurile astea?

John tdcu o vreme, dupa care spuse:

— Cu cat eram mai bine antrenat, cu atat sansele mele de a ramane in
viata erau mai mari. Aveam atunci de Indeplinit o misiune care solicita
toate resursele de care dispuneam.

— Cati ani aveai? Nu putea sa fi avut prea multi, daca fusese doar cu
cateva serii inaintea lui Dallas, ceea ce Insenina cd incepuse activitatea in
cadrul acelor misiuni ,,inexistente” la o varsta destul de frageda.

— Douazeci si unu.

Deci John, abia iesit din adolescenta, se dedicase total acestei meserii,
si se supusese de bunavoie chinurilor unui curs de pregatire atat de dur,
incat doar cinci la suta dintre toti tinerii care il Incepeau izbuteau sa-1 si
absolve. Abia acum isi dadea ea seama de ce el si Dallas semanau atat de
mult.

— Cat mai alergam?

— Ne putem opri oricand doresti. Esti in forma; nu-mi fac griji in
aceasta privinta.

Niema incepu sd incetineasca ritmul.

— Vom fi nevoiti toata viata sd alergdm asa?

— Cine poate sti?

In clipa aceea Niema intelese ci era cu-adevirat nebuna, deoarece nu
se simtea catusi de putin speriata.



--De unde ai stiut ca obisnuiesc sa alerg in fiecare dimineata? il
intrebd ea, In timp ce alergau spre casa.

Efortul 1i imbunatatise Niemei dispozitia si ea deveni mai concilianta.
Zorile erau pentru ea momentul favorit al zilei. Cerul incepuse sd se
coloreze intr-un roz-sidefiu, pdsarelele se trezisera si ciripeau. Ca
intotdeauna dupa alergare, Niema era obositd, dar in acelasi timp
inviorata.

— Ti-am mai spus, Frank a vegheat asupra ta, de-a lungul anilor.

— Rahat!

John izbucni in hohote de ras. Niema 1i aruncd o privire iritatd, in
timp ce scotea cheia de la intrare si descuia usa.

— Ce-oi fi gdsit atat de amuzant?

— Te-am auzit injurand. Semeni atat de mult cu o madona.

— Cu ce?! Niema 1l privi uimita.

— Bine, atunci cu un inger. Datoritd fetisoarei tale dulci. Barbatul
zambi, mangaindu-i cu un deget obrazul, dupa care se strecura
indemanatic pe langa ea si intra primul in casd. Niema nu sesiza de unde
aparuse In mana lui un pistol. Nimeni n-ar zice cd intelegi sensul unor
injuraturi, in cazul in care le auzi. In timp ce vorbea, el stribitea intreaga
casa, cercetand-o cu de-amanuntul.

Niema pufni si intra dupa el in casa.

— Atunci voi Incerca sd ma rezum la ,Drace” si ,La naiba”, pentru a
nu te soca. Si sa nu-ti Inchipui ca te poti eschiva de la un rdaspuns
limpede. Nu-i asa cd domnul Vinay n-a facut numai sa se intereseze, din
cand in cand, de ceea ce fac, ci m-a pus sub o stricta supraveghere?
Spune-mi de ce.

— Supravegherea nu mai este permanenta. A fost la inceput, pentru a
se descoperi ce obiceiuri ai. Acum este efectuatd doar pentru a ne
asigura cd nu ai niciun fel de probleme si pentru a sesiza o eventuald
schimbare.

— Spune-mi de ce ai irosit timpul si forta de munca a agentiei. Fu
nevoita sd ridice vocea, deoarece John intrase pe coridor, si incepuse sa
verifice dormitoarele.



— N-am irosit nimic. Frank a apelat la o agentie particulara.

Daca mai Inainte fusese iritata si mirata, acum ramase de-a dreptul
inmarmurita. Niema inchise usa, trantind-o.

— Ati platit niste detectivi particulari ca s& ma urmareascd? Pentru
Dumnezeu, Tucker. Daca voiai sa afli ceva despre mine, de ce n-ai pus,
pur si simplu, mana pe telefon?

John se indrepta spre ea, In semiobscuritatea coridorului. Fiind
imbrdcat In negru, 1i era greu sa-l distinga.

— John, o corecta el.

— Ce zici?

— Mi-ai spus Tucker. Pe mine md cheama John. Barbatul ajunsese
chiar in fata ei, atat de aproape incat femeia 1i simtea caldura trupului si
mirosul transpiratiei. Ea se dddu un pas inapoi si isi inalta capul, pentru
a se uita 1n ochii lui.

— Incd nu m-am obignuit. Vreme de cinci ani, pentru mine ai fost
Tucker. Ai devenit Medina doar de cateva ore.

— Nu Medina, ci John. Spune-mi, te rog, pe numele mic. Statea
nemiscat, privind-o tinta si Niema avu impresia ca il preocupa excesiv
de mult felul in care ea i se adresa.

— Bine, fie, John. Insid nu este exclus si-mi mai scape si cate un
, Tucker”, mai ales atunci cand ma bati la cap cu tot felul de prostii.

Barbatul ranji, iar Niema se intreba daca ranjetul lui se datora faptului
ca reusea sa o enerveze atat de usor.

Ea isi propti un deget in pieptul lui si avu impresia ca impunge o
platosa de otel, atat de musculos era.

— In Franta vei folosi alt nume si ma intreb daci n-ar fi cazul si ma
obisnuiesc cu el, ca sda nu gresesc.

— O sd ma straduiesc din rasputeri sa nu te mai bat la cap.

— Totusi, nu vrei sa-mi spui sub ce nume o sa te prezinti in Franta?

— Inci nu.

Niema trecu grabita pe langa el.

— M duc si fac dus. Incuie usa dupa tine cand pleci.

Intra furioasa sub dus, intrebandu-se de ce 1i ascunde numele lui de
acoperire. Sa fie doar Incapatanarea si obisnuinta de a tine totul secret?
Nu, nu acestea erau motivele, ci faptul cd John nu fdcea nimic la
intamplare; observase inca din Iran acest lucru. Prin urmare, el isi



daduse dinadins numele lui real, si nu pentru ca fusese surprins de
aparitia ei. John Medina nu vorbea niciodata in plus. Nu ar fi putut sa
supravietuiascd atata vreme daca ar fi vorbit vreodata in plus. Intrebarea
era, de ce procedase astfel? Ar fi putut sd pretindd in continuare cd il
cheama Tucker, iar ea n-ar fi avut de unde sa stie daca minte sau nu.
Obosita, Niema renuntd sa mai caute un raspuns plauzibil la aceasta
intrebare. Cine putea sd stie de ce fadcea Medina tot ce facea?

Zabovi in baie timp indelungat, pentru a-si hidrata pielea, dupa care
se unse cu laptele de corp a cdrui discreta aroma se mentinea intreaga zi.
Trebuia sa ajunga la serviciu la ora noud, asa cd nu avea de ce sa se
grabeasca. Se scula intotdeauna devreme pentru ca nu-i pldcea sd faca
totul In graba si sa ajunga la serviciu deja epuizata. De obicei dormea
mai mult decat apucase sa doarma in noaptea precedentd, insd Medina
plecase mult dupa ora ei obignuita de culcare.

Niema intra In dormitor si 1si alese un set de lenjerie intima
bleumarin, dar nu imbraca decat chilotii. Purta sutien doar cand mergea
la serviciu sau cand ficea jogging. Imbrici un halat flausat, pe care-l
stranse cu cordonul, 1si scoase pdarul ud peste guler si se Indrepta
desculta spre bucdtarie, pentru a vedea dacd mai era calda cafeaua
facuta de Medina.

John sedea la bar, sorbind tacticos din cafea, la fel cum facuse si mai
devreme. Descumpanita, Niema ezita o clipa, apoi lua cafetiera si isi
turna o ceasca.

— Parca era vorba sa pleci.

— De ce?

Niema se intoarse cu fata la el, rezemandu-se, cu ceasca intr-o mana,
de un dulap. Remarca faptul ca si parul lui era ud.

— Ti-am folosit cealalta baie ca sd fac si eu un dus, spuse el. Sper ca
nu te deranjeaza.

— Nu, nu ma deranjeaza. Totusi, nu inteleg de ce n-ai plecat. Eu
trebuie sa ma duc la serviciu.

— Ba nu trebuie. Ti s-a acordat un concediu, pe o perioada nelimitata.

Femeia sorbi din cafea, ascunzandu-si uimirea - si, da, enervarea.

— Aflu de la tine lucruri noi.

— S-a ocupat de asta Frank. Pana nu se termind misiunea, imi apartii
in Intregime.



Niema nu fu prea incantata de spusele lui. Un fior abia simtit i se
strecura pe sira spinarii si ea se refugie in spatele cestii cu cafea.

John semana cu o panterd, asa imbracat in negru. Tricoul se mula,
scotandu-i in evidenta umerii lati si abdomenul plat. Era inalt, suplu si
mai musculos decat pdrea atunci cand purta costum. Sensul cuvintelor
lui fusese clar, insa Niema nu isi putu reprima o pasagera speculatie cu
conotatii sexuale. Oare era la fel de potent precum parea? Daca potenta
lui ar fi fost pe mdsura aspectului sdu fizic, atunci efectul s-ar fi putut
dovedi de-a dreptul exploziv.

Niema facu efortul de a se gandi la altceva. Pericolul era iminent.

— Si ce-ar trebui sd fac, pand cand vom fi gata de plecare? Apropo,
cand plecam?

— Cam intr-o saptdamand. Dureaza ceva ca sa-ti asiguram o acoperire
beton. Intre timp, ne vom pune la punct cu antrenamentele. Cum stai la
capitolul autoapdrare si la cel al manuirii armelor de foc?

— Destul de slab.

— Ai urmat vreun curs de autoapdrare?

— Nu, cu exceptia unui curs elementar de autoaparare Impotriva
incercdrilor de viol. Era adevdrat cd Incepuse sa se antreneze cu Dallas,
insa de atunci trecusera cinci ani.

— Bine. Nu avem timp sa aprofunddm pregatirea, insa intr- o
sdptdmana ai putea sa ajungi sa tii piept majoritdtii barbatilor. Ai o
forma fizica excelenta, ceea ce este mare lucru.

Hodoronc-tronc! Asta insemna cd urma sa se afle intreaga sdptamana
in compania lui. Niema oftd resemnata si scoase din dulap o tigaie.

— Nu ma apuc de nimic pand nu-mi iau micul dejun. Tu ce preferi sa
mananci?

— Alege, spuse Medina aratand catre micul arsenal pe care 1l etalase
in fata ei. Se aflau intr-un poligon particular de tir, pe care il utiliza
personalul CIA. In imensa constructie aseméanatoare unui hambar, se
aflau doar ei doi.

Cladirea fusese construitd pentru a servi unor scopuri practice
neglijandu-se latura esteticd. Zidul din capat era protejat cu saci de nisip
si baloturi de paie, pentru a nu permite vreunui glont sa treaca prin el si
sd raneasca pe cineva din exterior. Din tavan atarnau corpuri de
iluminat, comandate individual, astfel incat sa poata fi reglat nivelul de



lumina.

John 1i ardta primul revolver:

— Acesta este un Colt 45, o armd grea, cu un recul puternic.
Urmadtorul este un pistol Smith&Wesson 357. Si acesta este destul de
greu, insa amandoud sunt extrem de sigure. Cred ca e bine sa te
antrenezi cu ele, Insa nu ti le-as recomanda pentru utilizarea curenta,
intrucat sunt prea masive. Tie ti s-ar potrivi ceva mai usor. John 1i
prezentd si celelalte arme din ,arsenal”. Cel de-aici este un SIG Sauer
P226, de calibru 9 mm. Personal, il prefer. Celalalt pistol automat este un
HK P9S si are cu vreo doua sute de grame mai putin decat Colt-ul. De
altfel, firma HK fabricd niste arme excelente. Nu poti da gres, cu
niciunul dintre ele.

Niema masura din priviri armele, dupa care le lua in mand, rand pe
rand. Primele doud erau atat de grele, incat de-abia putea sa le ridice
pana la linia de ochire. Pistolul HK era mai comod de manuit, insd ea
alese SIG-ul.

— Cred cd voi opta pentru SIG. Nu era expertd in armele de foc, dar
nici incepdtoare. Dallas nu suportase ideea ca nevasta lui sa nu aiba idee
de manuirea unei arme, asa ca o initiase in notiunile de baza si insistase
ca ea sa se antreneze. Dar acest lucru se intamplase cu mai bine de cinci
ani in urma, si de atunci nu mai pusese piciorul intr-un poligon de tir.

— SIG-ul n-are piedica pentru degetul mare, o atentiond John.
Parghia aceea, de pe partea stanga a cadrului, actioneaza percutorul.
Niciodata sa nu cobori percutorul decat prin intermediul acestei parghii.
Unele SIG-uri au dubla actionare si le lipseste parghia respectiva, insa e
necesar sa stii s-o folosesti.

— Este incomod, rosti ea dupa ce se familiariza cu parghia. Nu pot s-
o manevrez, fara sa-mi tot modific priza.

— Incearca si folosesti degetul mare de la mana stangd. Eu am
invdtat sad trag si cu mana stangd, deoarece am avut aceeasi problema.

Niema 1i arunca o scurta privire.

— Si tragi la fel de bine cu ambele maini?

— Bineinteles. Altfel nici n-as incerca.

— Scuza-ma daca ti-am ranit orgoliul masculin.

— Orgoliul meu masculin n-are nicio legatura cu arma mea, iubito!

Femeia 1si muscd buza, pentru a nu replica. Subiectul acela putea



evolua pe o traiectorie periculoasa.

Niema progresa rapid in manuirea armei. Ea incarca SIG-ul, iar John
fixa, la o distanta de zece metri, prima tinta in forma de silueta umana.

— Atat de aproape? se mira ea, intrebandu-se daca trebuia sau nu sa
se simta jignita.

— In majoritatea cazurilor te folosesti de pistol in spatii limitate, iar
situatia are loc In mai putin de cinci secunde. Tu perfectioneaza-ti
precizia, inainte de a-ti face griji in legatura cu distanta. De altfel, pentru
o distanta mai mare de treizeci de metri, e preferabil sa utilizezi o pusca
sau 0 arma automata.

— Dar cum vom introduce armele la bordul avionului?

— Nu ludm nicio armd cu noi. Nu ca n-as putea, insa ar Insemna sa
atragem prea mult atentia asupra noastra. Odata ajunsi in Franta, o sa
fac rost de arme. Apropo, nu vom caldtori impreund.

Niema dadu din cap, isi puse aparatoarele pe urechi si ridica pistolul.
Dallas o invdtase cum sa ocheasca si cum sa traga. Studiile relevasera
faptul cd oamenii puteau ochi cu foarte mare precizie, dar atunci cand
incercau sa tinteasca bine cu arma, intervenea cinematica intregii actiuni,
care se opunea indemanarii native. Ideea era ca nu trebuia sa tintesti, ci
pur si simplu sa ochesti.

Medina o cuprinse din spate cu bratele, lipindu-si mainile de ale ei si
corectandu-i pozitia.

— Apasa delicat pe tragaci, 1i sopti el.

Niema inspira adanc si incepu sd expire incet, asa cum o Invatase
Dallas. Cand ajunse cu expiratia la jumatate, se opri si apdsa usor pe
tradgaci. Arma zvacni in mainile ei ca si cum ar fi avut viatd, iar butoiasul
se roti In sus, datoritd energiei eliberate. Avand castile pe urechi, ea auzi
Impuscatura ca pe o pocniturd seaca, de parca ar fi fost zgomotul unei
scanduri care se rupe. In nari simti mirosul de fum si de praf de pusca.
Fara a rosti vreun cuvant, ochi si trase din nou.

De data aceasta Medina 1i prinse incheieturile, dar ea era pregatitd sa
intampine reculul armei.

— Perfect, spuse Medina si 1i eliberd mainile.

Incet, fard si creasci frecventa impusciturilor, Niema goli intreg
incdrcdtorul. Apoi, conform instructiunilor lui Medina, scoase
incarcatorul golit si introduse altul, plin. Intre timp, el comandase



ridicarea unei alte tinte, de data aceasta la doudzeci de metri distanta.
Niema goli si cel de-al doilea incarcdtor. John comanda apropierea
tintelor, pentru a le examina. Dintr- un incarcdtor cu cincisprezece
cartuse, la prima tintd reusise doud focuri in cap, unul in gat si cinci in
piept.

— Doar opt, spuse ea oarecum dezamagita.

— Nu suntem la concurs. Trebuie sa privesti lucrurile din urmatoarea
perspectiva: cu celelalte sapte gloante, probabil cd ai fi speriat de moarte
pe oricine s-ar fi aflat langa tinta.

Niema zambi cam acru:

— Multumesc de apreciere, zise ea.

— Cu multd pldcere. Uitd-te acum si la a doua tinta.

Cea de-a doua tintd o ficu si se simti ceva mai bine. In ambele cazuri
incercase sd-si impartd in mod egal gloantele, intre cap si piept.
Treburile nu mersesera prea bine la prima tinta: erau doar trei gloante in
zona capului. In pieptul celei de-a doua tinte, nimerisera opt gloante,
ceea ce Insemna ca trasese bine. Ea 1i vorbi lui John despre tactica pe care
o folosise.

— Renunté la a mai incerca sa tragi in cap, o sfatui el. Intr-o situatie
incordata, pieptul constituie o tinta mai mare, deci mai usor de nimerit.
Nu-i nevoie sa-ti ucizi adversarul, ci doar sa-1 opresti. Acum sa trecem la
o alta arma.

— De ce?

— Pentru cd nu poti sti niciodatd ce arma vei avea. La un moment dat
trebuie sa te folosesti de orice arma ai.

John vorbea de parca ea ar fi urmat sa faca o carierd in meseria aceea,
isi zise Niema cu artag, dar se conformd, lua un HK si repeta tot sirul de
exercitii. Intimpina insi dificultiti cu cele doud pistoale grele, Colt si
Smith Wesson. Acestea erau atat de grele, incat Niema avu nevoie de
intreaga ei putere si de ambele maini pentru a reusi sa nu-i tremure
incheieturile. La prima incercare cu pistolul Smith Wesson, avu impresia
cd primise un pumn in gura.

Medina trecu iar in spatele ei si o apuca de incheieturi, pentru a o
ajuta.

— Daca n-o sd fii langa mine, n-o sa ma descurc prea bine cu astea,
murmurd femeia printre dintii inclestati.



— Te descurci foarte bine. Fa insa pauze mai lungi intre impuscaturi.

Abia acum intelese Niema de ce acele pistoale mari erau supranumite
tunuri de mana. Nu reusi toate loviturile, dar cele valide facura in
panourile de carton niste gduri cat toate zilele. Dupa ce termina fii
nevoitd sa-si maseze indelung antebratele, pentru a-si relaxa
musculatura.

— Pentru astdzi e suficient, zise John. Te vor durea prea rau bratele,
dacd mai continui.

— De acord, mormadi ea. Cred ca nu prea am stofa de Rambo.

— Dar cine crezi ca are? o intreba John banuitor.

Niema rase.

— Ce facem in continuare?

— Un antrenament, daca esti pregatita.

Ea il privi curioasa.

— Ce fel de antrenament?

— Un antrenament In care te voi invata cum sd ai grija de tine.

— Tin sa-ti aduc la cunostinta ca deja am inceput sa iau vitamine si ca
imi hidratez pielea.

— Faci pe grozava. John chicoti, si-i inconjurd umerii cu bratul. Vom
fi 0 echipa nemaipomenita.

— Pentru o perioada limitatd, preciza ea, strdduindu-se sa nu dea
importanta faptului ca inima Iincepuse sa-i bata mai repede. Nu avea
intentia sa revind in acel gen de activitate, nici in regim permanent si nici
ocazional. Ceea ce urma era o misiune singulara.

Medina 1i permise sa aiba ultimul cuvant, insa ea sesizase zambetul
abia perceptibil rapid reprimat, care 1i spunea cad el avea cu totul alte
intentii, In ceea ce o privea. Acest lucru era la fel de ingrijorator ca si
misiunea in sine.

Spre bucuria ei, John nu fortd nota in timpul antrenamentelor. Locul
in care o dusese el nu era o sala de gimnasticd, ci un hambar abandonat,
situat la circa cincizeci de kilometri sud de Washington. Si totusi, acolo
se aflau aparate de forta, haltere, saci de box si o saltea foarte mare din
buret, cu grosimea de aproximativ treizeci de centimetri.

— Nu e suficient de groasd, remarca Niema.

— Ba e destul de groasa. N-am de gand sd te arunc in cap.

John 1si scoase pantofii.



— Nu pentru cap imi fac griji, ci mi-e teamad sa nu-mi rup tartita.

Urmandu-i exemplul, Niema se descalta si ea.

— 1Iti promit ca voi avea mare grija de tartita ta.

Medina se tinu de cuvant. Antrenamentul nu continu nici aruncari si
nici piedici.

— Regula numarul unu: nu incerca sa dobori pe nimeni, nu esti
indeajuns de pregatita pentru asta. Tot ce poti face este sa eviti sd te
doboare altii. In consecints, ne vom concentra asupra acestui aspect. Ai
de partea ta avantajul elementului- surprizd, deoarece esti mica...

— Nu sunt catusi de putin mica.

John privi exasperat tavanul sdlii.

— Esti mai mica decat majoritatea barbatilor, se corecta el.

— Dar sunt vanoasa.

— Bine, esti vanoasa, rase John. Nu-mi dau seama unde anume esti tu
véanoas3, dar te cred pe cuvant. In schimb ariti ca...

De data asta, 1si dddu ea ochii peste cap.

— Stiu, stiu, ardt ca un inger.

— Nu-ti place asta, nu? Atunci sa zicem cd arati ca o adevarata
doamnd. Arati de parca niciodatd nu te-ai murdari, n-ai transpira, n-ai
injura.

— Cine nu e gata, 1l iau cu lopata, bodogdni Niema.

— Sinu pari, nici pe departe, chiar atat de incapatanata precum esti.

— Nu sunt deloc incapatanatd, sunt doar pedanta.

— Si cum 1ti spuneam, ranji el, ardti ca o savarind, cu multa frisca
imaculati. Ca o savarind angelic3, princiara. In consecint3, orice tip care
va pune mana pe tine nu se va astepta la altceva decat la un hohot de
plans.

Ajungand la concluzia ca deja il blagoslovise destul, ea facu doua-trei
miscdri pentru a se Incalzi si zise:

— Bine, atunci Invatd-ma cum sa-1 fac eu pe el sa planga.

— O sd md rezum la a te invdta cum sa eviti sa fii prinsa.

Datoritda cursului de aparare antiviol pe care il urmase, Niema
cunostea deja cateva dintre elementele de baza ale autoapararii. John o
puse la curent cu majoritatea procedeelor de parare in caz de atac. O
invatd cum sa scape din stransoarea cuiva care ar fi ingfdcat-o din fata,
ridicandu-si bratele, cat putea ea de iute, intre bratele agresorului. O



loviturd rapidd, cu bratul incordat si cu podul palmei, in nasul cuiva, s-
ar putea nu sd-1 omoare, insa sa-i produca o durere puternica. La fel si
lovitura cu ambele palme facute caus, aplicatd peste urechea
adversarului, care se solda cu spargerea timpanului. O lovitura
puternicd, aplicata in ochi sau in gat, cu degetele incordate, 1- ar fi scos
pe atacator, pentru o vreme, din circulatie.

El ii aratd locul cel mai vulnerabil de la gat, care viza traheea. Fara un
ajutor medical imediat, cel lovit astfel putea muri. Chiar dacd ea nu va
izbuti sa loveasca suficient de puternic, procedeul, corect efectuat, l-ar fi
nducit pe adversar.

Cei doi se antrenara pe saltea, imaginand diverse situatii si scenarii
posibile. In mod inevitabil, antrenamentul presupunea contactul fizic.
Niema se stradui sa ignore senzatiile generate de atingerea trupului
musculos al lui John, de bratele lui care se incoldceau in jurul ei In
diverse prize.

Muncird din greu pana Niema incepu sd respire cu dificultate din
cauza oboselii.

— S-o strig pe mama? il intreba ea in cele din urma.

— Ne putem opri, cand simti cd nu mai poti.

— Bine. Sa-mi spui tu cand sa ne oprim.

— Nu vreau sa ai febrd musculard. Trebuie sa ne antrenam in fiecare
zi, pentru a-ti consolida puterea si rezistenta, si n-o vom putea face daca
te vor durea muschii.

John pdrea sincer ingrijorat, asa ca Niema spuse:

— Nu, nu cred ca ma vor durea muschii, insa sunt de acord sa facem
0 pauza.

— Gasesti apd in frigider. Eu o sa trag putin de fiare, pand te
odihnesti tu.

Niema luad o sticla cu apa rece din frigiderul hodorogit care zdcea intr-
un colt al salii, si se aseza pe saltea, ca sa-1 urmareasca pe John. Cand
acesta 1si scoase tricoul, Niema 1si intoarse privirea si lua o inghititura de
apd. Un bdrbat dezgolit pana la brau nu era ceva neobisnuit insa.
bdrbatul respectiv era John Medina si nu era catusi de putin un om
obisnuit.

Niema se lungi pe saltea si inchise ochii, pentru a nu se mai ldsa
tentatd sa-1 priveascd. N-ar fi putut sa existe nimic intre ei, in afara



relatiilor strict profesionale. El era un superspion, ea muncea intr-un
birou, deci aveau stiluri de viatd diametral opuse. Dar cu toate astea,
intr-un moment de ratacire, ei ii trecu prin minte ideea unei scurte
aventuri cu el.

Oare cum ar fi fost? in ziua aceea, se simtise bine in compania lui,
chiar si atunci cand o enervase. John o provoca permanent. Se simtea
obositd, insa sangele parca 1i curgea altfel prin vene, dandu-i o senzatie
pe care n-o mai simtise de foarte mult timp. Oare prezenta lui reusise sa
producad in ea acea schimbare fundamentald, sau ea se datora misiunii in
care urma sd plece? Oare nu cumva John se identifica cu acea actiune, si
nu mai era in stare sa separe lucrurile?

Niema 1si simtea trupul vibrand, dupd acel antrenament cu el. De
cateva ori John ii atinsese antebratul, sfarcurile, 1i pusese mainile pe
picioare si pe solduri. Corpul lui se frecase de al ei si, de cateva ori, in
timp ce erau inclestati in luptd, unul dintre picioarele ei ajunsese intre
ale lui.

Niema se intoarse cu fata in jos si isi cuprinse capul intre brate. Pe
John Medina scria cu litere de-o schioapd ,Zona periculoasa”, si ea ar
trebui sa ia In considerare acel avertisment. Deja risca mai mult decat 1si
putea permite.

— Savarina mea angelica, ar fi momentul sa ne intoarcem la treabad, 1i
striga el in timp ce fdcea de zor tractiuni in brate.

— Pe dracu’ savarinag, i-o reteza ea, ridicandu-se sprintend in picioare.

9
Vila lui Ronsard, din sudul Frantei

Louis Ronsard nu credea in ceea ce nu putea vedea cu ochii lui, si
nici atunci nu era convins. Din experienta lui, increderea era o marfa
pentru care trebuia sa platesti un pret mult prea mare.

Avea incredere in sora lui, Mariette, de care era sigur cd nu i-ar fi
facut niciodata rau in mod intentionat, insd si ea putea fi uneori la fel de
incongtienta, pe cat era de incantdtoare. In consecints, el nu-i dezviluia
nimic legat de afacerile lui. Prin forta imprejurdrilor, el incredinta doar
catorva angajati de-ai lui unele date cu privire la afaceri, dar le verifica
viata personald si starea financiard, pentru a descoperi o eventuala fisura



care ar fi putut reprezenta un pericol potential pentru el.

Angajatilor lui le era interzis cu desdvarsire consumul de droguri, de
exemplu, Insa Ronsard nu-si fdcea nicio iluzie ca acestia respectau
interdictia doar pentru ca el hotarase acest lucru. Prin urmare, 1i obliga
sd faca teste antidrog, de la cel mai umil, pana la cel mai important.

Era constient ca evolua pe muchie de cutit. Oamenii cu care incheia
zilnic afaceri nu erau niste cetateni respectabili. Dupa parerea lui, erau
fie fanatici, fie psihotici, fie cate putin din ambele variante in acelasi
timp. Ca atare, trebuia sd discearna care dintre ei depasea limita
admisibild a dezechilibrului.

Exista doar un mod de a face afaceri cu asemenea oameni: cu extrem
de multa precautie.

Ronsard nu obignuia sd facad intelegeri cu oricine. Maniacul care voia
sd pund o bombad la vreo scoald, ca o forma de protest in sprijinul pdcii in
lume, nu avea nicio sansa sd-si procure de la el bomba sau materialele
aferente confectionarii ei. Pana si in lumea teroristilor trebuia sa existe
anumite standarde, nu? Ronsard prefera ca parteneri de afaceri
organizatii consacrate, care puteau avea ulterior nevoie de serviciile lui,
si care nu l-ar fi tradat cu prima ocazie.

In ceea ce-1 privea, era deosebit de punctual in privinta termenelor de
livrare. Nu cerea niciodatd nimic in plus fatd de comisionului stabilit
conform intelegerii. Ronsard stia ca beneficiile depindeau in mod direct
de seriozitatea de care dadea dovada. Pentru a fi considerat demn de
toata increderea, el facea eforturi extraordinare pentru a se asigura ca nu
avea sa se Intample ceva neprevazut, indiferent de valoarea
transportului. Ca urmare, afacerile lui se dezvoltaserd, iar conturile
bancare, atat cele din FElvetia cat si cele din Insulele Cayman, erau.
perfect sanatoase.

Obisnuit sd fie extrem de grijuliu, orice lucru iesit din comun il facea
sd devind prudent. La fel s-a intamplat si in cazul telefonului pe care-1
primise In acea dimineatd, pe linia privatd, al cdrei numar era cunoscut
de foarte putini oameni.

— Asa deci, murmurd ca pentru sine Ronsard, pe cand se lasa pe
spate in scaunul sdu, rasucind intre degete o tigara de foi aromatd, pe
care o scosese dintr-o cutie din lemn de santal, aflata pe biroul lui.

— Deci? Cara Smith, secretara si om de incredere - omul cel mai de



incredere, dupa cum 1i placea ei sd se autointituleze

Il privi lasand baltd computerul pe care urmirea numeroasele
investitii ale sefului ei. Atunci cand Ronsard primise informatiile pe care
le ceruse despre ea, fusese surprins sa afle cd Smith era numele adevarat
al femeii si ca era originard chiar din localitatea denumita, absolut
aiurea, Waterloo, din statul Kansas.

— Am primit o solicitare neasteptatd din partea unui... grup.

Dintre toate fiintele de pe pamant, Cara era persoana care cunostea
cel mai bine aversiunea lui fata de lucrurile neasteptate. In acelasi timp,
il cunostea foarte bine, astfel incat remarca imediat cd telefonul primit 1i
starnise interesul. Ceva 1l intrigase, cdci altfel ar fi refuzat din start
afacerea.

Ea se intoarse inspre el cu scaunul rotativ si isi incrucisa picioarele
lungi.

— Sub numele de...?

— Temple.

Ochii ei albastri devenira si mai mari.

— Aoleu!!

Femeia era atat de americand, isi zise el, dar ii prelua exprimarea
lipsita de eleganta:

— Aoleu, Intr-adevar.

Temple, cunoscut numai sub acest unic nume, era doar o umbra, in
si-asa mohorata lume a teroristilor. Numele lui fusese rostit in legatura
cu mai multe asasinate si atentate cu bomba. Individul nu-si alegea la
intamplare tintele, doar pentru a produce panicd. El putea prabusi o
intreagd aeronavd, daca o persoana din respectiva cursa reprezenta tinta
sa. Nimeni nu stia daca facea parte din vreo organizatie ori daca lucra de
unul singur. In ce-l privea, nimeni nu putea spune ci-i cunoaste
intentiile. Temple era o veritabila enigmd, insa Ronsard nu se dddea
catusi de putin in vant dupa enigme. El prefera sa stie cu cine si cu ce
avea de-a face.

— Si ce vrea?

— Vrea RDX-a.

Spre marea lui usurare, ea nu-i rdspunse cu un alt, Aoleu! ” Nici
madcar nu puse intrebarea legitimd: ,Cum naiba o fi aflat Temple despre
RDX-a?” Explozibilul fusese testat abia cu o sdptamand in urma si, cu



toate cd se comportase exact asa cum fusese prevazut, existenta lui nu
era cunoscuta decat intr-un cerc restrans. Existau de altfel cateva
probleme legate de producerea lui, probleme aflate in curs de rezolvare,
cum ar fi tendinta unora dintre loturi de a se descompune intr-un ritm
accelerat, cu consecinte neplacute asupra celui care le manevra. Era
vorba de o foarte delicata actiune de echilibrare, de semi stabilizarea
unui amestec instabil de componente, atat cat sd i se poata regla viteza
cu care se va descompune.

— Gaseste-mi, te rog, orice informatie disponibila in legdturd cu
Temple, continua Ronsard. Vreau sa stiu cum arata, unde s-a ndscut -
absolut totul.

— Ai de gand sd accepti asa ceva?

— Depinde. Barbatul 1isi aprinse trabucul, dedicandu-se in
exclusivitate acelui delicios ritual. Cand capatul trabucului deveni
incandescent, el savura subtilul parfum de vanilie. Va trebui sa-si
schimbe hainele inainte de a se Intalni cu Laure; acesteia 1i pldcea
mirosul tigarilor lui de foi, insa fumul nu-i facea bine.

Cara se intorsese la calculatorul ei si lucra cu rapiditate. Computerele
erau ceva in care el nu avea incredere, asa incat nici imul dintre figierele
lui personale nu se afla in calculatorul pe care il utiliza Cara si care era
conectat la acel univers electronic botezat de catre americani Web.
Existau, desigur, programe de incifrare, insd acestea erau mai tot timpul
decodificate. Tot felul de adolescenti piratau chiar si cele mai sigure
fisiere ale Pentagonului; corporatiile cheltuiau miliarde de dolari pentru
securizarea propriilor calculatoare si, in ciuda acestui fapt, datele se
scurgeau precum apa dintr-un ciur. Unicul calculator sigur era, dupa
parerea lui, cel care nu era conectat la nimic altceva - unul aidoma celui
aflat pe biroul lui, In care isi tinea fisierele proprii. Ca o precautie
suplimentard, Ronsard isi schimba cu regularitate parola, alegand la
intamplare cate un cuvant dintr-un exemplar cu colturile indoite al cartii
Fovestea celor doud orage, de Charles Dickens, exemplar pe care il tinea

in permanenta pe masa lui de lucru. El chiar citea, din cand in cand, din
acel volum, mai ales pentru a evita eventuala suspiciune a Carei in
legatura cu prezenta continud a acestuia pe biroul lui. Obisnuia sa
intoarca pagina din care isi alesese cuvantul- parola si sa lase cartea
deschisd, cu fata in jos, ca si cand ar fi fost total lipsitd de importanta.



Nici sistemul lui nu era perfect. El isi modifica atat de des parola incat
uneori uita ce cuvant alesese. De aceea ldsa cartea deschisd pe masa.
Daca se afla cuvantul in text il recunostea imediat.

— De unde este Temple? se interesa Cara. Nu gasesc nimic despre el.
Am nevoie de date mai amanuntite.

— Cred ca din America, dar umbla zvonul ca, In ultimii zece ani, ar fi
locuit in Europa. Incearcé la Scotland Yard.

Femeia oftd, si se concentra asupra tastaturii.

— Din cauza unor treburi ca asta, o sa fiu intr-o buna zi arestata,
bombani ea.

Ronsard zambi. {i plicea Cara. Femeia stia exact in ce constau
afacerile lui, insa reusea sa se poarte de parca ar fi lucrat la o firma
oarecare, perfect legalda. Personalitatea lui n-o intimida si, in ciuda
faptului ca in domeniul lui de activitate era necesar un anumit grad de
dominare, atitudinea ei nu-1 deranja.

Din fericire, Cara nu se indragostise de el. Ronsard cunostea femeile,
cunostea efectul pe care il avea asupra lor, insa Cara 1i spusese deschis
cd, desi 1l placea, nu o interesa catusi de putin sa se culce cu el. Ronsard
rasuflase usurat.

Cara avea diversi amanti, cel mai recent fiind Hossam, bodyguardul
lui egiptean, care fusese de-a dreptul obsedat de blonda inaltd, din
prima zi in care o vazuse. Ronsard nu putea decat sa spere ca Hossam n-
avea sa-si piardd uzul ratiunii si sa se lase prada temperamentului sau
de arab din Orientul Mijlociu, atunci cand zeita lui blonda isi va pierde
interesul fata de el.

— La dracu’, marai Cara, tastand furioasa.

Computerul Scotland Yard-ului se dovedea recalcitrant, isi zise el.

— La dracu’! racni ea dupa incd un minut si 1i dadu o palma
monitorului. Tampitii au mai adaugat ceva la sistemul lor de securitate.

Cara incepu sa blesteme in soapta, in timp ce se cdznea sa patrunda in
baza de date a Scotland Yard-ului. Ronsard astepta, pufdind din trabuc.
Din fericire, mormadielile Carei erau doar pe jumatate inteligibile
deoarece, pe masura ce lucra, calitatea limbajului ei se deteriora intr-o
madsurd alarmanta.

Ronsard ridica din sprancene, atunci cand ea se sculd de pe scaun si
incepu sa se fataie, plind de draci, prin birou, gesticuland si dand



marunt din buze, de parca s-ar fi certat cu ea insdsi.

— Bine, o sa incerc si altfel, zise ea in cele din urma si isi relua locul
pe scaun. Dupa zece minute de munca febrila, Cara se rezema de spatar,
cu o expresie de incantare pe fata.

[-am pacalit pe idioti. Hai sa vedem ce gasim la ,, Temple, prenumele
necunoscut”.

Pe ecran se deschise un fisier. Cara dadu comanda de printare, iar
imprimanta se trezi la viata si scuipa o singura coala de hartie.

— Nu e cine stie ce, sopti Ronsard, in timp ce ea se ridica sd-i aduca
hartia. Incearcs si la FBI; dacd este american, s-ar putea ca ei sa aiba mai
multe date despre el.

Ronsard incepu sa citeasca. Scotland Yard-ul nu avea prea multe date
certe despre Temple. Se , presupunea” cd lucrase cu Baader-Meinhoff,
din Germania. ,,Se presupunea” ca fusese asociat cu terorismul spaniol
din Tara Bascilor. ,Se presupunea” ci avusese legaturi si cu IRA. In mod
evident, Scotland Yard-ul , presupunea” multe in legatura cu Temple,
insa stia foarte putine.

Temple era american sau canadian, ,se presupunea”, si avea intre 35
si 45 de ani. Locul de resedinta nu se cunostea.

Desi informatiile erau cat se poate de vagi, ii ofereau, totusi, un punct
de plecare, isi zise Ronsard. El avea legaturi in toatd Europa. In cazul in
care cineva din cele trei organizatii mentionate avea mai multe date
despre Temple, pentru el nu era o problema sa intre in posesia lor.

Cara mormaia si injura de mama focului, in timp ce incerca sd intre in
baza de date a FBI-ului. Cand Ronsard auzi din gura ei un triumfator
,Aha!”, 1si dadu seama ca izbutise.

— Ei, la dracu’, avem si o fotografie! rosti ea uimitd. Nu e ea prea
reusitd, cdci are fata pe jumadtate ascunsd, insa tot e ceva.

Ronsard se ridicd de la birou, traversa incaperea, se aplecd peste
scaunul Cdrei si privi ecranul monitorului.

— Poti s-0 mai madresti? o intrebd el studiind cu atentie imaginea
stearsa si neclara a unui barbat brunet care tocmai se urca intr-o masina.

— Pot s-0 maresc, dar nu voi obtine decat ceea ce a prins aparatul de
fotografiat, adica jumatate de fata.

— Are un inel la mana stanga. Este cumva o verigheta? Interesant, 1si
zise Ronsard. Nu-l intriga faptul ca Temple ar putea fi cdsatorit;



asemenea lucruri se intamplau si in lumea teroristilor. Ceea ce il amuza
era faptul ca personajul purta un astfel de simbol conventional.

In fotografie apdarea un barbat brunet, destul de inalt, tinand cont de
masina langa care se afla. Fata partial intoarsa oferea o imagine mai clara
a urechii lui stangi. Fotografia putea fi facuta oriunde; nu se vedeau
placutele de inmatriculare ale masinilor din apropiere. Nu se putea
deslusi nici macar marca masinii in care urma sd urce persoana. Cladirea
de caramida rosie din fundal era la fel de anonima; nu exista nicio
inscriptie care sa-i ofere vreun indiciu asupra locatiei.

— O sa printez datele, in timp ce mdresc imaginea, spuse Cara,
punand din nou la lucru imprimanta.

FBI-ul avea mai multe informatii decat Scotland Yard-ul, ceea ce
ilustra iIn mod stralucit ,,stransa colaborare dintre cele doua servicii. Ar
fi trebuit ca datele detinute de cdtre FBI, despre un terorist international,
sd le aiba si Interpolul, iar cele detinute de Interpol sa le aiba si Scotland
Yard-ul. Aceasta era ratiunea de a exista a Interpolului. FBI-ul ascundea
insa informatiile, si Ronsard se intreba de ce.

— Temple, citi el. Prenume Josef sau Joseph. Locul nasterii:
necunoscut. Identificat prima data la Tucson, Arizona, in 1987. Disparut,
reaparut in 1992, la Berlin. Par saten, ochi albastri. Semne particulare sau
cicatrice: pe omoplatul stang, o cicatrice In diagonald, lungd de
aproximativ zece centimetri, presupusa urma de cutit sau de alt obiect
ascutit. Un cutit in spate, se gandi Ronsard. Acest domn Temple chiar ca
a avut o viatd interesanta. Cautat pentru interogare, in cazul unui atentat
cu bomba la tribunalul din Tucson, Arizona, in 1987 si pentru
deturnarea unui camion NATO, plin cu munitie, in Italia, In 1992.
Ronsard indlta din sprancene. Crezuse ca are date la zi despre lumea in
care se invartea, insa nu auzise nimic despre vreo deturnare NATO. Si
lista continua. Una peste alta, FBI-ul il cduta pe Temple pentru a fi
interogat in legatura cu cincisprezece incidente diferite.

Se banuia ca Temple lucra independent, nefiind afiliat la vreo
organizatie cunoscutd. E un asasin profesionist, isi zise Ronsard; nu
ucidea din pldcere sau din motive personale, ci pentru cei care ii
cumparau serviciile, probabil la un pret piperat. Din lista incidentelor in
care era considerat principalul suspect, Ronsard trase concluzia ca
niciuna dintre tintele lui nu fusese ,,comoda”. Ori el stia ca, cu cat mai



dificild era tinta, cu atat mai scump costau ,serviciile” lui Temple.

Oare cine 1l platea de data asta? Cine auzise de RDX-a si il angajase
pe Temple pentru a-1 procura? De ce nu l-au abordat direct si 1-au folosit
pe Temple drept intermediar? Trebuia sa fie cineva care ar fi avut prea
mult de pierdut, dacd identitatea i-ar fi fost deconspirata.

— Nu este o verighetd, 1i spuse Cara, printand fotografia marita.

Ronsard apucd foaia imediat ce aceasta iesi din imprimantd. Femeia
avea dreptate; inelul pdrea sa aiba un desen deosebit, care reda niste
franghiute din aur impletite. Nu, nu erau franghiute, ci serpi. Pe inel se
zdrea un cap de sarpe.

Ronsard remarcd faptul ca lobul urechii stangi a domnului Temple
era perforat. Cercelul de aur, desi discret, aparea clar in imaginea marita.
Cei care se aflau in spatele domnului Temple erau prevazatori, si doreau
sd rdmana In umbrd, insd Ronsard era la fel de precaut, la fel de prudent.
In general nu-i plécea s& aiba de-a face cu necunoscuti.

— Cred ca as vrea sa-1 cunosc pe acest eteric domn Temple, sopti el.

10
Melean, Virginia

Niema opri soneria ceasului desteptdtor, inainte ca acesta sd-si fi
terminat intreaga melodie, se ridica din pat si se imbraca in
echipamentul pentru alergat, dupa care intrd in baie pentru matinala
toaletd zilnici. In cele din urma o porni agale spre bucitirie. Asa cum se
astepta, 1l gasi pe Medina bandu-si cafeaua.

— Nostim, n-am ce zice, bombani el si Niema rase.

— Nu te bosumfla, replica ea. Vad cd pana la urma ai izbutit sa intri.

— E adevarat, dar am fost nevoit sa escaladez ferestruica spalatoriei.
M-am simtit umilit.

Si n-a facut niciun zgomot, 1si zise Niema care avea un somn
iepuresc, dar nu auzise absolut nimic.

— Presupun ca ai pdcalit, intr-un fel sau altul, si senzorul de alarma
de la fereastra.

— Am blocat, in totalitate, sistemul antifurt. Ia-ti unul cu senzori de
miscare ori cu raze infrarosii, in locul astuia cu senzori de contact.

Niema se incrunta. Sistemul de alarmd o costase mai bine de o mie de



dolari, iar acum John o sfatuia, cu seninatate, sa mai cheltuiasca alte
doud mii.

— Ce-ar fi sa fac la toate usile si ferestrele ceea ce am facut la usa din
spate? Tehnologia rudimentara pare sa functioneze chiar si acolo unde
cea nalta da gres.

— Se poate si-asa. Barbatul 1i zambi, ridicand ceagca de cafea in semn
de salut. Asta chiar cd a fost o idee buna.

,Tehnologia rudimentard” era o categorisire eufemistica a operatiunii
pe care Niema o adusese la indeplinire in cazul usii din spate. Ea
cumpadrase de la un magazin de fierarie doud ivare cu carlig. Pe primul il
montase In maniera obisnuita, cu ochiul pe toc si cu carligul pe usd, in
asa fel incat carligul sd se agate de ochi patrunzand de sus in jos. Pe cel
de-al doilea insd il montase invers, cu susul in jos, imediat sub primul,
insurubandu-i ochiul in usa si carligul in toc.

Cu un singur ivar inchis, strecurand, printre usa si toc, o carte de
credit, lama unui cutit sau un alt obiect subtire, oricine din afara putea
impinge, in plan vertical, pentru a forta si a scoate carligul din ochiul
ivarului. Inchizand insi ambele ivare, unul de sus in jos, iar celdlalt de
jos iIn sus, metoda descrisa nu avea sorti de izbanda. Strecurand cartea
de credit si impingand cu ea de jos in sus, persoana din afard ar actiona
asupra ivarului care se inchide de jos in sus, si ar Iimpinge si mai bine
carligul in ochi, in loc sa-1 scoata. Venind de sus in jos, va actiona ivarul
superior, tot in sensul Inchiderii sale, rezultatul fiind acelasi.

Bineinteles ca o persoand foarte puternica ori cineva dotat cu un
berbec ar putea scoate usa din tatani, dar aceasta n-ar fi tocmai cea mai
silentioasd cale de a patrunde in casa. Niema era incantata ca solutia ei
simpla si ingenioasa functionase, obligandu-l pe John sa se catere si sa
intre prin ferestruica spalatoriei.

Cand iesira din casd, in loc sa o ia la dreapta, inspre parc, Medina coti
la stanga.

— Parcul se afla in cealalta directie, 1i spuse Niema dupa ce il
ajunsese din urmas si isi potrivise pasul dupa al lui.

— Am alergat acolo, ieri.

— Sa Insemne asta cd tu nu alergi niciodatd de doua ori pe acelasi
traseu sau pur si simplu te plictisesti repede?

— Ma plictisesc, rosti vesel John. Mi se intampla frecvent asta.



— Mincinosule!

John raspunse cu un zambet, dupa care alergara in tacere, de-a lungul
strazii pustii. Pe cer nu se vedea nicio stea, iar aerul era umed, de parca
ar fi stat sa ploua. Pe Niema o dureau putin antebratele, in urma sedintei
de tragere din ziua precedentd, dar in rest se simtea excelent. Sangele 1i
circula mai repede prin vene, pe mdsura ce pulsul i se accelera.

Alergau deja de o jumatate de ora, cand o masina dadu coltul strazii,
indreptandu-se catre ei. Masina rula incet, de parca soferul ar fi cautat
ceva. John o lud pe Niema pe dupd mijloc si o impinse la adapostul unui
copac. Ea isi retinu un strigat de surprindere, cand el o lipi de trunchiul
copacului si o presd cu trupul lui. In aceeasi clipa zari strilucirea cenusie
a armei din mana stanga a barbatului. Isi tinu réasuflarea si isi lipi fata de
scoarta asprad a arborelui.

— Doi bdrbati, sopti John. Probabil ca sunt detectivi de la agentia
particulara angajatd de Frank.

— Probabil? Nu esti sigur?

— Nu, eu nu cunosc programul celor care te supravegheaza, dupa
cum nici ei nu stiu ca eu ma aflu aici. Probabil ca te cauta, fiindca te-ai
abatut de la ruta obisnuitd a alergarii de dimineata.

O cam deranja faptul cd exista un program conform caruia era
supravegheata. De asemenea, 1i era ciuda cand se gandea de cate ori in
ultimii ani trecuserd pe langa ea diverse masini, la ora aceea matinala,
iar ea se uitase dupa ele fara sa banuiascd nimic. Dovedise atata
inconstientd, incat acum se simtea de-a dreptul stanjenita. Ar fi trebuit sa
fie pe faza.

Scoarta 1i zgaria obrazul, iar sanii i erau presati de trunchiul
copacului.

— Mai usurel, gemu Niema. M4 strivesti.

John se retrase doi-trei centimetri, si miscarea lui avu efectul scontat.
El ramase ascuns indardtul arborelui pand cand masina ajunse la
intersectia urmatoare. Abia apoi o elibera pe Niema din stransoare.

— Daca tot sunt de-ai nostri, bodogani ea, de ce nu i-ai ldsat sa ne
vada?

Medina reincepu sd alerge in ritm sustinut, si ea i se alatura.

— In primul rand, pentru ci nu sunt sigur cd erau de-ai nostri. In al
doilea rand, pentru ca nu vreau ca ei sa ma vada, si cu atat mai putin sa



ma vada impreuna cu tine.

— Ce mai bodyguarzi natdfleti, bombani Niema. Te-au ldsat sa intri,
prin efractie, in casa mea, doud dimineti la rand.

— Nu erau prezenti iIn momentul in care am ajuns eu. Probabil ca
acum se aflau in trecere.

— De ce nu ii spui domnului Vinay sa renunte la supraveghere? Ar fi
lucrul cel mai intelept cu putintd deoarece in cazul in care ai mai observa
ceva suspect, am fi siguri ca nu sunt ai nostri.

— S-ar putea sa fac asta.

Probabil cd masina facuse doar o turd, deoarece aparu din nou pe
strada.

— Prefa-te ca ma urmaresti, ca sa vedem daca vor incerca sa te
impuste, spuse Niema si o rupse la fugd, stiind cd nu se afla inca in raza
farurilor. Ea isi retinu un chicotit de satisfactie cand il auzi pe John
injurand printre dinti. Abia facuse cativa pasi, cand simti in spinarea ei o
greutate si doua brate vanjoase care o ingfacara si o pusera la pamant.
Aterizard pe iarba catifelata de langa trotuar, ea cu fata in jos, iar John
deasupra ei. In intunericul de dinaintea ivirii zorilor, nu putea si-i
remarce nimeni, daca nu se miscau.

John o tintui la pamant, in ciuda eforturilor ei de a se elibera.

— Vrdjitoare mica ce esti, rosti el rasufland din greu, de parca s-ar fi
straduit din rasputeri sa-si retind un hohot de ras. Vrei sa fiu omorat?

— Te tin In prizd, Medina.

— Mai degrabda pe burta, mormadi el, sculandu-se in picioare si
ajutand-o si pe ea sd se ridice. Daca s-ar fi uitat cineva pe fereastra si ar fi
chemat politia?

— Pana ar fi sosit politia, am fi dispdrut de aici.

— Sper ca te distrezi de minune, marai John.

Niema constatd, oarecum surprinsa, ca iIntr-adevar se distra de
minune. Pentru prima datd dupd multd vreme, simtea ca viata nu mai
trecea pe langa ea, ca acum avea ceva important de facut. Desi munca ei
in domeniul dispozitivelor de ascultare nu era lipsita de importanta, nu-
i oferea mari satisfactii. Acum se simtea utild, plina de viatd, intinerita. I
se parea ci in ultimii cinci ani pur si simplu hibernase. In tot acest timp
tacuse zilnic jogging, insa pand cu o zi In urma nu constientizase felul in
care reactiona organismul ei la efort, 1i pldcea sd se antreneze cu Medina.



Desi nu era pasionata de armele de foc, se bucurase ca invatase despre
diversele tipuri de arme si despre felul in care trebuia sa manevrezi
fiecare pistol. Isi descoperise propriile limite, dupa care si le depdsise.
Simtea nevoia sa faca mai mult, sa fie cat mai utila, in aceasta consta
atractia periculoasa a muncit de teren. Ea ii cunoscuse farmecul,
rezistase timp de cinci ani tentatiei, Tnsd acum surescitarea actiona
asemenea unui drog. Nu stia daca sa-1 urascd pe Medina sau sa-i
multumeasca pentru cd o readusese cu forta in munca asta.

S4 fie oare Indeajuns cinci ani de penitentd? Oare trebuia sa treaca o
suta de ani pentru a scdpa de sentimentul de neliniste si de vinovatie
care o Incerca in legdturd cu moartea lui Dallas? Niema isi pierdu pentru
o clipa echilibrul atunci cand isi reaminti de cate ori alergase impreuna
cu sotul ei. De fiecare data, dupa ce terminau alergarea, faceau dus
Impreuna, si apoi se aruncau in pat iubindu-se pe saturate.

Ar mai fi fost oare Dallas atras de femeia care devenise ea in acesti
ultimi cinci ani, de femeia care se silise sa devina? Sau s-ar fi simtit
plictisit de nevoia ei de siguranta, de incercarea de a duce o viata lipsita
de riscuri? Din pdcate, nu avea cum sd mai afle rdspunsul la aceste
intrebari. Dallas iubise riscul. Desi se dovedise un barbat atent si delicat,
el tanjise In permanentda dupa pericole si provocari. Altfel nu s-ar fi
inrolat in trupele de comando, si nu ar fi optat pentru cariera de agent
independent. Ceea ce il atrasese pe Dallas era asemanarea dintre ei doi.

Medina simtea si gandea la fel ca Dallas. La fel ca el, cauta aventura.

In mintea ei rasuna, limpede si tare, un clopotel de alarma. Una era sa
accepte atragerea ei in trepidanta lume a spionajului si cu totul alta sa se
lase din nou atrasa de un barbat din acea lume.

Va trebui sd tind garda sus, pentru ca emotiile ar putea-o coplesi, in
situatii de mare stres, iar Medina era un barbat frumos, chiar al dracului
de frumos. Daca la un moment dat el ar ldsa jos garda, rezultatul ar fi
de-a dreptul devastator. John pdrea relaxat in prezenta ei, dar nu-i
scdpase niciun amanunt in legaturd cu viata lui personala. Nu stia nimic
despre el.

Niema simtise deja periculosii fiori provocati de atractia fizicd, in
timpul contactelor directe de la antrenamente.

Nu cumva il provocase spunandu-i ca vrea ca echipa de
supraveghere sd creadd ca el o urmadrea, pentru a-l1 determina s-o ia in



brate si s-o tranteascd la pamant? intr-o clipa de luciditate, Niema 1isi
dddu seama ca flirtase cu el. Hopa, isi spuse ea. Pe viitor va trebui sa fie
mai prevazatoare. Care viitor? Doar era vorba de o singura misiune, nu?
Ei doi vor lucra impreund numai de data asta, dupd care se va intoarce
la serviciul ei sigur, in timp ce el va disparea din nou.

— Te intorci?

Niema privi cadranul fosforescent al ceasului pe care il purta la mana.
Alergau de mai bine de o ord. Din fericire, nu se deplasasera in linie
dreaptd, pentru cd le-ar fi luat o altd ord sa ajunga acasa. De fapt
dddusera de cateva ori ocol zonei, astfel cd nu se indepdrtasera la mai
mult de un kilometru de casa ei. Se crdpa de ziua si incepuse sa se vada
mai bine.

— Si dacd echipa de supraveghere continua sa ma caute?

— Agsa ar trebui, pentru cd altminteri... John nu-si termina fraza, dar
Niema putea banui ceea ce intentionase sa spuna: pentru ca altminteri ar
fi cazul sa-si caute in alta parte de lucru.

— Te vor vedea, 1l avertiza ea.

— Eu o iau pe alt drum. Dupa ce vor vedea cd ai ajuns cu bine, vor
intrerupe supravegherea.

— Care e programul? Mai facem trageri?

— Da. $i exercitii de autoaparare.

Date fiind concluziile introspectiei pe care si-o facuse, Niema nu era
sigura ca un contact fizic direct in timpul antrenamentului reprezenta o
idee buna.

— Credeam cd nu e nevoie decat de elementele fundamentale.

— Nu trebuie sa ne pierdem vremea cu fleacuri. Cine stie, poate ca
intr-o bund zi o sa-ti foloseascd ceea ce inveti acum. Apropo, astazi iti
vor fi livrate la domiciliu niste pachete in care vei gasi noua ta
garderobd, cateva bijuterii si alte lucruri de care vei avea nevoie in
misiune.

— Dar de ce o0 sa am nevoie de o noud garderoba?

— Asta face parte din acoperirea ta. Vei participa la receptii la
ambasada, in calitate de fiicd a unor buni prieteni de-ai ambasadorului.

,Voi avea toalete luxoase”, se bucura Niema. De-abia astepta acea
parte a misiunii. Ca majoritatea femeilor, aprecia hainele de buna
calitate.



— S& probezi totul, continua el. Imbricdmintea trebuie si-ti vina
perfect. Ceea ce nu ti se potriveste va fi schimbat sau modificat.

— Dar hainele nu vor putea fi returnate, daca vor fi modificate.

— Nicio problemd, vei putea sd le pastrezi. John privi in jur. Aici ne
despartim. O sa ne intalnim peste cinci minute. El o lua spre dreapta,
grabind pasul, de parca n-ar fi alergat deja de mai bine de o or4, si scurta
drumul, trecand printre doud case si sarind peste un gard, dupa care
disparu din raza ei vizuald.

Niema porni si ea. O dureau coapsele din pricina efortului, Insa se
forta sa alerge si mai repede, de parca s-ar fi luat la intrecere cu John,
cand trebuia doar sa alerge usor spre casa, pentru a fi vazuta si astfel
detectivii sa stie ca totul era in regula. Isi didea seama ci n-avea rost,
dar continud sa alerge in ritm sustinut. Se straduia sa inspire adanc, in
timp ce tropaia pe trotuar. Oricine ar fi vazut-o, si-ar fi inchipuit ca fuge
de cineva, desi in spatele ei nu se afla nimeni.

In capatul strizii Niema observd masina de supraveghere. Nu o
vazuse bine In iIntuneric, insa farurile pareau sa fie aceleasi, iar in
habitaclu se aflau tot doi bdrbati. Masina era parcata langa bordura.
Niema trecu pe langa ea ca o sdgeata fara sa se uite la cei doi barbati.
Cand ajunse la o distantd de aproximativ doudzeci de metri de masina,
auzi motorul pornind. Se afla la doud strazi departare de casa ei. Incerca
sd nu dea importanta mesajelor dureroase pe care le primea de la
muschii coapselor, si se stradui sa-si mentind ritmul alergarii. Ajunsa in
dreptul casei, o lua de-a dreptul peste peluza din fata, indreptandu-se
spre usa de intrare. Cu coada ochiului, zdri masina trecand cu viteza
redusa. Descuie usa si, gafaind, aproape ca se prabusi in hol,
intrebandu-se dacd meritase sa faca un asemenea efort. Inima 1i batea
tare, iar urechile 1i vajaiau.

Dar oare, urechile ei vajaiau? Se stradui sad respire regulat, isi ridica
fruntea si ascultda cu atentie. Din baie se auzea cum curge dusul.
Boscorodind in sinea ei, Niema merse sa faca si ea un dus.

Niema statea fatd in fata cu Medina, pe salteaua din buret.

— Astazi iti voi arata cateva lovituri. Efectuate corect - si e nevoie de
mult antrenament pentru asta -, loviturile in aceste puncte sunt mortale.

Niema se uitd cu suspiciune la instructorul ei.

— De ce trebuie sa stiu asa ceva? O sa fiu pusd insituatiade a face fata



intr-o luptd corp la corp?

— Daca as fi crezut una ca asta, nu te-as fi luat cu mine. Ti le arat
pentru orice eventualitate, si pentru ca am timp la dispozitie. Barbatul 1i
fdcu semn sa se apropie de el. Haide!

— Doar pentru ca te plictisesti, vrei sa faci din mine un asasin bine
antrenat?

— Nu vei fi un asasin, zambi John. Cel mult vei putea sa imobilizezi
pe cineva, pentru a putea s-o iei apoi la fugd. Ti- am spus cd e nevoie de
ani Intregi de antrenamente pentru a le efectua corect. Doar accidental ai
putea ucide pe cineva atingand, din intamplare, un punct vulnerabil.
John 1i fadcu din nou semn sa se apropie.

Niema se apropie cu prudenta, ramanand la o distanta la care el nu o
putea atinge.

— Linisteste-te! in sedinta asta nu vom executa lovituri. O sa-ti arat
cateva puncte vulnerabile, si miscdrile corespunzatoare pentru a ataca.
Medina fdcu un pas in fatd, o apuca de mana si o trase in mijlocul
saltelei, Tnainte ca ea sa se poatd eschiva. Ce iti arat eu acum face parte
din Tai Chi. Sunt notiuni de baza. Dim-Mak denumeste lovirea unui
punct mortal si presupune cunostinte asemdnatoare acupuncturii. Sa n-o
folosesti decat atunci cand n-ai altd solutie, pentru cd, dupa cum 1iti
spuneam, s-ar putea ca din intamplare s-o executi corect. El 1i ridica
Niemei mana si i apuca degetele, ducandu- i-le spre tampla lui. Aici.
Chiar in acest punct. Pipaie-1.

— 11 pipai.

— Chiar si o lovitura slabd, dacd nimereste acest punct, poate provoca
greatd, pierderi de memorie si uneori chiar moartea. John 1i arata,
folosindu-se de degetele ei, modul in care trebuia efectuata lovitura. Era
importanta pozitionarea degetelor si obtinerea unghiului corect de
lovire. El o puse sd repete miscarea de cateva ori impotriva lui. La una
din repetdri ea il atinse foarte usor. John se indeparta si se apleca in fata
tusind.

— Vai, Doamne, te rog sa ma ierti! Niema se repezi la el si il cuprinse
cu bratele, incercand sa-1 sustina. Sa chem ambulanta?

John scuturd din cap, in sens de negare, se apasa sub nas si se freca
dinspre coada ochiului catre ureche. Ochii 1i ldcrimau usor.

— Mi-a trecut, spuse el indreptandu-si spinarea.



— Esti sigur? Poate ca ar fi bine sa te asezi.

— Ma4 simt bine. Se intampla mai mereu lucruri de felul asta, in
timpul antrenamentelor.

— Sa facem altceva, 1i sugerd ea stingherita.

— Bine, hai sa ne ocupam, in continuare, de tampla.

— Eu ma refeream la judo, de exemplu.

— Da? Vrei sd te apuci de arte martiale? Ochii lui albastri o priveau
intens. El 1i lud mana si i-o duse la tampla lui. Uite! Aici! O lovitura
puternica, exact in locul dsta. Este un punct de KO. Daca se fisureaza o
vend, adversarul moare in circa doudzeci si patru de ore, din cauza
hemoragiei. Uite! John 1i duse mana sub sfarcul lui si 1i arata locul exact
si pozitionarea mainilor. Cu asta, poti provoca instantaneu moartea.

— Nu incerc, rosti ea pe un ton categoric. Nu voi mai exersa pe tine.

— Bine. El 1i apdsa palma in mijlocul pieptului sdu. Cu o loviturd in
acest loc, poti provoca adversarului spasme si o paralizie a partii
inferioare a corpului. Aici - el i trase mana mai jos, imediat sub stern -, o
lovitura poate provoca agresorului un stop cardiac.

John nu se mai oprea! Inspdimantitoarea lectie continua. El o puse s
repete miscdrile pana reusi sa-si pozitioneze corect mainile, insa Niema
avu grijd sa nu mai foloseasca trupul lui drept sac de antrenament.

Intr-un tarziu, John propuse o pauzi. Tocmai i aritase cateva lovituri
care provocau instantaneu diaree, si femeia isi zise ca ar trebui sa le
incerce pe o tinta vie. John se dadu inapoi, scuturand din cap si ranjind.

— Nici sd nu-ti treaca prin cap! Ai fi in stare! Esti indeajuns de
furioasd pe mine, ca sa faci asta.

— Sa stii ca sunt!

— Imi vei multumi, daci vei fi vreodati la inghesuial si vei dori s
dobori pe cineva.

— Daca se va intampla vreodata asa ceva, o sd incerc sa dau de tine ca
sd-ti povestesc pentru a te putea fuduli. Dar cred cd voi prefera loviturile
provocatoare de diaree, in locul celor cauzatoare de moarte.

John se duse sa ia una dintre sticlele cu apa pe care le adusesera cu ei.
Ii desfacu dopul si o duse la gurd. Muschii gatului sdu vanjos jucau sub
piele, in timp ce el inghitea cu poftd. Fara sa vrea, Niema il contempla.
Era constientd de faptul ca trebuia sa fie precauta si sa pastreze distanta,
insa nu putu sd nu admire acel mascul atragator. Pantalonii de trening



subtiri i se mulau pe fese si pe coapse, iar tricoul negru nu izbutea sa
ascunda contururile proeminente ale muschilor pieptului si bratelor.

Pe Niema o stribitu un fior. Isi drese glasul si 1si desprinse cu greu
privirea. Apoi se intoarse cu spatele la John si schita cateva miscdri de
incalzire. Picioarele ei aveau nevoie de incdlzire, dupa alergarea din acea
dimineatd. De altfel ar fi facut orice ca sa-si ocupe mintea cu altceva si sa
nu se mai gandeasca la trupul lui John Medina.

Trebuie sa fiu atentd, isi spuse ea, chiar foarte atenta!

— Esti gata de trageri? o intreba John.

Niema gemu, indreptandu-se de spate. Oare in ce Dumnezeu se
bagase?

In seara aceleiasi zile, dupa un popas la magazinul de fierdrie, unde
Niema cumparase intregul stoc de ivdre cu carlig, pierdu doua ore ca sa
si le instaleze. Doar ferestruica de la cea de-a doua baie ramase fara,
deoarece gemuletul era mic si foarte sus plasat. Niema era curioasd sa
vada dacda Medina va reusi sa intre pe acolo. Apoi se apuca sa probeze
hainele primite.

Totul era de cea mai buna calitate. Seturile de lenjerie intima erau din
madtase naturald, ca si ciorapii. Fiecare pereche de pantofi trebuia sa fi
costat peste doud sute de dolari - si avea la dispozitie peste o duzina de
perechi. Primise rochii pentru cocteil, rochii lungi, de seard, cateva
taiorase elegante, cu fustele mai scurte decat obisnuia ea sa poarte,
sorturi, tricouri lejere, bluze brodate, blugi, pulovere de casmir, fuste.
Nu lipseau nici bijuteriile: niste cercei cu perle, asortati cu un colier, un
lantisor de care atarna o retea de diamante mici, bratari si lantisoare de
aur, precum si un splendid pandantiv din opal negru, cu cercei asortati.
Niema aseza cu grija setul de opal inapoi in cutia lui si privi incantata un
inel cu diamant, in clipa aceea suna telefonul. Ea intinse 0 manad dupa
receptor, tinand in cealalta cutia cu pandantivul.

— Alo.

— Te-ai uitat la haine?

— La ele ma uit acum.

Ciudat. Desi nu mai vorbise niciodata la telefon cu Medina, i
recunoscuse imediat vocea.

— Ti se potrivesc?

— In buni parte.



— De restul ma voi ocupa eu maine. Ai gasit pandantivul de opal?

— Tocmai l-am pus in cutia lui. Este cea mai frumoasa bijuterie pe
care am vazut-o vreodata, rosti ea emotionata.

— In spatele pietrei, ascuns in montur, se afld un emititor. Ai grija
sa nu-1 lovesti. Ne vedem maine dimineata.

John inchise telefonul. Dupa ce auzi declicul, aseza si ea, incetisor,
receptorul in furcd. Ultimele lui cuvinte puteau fi luate drept un
avertisment, dat fiind obiceiul lui de a intra prin efractie, in casa ei.
Niema zambi, cu gandul la geamlacul de la cea de-a doua baie.

— Oo0, da, domnule Medina. Dar cu siguranta ca ne vom vedea.

11
” Bingo! rosti incet John, punand receptorul in furcd. Ronsard
muscase din momeala. Conform instructiunilor sale, mesajul fusese
trimis cdtre un computer din Bruxelles; de unde cineva il redirectionase
catre un computer din Toronto, pe care el il accesase folosindu-se de o
cartela telefonica. Cartelele telefonice erau nedetectabile, astfel incat
Ronsard nu avea cum sa-si dea seama. Probabil ca nici nu se astepta sa-i
apara pe ecran numadrul de telefon al lui Temple sau ca respectiva linie
telefonica sa fie detectabila.

Acum trebuia sa aiba grijd de sincronizarea evenimentelor. Mai intai,
trebuia s-o aduca pe Niema in raza de perceptie a lui Ronsard si sa vada
dacd aceasta va fi invitatd la vili. In cazul In care n-ar fi fost invitats,
John urma sa ajusteze planul. Dacd Niema va primi invitatia, el nu va
sosi la vila lui Ronsard decat dupa ce ea ajungea acolo.

Niema. Se simtisera atat de bine impreuna in ultimele zile, incat era
deja innebunit dupa ea. Tanjea s-o tachineze, s-o atinga in timpul
lectiilor de autoapdrare. Probabil ca isi pierduse mintile, daca se
supunea unei asemenea torturi, insa ea il incanta din toate punctele de
vedere, si el se simtea de-a dreptul subjugat. Niema invata repede, era o
profesionista, care reusea sa faca fata oricarei solicitari. Se amuzase in
sinea lui, In acea dimineatd, cand facuse dus in baia pentru musafiri din
casa ei, stiind cd ea alergase pentru a ajunge acasa inaintea lui, si asta
dupd o cursa care durase mai bine de o ora.

La randul ei Niema descoperise ca are pentru el niste sentimente care



inainte nu existaserd. In Iran ea nu-si diduse seama cat de mult il invidia
el pe Dallas. John remarcase efortul pe care-l facuse ea ca sa nu-l
priveasca dupa ce isi scosese tricoul. Era inca prea devreme pentru a face
pasul urmator, asa ca se straduise din rasputeri ca ea sa nu-si dea seama
cat de excitat era cand o atingea. Trebuia ca ea sa constientizeze faptul ca
se simte atrasa de el.

Altfel ar fi stat lucrurile daca nu s-ar fi cunoscut dinainte. El n-ar fi
avut nicio retinere de a evolua in ritmul care 1i convenea cel mai bine, In
relatia cu o femeie. Insi ei aveau niste amintiri comune; felul in care
murise Dallas 1i lega, dar in acelasi timp 1i separa. Niciun alt barbat nu
fusese In stare sa treaca de acest zid, deoarece nu avusese cum sa
inteleaga situatia. El era cel care fusese impreunad cu ea, in coliba aceea
sordida si rece, cel care 1i vazuse fata alba si impietritd, in timp ce asculta
ultimele cuvinte ale sotului ei; doar el sesizase sfasietorul urlet mut din
ochii ei. El era cel care o tinuse in brate, atunci cand izbutise, in cele din
urma, sa planga.

Iata de ce doar el putea ddrama bariera dezinteresului manifestat de
Niema fata de reprezentantii sexului opus. El putea face acest lucru
pentru ca o intelegea, pentru ca stia ca in spatele aparentelor batea inima
unei femei dornice de aventurd. El ii putea oferi emotiile dupa care
tanjea. Niema se trezise la viata, doar in cateva zile! Pur si simplu
inflorise. Avusese nevoie de toatd puterea vointei sale pentru a nu o lua
in brate si a-i spune tot ce simtea pentru ea.

Pentru o asemenea marturisire era nevoie de un moment anume, iar
acesta Inca nu sosise. Ea nu se putea darui altcuiva, incd il mai iubea pe
Dallas. Dar in curand lucrurile se vor schimba, va avea el grija de asta.

Nelinistit, John se ridica in picioare si incepu sa patruleze prin
incdpere, evitand, In mod reflex, fereastra. Nu-si amintea sa-si mai fi
dorit vreodata atat de mult o reactie favorabila din partea unei femei,
nici macar din partea Venetiei.

Brusc se opri si privi in gol, la fotografia inramata, de pe perete. Dupa
cele intamplate cu Venetia, poate ca nici n-ar merita-o pe Niema. Si
poate cd Niema nici n-ar vrea sa aiba de-a face cu el, daca ar sti despre
Venetia. Pe dracu’, ,poate”; era aproape sigur! Ar fi corect sd-i
povesteasca despre decedata lui sotie.

John surase. Un suras trist. Daca ar fi fost intotdeauna corect, probabil



ca n-ar fi fdcut multe din lucrurile pe care le facuse in viata lui. Acum o
dorea pe Niema si era hotarat s-o cucereasca.

— Ai putea sa urmadresti traseul mesajului? o intreba Ronsard pe
Cara, care privea tintd la monitor, In timp ce tasta pe claviatura
comenzile.

Ea scuturd din cap, concentrata fiind asupra ecranului.

— Numai pana la primul releu; apoi dispare in eter. Temple are un
sistem de incriptare si de comutare al dracului de bun.

Ronsard se fataia prin birou. Era devreme, foarte devreme, insa el n-
avea nevoie de prea mult somn, iar Cara isi reglase programul dupa al
lui.

— Parcd spuneai cd tot ce apare pe computer lasa o urma.

— Asa este, dar urma aceasta poate duce intr-o fundatura. Poate ca si-
a programat primul releu cu un cod de autodistrugere, dupa
transmiterea mesajului. Primul lui releu s-ar putea sa nici nu fie un
releu, ci doar o destinatie. Nici tu nu crezi cad Temple poate fi chiar asa
de usor de gasit.

— Nu, nu cred, sopti Ronsard. Apropo, unde ai gasit primul releu?

— La Bruxelles.

— Inseamni c Temple ar putea fi in Europa.

— Nu neaparat. Poate fi in orice loc din lume, unde exista o linie
telefonica.

Ronsard ramase o clipa pe ganduri.

— Ai putea afla mai multe, daca ai avea in fata computerul respectiv?

— Sigur ca da. Daca nu e distrus hard-drive-ul.

— Presupunand ca acesta este mijlocul lui obisnuit de legaturd, nu
cred cd si-ar distruge linia de comunicatie. Ar proteja-o prin incriptare,
insd n-ar distruge-o. Daca poti sa descoperi locul in care se afla
computerul, voi trimite pe cineva sa ti-l1 aduca.

Femeia se intoarse catre monitor si incepu sa tasteze rapid.

Multumit cd in curand computerul respectiv se va afla in posesia lui,
sau mai degraba in posesia Carei, Ronsard se intoarse la masa lui de
lucru. Laure avusese o noapte grea, iar el era obosit. Desi exista personal
de specialitate care o ingrijea In permanentd, atunci cand nu se simtea
bine ea il voia alaturi pe taticul ei. Indiferent unde ar fi fost si ce ar fi
fadcut daca Laure avea nevoie de el, 1dsa totul balta si mergea la ea.



Ronsard incd nu parcursese corespondenta din ziua precedenta, desi
Cara i-o deschisese si i-0 lasase pe birou, incepu sd rasfoiasca chitantele
si invitatiile. Ca de obicei, numarul invitatiilor il depasea pe acela al
chitantelor. Primea multe invitatii. In lumea afacerilor, relatiile
reprezentau totul, chiar daca nu erau tocmai legale. Foarte multe
doamne isi doreau sa-l aiba ca invitat la reuniunile lor mondene. Era
frumos, necdsatorit, enigmatic si provocator. Ronsard era constient la
modul cinic de propriile sale calitdti, ca si de foloasele pe care acestea i le
puteau aduce.

— Al exclama el, scotand din teancul de scrisori o invitatie tiparita pe
o hartie find, de culoarea untului. Primul-ministru il invita, cu toata
cordialitatea, la. Nu se mai osteni sd citeascd despre ce manifestare
mondena era vorba, ci se uita la data. Asemenea intruniri mondene erau
nepretuite. Incetase si se mai mire de marele numir de personaje
economice, politice, sociale si de afaceri, din Intreaga lume, care aveau
nevoie de serviciile lui. Acestora le era mai la iIndemana sa 1l abordeze la
un bal de caritate ori la un dineu politic, pentru cd, la urma urme;i,
aceasta era lumea lor, iar ei se simteau In sigurantd acolo. Candva, fusese
si lumea lui si el inca se mai simtea bine 1n ea desi stia ca niciunde nu se
mai afla in deplind siguranta.

— Am gasit, spuse Cara si 1i dadu adresa.

Bruxe”es.

Barbatul in varsta nu se deosebea cu nimic de un batran obisnuit.
Avea o Indltime, o greutate si un ten dintre cele mai comune. Mergea
alene si pdrea preocupat de ziarul pe care il tinea In mand, pand cand
ajunse in fata unui anumit bloc de locuinte. Urca cele doua trepte, intra,
ignora liftul cu aspect cam subred si o lud In sus pe scari, evitand astfel
sd intalneascd pe cineva.

La ultimul etaj al cladirii, adica la al treilea, descuie una dintre usi. In
incaperea in care intra nu se afla nimic, cu exceptia unui calculator aflat
in functiune, calculator conectat, printr-un cablu, la priza de alimentare
cu energie electricd si prin al doilea cablu, la o linie telefonicd. Nu exista
nicio imprimanta.

Lumina fusese programata sa se aprinda si sa se stinga, la intervale
neregulate. Fereastra avea obloane. Uneori, el venea dimineata si
deschidea obloanele, dupa care mai revenea de- abia dupa-amiaza



tarziu, ca sa le inchida, pentru a da impresia ca apartamentul era locuit.

Conform instructiunilor primite in acea dimineatd, se indrepta catre
computer si apasa cateva clape ale tastaturii, pentru a intra intr-un
program denumit Norton Ultilities. Programul avea o optiune cu titlul:
~government wipe”. Barbatul apadsa din nou cateva taste, astepta putin
si mai apdsa una, uitandu-se la ecran, pentru a verifica executarea
comenzii date.

Dupa ce termind, 1si scoase batista si sterse bine tastatura
computerului. La plecare proceda in acelasi fel si cu clanta. N- avea sd se
mai Intoarca niciodata in acea incdpere austerd, care gdazduia doar
locatarul electronic.

Nimeni nu-1 vdzuse, nici la venire, nici la plecare.

Mai tarziu, in dupa-amiaza aceleiasi zile, in capatul strazii pe care era
amplasatd cladirea cu pricina, se opri o dubitd alba. Din ea coborara doi
barbati, care o pornird agale pe strada ingusta; erau imbracati ca niste
lucrdtori oarecare, cu salopete patate cu vopsea, desi in dubita lor nu se
afla nici urma de asa ceva.

Cei doi intrard in bloc si urcard pe scard, pana la etajul al treilea.
Odatd ajunsi pe coridorul stramt si sordid, scoaserd de sub salopete
pistoalele automate si se apropiara tiptil de usa unui apartament. Unul
dintre ei se pozitiona de-o parte a usii, cu arma pregatita. El dadu din
cap cdtre colegul sau, care intinse cu prudentd mana si incerca sa miste
clanta. Pe chipul lor se putea citi surprinderea, atunci cand usa se
deschise fard sa se intample nimic.

Cei doi barbati se uitard rapid in camera. Inciperea era pustie. Cu
toate acestea, ei isi pdstrard armele la indemand, in timp ce verificara
rapid toate ungherele. Nimic. Nu numai cd nu era nimeni in camera, dar
nu exista niciun semn ca ar fi locuit cineva acolo. $i totusi, computerul
trona pe o lada din lemn, torcand abia auzit. Ecranul monitorului era
albastru.

Cei doi bdrbati procedard ca niste profesionisti: se asezara in
genunchi, verificard cu meticulozitate calculatorul si cablurile, atat pe cel
electric cat si pe cel telefonic, pand la prize, cautand ceva care i-ar fi
putut interesa. Constatand ca totul era in regula, unul dintre ei indrazni
si Intinse mana, inchizand computerul. Ecranul se stinse si zumzaitul
acela discret disparu.



Cei doi barbati scoasera cu rapiditate cablurile din prize si insfacara
calculatorul, pe care il duserd la dubita lor.

Cara inota, cand Ronsard o anunta ca sosise computerul. Femeia iesi
din piscina, si se aplecd, pentru a-si stoarce parul. Stia ca Hossam o
privea sorbind-o din ochi. Ea se prefacu ca nu-1 observa, isi infasura un
prosop in jurul mijlocului si cu un altul isi facu un fel de turban.

Bietul Hossam. Gelozia incepea sa o exaspereze. De altfel se cam
sdturase de el. Se plictisea rapid de amantii pe care 1i avea, pentru ca de
indatd ce o vedeau in patul lor, afisau un comportament posesiv. Oare
de ce nu puteau sa se multumeasca doar cu pasionatele partide de sex pe
care ea le oferea? Femeii nu-i pldcea sa-i raneascd, fiindca tinea la toti,
dar nu in felul in care si-ar fi dorit. Pe de alta parte, n-avea de gand sa-si
petreaca toatd viata impreund cu un barbat pe care nu il dorea, numai
pentru ca 1i era mila de el.

Ruperea relatiei cu Hossam se putea dovedi complicata, inca de la
bun inceput, fusese pe deplin constienta de toate deosebirile culturale
care 1i separau; Insa initial acestea dadusera legaturii o vibratie
emotionald suplimentard, dar cu timpul Cara ajunsese sa se simtd de-a
dreptul sufocatd de prezenta lui.

De fapt tot ce-si dorea ea era un mascul care sa fie oricand la
dispozitia ei, voia pe cineva care sa accepte ca sefa era ea, cel putin in
ceea ce privea viata ei. Intr-un cuvant, avea nevoie de independents.

Adevarul era cd niciun mascul, cu exceptia lui Ronsard, nu 1i starnise
un interes la fel de mare precum treziserd calculatoarele - Cara era
suficient de inteleapta ca sa-si dea seama ca Ronsard nu era genul de
barbat statornic. 1l plicea, insa nu era ceea ce ii trebuia ei. Dar, poate ca
ceea ce 1i trebuia nici nu exista. Poate ca va sfarsi prin a deveni una
dintre acele excentrice doamne in varsta care caldtoresc pe tot globul.
Aproape cd o incanta aceasta perspectiva.

Hossam se apropie si isi puse o mana pe bratul ei.

— Vrei sa vii diseard in camera la mine?

— In seara asta, nu, raspunse femeia, indepartandu-se cat de firesc
putea. Domnul Ronsard a adus un computer pe care vrea sa-l
investighez, asa ca voi avea de lucru toata noaptea.

— Atunci, poate maine.

— Stii ca nu pot promite asa ceva, atata vreme cat habar n- am ce



program voi avea.

— Marita-te cu mine, si nu vei mai fi nevoita sa muncesti.

— Dar mie imi place sda muncesc, replicd ea. Noapte buna. Cara il
pdrdsi In mare graba, mai inainte ca el sa apuce s-o0 opreasca. Insistenta
lui incepuse s-o oboseascd. Situatia devenea de-a dreptul delicata. Isi
zise ca ar trebui sa-i ceard lui Ronsard sa-l transfere pe Hossam in alta
parte, cu o altd insdrcinare, dar nu-i venea sa facd una ca asta; in
definitiv, Hossam nu facuse altceva decat sa fie el insusi. Nu merita sa
fie pedepsit pentru asta.

Cara merse direct in camera ei ca sa se imbrace si sa-si aranjeze parul.
Daca ar fi fost in State, s-ar fi dus direct in birou, In costum de baie, insa
Ronsard era extrem de european in privinta etichetei. De fapt 1i placea
acest lucru. Era amuzant sa respecti anumite standarde.

Ronsard o astepta. Pdrul lung si negru strans la spate intr-o coada
conferea figurii sale un aer usor exotic. Purta niste pantaloni negri si o
camasa alba, imbracamintea lui cea mai putin conformista.

— Cadoul meu pentru tine, rosti el, indicand printr-o miscare a
capului aparatul care se afla pe masa ei de lucru.

Femeia puse calculatorul in priza, se aseza in fata lui, il porni si
accesa fisierul, dar nu aparu nimic. Cara repetd incercarea, dar ecranul
ramase albastru.

— Hopa!

— S-a Intamplat ceva? o intreba Ronsard, apropiindu-se.

— A fost sters totul.

— Sters?

— Da. Poate ca n-a fost folositd decat comanda C-prompt. In acest
caz, ar mai putea exista ceva date pe hard-drive.

— Si dacd nu a fost folosita comanda asta?

— Daca a fost folosita comanda , government wipe”, atunci n-a mai
ramas chiar nimic.

— Comanda ,, government wipe” ...

— Chiar asa. Dacd vrei ca guvernul sa nu gaseascd ceva, te folosesti
de comanda ,, government wipe”. Poate fi gasita in Norton Utilities.

Ronsard ridica o mana.

— Nu mai intra iIn amdnunte. Cat timp 1iti ia sa afli ce tip de comanda
a fost utilizat?



— Nu prea mult.

Barbatul astepta rabdator cat timp ea intrd in hard-drive si incepu sa
caute date.

Nu mai exista nimic. Totul era la fel ca In ziua in care computerul
iesise de pe linia de asamblare.

— Absolut nimic, spuse ea iritata.

Ronsard 1i puse 0 mand pe umar, in semn de consolare.

— De fapt, ma si asteptam la asa ceva.

— Atuncdi, la ce bun tot efortul de a aduce incoace calculatorul?

— Pentru ca voiam sa-1 cunosc pe domnul Temple. Daca ar fi fost
neglijent si ar fi ldsat ceva date pe computer, poate ca nas fi intrat in
combinatie cu el. Dar din cate observ... Ronsard ezita, zambi si continua:
Cel putin am aflat cd el este aproape la fel de prevazator ca si mine.

— Aproape?

— Nu eu ma deplasez la domiciliul sdu, rosti din varful buzelor
Ronsard. Vine el la mine.

--Te cheama Niema Jamieson, spuse Medina, Intinzandu-i
pasaportul, permisul de conducere si cardul de asigurari sociale.

Ea privi actele, cu interes si in acelasi timp cu neincredere.

— Niema? il intreba ea.

— Ai un nume atat de neobisnuit, incat ai putea gafa, in cazul in care
ai fi nevoitd sa raspunzi la oricare altul. Cel mai bine este sa nu te
indepdrtezi prea mult de numele real.

— Asa stau deci lucrurile, domnule Darrell Tucker? murmura Niema.

Bdrbatul schita un suras, drept raspuns la impunsatura ei.

— Eu m-am folosit de atatea, Incat am epuizat tot stocul de nume
asemanatoare.

Niema deschise pasaportul. Se afla acolo fotografia ei, precum si
cateva pagini pline cu tot felul de stampile. Potrivit pasaportului primit,
numai in cursul anului trecut, calatorise de doua ori in Marea Britanie, o
data in Italia, o data in Elvetia si o data in Australia. Niema Jamieson
era, in mod neindoielnic, o persoand foarte umblata prin lume.

Permisul de conducere parea la fel de autentic. Posesoarea lui
domicilia in New Hampshire si se numea Niema Price Jamieson.

— Al doilea nume al meu este Price? intreba ea, parca nevenindu-i sa
creada.



— Este numele tau de fatd. Parintii tdi sunt vechi prieteni cu familia
sotiei ambasadorului.

— Vad ca sunt casatorita.

— Vaduva. John o privi tintd, ca si cum s-ar fi asteptat ca ea sa ridice
obiectii In legaturd cu o legenda de acoperire care avea atatea asemandri
cu propria ei viata. Sotul tau, Craig, a murit acum doi ani, intr-un
accident nautic. Nevasta ambasadorului - apropo, o cheama Eleanor - a
insistat sa vii la ei, la Paris, in vacanta.

Niema tdcea. Cu atatea detalii asemandtoare celor din propria ei
viatd, povestea era mult mai usor de tinut minte.

— Dacd Ronsard ma invita acasa la el si imi cerceteaza trecutul, peste
ce vada?

— Va descoperi ca esti exact cine pretinzi a fi. Va gasi articole
mondene in care se afla mentionat numele tdu, chiar si un articol despre
moartea lui Craig Jamieson, In care se vorbeste despre Niema, vaduva
lui indureratd. Sa n-ai nicio grija, acoperirea ta va rezista oricaror
exigente.

— Dar in privinta ambasadorului si a sotiei lui? Cei doi stiu cd nu
sunt o veche prietend de familie.

— Bineinteles ca stiu, insd ei sunt obisnuiti cu acoperirile. Stii si tu cat
de multi membri ai Agentiei se afla in ambasadele noastre. E o treaba de
rutina.

— In cazul asta, de ce nu m-ar suspecta Ronsard si pe mine?

— Deoarece tu nu faci parte din personalul ambasadei. Crede-ma4, ei
au cunostintd, sau macar au o idee despre cine dintre cei aflati acolo este
spion si cine nu.

Niema respira adanc.

— Cand plec?

Medina scoase din buzunarul interior al hainei un bilet de avion.

— Maine, cu Concord-ul.

— Nemaipomenit. Ochii femeii scanteiara. Dintotdeauna 1si dorise sa
zboare cu un avion supersonic. Tu cand vei ajunge acolo?

— Nu ne vom mai vedea decat in vila lui Ronsard. Daca acesta nu te
va invita. John tacu si ridica din umeri.

— Intr-un asemenea caz, inseamni ci nu ne vom mai vedea
niciodatad. Niema se straddui sd pastreze un ton constatativ, dar in sinea ei



simtea altfel. In doar cateva zile, John reusise s& devini elementul central
al starii de surescitare care o stipanea. Insé ea stiuse de la bun inceput
cum stateau lucrurile, stiuse ca, la un moment dat, el avea sa dispard, la
tel de brusc precum aparuse.

— N-am spus asta.

— Nu, n-ai spus-0, insd noi doi am mai lucrat si alta data impreuna,
iti amintesti? Odata ce actiunea este incheiata, obisnuiesti sa dispari fara
urma. Acum, cand stiu cine esti, stiu si de ce se intampla astfel.

— Niema... Barbatul isi infipse mainile in buzunare, parand tulburat.
Medina reusea intotdeauna sa se controleze, asa incat expresia lui o lasa
descumpadnita. De data asta ma voi intoarce. Asta-i tot ce pot sd-ti spun
acum.

Niema se simti intrigatd si ingrijoratd. Oare el voia sa spuna cd avea
de gand s-o foloseascd si in alta misiune? O parte din ea voia sa strige.
,Nu, pentru Dumnezeu!”, dar in adancul sufletului ei simtea dorinta
fierbinte de a continua, insa ratiunea invinse.

— Intelegerea noastrd a fost doar pentru aceasti misiune, Medina;
nu-ti face iluzii cd ma vei mai putea tari in altd actiune. Eu nu primesc la
salariu niciun spor pentru conditii periculoase de munca.

— Bineinteles ca primesti.

Luatd prin surprindere, ea il privi nedumerita.

— Ce vrei sa spui?

— Vreau sa spun ca vei primi, pentru misiunea asta, o recompensa
grasa.

— Oo0, incantdtor, n-am ce zice! Asta Inseamna ca oricine de pe
statul de salarii.

— Deloc! Nu uita cd avem de-a face cu o operatiune , inexistenta”. Nu
se inregistreazd nimic, nicdieri. Totul vine dintr-un fond secret. Si
Incearcd sa nu-mi mai spui Medina, ci John. John este un nume destul de
comun, In schimb, la auzul numelui Medina, multe persoane din acest
oras ar ciuli urechile.

Cam fdra tragere de inima4, ea rosti:

— John. Ar fi preferat sa se gandeasca la el si sa i se adreseze prin
apelativul Medina; asta l-ar fi mentinut la o oarecare distantd, cel putin
In mintea ei. Si asa 1i era destul de greu sd se impotriveasca fortei de
atractie care o impingea In mod irezistibil catre el. Revenind la cele



spuse de mine mai devreme, continud ea, aceasta este o actiune unicat si
asa trebuie sa ramana.

John se indreptd spre fereastra bucatdriei si atinse ivdrele montate
acolo de Niema. In ultimele doud dimineti, se strecurase induntru printr-
o ferestruica de baie atat de mica, incat fusese obligat la adevarate
performante de contorsionist, pentru a putea intra. Niema era atat de
incantatd de ivarele ei, incat nu avu inima sa-i strice bucuria, spunandu-i
ca gasise deja o modalitate de a le deschide pe dinafara. Un hot oarecare
n-ar fi reusit sa faca acest lucru, iar cineva care ar fi vrut cu tot
dinadinsul sa pdtrunda in casa oricum, ar fi spart, pur si simplu, o
fereastra.

— Sd nu crezi cd vei putea trece peste vointa mea, il avertiza Niema.

John se intoarse de la fereastra, si 1i zambi cu blandete.

— Niciodata n-am crezut asa ceva.

Zambetul si vorbele rostite de el o descumpdnira. In consecint3,
decise sa schimbe subiectul:

— S54a revenim la planul nostru. Ce se va intampld, in cazul in care
Ronsard ma va invita la vila lui? Sau daca nu vei fi invitat si tu, cu
aceeasi ocazie?

— Eu am primit deja o invitatie. Ronsard va da o petrecere, peste zece
zile. Face asta in fiecare an, pentru a se revansa fata de toti cei care s-au
prefacut a nu observa situatiile , delicate” cu care se confrunta din cauza
ocupatiei sale. Masurile de securitate vor fi extrem de severe, chiar mai
severe decat iIn mod normal, deoarece vor fi prezenti foarte multi
invitati. El va considera ca intalnirea cu mine se va desfasura in conditii
de securitate mai bune. In cazul in care Ronsard te va invita si pe tine la
aceastd petrecere, accepta-i invitatia. Dacad te va invita sa-i faci doar o
vizita acasa, refuza-l. Nu vei face decat sa-i starnesti interesul.

— Nu ma pricep, nici cat negru sub unghie, sa starnesc interesul
cuiva, murmura Niema.

— Fii pe pace, nici nu trebuie sa te pricepi, a avut grija de asta mama
naturd. Cu noi, bdrbatii, e cat se poate de usor. Nu e nevoie decat sa
simtim aproape o respiratie de femeie si devenim pe data interesati.

In ciuda Incercirii de a rdimane sobrd, Niema se trezi razand.

— Sa fie chiar atat de simplu?

— Din acest punct de vedere noi, barbatii, suntem niste fiinte



inferioare. Creierul nostru are in acest scop un singur neuron, iar acela
nu stie decat una si buna.

Cuvintele fusesera rostite de cel mai complicat barbat pe care il
intalnise. Niemei nu-i venea sd creada. Scutura din cap si zise:

— E cazul sa ne apucam de treaba, inainte de a ti se surmena prea
tare neuronul. Ce avem astdzi in program?

— Absolut nimic, rdaspunse el. Odihneste-te, fa-ti bagajele,
improspateaza-ti cunostintele de limba franceza. Am trecut pe la tine
doar ca sa-ti aduc documentele.

Niema se obisnuise sd se antreneze zilnic impreund cu el si se simti
dezamadgita.

— Deci, asta-i tot. Dacd nu obtin invitatia din partea lui Ronsard nu te
voi mai vedea?

John ezita o clipa, dupa care intinse mana si 1i atinse usor obrazul cu
degetele. Vru s& spund ceva, dar se opri. In ochii lui albastri se putu
pentru o clipd deslusi ceva asemdanator unui regret si nu numai atat. Fara
a mai rosti o vorba, se intoarse si pdrasi casa, iesind fara sa faca vreun
zgomot. Dacd nu l-ar fi vazut plecand, Niema nici n-ar fi stiut ca el nu se
mai afla acolo. Ea rdmase in bucatdrie, incercand sa scape de fiorul care o
cuprinsese cand John 1i atinsese obrazul. Tremura toatd, insa nu de frig,
ci din cauza acelei mangaieri ugoare. La dracu’! Pai atunci cum ar fi daca
ei chiar ar.

— Nu, zise ea cu glas tare. Nici prin gand sa nu-ti treacd! Sa nu
incerci sa-ti imaginezi cum ar fi sa faci dragoste cu el.

Barbatii de genul lui John Medina nu fac niciodatd dragoste. Fac doar
sex. Ei nu au relatii stabile, ci aventuri intamplatoare.

In ciuda felului in care isi triise viata in ultimii cinci ani, Niema se
gandise uneori cum ar fi daca s-ar recasatori si ar avea copii. Totul fusese
doar o ipoteza imensa, intr-un viitor nebulos. Chiar dacd nu existasera
candidati la mana ei, Niema sperase cd, pand la urma, isi va intemeia o
familie, insa o relatie amoroasa cu John insemna sa-si ia definitiv adio de
la acest vis. Chiar daca el le parea multora un mielusel, ea stia ce lup se
ascundea dincolo de aparente. Insi se cunostea si pe sine, isi cunostea
inclinatia catre risc. Din pdcate, n-ar fi izbutit sa se retragd la timp; daca
ar fi acceptat sa aiba relatii intime cu John, ar fi ajuns mult prea departe.
Pe de alta parte, daca nu va gusta din acest fruct oprit, nu va sti



niciodatd ce a pierdut. Ar fi putut doar presupune. Nestiind, ar mai fi
reusit poate sa fie fericita aldturi de un barbat obisnuit, care trebuia sa
apara, odata si-odatd, in viata ei.

Dar ce importantd aveau toate astea? se intreba ea, apasandu-si
pieptul cu pumnii stransi, in stradania de a-si potoli fiorul care o
rascolea. El plecase. Daca actiunea nu se va desfdsura conform planului,
probabil cd nu-l va mai vedea niciodatd, desi promisese ca se va
intoarce. Niema nu-l credea, ba chiar refuza sa-1 creadd, altfel ar incepe
sd viseze cd John se intorcea pentru ea, iar aceasta ar fi fost cea mai
periculoasa dintre toate fanteziile posibile.

Niema 1si impacheta lucrurile in valiza uzatd marca Vuitton, pe care o
primise cu o zi In urma. Valiza era foarte eleganta, potrivitd cu
presupusa ei origine nobild, insa ardta ca si cum ar fi facut de cateva ori
inconjurul lumii. Pe eticheta de pe valizd erau mentionate numele si
noua ei adresa.

Niema alese pentru drum o rochie de un verde pal, dintr-un amestec
de 1n si bumbac, cu o croiald simpla dar elegantd, peste care imbraca o
vesta subtire, din lana. Cu toata simplitatea vadita, sau poate tocmai
datoritd acesteia, putea fi categorisitd, de la prima vedere, drept o femeie
plind de bani. Sau mai precis, drept o femeie dintr-o veche familie plina
de bani.

Ziua era senina si Insoritd; n-aveau cum sd apara intarzieri din pricina
vremii nefavorabile. Niema era nelinistita si nu-si dadea seama daca
agitatia ei se datora fricii sau nerdbdarii. Se simtea pregdtitd; ar fi vrut sa
se afle deja la Paris. Voia sd-1 intalneasca mai repede pe Louis Ronsard,
pentru a constata dacd era adevarat ca trebuia doar sa respire in preajma
lui, ca sa-i trezeasca interesul. John avea nevoie de ea in vila lui Ronsard;
putea sa actioneze si de unul singur, insa ar fi riscat mult mai putin daca
ar fi primit sprijin din partea ei. Asta presupunea ca ea sa obtina acea
invitatie.

Niema isi aminti cu neplacere de mdsura de precautie asupra cdreia
insistase John: pilulele contraceptive. ,Este o precautie standard pentru
orice femeie-agent”, 1i spusese el. Oare el se astepta ca ea sa se culce cu
Ronsard? Stia ca sexul era adeseori calea aleasa de femei pentru a ajunge
la barbatul dorit, atat in spionaj, cat si in viata de toate zilele. Ei bine,
devotamentul pentru misiune nu mergea chiar atat de departe; n-avea



de gand, n-ar fi putut, sa se culce cu traficantul acela dearme, indiferent
cat de aratos ar fi fost.

Taxiul sosi la timp. Soferul cobori din masind si veni sa-i ia bagajele.
In timp ce acesta traversa trotuarul, Niema se uita la casa ei confortabila,
cuprinsa de un sentiment ciudat: se temea ca n-avea s-o mai revada
niciodata. Era absurd, intr-o sdptdmana sau cel mult doud, se va intoarce
acasi si se va dedica iar serviciului si treburilor zilnice. Incuie usa si
puse in functiune sistemul de alarma, pe care John il reactivase. El o
determinase sa fie mai grijulie in legdturd cu securitatea ei. Chiar cu
alarma conectatd, ea se trezise ca trece pe la toate usile si ferestrele si
inchide toate ivdrele. Cumpdrase un temporizator, pentru lumini si
pentru televizor, ca sa dea impresia ca era cineva in casd. John 1ii
promisese cda CIA va veghea asupra casei, asa cd nu avea de ce sa fie
ingrijorata.

Cum soferul daddea semne de nerabdare, cobori scdrile indreptandu-
se spre masind, optimismul ei crescand cu fiecare pas pe care il facea.
Reintrase, n sfarsit, in actiune!

La Paris, Niema a fost intampinata de un sofer in uniformad, care-i lud
bagajele si o ajuta, politicos, sd se urce intr-un imens Mercedes Benz. Ea
se afunda in canapeaua de piele si inchise ochii. Se intreba daca avionul
Concord reducea cumva efectele diferentei de fus orar, sau organismul
uman sesiza automat pozitia soarelui, si reactiona cand ceva nu i se
pdrea in ordine. Avionul supersonic era cu mult mai rapid decat unul
obignuit, insa ea se simtea epuizata, de parca zborul ar fi durat la fel de
mult ca unul normal. Acum nu-si mai dorea decat o baie si o camera
linistitd, In care sa se intinda pe pat.

Soldatii din marina americand, care pazeau ambasada, verificara
magsina si pasaportul ei, Inainte de a-i permite sd intre. Dupa ce masina
opri in fata usii principale, ii iesi In intdmpinare o femeie Inalta si
subtire, In varsta de saizeci si ceva de ani, cu un par argintiu. Era toata
un zambet.

— Niema! striga ea. Cat de mult ma bucur sa te vad! Probabil ca era
Eleanor, sotia ambasadorului Theriot, ,vechea ei prietend de familie.
Soferul deschise portiera si Niema cobori si se indrepta direct spre
doamna Theriot, pe care o stranse in brate. Ardati obosita, continud
doamna Theriot, batand-o usor pe Niema pe obraz. Nu-i asa ca diferenta



de fus orar este oribild? Se zice cd-i si mai rdu daca mergi catre vest- sau
poate spre est, nu-mi amintesc exact, dar oricum n-are nicio importanta;
am si eu probleme de genul asta, indiferent in ce directie cdlatoresc.

Niema 1si dddu seama ca doamna Theriot 1i oferea timp sd se
adapteze, sporovaind.

— Sunt obosita, insa nu vreau sa-mi irosesc sejurul zacand.

— Nu-ti face griji, spuse doamna Theriot, conducand-o in sus, pe
scara, In ambasada. Un somn bun va face adevarate minuni. N-ai nimic
de facut, nu trebuie sa mergi nicdieri.

Niema intelese, din spusele doamnei ambasador, cd nu era asteptata
la cina in acea seara, dar, nu stia din ce motiv, nici in celelalte seri.

— Tn acest caz, mi-ar prinde foarte bine un somn zdravan.

Zambind si palavrdgind, de parca s-ar fi cunoscut de-o viatd, Eleanor
Theriot o conduse pe Niema la un lift cu care urcara la etajul al treilea.

— Aceasta e camera ta, 1i spuse Eleanor, deschizand usa unei incdperi
mari, mobilatd cu o combinatie de piese vechi si modeme, cu tapetul
turcoaz, cu nuante de alb si de piersica. Patul era atat de Inalt, incat
pentru a te urca in el trebuia sd folosesti taburetul ce se afla langa el. Aici
e intrarea la baie, continua doamna Theriot, deschizand o usa alba,
oferindu-i Niemei posibilitatea de a arunca o privire spre robinetele din
bronz. Ti se vor aduce bagajele sus si, daca doresti, te poate ajuta la
despachetat o camerista.

Niema vru sa refuze, dupa care 1si dddu seama ca probabil Niema
Price Jamieson era obisnuita cu un asemenea gen de asistentd, spre
deosebire de Niema Burdock.

— As dori sa ma culc imediat, spuse ea. Bagajele mele pot sa mai
astepte.

— Bineinteles, draga mea. Le voi spune tuturor si nu te deranjeze. In
timp ce rostea aceste vorbe, doamna Theriot merse la birou si scrise
cateva randuri, pe care i le dddu Niemei. Cand te vei trezi, vom sta la o
micd barfa. Eu n-am timp sa le mai sun pe toate prietenele mele, asa cum
obisnuiam odinioara. Spune-mi doar daca Jacqueline si Sid se simt bine,
si te voi lasa sa te odihnesti.

,Jacqueline” si ,5id” erau asa-zisii ei pdrinti.

— Mama si tata se simt foarte bine, 1i rdspunse Niema. Acum se afla
in Australia, intr-o vacanta prelungita.



— Cat de mult 1i invidiez! Dar gata cu intrebarile. Somn usor, draga
mea. O mai imbratisa incd o data pe Niema si pleca.

Niema citi biletelul doamnei Theriot: ,54 nu crezi ca poti avea
incredere in toti cei care lucreaza in cadrul ambasadei”. ,,Sa ramai in
permanenta sub acoperire.”

Mototoli biletelul si vru sa-1 arunce in cosul de hartii, insa se razgandi
si 1l rupse mai intai in bucatele mici. Sosi si bagajul ei, adus de un tandr
cu infatisare sobrda. Dupd ce acesta plecd, incuie usa, trase draperiile si
intra sub dus. Luptandu-se sa-si tina ochii deschisi, se sterse cu un
prosop si se indrepta cu pas nesigur spre pat, nemaiostenindu-se sa-si
pund pe ea cdmasa de noapte. Se folosi de taburetul cu doua trepte si se
catdra in pat, intinzandu-se in asternutul rece si frumos mirositor. Gemu
de pldcere, simtind cum muschii Incordati i se relaxau.

Cand urma sa aiba loc acel bal la care ea ar fi trebuit sa-1 intalneasca
pe Ronsard? Nu-si putea aminti acum. Cu siguranta insa ca nu in seara
aceea. Poate in cea urmatoare?

Oare era pregatitd? Niema rememorad toate detaliile privitoare la
acoperirea ei, repetand 1n gand, la nesfarsit, ,Niema Jamieson”, pentru a
fi sigurd ca va reactiona atunci cand cineva i se va adresa cu acel nume.
Nu era suficient sa se prefaca ca e Niema Jamieson, trebuia sa intre cu
totul in pielea personajului. Ronsard era inteligent; el si-ar fi dat seama
daca ea ezita sa raspunda la propriul nume.

John fusese foarte meticulos in construirea identitatii ei. Documentele
fdceau fata oricdrei examindri. Nu trebuia sd-si facd griji In privinta
acestui aspect al acoperirii sale. Temerile ei vizau propria sa
indemanare. Poate ca John nu se indoia de abilitatea ei, insa ea avea
retineri. Niciodatdi nu mai jucase un rol. In Iran purtase doar o
Imbracaminte musulmand, dar nu scosese nicio vorbd, deci nu se putea
vorbi de un rol.

Cu toate acestea, nu se indoia de indemanarea ei de a planta un
dispozitiv de ascultare in biroul lui Ronsard. In privinta acestei parti a
misiunii ei, Niema era absolut sigurd ca se putea descurca fara nicio
problema.

— Zarurile sunt aruncate, murmura femeia, si adormi.

Faris

Louis! Cat de mult ma bucur sa te vad. Arati la fel de bine ca



intotdeauna. Sotia primului-ministru 1i zambi radios si 1l saruta pe ambii
obraji.

Louis duse la buze mainile femeii si 1i raspunse la salut, sarutandu-i
degetele. Tinea cu-adevarat la Adeline si o considera o fiintd foarte de
treaba. Puternicele trdsaturi ale lui Adeline sugerau o nefericita
asemanare cu acelea ale unui cap de cal. In maniera specific pariziana ea
isi punea in evidenta ceea ce avea mai frumos, adica ochii, iar dupa ce
ajungeai s-o cunosti, farmecul ei te facea sa-i uiti defectele.

— N-as rata niciodatd ocazia de a te vedea, draga mea.

— Lingusitorule! 1l alinta ea, zambind. Acum trebuie sa-mi salut in
continuare oaspetii, dar te rog sa-mi promiti ca nu vei pleca de-aici pana
nu vom mai sta putin de vorba. Niciodatd nu te am in preajma atat de
mult cat as vrea, strengarule.

Ronsard ii facu o promisiune solemnd, o lasd sa-si indeplineasca
indatoririle de gazdd, si se pierdu in multimea de musafiri care
invadasera sala de bal si incdperile invecinate acesteia. O mica orchestra
discret instalatd intr-o nisd era partial mascata de o cortind din voal.

Chelneri invesmantati in negru duceau tavi pline de cupe delicate,
umplute pe jumatate cu sampanie, in timp ce altii ofereau gustdri dintre
cele mai variate. Ronsard pescui un pahar de sampanie de pe tava unui
chelner care tocmai trecea pe langa el si o prdjiturica de pe tava purtata
de un altul. De- abia sorbise prima inghititurd din paharul al cdrui
continut se dovedea a fi mediocru - la asemenea manifestari bautura era
intotdeauna mediocra - cand se auzi strigat pe nume.

Tntorcéndu-se, bdrbatul o vazu pe sora lui, Mariette, care se indrepta
spre el avandu-1 la remorca pe sotul ei. Expresia de pe chipul lui Eduard
Cassel era, la fel ca-ntotdeauna, indulgenta. Mariette, o Innascuta
palavragioaicd, putin nducd, era inofensiva precum un fluturas. Fiind cu
trei ani mai micd, Ronsard o protejase mereu pe dragalasa creatura.
Mariette se casdtorise cu un barbat cu cincisprezece ani mai in varsta, si
de atunci acesta preluase indatorirea de a o proteja.

In cateva randuri, Eduard se dovedise foarte util si pentru Ronsard.
Datorita functiei pe care o detinea in minister, omul cunostea amanunte
interesante despre guvern, despre economie si despre vietile personale
ale unor inalte oficialitdti ale statului, informatii pe care i le transmisese
cumnatului siu. In schimbul acestora, Ronsard deschisese pe numele



surorii sale un cont substantial, in care efectua depuneri regulate,
permitand astfel familiei Cassel sa aiba un standard de viata care
depdsea cu mult posibilitatile pe care le-ar fi oferit doar salariul lui
Eduard.

— Louis! Mariette 1i inconjurd gatul cu bratele si-1 saruta pe obraz. Nu
stiam cd vei fi aici In seara asta. Nici nu-ti inchipui cat de mult ma bucur!
Ce face Laure?

— Bine. Vocea bdrbatului cobori, pentru a nu mai auzi si altii vorbele
lui. Nu discuta in public despre Laure. Multe dintre cunostintele lui nu
stiau de existenta acesteia.

Mariette facu o grimasd, in semn de scuza.

— Jarta-ma, rosti ea cu un aer vinovat. Am uitat.

— Nu-i nimic, 1i spuse cu bundvointa Ronsard si o sdrutd pe frunte,
dupa care dadu mana cu sotul ei. Tu ce mai faci, Eduard?

— Multumesc, bine. Eduard era un barbat destul de plinut, cu chelie
in crestetul capului si cu trasaturi acceptabile. De obicei afisa o expresie
binevoitoare, mascand in acest fel siretenia care se citea in ochii lui. Dar
tu?

— Tot bine, si eu. Dupa acest scurt schimb de amabilitati, Ronsard isi
cuprinse sora pe dupa mijloc. Arati formidabil, iti vine foarte bine rochia
asta.

Femeia zambi incantatd, mangaind usor cu palma materialul de un
roz stralucitor, care ii sublinia culoarea din obraji.

— Nu ti se pare prea tinereasca?

— Draga mea, dar tu esti tandra.

— Acelasi lucru i lI-am spus si eu, interveni Eduard. Pe zi ce trece
devine tot mai frumoasa. Desi complimentul suna destul de siropos,
barbatul parea sincer. Dupa pdrerea lui Ronsard, devotamentul lui
Eduard fata de Mariette constituia cea mai mare calitate a acestuia.

— A, uite-o si pe Juliette! striga Mariette. Vreau sa vorbesc cu ea.
Femeia 1i pdrasi grabitd pe cei doi barbati, si jupa ei fluturd de parca
Mariette si-ar fi luat zborul.

Ronsard si Eduard se retraserd, pasind alene, ca si cand n-ar fi avut
nimic mai important de facut decat sa sporovdiasca banalitdti si sa se
uite dupa cunoscuti.

— Cred ca iIn aceastd seard se afla aici intreg guvernul, comenta



Ronsard. Parca pluteste ceva deosebit in atmosfera.

Eduard ridica din umeri, buzele lui groase deschizandu-se intr-un
suras neutru.

— Se apropie alegerile, dragul meu prieten. Isi fac, unii altora, curte.
Comertul s-a dovedit dintotdeauna o activitate foarte interesanta, nu-i
asa? Irakienii vor sa cumpere de la noi un sistem informatic extrem de
sofisticat si de scump insa, ca de obicei, americanii se opun cu indaijire.
Economia lor fiind solidd, nu pot intelege greutatile existente in alte tari.
Colosilor nostri industriali nu le convine ca americanii sd-si bage nasul
in afacerile lor. Dacd le-am cere sd ne lase in pace. Eduard ridica bratele
a neputintd. Americanii au atat de multi dolarei, atat de frumusei! Ce-
am putea face?

— In aparentd, ceea ce trebuie sa facem, rosti sec Ronsard. Niciun
francez nu agreeazd prezenta americand, care pare sa invadeze intreaga
omenire. Franta este francezd si asa va riamane. In ciuda acordurilor
impuse, americanii nu pot supraveghea absolut totul. Franta se declara
de acord, iar apoi isi vede de propriul ei interes. Pragmatismul se afld la
temelia spiritului frantuzesc. Sigur ca rusii sunt intr-o disperata cautare
de tehnologie. Din pacate, nu dispun si de posibilitdtile financiare de a o
cumpdra. Poate ca vor plati americanii in locul lor. Traim vremuri
interesante, nu-i asa?

— Extraordinar de interesante. In ultimii zece ani, vechile hotare au
disparut. Politica se afla intr-o stare de perpetud miscare, intr-un haotic
flux continuu, iar o asemenea atmosfera este foarte favorabila afacerilor.
Instabilitatea reprezinta cel mai puternic stimulent pentru anumite
persoane. Bineinteles ca si ambasadorul Statelor Unite se afla aici.
Secretarul lui bantuie de colo-colo, cu urechile facute palnie.

Secretarul ambasadorului american era un angajat al agentiei
franceze de contrainformatii. Toti se stiau intre ei, si totusi, la astfel de
evenimente, era transmisa o apreciabila cantitate de informatii. Adesea,
ofiterii de contrainformatii reprezentau sursele de date prin care
guvernele incercau s intoxice alte guverne. In definitiv, nimeni nu
dorea sa provoace o criza politica.

— Ambasadorul si sotia lui au primit In vizitd o prietena de familie,
mai spuse Eduard. Este vorba despre fiica unei bune prietene de-a
doamnei Theriot. Este o tanard de-a dreptul incantatoare. Stii si tu, la



manifestarile acestea mondene te intalnesti mereu cu aceleasi fete; orice
noud aparitie este o bine venita variatie.

Ronsard era barbat. Era mereu interesat de orice tanara incantatoare,
cu conditia sa nu fie mult prea tandra. Pe el nu-1 interesau adolescentele
care chicoteau mai tot timpul.

— Sa mi-o arati si mie, rosti el intr-o doara.

Eduard privi cu luare-aminte imprejurul sau.

— Uite-o, spuse el. Acolo, langa geam. Bruneta aceea, imbracata in
alb. Are cei mai frumosi ochi din lume.

Ronsard o lud in colimator pe tandra in chestiune. Statea langa
doamna Theriot, afisand un zambet care izbutea sa fie in acelasi timp si
politicos si atragator, ascultandu-1 pe ministrul de Finante, care probabil
ca 1i tinea o lunga prelegere despre subiectul lui favorit, si anume,
cursele de cai.

Ronsard ofta prelung, in semn de mare admiratie. Eduard nu
exagerase cu nimic, femeia era intr-adevar incantatoare. Nu frumoasa,
nu spectaculoasd, ci. incantdtoare. Nu se imbracase cu gandul de a
atrage atentia asupra ei, dar in ciuda acestui fapt reusea cu succes s-o
faca. Poate datorita delicatei demnitati din atitudinea ei, In combinatie
cu acei ochi intr- adevar uluitori. Chiar de la distanta la care se afla,
Ronsard putea aprecia drept corect comentariul pe care il facuse Eduard
in legatura cu ochii tinerei femei; erau imensi si negri ca smoala, genul
de ochi in care s-ar fi putut uita un bdrbat fard a-si mai da seama ce
spune. Rochia albd, simpld, lipsitd de orice ornamente, isi datora
farmecul croielii absolut impecabile. Tenul femeii era palid, atat de palid
incat Ronsard nu si-ar fi inchipuit ca ea s-ar fi putut imbraca in alb, fara
sa arate spaldcita. $i totusi, acea culoare pdrea sa accentueze delicatele
nuante de roz din obrazul ei, sugerand fierbinteala sangelui ce pulsa sub
pielea catifelata.

Femeia era subtirica, dar nu slabanoaga, asa cum era la moda in
ultima vreme. Rochia scotea In evidentd niste solduri frumos rotunjite,
iar sanii, chiar daca nu erau foarte mari, aveau o forma cat se poate de
atragdtoare. Tandra purta un sirag de perle potrivit de lung, care se
asorta cu britara de pe incheietura mainii drepte si cu cerceii. In clipa
aceea ea se Intoarse; siragul de perle se balansa intr-o parte, incadrandu-i
sanul stang. Cu un gest reflex ea readuse siragul la pozitia initiald, insa



in scurtul interval cat durase imaginea anterioard, Ronsard simtise un
fior In maruntaie.

— Este cdsatorita? se interesa el.

— E vaduva, il incunostinta Eduard.

In clipa urmatoare, orchestra ataci un pasaj vioi din muzica lui
Beethoven, deoarece nu incepuse inca dansul. Ronsard observa cum
incantdtoarea vdduva intoarce capul spre muzicanti, si ascultd cu o
expresie atentd acordurile melodiei. Cateva clipe ramase nemiscatd si in
privirea ei razbdtu o mare tristete. Apoi intoarse capul cdtre un membru
al guvernului, 1i spuse cateva cuvinte, si se apleca spre doamna Theriot,
careia pdru a-i sopti ceva. Doamna Theriot atinse, plina de compasiune,
bratul tinerei vdduve. Apoi tanara se indeparta si iesi pe usile deschise
ale terasei.

Ronsard nu stia cand ramadsese vaduva, insd era evident faptul ca
muzica 1i trezise o dureroasa amintire. Dupa parerea lui, tinerele triste
trebuia intotdeauna consolate.

— Scuza-ma, 1i spuse el lui Eduard si porni sa traverseze sala de bal.

Traversarea se dovedi foarte dificila deoarece toti voiau sa stea de
vorba cu el. Femeile 1l strigau si 1i zambeau languros. Stranse maini,
sdrutd obraji si se eschiva cu gratie, cu ochii atintiti asupra usilor
verandei. Ministrul de Finante, cu care ea vorbise putin mai devreme,
pdrea cuprins de un freamat si, In cele din urma, gasi curajul necesar
pentru a se apropia si el de usile deschise, insa Ronsard reusi sa i-o ia
Inainte.

— Dragut din partea dumitale ca ai o asemenea intentie, dar nu este
cazul, 1i sopti el.

— Aaa. Barbatul clipi descumpadnit cand il vdzu pe Ronsard. Da,
desigur.

Ronsard iesi pe terasd, in calda noapte pariziand. Dalele acesteia erau
luminate indirect, prin ferestrele din spatele lui, cat si de felinarele
atarnate In arborii ornamentali din gradind. Pe terasa se aflau cateva
masute cu scaune, destinate celor care doreau sa ia o gurd de aer
proaspat si sa scape de zgomotul din sala de bal.

Tanara vaduva sedea cu mainile in poala, la una dintre mese, privind
fara tinta spre gradina. Nu plansese, constatd Ronsard dupa ce se
apropiase, incet dar sigur, de ea. Femeia isi pastrase stdpanirea de sine,



cu toate cd lui i se pdrea ca era gata-gata sd izbucneasca in lacrimi. Gura
ei avea acea arcuire trista si delicata care 1l facea sa-si doreasca sa o
sdrute, pentru a-i readuce zambetul pe buze. Niste buze atat de dulci ar
trebui sa zambeasca mereu, 1si zise Ronsard.

— Buna seara, rosti el in englezd, cu un glas bland. Usoara tresdrire 1i
demonstrd faptul ca tandra vaduva nu-si ddduse seama de apropierea
lui. Jartd-ma, n-am vrut sa te sperii.

Tanara il privi cu ochii ei mari si negri. Pdrea atat de tristd, atat de
singura si de vulnerabild. Ronsard o vazu adunandu-se si cautandu-si
refugiul in expresia amabild la care probabil ca fusese invatata inca din
frageda copildrie sa apeleze.

— Nu-i nimic, spuse ea, dand sa se ridice in picioare. Avea o voce
joasa si melodioasd, fard acel enervant ton nazal specific americanilor.
Tocmai voiam sa ma intorc in sala.

— Nu, nu vreau sa te deranjez, rosti el repede, atingandu-i usor
bratul. Ronsard se comporta intotdeauna cu delicatete fata de femei si
multe erau sensibile la acest tratament, de parca n-ar fi avut parte in
viata lor de suficienta blandete. Si totusi, tandara vaduva pdrea putin
socatd de faptul ca el o atinsese, cdci se retrase aproape imperceptibil.
Te-am vazut iesind si mi s-a parut ca esti. tulburata. Trebuia sa fie
precaut si sd-i inlature neincrederea.

Timp de cateva clipe ea nu scoase o vorba. Intoarse capul si se uita
spre grddina. Ronsard ii admira linia elegantda a gatului. Apoi femeia
vorbi din nou:

— Melodia aceea mi-a trezit niste amintiri.

Asta fu totul. Fara amanunte, fara explicatii. El sesiza ca nu dorea sa-i
ofere informatii cu caracter personal. De obicei femeile reactionau
incercand sd-i atraga cumva atentia. Lipsa totald de reactie a tinerei
vaduve 1l incitd.

— Numele meu este Louis Ronsard, se prezenta el, asezandu-se pe
scaunul alaturat.

— Incantatd de cunostint3, raspunse ea cu politete. Eu sunt Niema
Jamieson.

— Niema. El 1i rosti numele rar, savurandu-i sonoritatea. Ce nume
frumos si neobisnuit!

Pe buzele femeii flutura un suras timid.



— Chiar prea neobisnuit, cateodatd. Putini sunt cei care-1 pronunta
corect; daca 1l vad scris, de obicei il pronunta , Ni- ima”, in loc de , Na-
ima” - iar cand il aud rostit, nu stiu cum sa-1 scrie. Cand eram copil, imi
doream ca mama sa ma fi botezat Jane sau Susan, adica cu un nume
obisnuit.

— Este un nume mostenit din familie?

— Nici vorbd, spuse ea; zambetul i se transformase intr-un chicotit.
Ronsard constata cu satisfactie schimbarea stdrii ei de spirit, de la tristete
la veselie. Mamei i-a placut cum sund numele Naomi, dar nu el in sine.
Asa cd a tot inlocuit vocalele, pana ce a gasit combinatia care i-a placut si
astfel a fost nascocit numele meu, Niema.

— Mi se pare incantdtor.

— Multumesc. Eu m-am obisnuit cu el. Niema arunca o privire catre
sala de bal. Mi-a facut placere sa stau de vorba cu dumneata. Cred ca
acum ar trebui sa.

— Sigur ca da, rosti barbatul, ridicandu-se in picioare. Dumneata nu
md cunosti si nu te simti bine doar In compania mea. Ronsard facu o
mica pauza pentru a-i oferi femeii posibilitatea de a obiecta la adresa
afirmatiei sale, insd Niema n-o ficu. Imi rezervi un dans, domnisoara
Jamieson? Folosise in mod intentionat cuvantul domnisoard, pentru a-i
da ocazia de a-i spune cd este vaduva.

— Doamnsd, il corectd ea in limba francezad, iar Ronsard ramase placut
surprins de accentul ei. 11 deranja insa faptul ci femeia nu-i spusese ci
este vaduvd; daca ar fi fost interesatd de persoana lui ar fi facut-o.

Interesul lui Ronsard pentru Niema crescu. In ultima vreme, avea
rareori ocazia sa se bucure de pldcerea efortului de a cuceri o femeie.
Femeile 1l doreau mult prea mult si 1i cddeau la picioare, ceea ce nu-l
deranja, insa uneori simtea, ca oricare barbat, nevoia de a se bucura de
pladcerile vanatorii.

Intrebarea lui rimasese o vreme fird raspuns. In cele din urmaj,
Niema 1i spuse:

— Da, bineinteles, dar in tonul ei politicos nu era nici urma de interes
fata de persoana lui.

Ronsard se simtea in acelasi timp jignit si amuzat. Poate cd fusese
prea rasfatat de femei. Oricum el stia ca este un barbat atragator, insa cu
toate acestea femeia pdrea total dezinteresata in ceea ce il privea.



Ronsard ii oferi cu politete bratul, pe care ea i-1 lua cu gratie. Ronsard
remarcd faptul ca femeia nu se agdtase de bratul lui, nici mdcar nu i-1
strangea.

Cei doi se intoarserd impreund in sala de bal, atrdgand asupra lor
privirile multor perechi de ochi. Ronsard o vazu pe doamna Theriot
incruntandu-se si soptindu-i ceva sotului ei. Oare doamna nu era deloc
incantata de faptul cd tandrd ei prietena facuse cunostintd cu faimosul
traficant de arme?

Ronsard 1i zambi doamnei Theriot, dupd care se intoarse catre prada
lui, si se Inclina cu eleganta. Ceva din atitudinea lui probabil ca o scosese
din apatie pe Niema, pentru cd aceasta fdcu brusc niste ochi mari si
rimase cu frumoasele ei buze usor intredeschise. Inainte ca ea si se
poata retrage, bdrbatul 1i sdrutd mana, un scurt salut pe care nu-si
permise sa- 1 prelungeasca.

— Ne vedem mai tarziu, ii sopti el.

14

Niema inspird adanc si traversd incdperea. Tocmai trecuse un mare
hop, mai usor si mai repede decat isi inchipuise. In planul initial fusese
vorba ca Eleanor sa o prezinte unor cunoscuti de-ai lui Ronsard, nu
traficantului insusi. Pana la urma, drumurile lor tot s-ar fi intersectat,
insa ar fi putut pdrea ciudat ca* Eleanor sa faca prezentdrile, fiind de la
sine Inteles ca ea nu putea dori ca fiica celei mai bune prietene sa aiba
dea face cu o persoana ca Ronsard.

Din fericire, lucrurile se rezolvasera mult mai simplu. Cu coada
ochiului, ea il vdzuse pe Ronsard stand de vorbd cu o persoana cu care
ea facuse deja cunostinta - nu retinuse numele barbatului -, iar cei doi 1i
urmariserd miscarile. In acel moment, orchestra incepuse si cante o
melodie foarte frumoasd, si Niema inspiratd recursese la o magistrala
improvizatie profitand de moment. Se prefdcuse pentru o clipa cd se
intristeaza, dupa care se scuzase fata de domnul cu o functie plicticoasa
in cadrul guvernului francez, se aplecase si 1i soptise lui Eleanor: ,Se uita
la mine. Ma duc pe terasa.”

Sesizand ocazia ivitd si intentia Niemei de a profita de aceasta ocazie,
Eleanor, a cdrei mdiestrie actoriceasca era demnda de Hollywood, isi



luase o mind compatimitoare si o atinsese pe Niema pe brat - nimic
dramatic, dar gestul nu putea sa treaca neobservat. Apoi, Niema iesise
pe veranda, se asezase la 0 masa si asteptase. Cinci minute mai tarziu,
Ronsard venise singur la ea.

Bdrbatul era intr-adevar ardtos. Fotografiile, pe care le vazuse Niema,
nu se puteau compara cu felul in care ardta in realitate. Era inalt, cu ochii
de un albastru inchis, usor oblici, care 1i dadeau un aer exotic. Parul sau
lung si negru se revdrsa in voie peste niste umeri largi. Vocea ii era joasa
si catifelata, manierele impecabile, iar ochii izbuteau sa exprime atat
interesul, cat si compasiunea fata de tristetea ei. Un francez frumos si
romantic, Intalnit la o petrecere mondenda, era suficient pentru ca
genunchii oricdrei femei sa cedeze.

Cand Niema ajunse langa Eleanor, aceasta o apuca de incheietura
mainii si se apleca pentru a-i sopti ceva la ureche, incruntandu-se in
acelasi timp in directia lui Ronsard, de parca i-ar fi deschis tinerei ochii
in legatura cu proasta reputatie a acestuia.

— Misiune indeplinitd?

Niema se prefdcu mai intai surprinsa, si apoi chiar ingrijorata. Ea
aruncd o privire fugard spre Ronsard. Da, acesta o privea. Ea intoarse
rapid capul in alta parte.

— Mi-a cerut un dans, sopti Niema.

Eleanor, care cunostea datele problemei doar in linii mari, stia Insa ca
Niema trebuia sa atraga atentia lui Ronsard asupra ei; ea se intoarse,
zambind catre sotia primului-ministru al Frantei, care se apropia de ele,
in timp ce Niema era abordatda de un tandr angajat de la ambasada,
originar din New Hampshire care suferea de dorul locurilor natale.
Niema, care nu fusese in viata ei In acel stat, nu putea decat sa spere ca
acesta nu-i va pune intrebari la care sa nu poata raspunde.

Unica petrecere mondena la care Niema participase pana in acel
moment fusese balul de absolvire a liceului. Desi cei prezenti se situau
mult peste nivelul ei social, ea se simtea foarte bine. Hainele erau mai
elegante, gustdrile mai exotice, oamenii mai sobri si mai patrunsi de
importanta persoanei lor, dar in esentd era vorba despre unul si acelasi
lucru: conversatii politicoase, rasete de convenienta si o continua
vanzoleald. Politicienii arau intregul salon, in timp ce lobistii roiau in
jurul lor. Fiecare dorea ceva de la celdlalt.



Niema constata ca reusea din nou sa se exprime fluent in limba
franceza, dupd ce o auzise din nou vorbita. In definitiv, franceza era
limba strdina pe care o stapanea cel mai bine. Cu toate acestea, Ronsard
1i vorbise in engleza, iar ea 1i rdspunsese in aceeasi limba. Niema aprecia
cd Ronsard era genul de barbat care n-ar fi ldsat sa-i scape ceva in cursul
unei conversatii, insa daca ar fi crezut ca ea nu intelege foarte bine limba
franceza, poate ca ar fi fost mai putin precaut. Dar Niema nu avea nici
cea mai micd intentie de a ascunde faptul ca vorbea franceza, deoarece
exista riscul sa se dea de gol, caz in care el ar fi devenit suspicios.
Trebuia sa evite orice gest care ar fi putut trdda interesul fata de
Ronsard. Mai mult chiar, trebuia sd-1 faca pe el sd incerce o apropiere,
pentru a nu o banui nicio clipd ca doreste si fie invitatd la vila lui. In
acelasi timp era necesar sa-i sugereze ca nu era indiferentd la farmecul
lui, altfel nu ar fi avut niciun motiv de a accepta o eventuala invitatie.

In comparatie cu celelalte femei care-si manifestau interesul fata de
Ronsard, ea avea sd-1 incite tocmai prin evidenta lipsda de reactie.
Barbatilor le plac provocdrile, iar Niema tocmai asta avea de gand sa-i
ofere.

Incepuse dansul si ea se 1453 condusé pe ring de prima persoana care
o invitase, adica de domnul plictisitor cu care vorbise mai devreme.
Acesta o strangea in brate, In timp ce i tinea o adevdratd conferinta pe
tema cailor de rasa. Niema 1i zambea, facand din cand in cand cate un
comentariu favorabil, iar barbatul se simtea in al noualea cer.

Urmatorul partener de dans al Niemei s-a nimerit sa fie Insusi
ambasadorul, un domn impunator, cu pdr argintiu si un zambet mieros,
a carui conversatie In timpul dansului o facu pe Niema sa se simta
confortabil. El i vorbea de parca ar fi fost intr-adevar prieteni de familie,
sporovdind cu degajare despre presupusi amici comuni si despre o
vacanta pe care familiile lor o petrecusera candva impreund, pe vremea
cand Niema nu era decat o fetita. Ea se intreba daca nu cumva una
dintre caracteristicile functiei de ambasador era aceea de a fi un
mincinos de Inaltd clasd, deoarece barbatul excela in aceasta privinta.

Dupa ce se termind dansul, Niema se scuza si se duse la toaleta, unde
intarzie cat mai mult posibil. Nu reveni imediat in sala de bal, ci se
amestecd In multimea care invadase celelalte incaperi, si conversd cu
persoane care ii fuseserd deja prezentate. Daca Ronsard ar fi vrut cu-



adevarat sa danseze cu ea, trebuia s-o gaseasca.

Si o gasi. Niema 1i simti mana calda atingandu-i cotul.

— Mi-ai promis un dans, spuse Ronsard.

Niema mima o ezitare. Bineinteles ca toti stiau cine era si asteptau sa
vadd dacd ea il va jigni refuzandu-l. Observand cum el incepe sa-si
mijeasca ochii, Niema rupse tacerea:

— Esti sigur ca vrei sd-ti asumi riscul de a fi calcat pe bombeuri?

In jurul celor doi se auzird chicote de usurare. Chipul barbatului se
destinse, si pe buze ii aparu un zambet usor.

— Bombeurile mele s-ar simti onorate.

El intinse o mana, indicandu-i sala de bal. Niema i se alatura.
Orchestra tocmai incepuse o melodie mai lenta si ea isi dddu seama ca
barbatul asteptase si alesese in mod special acest moment - sau poate ca
mituise orchestra.

— Mi-a fost teamd o clipd cd o sa ma refuzi, continua Ronsard pe un
ton coborat, in timp ce o cuprinse pe dupad mijloc, conducand-o pe ringul
lucios. O tinea indeajuns de aproape incat ea sa-i simta caldura trupului
si coapsele care se atingeau din cand in cand de ale ei.

— N-a lipsit mult, se prefacu Niema a recunoaste.

Ronsard o privi amuzat.

— Si pana la urma, de ce n-ai facut-o?

— Pentru ca un simplu dans nu-mi poate face niciun rdu, rdspunse ea
cu calm.

— Nici eu nu-ti pot face vreun rau, spuse el privind-o drept in ochi,
dupa care continud pe un ton linistit: Presupun ca doamna Theriot te-a
prevenit in legatura cu mine.

— Era normal, nu crezi?

— O fi normal, dar nu si necesar. Nu intentionez sa-ti fac niciun rau.

Niema tdcu, afisand o expresie nevinovatd, in vreme ce barbatul o
purta pe aripile dansului. Ronsard se misca cu o gratie care facea ca
dansul lor sa se desfdsoare parca fard niciun consum de energie, iar
Niema 1i multumea lui Dumnezeu pentru faptul ca pdrintii insistasera ca
ea sa urmeze In timpul liceului niste cursuri de dans, desi ea ar fi
preferat sa ia niste lectii de planorism.

Tncepu o conversatie conventionala.

— Esti in Franta doar in vizita sau ai fost angajatd la ambasada? o



intreba el.

— Aaa, nu! Niema parea sincer amuzata de aceastd idee. Sunt aici
doar 1n vizita.

— Pentru cat timp?

— Pe duratd nedeterminatd, mai exact pentru cateva saptamani.

— E destul de putin, se alinta el privind-o atat de languros incat o
femeie ar fi trebuit sa fie oarba ca sa nu remarce.

— Domnule Ronsard...

— Te rog, nu te speria. Dumneata esti o femeie Incantdtoare, iar mie
mi-ar face o deosebita placere sa ne mai intalnim, cat timp vei fi la Paris.
Atat, si nimic mai mult.

— Nu vad rostul. Niema privi undeva in gol, peste umarul lui.
Vorbise pe un ton pierdut si putin trist.

Ronsard o stranse apdsandu-i spatele cu palma. Rochia Niemei avea
la spate un decolteu destul de adanc, si degetele lui 1i mangaiard, usor,
pielea.

— Oricand se poate gdsi un rost daca vrei sa te simti bine.

— Se pare cd, In ultima vreme, nu prea mai stiu ce inseamna sd te
simti bine.

— Atunci trebuie sa inveti sa te bucuri din nou de viata. Niemei 1i
tremurard buzele, si In ochi i se citi durerea. Dorinta Niemei se implini,
deoarece el sesiza starea sufleteasca pe care o afisa.

— Jarta-mi, te rog, stangdcia, 1i sopti barbatul aplecandu-si capul
astfel incat gura lui ajunsese in dreptul tamplei ei. Nu mi-am dorit nicio
clipa sa te intristez.

Niema stranse buzele si 1si inadlta barbia.

— Orchestra e grozava, nu? imi place mult aceasta melodie.

Ronsard accepta devierea conversatiei catre un subiect monden, insa
continua s-o priveasca.

Louis Ronsard era in mod evident un barbat cdruia ii pldcea sa
curteze femeile. Pana acum, 1si zise Niema, am reusit cu brio sa tin piept
tuturor avansurilor lui, fard a-1jigni cu ceva.

Cand dansul se incheie, ea 1i multumi si vru sd plece, dar Ronsard o
intreba:

— Ai mai fost vreodata la Paris?

— Da, bineinteles.



— A, sperasem sa-ti pot arata orasul pentru prima oara.

— Domnule... Niema avu o ezitare de parca nu si-ar mai fi gasit
cuvintele. Iartd-md daca gresesc, dar as vrea sa stii cd nu sunt interesata
de niciun gen de aventura. Chiar daca ocupatia dumitale n-ar fi fost cea
care este, eu tot n-as fi.

— Dumneata ar trebui sa ma ierti pe mine dacd te-am stingherit cu
ceva, o Intrerupse el, Insa md simt obligat sa recunosc ca mi-ar face o
deosebita placere sa petrecem mai mult timp impreund. Mi-ar pldcea sa
te fac sa zambesti din nou, asa cum ai zambit acolo, pe terasa. O femeie
superba ca dumneata n-ar trebui sa aibd niste ochi atat de tristi. $i chiar
daca nu te voi sdruta, tot mi-ar face pldcere sa cinam impreund. Pentru o
clipa, Niema rdmase surprinsd, dar si incantata de indrazneala lui. Apoi
zambi satisfacutd cad isi atinsese telul. Ronsard intinse un deget spre
coltul gurii ei surazatoare. Zambetul acesta este tot atat de minunat ca si
cel de pe terasa. Te rog, accepta invitatia mea la cind. Crede-ma, se
exagereaza mult in legatura cu proasta mea reputatie.

Niema il privi cercetdtor, ca si cum ar fi incercat sa desluseasca pe fata
lui care era adevirul. In cele din urmé, spuse pe un ton sovaielnic:

— Nu mi-am mai dat intalnire cu un barbat de cand sotul meu. Tacu
brusc si privi in alta parte.

— Am auzit ca esti vaduva, spuse el. Da, m-am interesat despre tine.
Imi pare rau pentru pierderea suferiti. Cand s-a petrecut?

Trecusera cinci ani. Cuvintele acelea 1i rasunara in minte, si tristetea
din ochii ei deveni sincera. Cinci ani grei.

— Acum doi ani, reusi ea sa articuleze cu vocea gatuita de
amdrdciune. Multi considera ca a trecut suficient timp ca sa nu mai
sufdr, Insd... nu-i de-ajuns.

Ronsard afisa o expresie trista.

— Cred cd inima are propriul sdu calendar. Nu trebuie sa permiti
niminui si te zoreasca. Iti dau cuvantul meu de onoare ci nu voi astepta
nimic de la tine, dupd o cina luata impreunda. Nu va fi decat o seara
petrecuta intr-o companie placutd. Nimic mai mult. Sau preferi sa luam
Impreund masa de pranz?

Ea se prefacu cd ezitd, dupd care spuse incet:

— Da, poate cd la pranz ar fi...

— Mai lipsit de pericole? ii sugera el o posibila continuare.



— Mai lipsit de pretentii. Nu e chiar ca o intalnire romantica.

Ronsard chicoti.

— Tn’geleg. Asadar, doamnad Jamieson, refuzi sa accepti
invitatia mea la cind. Atunci, fie, sa luam pranzul impreuna.

— Imi surade ideea, spuse Niema zambind.

Imediat ce ajunse acasa, Ronsard dadu un telefon la vila, utilizand o
linie securizatd. Cara 1i rdspunse imediat, desi era o ora tarzie.

— Apeleaza, te rog, din nou, la computerul tdu, ii spuse el. Vreau sa
aflu totul despre Niema Jamieson, din New Hampshire. Este vaduva si
prietena cu familia ambasadorului american, la care se afla acum in
vizita.

— Cum se ortografiaza numele ei?

Ronsard ezita o clipa, dupa care isi aminti ceea ce 1i spusese Niema
despre modul in care mama ei 1i gdsise numele.

— N-i-e-m-a, rosti barbatul. Are circa treizeci de ani, parul inchis la
culoare si ochii negri.

— Am inteles. Cand vrei sa ai datele astea?

— Dimineata, la prima ora.

— Ma apuc chiar acum de lucru.

Ronsard inchise telefonul si incepu sa se plimbe agale prin
dormitorul sdu somptuos. De mult timp nu mai fusese atat de intrigat de
o femeie, dar asta nu Insemna ca trebuia sa devina neglijent. Va afla cat
de curand daca Niema Jamieson era, si in realitate, ceea ce parea sa fie. Si
dacd era, atunci el de-abia astepta sda o cucereascd. Pand la urma,
aproape toate femeile pot fi cucerite, iar el se indoia cd Niema face
exceptie de la aceasta regula.

Ronsard uitase cat de placuta era postura de vanadtor de fuste. De
multd vreme nu mai simtise acel fior de triumf care 1l strabatuse atunci
cand ea ii acceptase invitatia de a lua masa de pranz impreuna. li veni sa
rada: cat de mica era victoria, dar cat de cuceritor 1l facea sa se simta.
Pana la urma, tot el va aduce zambetul de satisfactie pe fata vaduvei.

Femeia fusese credincioasd, timp de doi ani, memoriei sotului ei,
lucru rar in lumea lui. Isi dddea seama ci acest lucru ii trezise un adanc
respect fata de ea si ca o invidia pentru iubirea pe care probabil ca o
cunoscuse. El nu avusese niciodatd parte de o asemenea dragoste.
Bineinteles ca o iubea pe Mariette, iar Laure era sufletul lui, insa o iubire



romantica, ametitoare. nu, nu intalnise asa ceva, niciodata. Pasiune, da.
Dar nu dragoste adevaratda, purd. Probabil ca n-avea sa iubeasca pe
nimeni, niciodatd, intr-un asemenea fel, cd nu era capabil de sentimente
atat de profunde. Se intreba daca nu cumva era mult prea prudent, mult
prea precaut, insd ar fi avut mult prea mult de pierdut, ca sa-si permita
sda devina vulnerabil. Nici mdcar de dragul unei femei ca Niema
Jamieson.

15

La ora sase dimineata, telefonul aflat langa patul Niemei suna,
facand-o sd sard, ca arsa, dintr-un somn adanc. Femeia se rostogoli intr-o
parte, cautand pe bajbaite receptorul.

— Alo! Glasul ei arata in mod evident ca posesoarea lui fusese trezitd
brusc din somn. Niema auzi in receptor un chicotit infundat.

— Pari foarte vioaie, in dimineata asta.

John. Auzindu-i vocea Niema simti un nod in gat. Se rezema mai bine
de perna.

— Noi, fluturii nocturni, avem nevoie de cat mai mult somn.

— Si aripioarele tale au atras atentia asupra lor?

— Ba bine cd nu. Niema cdscd. Au avut nevoie doar de cateva minute.

— Ce ti-am spus eu? Noi, barbatii, suntem niste fiinte inferioare,
ghidate de o unica dar fixa idee.

— Sper ca linia telefonicd pe care vorbim este una sigura, rosti ea,
brusc panicata.

— Daca n-ar fi sigurd, ar insemna ca agentia noastrd nu-si
indeplineste corespunzdtor atributiile. Toate liniile telefonice ale
ambasadei sunt securizate, iar eu vorbesc tot de la un telefon securizat.
Povesteste-mi tot ce s-a intamplat aseara.

Oare de unde stia John ca ea il cunoscuse pe Ronsard cu o seara
inainte?

— Spune-mi, ma urmadresti? Cum? Unde te afli?

— Bineinteles ca te urmaresc, ii raspunse el calm. Doar nu credeai c4,
bagandu-te in gura lupului, o si te las de una singura. In clipa asta sunt
prin apropiere.

Niema intelese ca asta dorise el sa-i comunice, dandu-i telefon. Si era



indeajuns. Pand sa-i auda din nou glasul, nu-si ddduse seama cat de
mult 1i lipsise, cat de mult 1i lipsise provocarea simplei lui prezente in
preajma ei. Daca se afla prin apropiere, insemna cd ea trebuie sa fie cu
ochii In patru, deoarece el isi putea face in orice clipa aparitia. N-ar fi
vrut sa iasa de sub dus, goala-puscd, si sa dea nas in nas cu el. Pe de alta
parte.

Ooo, nu! indepdrta gandul inca inainte de a-1 duce pana la capat si
incepu sd turuie despre cele petrecute in seara precedenta.

— M-a urmarit pana pe terasa, s-a prezentat si mi-a solicitat sa-i acord
un dans. In timpul dansului, mi-a adresat o invitatie la cind. L-am
refuzat. Vom lua impreuna pranzul, astdzi la ora unu, la Le Cafe Marly.
Stii cumva unde se afla asta?

— In aripa Richelieu a palatului Luvru. Acolo se merge doar ca si
vezi si sa fii vazut.

— Si eu care ziceam cd, dacd voi lua impreuna cu el pranzul si nu
cina, totul va fi mai discret.

— In niciun caz, la Cafe Marly. Dar de ce incerci tu sa fii atat de
discreta?

— Deoarece sunt o persoand importantd, o veche prietend de familie a
sotiei ambasadorului si ar trebui ca cel putin sa-mi fac griji pentru cd ma
intalnesc cu un traficant de arme.

— Ronsard se intalneste, bine-mersi, cu toate persoanele influente din
Paris.

— Da, 1nsd in cazul meu este altceva. Dezinvoltura ei 1l facu pe John
sa chicoteasca.

— Si cand te-ai gandit sa capitulezi si sa iei si cina cu el? Dacd am
suficient timp, pot aranja ca oameni de-ai nostri sa ocupe mesele din
jurul vostru, iar a voastrd sa fie garnisitd cu niscai microfoane bine
camuflate si asa mai departe.

— Nu cred ca voi capitula. O sa iau cu el doar pranzul, pentru ca nu
vreau sd-1 incurajez prea mult.

— Te rog sa-l incurajezi suficient de mult incat sa te invite la vila lui.

— O sa ne imprietenim. Nimic mai mult.

In discutia lor interveni o pauza, dupd care, intr-un tarziu, pe un ton
iritat, John zise:

— Daca 1iti inchipui cd trebuie sa te culci cu el, as vrea sa afli cd nici



prin cap nu mi-a trecut vreodata una ca asta.

— Ma bucurad ce aud, pentru cd, in toata afacerea asta n-a fost vorba
niciodata de sex. Chiar dacd am inceput sa iau acele pastile
anticonceptionale, asa cum mi-ai ordonat tu.

Din nou interveni o tacere stanjenitoare.

— Ti-am spus sd le iei nu pentru ca ai dori sd ai o relatie amoroasa, ci
in eventualitatea unei situatii nedorite.

Abia in acel moment, Niema intelese. Daca ceva nu se desfasura
conform planului si era cumva capturata, ar fi putut fi violata.

— Acum am inteles, sopti ea. Pentru misiunea din Iran nu se pusese
problema pastilelor anticonceptionale, deoarece ea oricum le lua. Ea si
Dallas ar mai fi vrut sa astepte un an sau doi, poate chiar mai mult,
Inainte de a avea copii.

— Te mai sun eu, spuse John si inchise telefonul.

Niema puse incet receptorul in furca si se cuibdri la loc in pat, insa
somnul 1i disparuse. Creierul lucra febril, asa cum se intampla ori de
cate ori stitea de vorba cu John. Avea nevoie acum de o partida
prelungita de alergare. Cu cat se gandea mai mult la alergare, cu atat
mai mult i suradea ideea. O va intreba pe Eleanor care era, prin
apropiere, cel mai bun loc pentru jogging. Sari din pat si incepu sa
cotrobdie In cdutarea treningului pe care si-1 luase cu ea, pentru orice
eventualitate.

Eleanor nu numai ca stia care era cel mai bun loc pentru jogging, ci 1i
dddu un insotitor, unul dintre agentii de paza, care iesise din schimb.
Acesta urma sa o Insoteascd, sa-i fie partener de alergare. Niema si
tanarul, tuns scurt, cu figurd serioasa, alergara umadr la umar, pand cand
amandoi devenira lac de sudoare. In drum spre ambasadi ea i vorbi
risipindu-i crisparea, si el 1i povesti cd intentiona sa se casatoreasca in
timpul viitorului sau concediu.

Simtindu-se plind de energie si in acelasi timp relaxata de partida de
alergare, Niema fdcu un dus si lud un mic dejun frugal, dupa care se
hotdri sa mearga la cumpadrdturi. Eleanor ii dadu lista celor mai
interesante magazine si Niema se aventurd, de una singurd, sa colinde
orasul.

Cand taxiul o depuse langa terasa restaurantului Cafe Marly, din
Curtea Napoleon, Niema ducea cu ea o sacosa uriasd cu cumparaturi. Ea



privi cafeneaua si, pentru o clipd, simti o dorinta arzatoare ca in locul lui
Ronsard sd se intalneasca cu John. Apoi alunga din minte acel gand
deoarece nu-si putea permite sa uite de misiunea pe care o avea. Trebuia
sd se concentreze, nu sa se gandeasca la ceea ce facea sau nu John, sau la
cat ar fi fost de frumos sa se intalneasca cu el la pranz sau la cina. , Iar m-
a apucat”, mormadi ea nemultumita.

Alungandu-si din minte toate gandurile in legatura cu John, Niema
intra in cafenea. Nu a fost nevoie decat sa rosteasca formula magica
,Domnul Ronsard”, ca a si fost condusa la o masa.

Ronsard, care sosise deja, 1i zambi, se ridica in picioare, ii saruta mana
si 0 invita sa se aseze pe scaunul de langa el.

— Astazi esti si mai frumoasa decat aseara.

— Multumesc de compliment. Niema purta o rochie rosie clasica, si
un simplu sirag de perle la gat. Dacd Ronsard era un adevarat
cunoscator, si asa pdrea a fi, trebuia sa recunoasca imediat stilul si
calitatea marcii Chanel. Niema privi in jurul ei, intrigatd. Localul era
despartit, doar de un perete de sticla, de uimitoarele opere de arta
adapostite de muzeul Luvru.

— Esti de-a dreptul strdlucitoare. Cumparatorii de felul tdu
stimuleaza cu-adevarat dezvoltarea economica a oricarei natiuni.
Ronsard facu un gest elocvent catre sacosa plina de cumparaturi.

— O femeie n-are niciodatd suficient de multe perechi de pantofi.

— Chiar asa sd fie? Dar cate perechi de pantofi ai tu in total?

— In orice caz, nu suficient de multe, spuse ea, pe un ton hotarat, spre
amuzamentul barbatului.

Ronsard avea pdrul strans intr-o coadd, cu ajutorul unei agrafe
circulare din aur. Desi purta un costum simplu de in in locul
smochingului, toate femeile din cafenea il priveau cu insistentd. Barbatul
emana un farmec incitant, care atragea imediat atentia.

Chipul unui om ar trebui sd-i tradeze rautatea, dacd aceasta ar exista,
isi zise Niema. Rautatea i-ar schimonosi trasaturile, insa ea nu observase
la Ronsard nici cel mai mic semn. Pand atunci, el fusese cat se poate de
politicos si de fermecdtor, dovedind o delicatete care nu pdrea catusi de
putin simulata.

— Asadar, zise el, rezemandu-se relaxat de spatarul scaunului,
spune-mi, te rog, te-a avertizat din nou doamna Theriot in legdtura cu



mine?

— Bineinteles. Eleanor tine la mine.

— Este convinsa ca eu pot constitui un pericol pentru tine?

— Crede cd tu esti un personaj cu o reputatie destul de proasta.

Luat prin surprindere de sinceritatea ei, Ronsard clipi de cateva ori,
dupa care izbucni in ras.

— In cazul dsta, cum de te afli totusi aici? Te atrag cumva pericolele?
Sau crezi ca ma poti aduce pe calea cea bund?

— Niciuna, nici alta, zise ea privindu-l cu seriozitate. Poti tu sa fii un
bdrbat foarte dragut, insa eu nu te pot aduce pe nicio cale. De altfel,
pentru mine nu reprezinti nici cel mai mic pericol.

— Ar trebui sa ma simt jignit de aceastd afirmatie categorica, sopti el.
Mi-as dori sa reprezint un pericol pentru tine, intr-un anume sens. Cred
ca l-ai iubit foarte, foarte mult.

— Mai mult decat ar putea exprima cuvintele.

— Cum era?

Pe fata Niemei se ivi un zambet.

— Era... 000, In unele privinte, era un barbat cu totul iesit din comun,
iar In altele, semdna cu majoritatea barbatilor. Se taia cand se radea, isi
lasa hainele pe jos cand se dezbraca, 1i pldacea sa navigheze cu iahtul,
pilota propriul sdu avion, urma cursuri de prim ajutor, dona sange in
mod regulat, vota la toate alegerile. Radeam, ne certam si ne faceam
planuri, la fel ca toate cuplurile casatorite.

— A fost norocos, sa fie atat de iubit.

— Eu am fost cea norocoasa. Dar tu? il intreba ea. Ai fost vreodata
casatorit?

— Nu. N-am avut norocul asta. Barbatul ridicd din umeri. Poate
candva, 1In viitor. Din tonul lui se putea insd ghici cd o sa se cdsadtoreasca
doar atunci cand va face plopul pere si rachita micsunele.

— Mie nu-mi vine sa cred cd proasta ta reputatie le sperie pe femei, il
tachind ea. Toate cele aflate aici se tot uita lung la tine.

Ronsard nu privi in jurul lui, asa cum ar fi facut majoritatea
barbatilor, ca sa vada daca acest lucru era adevarat.

— Sunt singur pentru ca asa vreau eu. Aseara ma gandeam ca n-am
avut niciodatd, pentru nimeni, sentimentele pe care le-ai avut tu - si Inca
le mai ai - pentru sotul tdu. Intr-un fel, mi- ar placea s3 iubesc pe cineva



atat de mult, insa pe de alta parte sunt foarte bucuros ca nu se intampla
acest lucru. Dar de ce iti marturisesc tie toate astea? se intreba el, cu voce
tare. Daca iti spun cd ma indoiesc ca te voi iubi, nu voi reusi sa te
conving niciodata sa accepti o legatura amoroasa cu mine.

— Fii linistit, rase Niema bdtandu-l usor pe mana. Oricum, nu ma
gandeam la o legatura amoroasa.

— Dar mie mi-ar pldcea sa se intample asa ceva intre noi, 1i zambi el
sdgalnic.

Niema scutura din cap amuzata.

— Nu se va intampld una ca asta. Eu nu pot sa-ti ofer decat prietenia
mea.

— In acest caz, m-as simti onorat si-ti fiu prieten, dar nu voi inceta sa
sper la mai mult.

Ceva mai tarziu, In aceeasi dupa-amiazd, Ronsard tinea In mana
teancul de hartii in care se aflau datele pe care i le trimisese Cara prin
fax. Le rasfoise in grabd atunci cand le primise, iar acum incepu sd le
studieze cu atentie. In legatura cu Niema Jamieson, nu se afla acolo
nimic care sd-i trezeascd vreo suspiciune. Femeia era din New
Hampshire, urmase un exclusivist colegiu de fete, se cdsatorise la
doudzeci si patru de ani si ramdsese vaduva la doudzeci si opt. Sotul ei
1si pierduse viata intr-un accident nautic. Cei doi fuseserd mentionati de
cateva ori in paginile presei mondene, de obicei sub titlul de , cuplu
ideal”. Niema era exact ceea ce i se paruse a fi, adica o raritate in lumea
in care se invartea el.

Ronsard o placea. Femeia era surprinzator de directa si de sincera,
insa nu manifestase niciun strop de malitiozitate, intr- un fel, era chiar
incantat de faptul cd Niema nu se aratase interesata sentimental de el.
Inci isi dorea si se culce cu ea, stiind ci n-ar fi ridicat pretentii
ulterioare. Acceptase sa ia pranzul cu el, si atata tot. Apoi se napoiase cu
taxiul la ambasada, fara a-i da de inteles cd ar mai astepta si alte invitatii
din partea lui, ceea ce 1i Intdrise hotdrarea de a-i da si alte Intalniri.
Ronsard o invita din nou la cina, insa ea il refuza. La insistentele lui,
panad la urma ea acceptase sa mai ia Incd o data pranzul, intre patru ochi.

Suna telefonul, pe linia privata, si Ronsard ridica absent receptorul.

— Ronsard.

Era Cara.



— Te-a cautat Ernst Morrell.

Barbatul facu o grimasa. Pe Morrell nu-l agreea si nici nu avea
incredere in el, insa prin natura afacerilor lui, avea zilnic de-a face cu tot
felul de fanatici, dezechilibrati mintal si asasini. Morrell era, probabil, cel
mai rau dintre toti. El conducea o mica, dar extrem de activa organizatie
teroristd si avea o adevarata pasiune pentru bombe; pusese una intr-un
spital din Germania, ucigand sase pacienti, drept pedeapsa pentru
cooperarea Germaniei cu Statele Unite, In cadrul unei actiuni militare
indreptate impotriva Irakului.

— Si ce voia?

— A auzit si el despre explozibilul RDX-a. il vrea.

Ronsard injura. Mai intai Temple, iar acum si Morrell.

Desi nu-si facuse iluzii ca nu vor exista scurgeri de informatii cu
privire la RDX-a, Ronsard nu se asteptase ca acest lucru sa se intample
chiar atat de repede. El si cu producdtorul materialului stabilisera *o
intelegere: Ronsard urma sa fie unicul distribuitor al noului amestec. O
asemenea exclusivitate le-ar fi asigurat un profit imens, cel putin pana in
momentul In care si altcineva ar fi ajuns In stare sa produca un exploziv
similar. El unul nu spusese nimanui nimic, deoarece produsul nu fusese
definitiv pus la punct. Valoarea lui ar fi crescut dacd ar fi fost mai fiabil
si nu ar fi avut nefericita reputatie de a se autodetona inainte de
momentul previzut. In consecintd, producatorul era, in mod logic,
responsabil pentru faptul ca numai cine nu voia nu stia despre existenta
lui RDX- a.

Din cate 1si dadea seama se parea ca partenerii sdi se hotdrasera sa
renunte la marile profituri viitoare, In schimbul unui castig imediat.
Ronsard oftd. Sa-i ia dracu’. El avea sa-si incaseze procentul din
tranzactii si sd-i avertizeze pe cumpadratori ca produsul nu era suficient
de fiabil. Trebuia sa- si protejeze afacerile, din moment ce producatorii
se dovedisera atat de ingusti la minte.

— Si cand 1l vrea? o intreba el pe Cara, frecandu-se cu un deget intre
sprancene, acolo unde brusc 1i apdruse o durere ascutita.

— Nu mi-a spus. Vrea sa discute personal cu tine.

— A lasat vreun numar de telefon la care sa-1 pot gasi?

— Da, si a addugat ca-1 mai poti gdsi acolo doar in urmatoarele trei
sferturi de ora. Lucrul nu era neobisnuit, cel putin in ce privea cele mai



eficiente grupari teroriste care se mutau frecvent si lasau intervale scurte
de timp in care puteau fi contactati. O astfel de tactica reducea in mare
madsura sansele ca acestia sa poata fi localizati.

Ronsard isi notd numarul de telefon pe care i-1 dicta Cara si, imediat
ce incheie convorbirea cu ea, incepu sa-1 formeze. Remarca faptul cd era
un numar de telefon din Londra. Dupa cateva apeluri, la celalalt capat al
firului cineva ridicd receptorul.

— Brutdria! Acel unic cuvant fusese rostit cu un puternic accent.

Ronsard rosti si el un singur cuvant - numele sau. Dupa jumatate de
minut de tdcere, o altd voce spuse cu entuziasm:

— Da’ vad ca esti extrem de prompt, prietene.

Morrell era un barbat solid, cu pieptul foarte bombat, dar cu o voce
nepotrivit de subtirica. El vorbea ca si cum ar fi scuipat cuvintele,
incercand sd contrabalanseze subtirimea glasului cu o mare viteza in
exprimare.

Ronsard nu era si nici nu va fi vreodata prieten cu Morrell.

— Din ceea ce mi s-a comunicat, am inteles ca ai de gand sa faci o
comanda.

— Am auzit niste zvonuri extraordinar de interesante, in legatura cu
o noud retetd! As avea nevoie de o mie de kilograme.

O mie de kilograme! Ronsard ridica din sprancene. Era suficient
pentru a distruge intreaga Londrd, dar bineinteles ca Morrell n-avea sa
foloseasca intreaga cantitate intr-un loc. Nu, va provoca dezastre in toata
lumea civilizatd, si poate ca va vinde la randul sau, altor amatori, o parte
din noul amestec.

— O asemenea cantitate va costa foarte mult.

— Unele lucruri meritd sa le achizitionezi, indiferent de pret.

— Te previn cd reteta nu este incd finalizata.

— Cum adica nu este finalizata?

— Rezultatul obtinut nu este fiabil in proportie de suta la suta.
Produsul nu este foarte stabil.

— Aaal

Pe fir se lasa linistea, in timp ce Morrell rumega cele auzite. Nicio
persoand sandtoasd la minte n-ar fi acceptat sa aiba de-a face cu un
material exploziv care putea sa se autodetoneze chiar in timpul
transportului, insd, isi zise Ronsard cu un umor macabru, sandtatea



mintald nu era o calitate a acestor oameni.

— Si care ar putea fi consecintele?

— O manevrare dificild si nesigurd. De exemplu, daca este scapat pe
jos.

Deci, dacd se folosea RDX-a intr-un avion, trebuia tinut intr-un bagaj
de mand, pentru a-l1 putea supraveghea - adica putea fi folosit intr-o
misiune sinucigasa, sau se folosea un curier neavizat, ca in cazul
zborului Delta 183.

— Anumite riscuri trebuie sa fie asumate, rosti in cele din urma
Morrell, gandindu-se ca nu va manipula el personal explozibilul
respectiv.

— Mai exista inca o problema.

— Prea multe probleme! De data aceasta Morrell parea de-a dreptul
iritat, asemenea unui copil cdruia i s-a stricat jucdria preferata.

— Reteta trebuie utilizatd intr-o anumita limita de timp, in caz
contrar...se va comporta intr-un mod absolut imprevizibil. Sincronizarea
trebuie sa fie perfecta.

— Am auzit, prietene, am auzit! Este o retetd foarte interesanta.

— Va fi dificil de manipulat o cantitate de o mie de kilograme.

— O persoanad priceputd poate duce la bun sfarsit chiar si o sarcina
atat de dificild. Cand poate fi gata transportul?

Aceasta intrebare 1i spunea lui Ronsard ca Morrell isi alesese deja
tintele si ca ele urmau sa fie lovite aproape simultan, desi el nu dispunea
de suficienti oameni, pentru a se descurca. Nu-i mai putin adevarat ca
din cand in cand, diversele organizatii cooperau intre ele, mai ales daca
aveau dusmani comuni.

Ronsard spuse:

— In clipa asta, nu stiu cu certitudine. Este vorba de o cantitate foarte
mare; poate ca producatorul nu dispune in clipa de fata de cantitatea
solicitatd. De fapt, Ronsard era sigur de acest lucru.

— Sunt dispus sa ofer o suma foarte mare, daca reteta va fi gata in
doua sdaptamani.

— Voi transmite producatorului propunerea ta.

— Bine, foarte bine! Te sun maine.

Ronsard era furios. Faptul ca produsul fusese pus atat de repede pe
piata facuse sa creascd nu numai riscurile fabricantului, ci si cele ale



intermediarului, care era el. Bineinteles ca asemenea riscuri sporite se
cereau compensate.

Apoi, prin minte i trecu o idee nastrugnica. El stia ca productia era
inca redusd si cu greu se putea acoperi o comanda de o mie de
kilograme; in plus, nu stia ce cantitate dorea, la randul lui, Temple. Ce ar
fi daca i-ar lasa, pe Temple si pe Morrell, sa hotdrasca singuri cine va lua
primul? Cei doi trebuia sa aiba o explicatie, cum se spune in westernuri.
Da, cu sigurantd ca asa ceva ar fi cat se poate de nostim.

Veste trei zile dau o petrecere acasa la mine, 1i spuse Ronsard Niemei
cateva zile mai tarziu, in timp ce se plimbau printr-un parculet linistit.
Acasd la mine, adicd la sud de Lyon, in regiunea Rhone-Alpes. Peisajul e
incantator, iar casa mea foarte confortabild. Mi-ar face mare placere daca
ai accepta sd vii si tu la aceasta petrecere.

Niema continud sa mearga in tacere aldturi de el. Coroanele copacilor
1i aparau de soarele fierbinte al verii, iar pdasdrelele ciripeau, deasupra
capetelor lor. Nu erau numai ei in acel parculet. Guvernante si tinere
mamici supravegheau copii de toate varstele, care tipau rostogolindu-se
prin iarbd. Mai multi alergatori strabateau aleile, solitari sau cate doi.
Indrigostitii se plimbau mand-n mana, oprindu-se din cand in cand
pentru a se saruta. Oameni In varsta sedeau pe banci, jucand table sau
pur si simplu odihnindu-se. Dulcele parfum al florilor imbdlsama aerul
cald.

— V&d c3 eziti s3-mi rdspunzi, spuse, dupa o vreme, barbatul. Iti faci
griji cd doamna Theriot nu va fi de acord?

— Nu numai asta, ci si impresia ca vrei de la mine nu doar o prietenie
platonica. Am impresia cd n-ai renuntat inca total la speranta ca. aaa, ca
poate ma voi razgandi.

— Bineinteles cd sper in continuare. Doar sunt bdrbat si pe deasupra
francez. Mi-ar placea sa ma culc cu tine, Insa apreciez compania ta chiar
dacd nu facem dragoste. Tu nu imi ceri sa-ti fac diverse servicii si nici nu
ravnesti la averea mea. Iti dai seama cat de putini oameni asemenea tie
exista in viata mea?

— Viata ta este asa cum ti-ai cladit-o. Niema 1l privi. Nu pot sd te
compatimesc.

Surazand, el o lua de mana.

— Uite, vezi? Exact la asta ma refeream. Spui intotdeauna ceea ce



gandesti.

— Nu intotdeauna. Sunt prea politicoasa ca s-o fac.

Zambetul barbatului se transforma intr-un chicotit.

— Te gandesti la ceva rdu in legaturd cu mine?

— Bineinteles. $tii ce pdrere am despre ocupatia ta.

Femeia sesizd in ochii lui o expresie enigmatica, dar aceasta dispdru
Inainte ca ea sa o poata descifra.

— Cu totii facem doar ceea ce trebuie sa facem.

— Nu toti. Unii fac numai ceea ce pot sa faca.

— Exista vreo diferentd intre ,a trebui” si ,,a putea”?

— Mie mi se pare ca existd. Oamenii spun ca fac ceea ce trebuie sa
facd, atunci cand, procedand intr-un anume fel, produc cuiva rdu. Cei
care fac ceea ce pot de obicei fac numai bine.

— Este doar o chestiune de semantica, ridica Ronsard din umeri. Dar
poate ca ai dreptate. Eu am fdcut o alegere atunci cand eram tanar, iar
acum nu am dreptul sa ma plang. Poate ca as fi avut si alte optiuni, dar
in acel moment, la varsta pe care o aveam, nu le-am vizut. In
circumstante identice, probabil ca as face si astdzi aceeasi alegere.

In glasul lui nu se deslusea urma de regret, ci doar o acceptare
constienta a situatiei. Nu-si punea cenusa in cap pentru greselile pe care
le facuse; nu avea nicio angoasa, nicio framantare sufleteasca. O apucase
pe o anumitd cale si de atunci nu mai privise tnapoi.

Niema ar fi vrut sa-l intrebe de ce facuse acea alegere, dar rdspunsul
se impunea de la sine: pentru bani. Avusese nevoie de bani si alesese
aceastd modalitate pentru a-i obtine. Nu mai conta motivul; el se situase,
prin propria-i vointa, la granita dintre legalitate si ilegalitate. Nu putea
sd nu-i placd, dar in acelasi timp nu avea niciun fel de remuscare cd se
afla in fata lui sub o falsa identitate. Ronsard ramanea un adversar,
oricat de prietenos si de fermecator ar fi fost.

— Lasand la o parte natura profesiei mele, continud Ronsard, eu inca
astept un raspuns la invitatia mea.

— O petrecere acasa la tine. Era exact ceea ce dorise John, dar in
glasul ei nu se putea observa urma de entuziasm. Si cate persoane vor fi
invitate la aceasta petrecere?

Intrebarea ei il facu pe Ronsard si zdmbeasca din nou.

— Te intrebi daca nu cumva va fi o petrecere in doi, lucru pe care eu



l-as prefera. Cred cd am invitat Injur de o sutd de persoane.

— Asta Inseamna ca vila ta este mai mult decat confortabila.

— Poate ca am subevaluat-o putin. Exista doua aripi separate pentru
oaspeti, si fiecare poate gazdui cincizeci de persoane, astfel incat nu vor
sta toti sub acelasi acoperis.

— Ceva mad face sa cred ca acoperisul casei tale este foarte mare.

— Da, asa este, ai dreptate. Te rog sa nu-mi porti pica pentru
acoperisul meu.

— Sunt convinsa cd este un acoperis foarte dragut, rase Niema. Poti
sa-mi spui cine sunt ceilalti oaspeti?

Lui Ronsard 1i stralucira ochii.

— Nu mi-ai pune o asemenea intrebare, daca nu te-ai gandi sa-mi
accepti invitatia, rosti el multumit. Pe cei mai multi i-ai cunoscut la balul
dat de primul-ministru.

Pe cei mai multi, dar nu pe toti. Cu sigurantd ca unii dintre oaspetii
lui nu puteau fi invitati la petrecerile oficiale. Era o lume cinica, in care
cei care faceau legile se amestecau in culise cu cei care le incalcau. John
urma sa fie si el prezent acolo, ca unul dintre reprezentantii celor din
urma. Niema se intreba daca el va fi surprins de prezenta vreunuia
dintre oaspetii lui Ronsard. Nu, nu va fi surprins. Probabil ca 1i cunostea
pe toti.

— Te rog, spune da, o implora Ronsard. Nu voi mai ramane mult la
Paris, iar tu s-ar putea sa pleci inainte ca eu sa mai trec pe-aici.

— Accept, spuse ea suspinand. Probabil ca dupa aceea voi pleca
acasa. N-ar fi potrivit sa vin la tine In vizitd, si dupa aceea sa ma intorc
din nou la ambasadad. N-as vrea sa fac nimic care ar putea pune in
pericol cariera lui Albert.

Continuard sa se plimbe in tdcere. Poate cd lui nu-i placea sa i se
spund ca asocierea cu numele lui putea atrage repercusiuni foarte
nepldcute asupra carierei altor oameni, insa Niema nu intentiona sa-i
vorbeascd pe ocolite. Avea de indeplinit o misiune si pand in acel
moment instinctele ei nu dddusera gres. Atatia oameni il storceau de
bani si atatea femei alergau cu limba scoasa dupa el, incat simplul fapt
ca ea nu se pretase la asa ceva il facea s-o considere o fiintd cu totul
deosebita.

— Asadar, nu ne vom mai revedea dupa ce vei pleca de la petrecerea



mea, spuse el cu un zambet trist. Nu cred ca ne invartim in aceleasi
cercuri.

— Intr-adevir. Nu ne invartim chiar in aceleasi cercuri.

— In cazul &sta, este cu atadt mai important pentru mine si vii la
aceasta petrecere. Tin neaparat sa cunosti pe cineva.

— Am fost invitatd, 1i spuse ea lui John in dimineata urmatoare, cand
acesta 1i telefona.

— Perfect. Si cand pleci?

— Poimaine.

— Eu voi ajunge acolo cu o zi mai tarziu. In seara respectivd, va avea
loc o petrecere simandicoasd; probabil cd imi voi face aparitia chiar in
timpul acelei petreceri.

— Dar de unde stii programul? Si de ce vrei sa ajungi in toiul
petrecerii?

— Pentru ca atunci atentia tuturor va fi dispersata, ma refer aici si la
cea a lui Ronsard. Asta imi va oferi doar un mic avantaj, insa conteaza si
cel mai nesemnificativ detaliu. Nu cunoastem masurile lui de securitate,
schita casei sau programul sau, asa ca vom fi nevoiti sa ne descurcam
bazandu-ne pe inspiratia de moment. Nu uita cd, din prima clipa, eu imi
voi pierde capul dupa tine, ca astfel sa avem o scuza pentru a fi
Impreuna.

— Vad ca ma transform treptat intr-o adevarata zeitd a dragostei,
murmurd Niema. Barbatii innebunesc dupd mine, pe capete.

John rase incetisor.

— Poate cd ti-ai descoperit abia acum adevdrata vocatie.

— Care vocatie? Aceea de a-i innebuni pe barbati?

— Eu cred ca s-ar putea sa inceapa sa-ti placa.

— Depinde de vraja cu ajutorul cdreia izbutesc sa-i innebunesc.

— Atunci, ne vedem peste trei zile.

Ronsard plecd la vila lui din sudul Frantei, asa incat, pentru prima
oard de cand se cunoscusera, Niema nu mai lud impreuna cu el masa de
pranz. Multumita de timpul suplimentar care 1i fusese in acest fel pus la
dispozitie, ea isi petrecu o buna parte din zi asambland dispozitivele de
care urma sa aiba nevoie la resedinta lui Ronsard. Seful biroului CIA din
cadrul ambasadei se dovedi a fi de mare ajutor in procurarea unor
emitatoare miniaturale, a bateriilor aferente si a cablurilor de care avea



nevoie. Daca omul avea intrebari, in orice caz nu i le adresa ei. Niema
stia cd el trebuise sa fi lamurit totul cu Langley, de aceea se arata atat de
cooperant.

Probabil ca nu i se spusese nimic in legaturd cu misiunea ei in Franta,
insa i se ceruse sa faca rost, cu promptitudine, de orice ar fi avut nevoie
ea; contingentul CIA cu sediul la Paris nu stia nici macar ca ea se
intalnise cu Ronsard, doar daca vreunul dintre agentii CIA si-ar fi
autoasumat sarcina de a o urmadri intr-o zi. Pentru toti ea era o prietend
de familie, aflata in vizita la ambasador si la sotia acestuia.

Pana la Lyon erau aproximativ trei sute de kilometri, distanta mai
mare decat cea pe care ar fi preferat Niema sa o strabatd la volanul unui
automobil. In consecintd, ea isi cumpdra un bilet de avion si sund la
numarul de telefon pe care i-1 ddduse Ronsard, pentru a stabili detaliile
sosirii sale la Lyon.

Niema era nerabdatoare sa ajunga la fata locului, sa cerceteze
amplasamentul ca sd-si dea seama cu ce avea de-a face, si pentru a putea
sd-si contureze In minte un plan de actiune si deciziile care se impuneau.
Fiind in postura unei persoane cu un statut social deosebit, se cddea sa
se comporte in consecinta. Niema voia sa facd altceva decat sa mearga la
cumpadraturi si sa participe la petreceri mondene.

In ziua in care a zburat de la Paris la Lyon, vremea a fost minunata si
calatoria s-a desfasurat fara incidente. Pe aeroportul din Lyon a
intampinat-o un barbat blond, tuns scurt, imbrdcat intr-un elegant
costum gri. Omul nu a rostit mai multe cuvinte decat era strict necesar si
s-a dovedit foarte eficient. El i-a cdrat Niemei bagajul, a condus-o cdtre
un Jaguar argintiu si a instalat-o pe confortabila banchetd din spate.

Dupa ce masina a iesit pe autostrada s-a indreptat catre est, in directia
orasului Grenoble. Peisajul superb era poate cel mai pitoresc din
intreaga Frantd. Desi era mai cald decat la Paris, sticla fumurie a
geamurilor Jaguarului asigura confortul necesar, oprind intr-o buna
madsura razele soarelui.

Cand Niema zari de la distanta vila lui Ronsard, aproape ca ramase
cu gura cascatd de admiratie. Bine ca purta ochelari de soare, care sa-i
ascunda uimirea din priviri. In definitiv, se presupunea ci era obisnuita
cu luxul. Ar fi fost cazul ca John s-o avertizeze la ce trebuia sa se astepte,
isi zise ea.



O alee pavatd, incadratd de flori multicolore, urca spre niste porti
masive Incastrate intr-un zid de piatra cenusie, inalt de peste trei metri si
care Inconjura intreaga proprietate. Numai piatra utilizata la construirea
acelui zid ca de fortareata trebuia sa fi costat o avere.

In vreme ce masina se apropia, portile culisara lin, iar imediat ce
aceasta trecu de ele, incepura sa se inchida.

Proprietatea era extrem de intinsa. Niema estima cd avea o suprafata
totala de peste saisprezece hectare. Peisajul fusese atat de mestesugit
conceput, incat existau zone din care nu se vedea zidul inconjurator.
Casa - o constructie atat de impunatoare incat Niema se indoia ca ar
putea fi denumita doar o simpld casa - avea patru etaje si doua aripi
laterale, foarte mari. Marmura de un gri deschis, care placa parterul, ii
conferea un aspect placut, datorita discretelor striatii aurii si roz. Efectul
era de-a dreptul uluitor.

In dreapta se indlta o cladire lungd, cu douad etaje, construita intr-un
stil destul de cazon, insd peisajul inconjurator estompa intr-o foarte mare
masurd aceasti impresie. In stingi se afla, asemenea unei bijuterii
asezate In mijlocul unui helesteu, o constructie care semana cu o casa.
Niema presupuse ca acolo era locul la care se referise Ronsard ca
obignuia sa-si gazduiasca oaspetii. Era de dimensiunile unui mic hotel si
pdrea mic doar In comparatie cu masivitatea cladirii principale.

Traficul ilegal de arme se dovedea a fi o0 afacere extrem de profitabila.

Pana acum Niema nu avusese niciun indiciu pentru a evalua
dimensiunea averii lui Ronsard, insa acum 1isi dadea seama de ce il
invidia multa lume.

Peste tot se zdreau oameni - armata personala a Iui Ronsard. Niema
isi zise ca exista un sistem de semnalare a ierarhiei autoritatii si a
competentelor diversilor angajati, materializat prin imbracamintea
acestora. Cei mai multi purtau pantaloni si cdmdsi de culoare verde
inchis si erau Inarmati. Altii, mai putini la numar, purtau pantaloni de
aceeasi culoare, cdmasi albe, iar armele le aveau prinse lateral. Cei mai
putini numerosi erau aceia care, la fel ca si soferul Niemei, purtau
costume subtiri, de culoare cenusie.

Invitatii care sosisera deja hoindreau pe aleile gradinii, in haine de zi,
comode dar scumpe, croite in stilul pe care Niema il categorisise
dintotdeauna drept ,imbrdacaminte pentru conacul de la tara”. Cativa



sedeau pe o terasa laterala, savurand cocteiluri. Sase dintre cei mai activi
se aflau pe terenurile de tenis, unde asudau sub soarele care ii sleia de
puteri.

Ronsard cobori scdrile largi si veni zambitor in Intampinarea ei, cu
mainile intinse. El o stranse usor de umeri si, aplecandu- se catre ea, 1i
atinse obrazul cu buzele. Tresarind, femeia se ddadu inapoi si il privi
miratd. Pentru prima datd el indraznise mai mult decat a-i sdruta mana
si ea se ardta deranjata.

— Dupa expresia de pe fata ta, cineva ar putea crede ca am incercat sa
te dezbrac, rosti el pe un ton sarcastic. Daca ar fi sa-mi simt orgoliul ranit
de reactia ta mult prea puritand, ar trebui sa pocnesc asemenea unui
balonas de sapun. Barbatul scuturd cu amaraciune din cap. Si cand ma
gandesc cu cata nerabdare am asteptat aceasta clipa.

— Jarta-m4d, dar m-ai luat pe nepregatite.

— Nu, nu te mai scuza, ai sa destrami toatd vraja momentului.

— Acum ma faci sd ma simt vinovata.

— Incerc si eu si te tachinez, spuse el zambind, dupa care le ordona
celor doi tineri, care stateau smirnd In spatele lui: Duceti bagajele
doamnei in camera florilor.

— Camera florilor, repeta Niema. Sund minunat.

— De fapt, este un mic apartament. Vreau si te simti bine aici. Inainte
ca firea ta banuitoare sa-si scoata din nou ghearele, iti aduc la cunostinta
ca acest apartament nu se afld in apropierea apartamentului meu.

— Considerd, te rog, ca am renuntat la banuieli. Niema 1l lud de brat,
si el o conduse in holul imens unde domnea o racoare placuta.

Coloane din marmurd se ridicau, pe indltimea a trei etaje, pana la
tavanul pictat. Pardoseala alcatuita din dale de granit, de o nuanta putin
mai inchisd decat palidul gri al coloanelor, era acoperitd de imense
covoare persane, viu colorate. Doua scdri, de marmurd, se arcuiau, la
stanga si la dreapta, reunindu-se in varful arcadei, de unde incepeau
doud coridoare, unul ducand spre stanga, iar celdlalt spre dreapta.

— Sper ca pui la dispozitia fiecdrui invitat si cate o harta, pentru a nu
se ratdci, zise Niema, in timp ce el o conducea in sus pe scari.

— Totul este cat se poate de simplu, zise el zambind. Nu te poti
rataci. Toate coridoarele secundare conduc inapoi, in holul central. Daca
ai un elementar simt de orientare, te poti descurca fara dificultate.



In timp ce urcau scara, ea admira enorma tapiserie care atarna pe
peretele din stanga.

— Cand a fost construitd aceasta casa?

— Este destul de noud. A fost indltatd prin anii '70, de cdtre un
magnat al petrolului, din Orientul Mijlociu. Cand pretul petrolului a
scazut, acesta a avut nevoie de bani, iar eu am putut sa 1i ofer suma pe
care a cerut-o.

Treptele din marmura se terminard. Locul lor fii luat de pardoseli
frumos mochetate, intr-o nuantd de gri-argintiu. Mocheta era atat de
groasd, Incat pantofii Niemei se afundard cu totul in ea. Niema se
apropie de o fereastra si privi afard - in curte se afla o piscina imens4, de
o forma neregulatd, inconjuratd de vegetatie luxurianta. Apa care cadea
in piscina printr-o minicascadd avea o minunata nuanta turcoaz.

— Presupun ca piscina aratd fantastic noaptea.

— Este, Intr-adevar, una dintre placerile mele. Ma relaxeaza inotul
dupa o zi grea de munca.

Cei doi o pornird pe coridor, apoi o luard la stanga pe un culoar
lateral, dupa care Ronsard deschise o usa de pe partea dreapta.

— Jata camera florilor, spuse el. Sper ca te vei simti bine aici.

Niema fdcu un pas in camera si ochii ei stralucira de incantare.

— Este absolut minunat, exclama ea.

Motivul pentru care incaperea fusese denumitd ,,camera florilor” era
evident: existau o multime de plante. In afard de minunatele
aranjamente florale din vaze, erau acolo rododendroni si palmieri inalti
de doi metri, aranjati cu mult gust. Toate aceste plante se gaseau in
camera de zi. In dreapta se deschidea o usd dubl3, prin care se intra intr-
un somptuos dormitor. Drept in fata, niste usi de sticla dddeau spre o
terasa plind de copacei si flori, puse in diverse ghivece. Terasa cu flori se
intindea pe toata lungimea camerei de zi si a dormitorului.

Ronsard o urmdrea pe Niema, care se plimba prin micutul
apartament, atingand plantele si mirosind florile.

— Aici este multa liniste. M-am gandit cad-ti va placea, ca va
reprezenta pentru tine un refugiu din vartejul vietii mondene.

— Iti multumesc, rosti ea cu toata sinceritatea. O emotiona grija lui de
a-1 oferi acest refugiu. Ronsard intuise ca 1i pldceau, din cand in cand,
linistea si singurdtatea in care isi putea reincdrca bateriile. Ea isi zise ca



terasa putea reprezenta o ideald cale de intrare clandestina, in genul
celor preferate de Medina. Ea hotari sa lase usile de la terasa descuiate,
desi acestea nu ar fi reprezentat cine stie ce obstacol in calea cuiva atat
de priceput ca John.

Valiza Niemei se afla la picioarele patului, pe o banchetd tapitata.
Ronsard o apuca de brat.

— O camerista iti va sta la dispozitie, pentru a te ajuta sa
despachetezi. Dacd nu esti prea obositd, as vrea sa-ti fac cunostinta cu
cineva.

— Nu, nu sunt deloc obositd, raspunse ea, amintindu-si ca el 1i
spusese inca de la Paris ca intentiona sd-i facad cunostinta cu cineva.
Dispozitivele electronice aduse de ea erau incuiate, la loc sigur, in caseta
ei de bijuterii, asa ca nu era deloc Ingrijorata; respectiva camerista nu
avea cum sa le vada, deci nu putea sd-i raporteze lui Ronsard cd unul
dintre oaspetii sdi adusese cu sine un echipament interesant.

— Aripa 1In care locuiesc eu se afld in cealaltd parte a casei, 1i spuse el
zambind. N-am mintit cand ti-am spus ca
apartamentul meu nu se afla in apropiere. Mi-ar fi placut sa fie asa, dar
am rearanjat totul, astfel incat camerele pentru musatfiri sa se afle la o
oarecare distanta de apartamentul meu.

— Pentru intimitate sau pentru un grad sporit de siguranta?

— Si pentru una, si pentru alta. Chipul lui exprima o tandrete cu atat
mai uluitoare, cu cat parea cauzata de niste motive tainice. Dar nu
pentru intimitatea mea, si nici pentru siguranta mea. Haide, vino. I-am
spus ca o sd-i prezint pe cineva, iar ea a fost toatd ziua emotionata.

— Ea?

— Fiica mea, Laure.

17

Fiica lui? John nu-i spusese ca Ronsard ar fi avut vreo fiicd. Niema
incerca sa-si ascunda mirarea.

— Nu stiam ca ai o fiica, spuse ea. Credeam ca ai doar o sora.

— Da, poate ca sunt putin paranoic. Ma straduiesc din rasputeri sa o
protejez. Dupa cum ai subliniat si tu, sunt un personaj a carui reputatie
nu este dintre cele mai bune; in consecinta, am si eu destui dusmani.



— Eu am spus doar ca Eleanor te considerd un personaj cu o reputatie
nu dintre cele mai bune, 1l corecta Niema.

— Sa fii sigurd cd doamna Theriot are in privinta asta foarte multa
dreptate. Am o reputatie mult prea proasta, pentru o femeie ca tine.

— Linisteste-te, Ronsard, zise ea exasperatd. Probabil cd femeile cad
la picioarele tale ca potarnichile, in momentul in care le avertizezi ca esti
mult prea periculos, pentru niste fiinte atat de pure precum sunt ele.

— Ti-am spus vreodata ca ai deranjantul obicei de a sesiza toate
trucurile mele ieftine? Amandoi izbucnird in hohote de ras.

lesira pe coridor si trecura pe langa cativa oaspeti, fiecare dintre
acestia exprimandu-si dorinta de a schimba cateva vorbe cu gazda. Unul
dintre domni i se paru Niemei vag cunoscut. Apoi isi aminti ca era vorba
despre domnul pasionat de cursele de cai, pe care il intalnise la
petrecerea datd de primul-ministru. Ea 1i zambi si il intreba cum se
descurcase calul al carui proprietar era la ultima cursa hipica.

— Ti-ai facut un sclav pe viata, o asigura Ronsard cand isi reluara
amandoi drumul pe coridor. Omul 1i plictiseste pe toti, cu
interminabilele sale discutii despre caii de rasa si despre cursele hipice.

— Mie imi plac foarte mult caii. $i apoi e mai usor sa te porti amabil
cu cineva, decat sa fii rautacios.

A durat ceva timp pana cand au ajuns in cealalta parte a imensei vile,
mai ales cd Ronsard a fost mereu oprit din drum. Pand la urma sosira si
in aripa rezervata lui Ronsard, strdjuita de o usa dubla, din lemn masiv.

— Alici este apartamentul meu, spuse el indicandu-i, in partea stanga,
o altd usa dubla. El o conduse in camera de zi, care o uimi pe Niema prin
ambianta ei intimd. Existau, de exemplu, o mica sald de cinematograf, o
imensd camerd de joacd, plind cu diverse jocuri si jucdrii, precum si o
biblioteca ticsita cu carti de beletristicd, de diverse specialitati, si unele
pentru copii. Aceasta este una dintre incaperile preferate ale lui Laure,
continua el. Ti place foarte mult s& citeasca. Bineinteles ci a trecut de
perioada basmelor cu zane, dar eu ma strdduiesc sd existe mereu in
biblioteca carti potrivite pentru varsta ei.

— (ati ani are?

— Doisprezece. Este o varstd minunata situata intre copildrie si
adolescenta cand nu stie dacd vrea sa se mai joace cu papusile sau, mai
bine, sa vada cum 1i sade daca se rujeaza. I-am interzis lucrul asta,



pentru inca cel putin un an, adauga el, zambind. Apoi se intoarse cdtre
Niema, insd ochii lui priveau parca dincolo de ea. Laure este cam micuta
pentru varsta ei, continua Ronsard. Chiar foarte micutd. As vrea sa te
pun in tema. Are o sdndtate... subreda. Fiecare clipa de viata este un
cadou primit de ea de la Dumnezeu.

Cele spuse sunasera ciudat in gura unui om ca Ronsard, dar poate ca
pana la urma nici nu era chiar asa de ciudat. Barbatul deschise usa unei
incaperi si Niemei i se taie rasuflarea in momentul in care pasi tnauntru.

— Tata!

Glasul era dulce, subtirel si la fel de pur precum clinchetul unui
clopotel. Se auzi un bazait si fetita de apropie de ei intr- un scaun cu
rotile. Ardta asemenea unei papusi. De scaunul cu rotile era fixat un tub
de oxigen de la care plecau niste furtunele transparente care erau fixate
la narile fetitei, prin intermediul unei benzi elastice inguste, care-i
inconjura capul.

— Laure. Din vocea lui rdzbatea o imensa tandrete. Barbatul se apleca
si 0 sarutd pe obraz. Da-mi voie sa ti-o prezint pe prietena mea, doamna
Jamieson. Niema, ea este sufletul meu, fiica mea, Laure. Ronsard vorbise
in limba engleza.

Niema se apleca si Intinse mana catre fetita.

— Ma bucur foarte mult sd te cunosc, 1i spuse ea, tot in engleza.

— Si eu ma bucur sa va cunosc, doamna.

Fetita si Niema isi dddurd mana. Degetele fetitei pareau cumplit de
fragile in mana delicatd a Niemei. Ronsard ii spusese ca fiica lui avea
doisprezece ani, dar nu pdrea mai mare decat un copil de sase ani si
cantarea probabil vreo doudzeci si ceva de kilograme. Fetita avea ochii
lui Ronsard, de un albastru inchis si o expresie inteligenta. Zambetul
angelic lumina o figura ca de alabastru. Pdrul, saten si matdsos, fusese
periat cu grija si legat la spate cu o fundita. Niema observa ca fetita se
rujase. Ronsard remarca si el faptul.

— Laure! exclamd el, punandu-si mainile in solduri si privind-o pe
fetita cu severitate. Parca ti-am interzis sa-ti dai pe buze cu ruj.

Fetita il privi lung si trist, ca si cand n-ar fi avut nicio speranta sa-1
faca s-o inteleaga.

— Am vrut sa fiu frumoasa, taticule. Pentru doamna Jamieson.

— Dar tu esti frumoasa si fard sa te rujezi. N-ai nevoie de asa ceva.



Esti prea mica pentru a incepe deja sa te machiezi.

— Da, Insa tu esti taticul meu, rosti micuta cu o logica perfecta.
Oricum as fi, tu tot frumoasa m-ai vedea.

— Cred ca ai ales o nuanta foarte potrivitd, interveni Niema in
discutie, din spirit de solidaritate feminind. De fapt nu mintea; Laure
dovedea o inteligenta cu mult peste cea obisnuitd varstei, caci alesese o
nuanta foarte deschisa de roz si aplicase foarte discret rujul. O alta
culoare ar fi parut vulgard, pe o fatd atat de deschisa la culoare si cu un
aspect atat de nepamantean. Niema ignord dimensiunile reduse ale
fetitei; importantd era mintea acesteia, sufletul ei, nu trupul.

Ronsard ridicd din sprancene, de parcd nu-i venea sa creada ce
auzise.

— Tiiei apdrarea acestei zgatii neascultitoare?

Laure chicoti, auzindu-l pe tatdl ei cd o categoriseste drept o zgatie.
Niema rdspunse privirii acuzatoare a lui Ronsard printr-o expresie plina
de nevinovatie si o Tnaltare din umeri.

— Bineinteles. La ce altceva te-ai fi putut astepta din partea mea?

— Se astepta sa te declari de acord cu el, spuse Laure. El se asteapta
ca femeile lui. Sa-i dea dreptate in toate privintele.

De data aceasta, uluirea lui Ronsard nu mai era catusi de putin
mimatd. Totalmente descumpadnit la auzul cuvintelor iesite din gurita
inocentei sale fiice, se holba neputincios la ea, incapabil sd mai spuna
ceva.

— Dar eu nu sunt una dintre femeile lui, tinu Niema sa faca
rectificarea cuvenitd. Eu sunt doar o prietena.

— Pana acum nu mi-a facut cunostinta cu niciuna dintre femeile lui.
Pentru ca pe tine a vrut sa mi te prezinte, am crezut ca intentioneaza ca
tu sa devii mama mea.

Pe Ronsard il apuca un puternic acces de tuse. Niema se prefacu ca
nu observa nimic, dar 1i zambi fetitei.

— Nu, nici nu se pune problema de asa ceva. Noi doi nu ne iubim si,
in afara de asta, tatal tau face alergie numai la ideea cd s-ar putea
casatori.

— Da, stiu asta, insa el s-ar casatori daca ar crede ca aceasta este
dorinta mea. Ma rasfata. Ar fi in stare sa-mi satisfacd orice capriciu. Eu
ma straduiesc sa nu-i cer prea multe, pentru cd altminteri el n-ar apuca



sd se mai ocupe si de altceva.

Fetita aceea era un nelinistitor amestec de nevinovdtie copilareasca si
de incredere absoluta, iar intelectul ei depasea cu mult varsta pe care o
avea. Problemele ei fizice o fortasera la introspectie cu mult mai
devreme decat se intampla in cazul altor tineri, isi zise Niema.

— Pana cand el o sa-si revina din soc, continua fetita intorcandu-si
rapid scaunul cu rotile, eu o sa-ti arat apartamentul meu.

Niema pdsea pe langa scaunul cu rotile, In timp ce Laure 1i prezenta
apartamentul. Totul fusese astfel conceput, incat fetita sa poata avea
acces, din scaunul ei cu rotile. Intr-o parte a scaunului era atarnat un soi
de pensetd, cu care putea ridica de jos orice obiect ii scipa din mana. In
intampinare le iesi o batrand zambitoare, prezentata drept ingrijitoarea
ei, pe nume Bernadette. Femeia avea dormitorul chiar langa cel al lui
Laure, astfel incat era disponibila si in timpul noptii, daca ar fi fost
necesar.

Laure avea absolut tot ce ar fi putut interesa o fetita de varsta ei: carti,
filme, papusi, jocuri, gherghefuri pentru broderii, reviste de moda. Fetita
i le arata Niemei pe toate, In timp ce Ronsard le urma, uimit si trist,
simtindu-se inutil.

Laure 1i ardta Niemei trusa ei de machiaj. Ronsard se ineca si incepu
din nou sa tuseasca. Nu era vorba despre o trusa de jucarie, nu, ci despre
una adevaratd, de la Dior, adapostitd intr- o minunata casetd de argint.

— Eu am comandat-o, spuse Laure, deloc stanjenita de privirile
ingrozite ale tatdlui ei. Din pdcate, nimic din ea nu arata cat de cat bine,
pe mine. Pana si rujul prea. prea imi da un aspect de paiatd. Astdzi, de
exemplu, a trebuit sa-mi dau doar foarte putin pe deget, si apoi sa mi-1
trec usor pe buze.

— Foarte bine ai facut. Asta se numeste o rujare lejera, o lamuri
Niema, tragand langa fetita un scaun si luand in poald caseta. Ea incepu
sd scoata din trusa delicatele tuburi si ustensile pentru machiat.
Machiajul este o indeletnicire ca oricare alta: trebuie multa practica
pentru a invata bine cum se face. Sunt produse care nu iti vor sta
niciodata bine, pentru ca nu se potrivesc cu nuanta tenului tdu. O sa
inveti cu timpul, din experientd. Vrei sa-ti arat eu putin?

— o0, chiar te rog, spuse cu entuziasm Laure, aplecandu- se inainte.

— Iti interzic s& faci asta! se opuse Ronsard. Este incid prea mici



pentru a...

— Louis, il opri Niema, pleacd te rog de-aici, asta este o treaba
femeiasca.

Ronsard nici nu se gandi sa plece, ci se asezd, cu o expresie
fermecator de stangace, urmarind cum Niema 1i explica lui Laure modul
in care trebuia utilizat fiecare produs.

Nuanta de roz a fardului de obraz era prea inchisd, pentru fata alba a
fetitei. Niema lud un servetel de hartie si i-1 sterse aproape in totalitate,
lasand doar o tentd extrem de palida.

— S& tii minte ca nimic nu este definitiv In domeniul machiajului.
Daca o nuanta ti se pare prea aprinsa, o estompezi prin stergere. Atunci
cand ma machiez, folosesc mereu servetele de hartie si tampoane
demachiante pentru a face machiajul mai discret. Observi eye-liner-ul
meu? Niema se aplecd mai aproape de Laure, care dadu din cap.
Folosesc un creion dermatograf negru, la fel ca acesta - foarte moale, ca
sd nu imi zgarie pielea. Apoi il sterg cu un tampon demachiant, in
intregime, ca de-abia sa se mai vada. Eu am tenul inchis la culoare, in
timp ce al tdu este foarte deschis, asa incat negrul ar fi o culoare prea
contrastanta pentru tine. Cand vei creste si vei Incepe sa-ti conturezi
ochii cu creionul dermatograf, sa folosesti o nuanta foarte deschisa de gri
ori de be;j...

Si lectia de machiaj continud in acelasi stil, Laure sorbindu-i Niemei
fiecare cuvintel. Sub atenta supraveghere a Niemei, fetisoara fetitei primi
o abia perceptibild tenta de culoare. Laure se privi cu luare-aminte intr-o
oglinda, dupad care zambi.

— Acum s-a mai atenuat aspectul acela bolndvicios, spuse cu
satisfactie Laure. Iti multumesc foarte mult, doamni Jamieson. Tu ai
vazut, taticule?

— Da, am vazut. Pare foarte dragut, dar.

— Cand o sd mor, as vrea ca cineva sd mad machieze in genul dsta. Nu
vreau sa arat bolnava, atunci cand o sa ajung in rai.

Ronsard pali. Niema il compatimi din tot sufletul, ca si pe acea fetita
care nu stiuse niciodata ce inseamna sd zburzi si sa te joci, la fel ca toti
ceilalti copii.

— Iti promit ca n-o s incep de-acum sd ma machiez, continud ea. N-o
sd mai folosesc nici mdcar rujul, cu toate cd imi place foarte mult. Dar



daca... Te rog sa-mi fagdduiesti.

— 1Iti tagaduiesc. Glasul lui Ronsard era gutural si incordat.

Laure intinse mana si il batu usor pe genunchi, pentru a-1 linisti.

— Daci vrei, poti s tii la tine caseta mea, s3 mi-o pastrezi tu. In felul
acesta vei sti intotdeauna unde se afla.

Ronsard o ridica pe fetitd din carucior si o asezd in poala lui, avand
grija sa nu deranjeze furtunelele pentru oxigen. O vreme, Ronsard fix
incapabil s& scoatd o vorba. Isi tinea capul aplecat, astfel incat obrazul se
sprijinea de crestetul fiicei sale.

— Va mai trece incd multd, multd vreme, pana cand va veni
momentul sa fie utilizata, rosti el intr-un tarziu.

— Stiu, zise fetita, dar in ochii ei se citea altceva.

Laure pdrea ca obosise. Ronsard o mangaie pe obraz.

— Nu vrei sa te odihnesti putin?

— Pe sezlong, spuse ea. Am un film pe care vreau sd-1 vad.

Bernadette se apropie si impinse scaunul fetitei, cu tot cu rezervorul
de oxigen, in timp ce Ronsard o duse in brate pana la sezlongul plusat,
unde o asezd cu grija. Sub finul strat trandafiriu de ruj, buzele fetitei
aveau o nuantd vinetie. Ronsard inveli cu o patura moale piciorusele
tiicei sale, iar Bernadette 1i aranja pernele la cdpatai, astfel incat Laure sa
stea Intr-o pozitie cat mai comoda.

— Asa e bine, spuse fetita, rezemandu-se de perne. Stau acum in
pozitia cea mai bund pentru vizionarea filmelor. Ea se uita la tatal ei cu o
privire sireatd, adaugand: Este vorba despre o poveste de dragoste.

Ronsard isi recapata dezinvoltura obisnuita.

— Tu o sa-mi scoti, panad la urma, peri albi, decretd el, prefacandu-se
ca se incrunta. Auzi la ea! Poveste de dragoste!

— Cu sex, adauga Laure pentru a-1 intdrata.

— Nu vreau sa aud nimic mai mult, spuse Ronsard, ridicandu-si
bratele ca si cum ar fi intentionat sa respinga ceea ce fiica lui mai putea
sd debiteze. Nu vreau sa aflu nimic in plus. Un tatd nu poate suporta
mai mult de atat. Ia-ti ramas- bun de la doamna Jamieson. Te vom lasa
sd te uiti la filmul ala de dragoste.

Laure intinse mana.

— La revedere, doamna. A fost distractiv! Veti mai veni sa ma vedeti?

— Bineinteles, promise Niema, zambind in ciuda durerii. Mi-a facut



mare pldcere sa te cunosc, domnisoard. Tatdl tau este norocos sa te aiba
ca fiica.

Laure privi in sus, catre tatdl ei, si din nou expresia care i se citea in
ochi dovedea o maturitate cu mult superioara varstei pe care o avea.

— Eu ma consider cea norocoasa, murmura ea.

Ronsard o saruta, 1i mangaie usor obrajorul si se indepartd zambind,
insa mana lui, care se inclestase de cea a Niemei, aproape ca 1i frangea
acesteia falangele.

Dupa ce iesisera amandoi in hol, el exclama:

— Dumnezeule mare! apoi se franse de mijloc, sprijinindu- se cu
palmele de genunchi si respird adanc.

Intr-un gest reflex, Niema intinse mana catre el, pentru a-1 consola. Ea
ezitd o clipa cu bratul suspendat in aer, apoi atinse usor spinarea lui
Ronsard. Dupa cateva momente, acesta se indrepta de spate si 1si
continud drumul pe hol, aldturi de Niema. Nu vorbi decat dupa ce se
departara de camera lui Laure.

— Uneori e mai mult decat pot indura, spuse el cu glas gatuit. Te rog
sa ma ierti. Pana acum nu imi dadusem seama ca ea... Am incercat in
permanentd sd-i ascund gravitatea extrema a bolii de care sufera, insa
fata este atat de inteligenta. Glasul i se stinse.

— Ce boala are? intreba cu delicatete Niema.

Pe o0 mdsuta de langa perete, ea vazu o carafa cu bautura si un set de
pahare. Se indrepta intr-acolo si 1i turna lui Ronsard o portie zdravana
din ceea ce se afla in carafd. El dadu pe gat continutul paharului, fara sa
clipeasca.

— Are prea multe boli, raspunse el, in timp ce rdsucea in maini
paharul golit. Daca ar fi numai una, incd s-ar mai fi putut rezolva ceva.
Inima ei functioneazd prost, are doar un rinichi si mai suferd si de
fibroza chisticd. Se pare cd aceasta din urma i-a afectat mai mult sistemul
digestiv, decat plamanii, altfel ar fi fost deja... Barbatul se intrerupse
brusc, cu un suspin indbusit, dupd care continud: Exista acum niste
medicamente noi care o ajuta, insa are inca mari probleme in a asimila
substantele nutritive indispensabile organismului.

Madananca normal, dar nu creste si nu ia nimic in greutate. In ce
priveste inima, pricina fibrozei chistice, nu se pune problema unui
transplant. Zambi amar. De altfel e aproape imposibil sd gaseasca o



inima potrivita pentru ea. Inima ar trebui sa fie a unui copil mic, din
cauza dimensiunilor lui Laure, si rar se doneaza inimi de copii. In plus,
grupa ei sanguina este A negativ, fapt ce face ca sansele de a-i gasi o
inima potrivitd sa se reducd la zero. Chiar daca ar fi disponibild o inima,
doctorii sunt de pdrere ca nu este cazul sa fie irositd pentru cineva care.
care are atat de multe alte probleme de sanatate.

Nu era nimic de comentat la cele spuse de el. Niema nu se simtea in
stare sa ofere inutile cuvinte de imbarbatare.

— De ani de zile ma stradduiesc sa gdsesc, pe piata neagra, o inima
potrivita, continua Ronsard privind absent paharul pe care-l tinea in
mand. Bag o groazd de bani in cercetdri privind tratamentele pentru
vindecarea fibrozei chistice, in fel de fel de noi medicamente, in orice
remediu care ar putea sd-i prelungeasca viata cat de putin. Mdcar de i-as
putea rezolva una dintre problemele de sandtate - macar una, strigd el cu
indarjire. Atunci ar putea avea sanse de supravietuire.

In clipa aceea Niema intelese si incremeni locului.

— De aceea tu ai... Femeia tacu, nemaifiind nevoie sa-si termine fraza
de-abia inceputd. O termina in locul ei Ronsard:

— Vrei sd spui ca din acest motiv am Inceput sa ma ocup cu traficul
ilegal de arme? Raspunsul este afirmativ. A trebuit sa fac cat mai repede
rost de sume imense de bani. A trebuit sd aleg intre droguri si arme. Am
ales comertul cu armament, in cazul in care apare ceva care i-ar mari
sansele de supravietuire, vreo inimd disponibild, In mod miraculos, ori
vreun tratament nou, trebuie sa am bani gheatd. Cercetarea este
monstruos de scumpd. Ronsard ridica din umeri. Laure este fetita mea,
rosti el cat se poate de simplu. As fi in stare sd- mi vand sufletul
diavolului, pentru ca ea sa supravietuiasca.

Niema banuise tot timpul ca, in strafundul sufletului, Ronsard
ascundea ceva. Daca fdcea abstractie de ocupatia lui, el se comportase ca
un barbat foarte onorabil, de parca ar fi trasat o distincta linie de
demarcatie intre cele doud pdrti ale existentei sale. Ronsard se ocupa de
afaceri murdare, insa fdcea asta din cauza unei iubiri mistuitoare pentru
copilul sdu. Niemei ii parea rau atat pentru el, cat si pentru Laure.

— Dar mama lui Laure?

— Ea a fost pentru mine doar o... o aventura pasagera. A vrut sa
avorteze, Insd eu am convins-o sa nasca fetita. I-am platit toate



cheltuielile si i-am dat In plus o mare suma de bani, drept recompensa
pentru ,deranjul” ei. Cred ca nici n-a vdzut- o pe Laure. Doctorii i-au
spus ca fetita nu va trdi, iar ea a pdrasit imediat spitalul. Eu am adus-o
pe Laure acasd. Nu eram un om sdrac. Proveneam dintr-o familie
instarita, insa averea mea nu era suficienta, daca voiam ca fetita sa
trdiasca. Atunci m-am folosit de inalta mea pozitie in cadrul societatii
pariziene, atat pentru relatii, cat si pentru protectie. Nu te uita la mine cu
atata parere de rdau, draga mea. Nu fac nici pe galantul si nici nu joc
teatru, sunt un om dur si pragmatic. Unicul meu punct vulnerabil este
fiica mea si pentru ea as fi in stare de orice, dupa cum cred ca ti-ai dat
deja seama. Ea ma poate manipula dupa bunul ei plac, trasatura pe care,
in mod neindoielnic, de la mine a mostenit-o.

— Tmi pare rau pentru ea, nu pentru tine, replica sec Niema. Tu ai
putut alege.

— As face acelasi lucru, daca ar fi cazul. S-ar putea sa faci si tu la fel.
El o privi cu un zambet cinic. Nu stii niciodata de ce esti in stare, atunci
cand e vorba despre copilul tau.

Niema nu putea sa-l contrazica, daca voia sa fie sincerd cu el. Nici ea
n-ar fi acceptat, fara lupta, sentinta de condamnare la moarte a copilului
ei. Daca ar fi avut un copil, ar fi mutat muntii din loc dacd ar fi fost
nevoie. Exact asta facuse si Ronsard, insa ea nu era de acord cu solutia
aleasa.

Ronsard puse cu zgomot paharul jos, se ridica in picioare, 1si trecu
degetele prin par si facu cateva miscdri din umeri, ca sa-si detensioneze
muschii spatelui.

— Ma asteaptd o suta de musafiri. Ar fi cazul sa incep sa-mi fac
datoria de gazda nu inainte de a-ti spune cd am tinut s-o cunosti pe
Laure, si implicit cea de a doua... latura a fiintei mele. Iti multumesc ci i-
ai ardtat cum sa se machieze. Mdrturisesc ca habar n-aveam de trusa ei
de machiaj.

— Cum de-ai reusit sa rezisti? Niema simti ca i se sfasie inima la
gandul ca fetita dorea sa aiba un aspect mai putin bolnavicios, atunci
cand va fi moarta.

— Tti interzic s& plangi.

Niema isi indrepta spatele.

— Nu plang. Insd daci voi vrea s-o fac, tu nu ma vei putea impiedica.



Ronsard isi ridica bratele, intr-un gest de neputinta.

— Bine, ma declar invins. Haide sa mergem la petrecere.

Pe cand ieseau din apartamentul lui Ronsard, se apropie de ei un fel
de Valkirie lungana si blonda.

— Imi pare rdu ci trebuie sa te deranjez, ii spuse aceasta lui Ronsard,
cu un accent american get-beget. Au aparut cateva probleme pe care
numai tu poti sd le rezolvi.

Ronsard dddu din cap.

— Niema, da-mi voie sa ti-o prezint pe Cara Smith, secretara mea.
Cara, doamna este Niema Jamieson. Te rog sa ma scuzi, draga mea, i se
adresa el Niemei, ma cheama datoria.

— Nu e nicio problemd. Niema se uitd cum coboard rapid scarile,
urmat de Cara. Ea memora directia in care o luaserd cei doi; presupunea
cd biroul lui se afla in aripa de vest a cladirii, la primul etaj.

Niema simtea o mare compasiune atat pentru el, cat si pentru Laure.
Si totusi, aceastd compasiune nu o va impiedica sd-si indeplineasca
misiunea, 1si spuse ea si o porni, agale, in directia In care o apucasera cei
doi. Cand ajunse in imensul hol central, Ronsard disparuse. Cei doi
intrasera printr-una dintre usi, insa ar fi fost mult prea batator la ochi
daca s-ar fi apucat sa deschida usile, la intamplare.

Trebuia sa se multumeasca deocamdata cu ceea ce aflase, 1i veni ideea
sd-i ceard lui Ronsard un plan al etajului principal al vilei ca sd se
orienteze. Cu siguranta cd atunci cand i-l va da, el 1i va spune unde se
afld biroul sau.

John urma sa soseasca a doua zi. Daca ar afla care este biroul lui
Ronsard, in seara urmadtoare, impreund cu John, i-ar putea planta
dispozitivul de supraveghere si i-ar copia fisierele.

Niema fu strabatuta de un fior de nerabdare. John urma sa soseasca a
doua zi.

18

La ora zece seara, John intra cu masina pe domeniul lui Ronsard.
Proprietatea era atat de puternic iluminata, incat se vedea de la
departare. John se inscrise cu masina pe o alee curba, care il duse pana la
o poarta dubld. Dupa ce opri masina, se apropie un paznic in uniforma,



care 1i lumina fata cu o lanterna, il intreba cum 1l cheama si 1i ceru actul
de identitate. Fara sa rosteasca o vorba, John scoase din buzunarul
interior al smochingului o legitimatie. Nu 1si rosti cu glas tare numele,
omisiune care il facu pe paznic sa-1 priveascd banuitor. Apoi acesta se
dadu cativa pasi Inapoi si vorbi cu cineva la radiotelefonul pe care il
avea asupra lui. Dupa cateva clipe, paznicul fdcu un semn, si portile se
deschiserd. John presupuse ca paznicul din exteriorul domeniului nu
putea deschide singur poarta. El trebuia sa faca semn cuiva dinduntru,
fapt care elimina posibilitatea de a se intra pe teritoriul proprietatii prin
simpla anihilare a pazei exterioare.

Paznicul 1i arunca lui John inca o privire incruntatd, atunci cand
acesta se apleca pentru a-si lua legitimatia.

John opri masina in fata unei intrari somptuoase.. Imediat ce cobori
din masind, de el se apropiard doi valeti in sacouri rosii; unul ii scoase
bagajul, iar celdlalt 1i Inmanda un tichet, se urca la volan si dispdru cu
masina. Probabil ca o vor cerceta minutios, isi zise John. Ca si bagajul, de
altfel. Puteau sa cerceteze mult si bine. Nu vor obtine nicio informatie,
nici macar amprentele sale. Avusese grija sd-si acopere buricele
degetelor cu un gel pentru curatat hainele, care se intdrea, si forma o
peliculd transparenta, care nu putea fi simtitd la atingere. Ca s-o
indepdrteze, John trebuia sa se spele pe maini cu apa fierbinte. Gelul
respectiv reprezenta un pas inainte comparativ cu metodele utilizate de
el in trecut cand isi introducea buricele degetelor in ceara topita, ceara
care se desprindea dupa o vreme. Mai exista si o altd metoda - vopsirea
buricelor degetelor cu lac incolor de unghii, intr-un strat gros, insa din
pdcate acesta avea nevoie de un timp indelungat pentru a se usca. O
metodd foarte rapida si eficienta de a-si camufla amprentele consta in
infdsurarea fiecarui deget cu leucoplast, dar o persoana cu toate degetele
bandajate n-ar fi putut trece neobservata.

In timp ce urca scara, se apropie de el un barbat inalt, imbrécat in
smoching.

— Domnule Temple, spuse acesta cu un accent britanic impecabil,
domnul Ronsard va asteaptd. Vd rog sd ma urmati.

John il urma pe barbat, in tacere, nefiind dispus sa faca conversatie.
Auzea muzica si vedea lume imbracata la patru ace, In mici grupuri care
radeau si sporovaiau intr-un amalgam de cele mai diverse limbi. Femeile



purtau bijuterii scumpe, la fel ca si unii barbati. Propriul sdu smoching,
extrem de bine croit, era facut la comanda. Cateva femei il privira
insistent. Cand voia, John putea trece prin multime fara sa fie remarcat,
dar in seara aceea el dorea cu tot dinadinsul contrariul si pdsea cu
agilitatea unei pantere care isi zdrise prada, Insd nu avea niciun motiv sa
se grabeasca.

Barbatul care-1 insotea il conduse intr-o mica anticamera unde se
gaseau o canapea, doud fotolii, niste rafturi cu carti, un mic semineu si
cateva sticle cu bauturd. Deoarece incdperea nu avea mai mult de zece
metri patrati, iar usa dispunea de un zavor zdravan, John presupuse ca
era destinatd mai degraba unei partide de sex rapid. In definitiv, o gazda
atenta trebuia sa aiba grija de musafirii sai.

— Domnule Temple. La intrarea lui John, Ronsard se ridicase in
picioare si 1i fdcu semn celuilalt barbat sa plece; acesta inchise incet usa
in urma lui. Eu sunt Louis Ronsard, spuse el si 1i intinse mana.

John ezitd o fractiune de secundd, inainte de a-i strange mana lui
Ronsard.

— Pentru ce mé aflu aici? intrebd el in cele din urma, pe un ton calm.
Nu era nevoie de... aceasta intalnire.

— Ba eu cred cd era. Ronsard il privi atent pe John. Nu-mi place sd fac
afaceri cu persoane necunoscute. Ca sd nu mai vorbim de faptul ca
dumneata ai aflat de o substantd de care presupuneam ca nu a aflat inca
nimeni. Ai putea sa-mi spui de unde ai auzit de ea?

John 1l privi mijind ochii.

— Iar mie nu-mi place sd mi se spund pe nume, in mijlocul unei
multimi de oameni. $i prin multime de oameni eu inteleg de la doua
persoane in sus. John n-avea de gand sd fie cooperant.

— Te pot asigura cd nimeni dintre cei prezenti aici nu stie cine esti
dumneata.

— Iar eu te pot asigura cd, la petreceri de felul acesta, exista cel putin
0 persoand care intocmeste o listd cu numele celor prezenti, ca sa o
vanda ulterior cuiva interesat sa o cumpere.

— Tradarea nu-mi sta In caracter, rosti cu politete Ronsard, care isi
dddea seama ca Temple nu putea fi impresionat, imbrobodit sau
intimidat. Te rog sd iei loc. Vrei sa bei ceva?

John se aseza intr-un fotoliu.



— Nu beau alcool.

Ronsard ramase pentru o clipa cu mana pe sticla, ridicand mirat din
sprancene, dupa care lua o alta sticla si 1si turna putin vin.

— Imi cer scuze daci venind aici consideri ci ti-ai periclitat
acoperirea. La randul meu, sunt precaut, mai ales ca ocupandu-ma de
aceasta substanta imi asum un risc extrem de mare. Procedez astfel doar
atunci cand sunt sigur ca este vorba de o comanda serioasa si cd se poate
exclude orice eventuala inscenare. Asadar, dat fiind secretul in care este
invaluitd existenta acestei substante, cred cd intelegi de ce ma
intereseaza sa stiu cum ai aflat despre ea.

John 1si impreund degetele, si-l1 privi indelung pe Ronsard, fara sa
clipeascd. El vazu ca acesta observase inelul cu serpii incolaciti, pe care il
purta la mana stanga.

— Cursa aeriana 183, rosti el intr-un tarziu.

— Te referi la avionul care s-a prabusit? Da, a fost o intamplare
nefericita. Sa zicem ca a reprezentat un... test. N- am stiut dinainte.

— Mie nu-mi pasa daca a fost sau nu un test. Important este faptul ca
produsul a functionat.

— Dar cum de ai aflat ce fel de explozibil a fost folosit?

— Am obtinut o copie dupa analiza chimicd preliminara ceruta de
comisia pentru cercetarea cauzelor catastrofei aeriene. Eu am acces la un
excelent laborator din Elvetia. Amprenta chimicd era similard cu cea a
lui RDX. Comisia pentru cercetarea cauzelor catastrofei nu a gasit urma
vreunui detonator, deci substanta este autodetonantd, incheie John, pe
un ton plictisit.

— Dumneata chiar speri sa md convingi ca ai pus, singur, toate astea
cap la cap? Ronsard zambi. Nu, trebuie sa-ti fi spus cineva. M-a mai
abordat si 0 a doua persoand, care doreste sa cumpere aceasta substanta.
Este vorba despre cineva care nu are acces la documentele comisiei
pentru cercetarea cauzelor catastrofei. De unde sa stie si acel cineva,
daca nu din aceeasi sursa?

— Ernst Morrell, articuld John. Eu i-am spus.

Ronsard se holba la el o clipa, dupa care sorbi din vin.

— Ma uimesti, sopti el.

— Morrell nu reprezinta decat o... diversiune. Tot ce se va intampla
va fi pus in carca lui.



— Asadar, el este doar un tap ispdsitor. Ronsard scutura din cap si
zambi. Felicitari, domnule Temple. Esti cu-adevarat siret.

John se relaxd, si de pe fata 1i dispdru acea expresie imperturbabila.

— Cu putin norog, ticdlosul o sa sara singur in aer. Daca n-o sa am
norocul asta, tot o sd faca suficiente valuri in jurul lui, ca sa fie prins. In
ambele variante, o sa Inceteze sa ma mai calce pe nervi.

— Deci, 1l cunosti pe Morrell.

— Nu, dar este un idiot patentat. Si-a bagat nasul intr-o anumita
afacere.

Ronsard rase sincer.

— Domnule Temple, cred cd-mi va face o deosebita placere sa inchei
afaceri cu dumneata. O sa stam de vorba pe indelete, dar sunt plecat de
prea multa vreme de langa oaspetii mei, si trebuie sa ma intorc la ei.
Vino si dumneata, sd te prezint.

— Sa ma prezinti drept domnul Smith.

— Smith, repeta Ronsard, care parea sa se amuze in continuare. Este
si numele de familie al secretarei mele.

— Poate cd suntem rude.

In momentul in care iesira din anticamers, atraserd mai multe priviri
curioase. John traversd, impreund cu amfitrionul, imensul hol, si cei doi
barbatii intrara intr-o stralucitoare sala de bal. Din tavan atarnau
candelabre uriase. Usile de pe o parte a salii care dddea pe terasa
fusesera deschise, pentru a permite ca racoarea noptii sa intre in vasta
incdpere. Oamenii se vanzoleau, de colo-colo, prin sald, pe terasd, intr-o
miscare neintrerupta care 1i aminti lui John de un stup de albine.

Privirea lui John cerceta sala fara sa zaboveasca in mod deosebit
asupra cuiva anume, dar o localizd aproape imediat pe Niema. Un
industrias se apropie de Ronsard si incepu o conversatie de convenientd,
asteptand ca acesta sa faca prezentdrile. John il mai intalnise candva,
insa atunci el folosea alt nume si ardta altfel decat acum: atunci avea
parul grizonat si purta lentile de contact care faceau ca ochii lui sa para
caprui. Industriasul 1i stranse mana, convins cd il vede pe John pentru
prima oara.

O roscatd voluptuoasd, cu sanii aproape complet dezgoliti, intr-o
rochie de seard verde ca smaraldul, bine mulatad pe corp, se intampla sa
fie urmatoarea persoand care se apropiase de ei. Femeia se atarna de



bratul Iui Ronsard, asteptand ca acesta sa i-1 prezinte pe John. Ronsard,
vizibil amuzat, se conforma. John se stradui sa curme cat mai politicos
avansurile pe care i le facea femeia, o adevdratd maestra in ale flirtului.
Femeia nu era insa proasta. Dupa cateva minute, ea isi indreptd atentia
spre Ronsard. Acesta 1i zambi si 1i facu vreo doud-trei complimente,
pastrand o mind usor zeflemitoare.

Dupad ce femeia plecd, cei doi ramasera pentru scurt timp singuri.
John isi arunca din nou privirea in sala de bal si rdmase incremenit.

Bineinteles ca Ronsard remarca imediat acest lucru.

— Al zarit pe cineva cunoscut? il intreba el.

— Nu. Negatia fusese rostitd pe un ton gutural. Insi am zarit o
persoana cu care intentionez sa fac cunostinta. Femeia aceea - cine este?

— Care dintre ele?

— Cea bruneta, in rochie albastra si cu un sirag de perle la gat. Cea
care sta de vorba cu blonda inalta.

Ronsard o identifica pe Niema si se crispa.

— Femeia aceea este cu mine. Tonul lui echivala cu un avertisment.

John 1i arunca o privire gazdei sale, concentrandu-si apoi intreaga
atentie asupra femeii pe care pusese ochii.

— Intentionezi cumva sa te casatoresti cu ea? intreba el cu un aer
absent.

Ronsard scoase un scurt si puternic hohot de ras.

— Nu, bineinteles ca nu.

— Ei bine, afla ca eu vreau.

Acel laconic schimb de cuvinte se pravali intre ei precum o avalansa
de bolovani. In ochii lui Ronsard se aprinsesera scanteile maniei.

— Doamna aceea este o prietend de-a mea, una la care tin
extraordinar de mult. De altfel nu-i de nasul nostru.

— Poate cd n-o fi de nasul tau. Daca ai vreo pretentie asupra ei, eu
sunt dispus sa md retrag imediat, dar singur ai recunoscut ca nu
intentionezi sd te insori cu ea. Momentan femeia e libera - insd nu pentru
multa vreme.

Ronsard era un desavarsit om de afaceri si in acelasi timp suficient de
inteligent ca sa-si dea seama ca Temple nu putea fi intimidat. Trase
adanc aer in piept, incercand sa-si recapete stdpanirea de sine.

— Eu nu ma cert niciodata pentru femei, dar nici n-o sa-ti permit sa te



dai la ea. Te avertizez ca nu este deloc receptiva la avansurile unui
bdrbat pe care abia l-a intalnit. Este o vdduva inca extrem de indragostita
de sotul ei decedat. Si, chiar daca n-ar fi fost in situatia asta, este una
dintre putinele persoane cu principii pe care le cunosc eu. Respinge
barbatii de felul nostru.

— Asta Inseamna ca te-a refuzat, replica John.

— Intr-un mod categoric. O clip, Ronsard zambi. Imi place si n-as
vrea sa i se intample nimic rau.

— Te pot asigura cd nici eu nu doresc acest lucru.

Tacerea care se lasase intre ei fu intrerupta de Ronsard:

— Trebuie sa recunosc cd ma uimesti. Nu m-as fi asteptat ca o
persoana de calibrul tdu sa se indragosteascd de vreo femeie, si cu-atat
mai putin la prima vedere. Mi se pare ilogic.

— Asa este, ai dreptate. John inspira profund gandindu-se la dorinta
care 1l coplesise in ultimii cinci ani. Exact asa, repetd el. Prezintd-m4, te
rog.

— Cred cd asa voi face, accepta Ronsard. Presupun ca va fi foarte
amuzant.

Niema 1i vdzu pe cei doi barbati inalti, cu umeri largi, croindu-si
drum prin multime, spre ea. Ronsard era la fel de atrdgator ca de obicei,
cu parul lui lung si negru revdrsat pe umeri, dar cel de langa el i tdie
rasuflarea. John ardta ca un barbat dur, periculos, si parea oarecum
schimbat. Privirea lui era atintita asupra ei ca un laser.

Luata prin surprindere, Niema facu un pas inapoi, si-si duse mana la
perlele de la gat. Nu-1 mai vazuse pe John de mai bine de o saptamana.
Si nu era pregatita pentru un asemenea soc. Pana in clipa aceea John nu-
si dezvdluise. Puterea ametitoare a personalitdtii sale, care acum se
rasfrangea In totalitate asupra ei. El o mangaie cu privirea din cap pana-
n picioare si ea se simti de parca ar fi dezbracat-o, de parca ar fi fost gata
s-o devoreze. Incercd si nu-1 mai priveascd si si-si recapete controlul
emotiilor, insa nu izbuti. Era surescitata la maximum. John se afla acolo
si jocul incepuse cu-adevarat.

— Niema. Cei doi ajunsesera in fata ei si erau atat de inalti incat ii
acopereau intreg campul vizual, cu toate cd purta tocuri inalte. Ronsard
1i lud mana si 1i sdruta scurt degetele. Draga mea, acesta este domnul
Smith. M-a implorat sd va fac cunostintd. Domnule Smith, doamna este



Niema Jamieson.

— Niema. John 1i rostise numele ca si cum i l-ar fi gustat.

— Domnule - domnule Smith. Niema de-abia reusea sa lege doua
vorbe. Glasul ii era, in mod inexplicabil, gatuit. Ea aruncad spre Ronsard
o privire neajutoratd, dar acesta nu parea deloc multumit de reactia ei.
Nici ea nu putea intelege ce i se intampla. Stia cd situatia facea parte din
planurile lui John, dar... in comportamentul ei nu era nimic prefdcut.

— Joseph, spuse John.

— Cum... cum ati spus?

Ma cheama Joseph.

— Joseph... Joseph Smith? Niema clipi repede, incercand sa-si
reprime un hohot de ras. Cel putin nu-si alesese un nume bizar. Esti
american?

— Da. John reusi sd-i ia mana si sa i-o stranga tare. Danseaza cu mine!
Era mai degraba un ordin, decat o invitatie la dans.

Niema 1i arunca lui Ronsard o altd privire uluita si neajutoratd, din
timp ce John o conducea spre ringul de dans. Apoi el ii cuprinse mijlocul
cu bratul, lipind-o de trupul lui. John Incepu sa se miste intr-un ritm
lent, iar Niemei nu-i ramase altceva de facut decat sa se lase condusa.

John isi pleca fruntea spre urechea Niemei.

— M-am indragostit de tine la prima vedere, i sopti el.

— Chiar asa sa fie? Niema se stradui sa-si reprime un hohot de ras.
Joseph Smith? Ea isi cuibari capul in scobitura umarului lui John, pentru
a-si camufla expresia fetei. Pana atunci se plictisise, discutase cu oameni
cu care nu avea nimic in comun, Insa acum fiecare celuld a corpului ei
era din nou plina de energie.

— De fapt, Joseph Temple. I-am spus sa ma prezinte drept domnul
Smith.

— Temple, repeta ea. Singurul lucru pe care n-avea voie sa- | faca era
acela de a o lua vreodata gura pe dinainte si a-i spune John.

— Unde se afla camera ta?

— In aripa de est. Se numeste camera florilor si are terasa ei proprie.
Niema numadrase usile, pentru a-i putea spune exact cum putea ajunge
acolo. Urci scara si o iei la dreapta, pe hol. Dupa zece usi, o iei la stanga,
camera mea este a treia pe dreapta.

— Sa lasi deschisa usa de la terasa.



— De ce? O biata Incuietoare nu-ti poate tine piept.

El 1i stranse mai tare bratul, drept represalii la gluma facuta de ea.
Sub smochingul matasos, pieptul lui se simtea tare ca otelul. John o tinea
atat de strans, Incat aproape ca 1i strivise sanii. Niema simtea caldura
corpului, prin straturile de imbracdminte care-i separau, iar mirosul lui o
invaluia, cald, barbatesc, discret, usor parfumat.

— Ma lipesti prea tare de tine, spuse Niema cuprinsa de panicd,
pentru ci plicerea pe care o simtea o ficea complet vulnerabils. Il
impinse usor, intr-un gest neobservat de nimeni, dar indeajuns de
puternic incat sa se indeparteze de el cu vreo doi centimetri.

John o stranse din nou la piept, facand inutild tentativa ei.

— Ai uitat cd m-am indragostit de tine? lar tu esti fascinata de
persoana mea.

Oare de unde stia? intrebarea 1i trecu prin minte cu o fractiune de
secundd inainte de a-si aminti de scenariul pe care ei doi il transpuneau
in viata.

Dansul 1i adusese langd o usa deschisa. El facu un pas si Niema se
trezi dintr-o data afard, pe terasd. Afard aerul era mai rdcoros si mai
proaspat decat induntru. La masutele de pe terasa sedeau cativa invitati,
discutand si razand, insd zgomotul era mult mai scdzut decat in sala de
bal.

John se opri din dans si o conduse jos, in gradind. In aer se simtea
parfumul dulce si intens de trandafiri. Desi terenul era mult prea
luminat pentru a putea gdsi vreun loc in care sa fie intuneric, gradina le
oferea totusi o oarecare intimitate.

— Ne-am indepartat destul, spuse John oprindu-se in fata ei. Totusi
mai poate s ne vada. Inainte ca ea si-si dea seama de ceea ce intentiona
sa faca, el 1i cuprinse fata In maini si o sarutd. Niema ridica in mod reflex
mainile si il apuca de incheieturi. Inima i se opri pentru o clipa si
genunchii 1i cedard. Avea impresia ca stdtea in picioare tinuta de mainile
lui care 1i cuprinsesera obrajii.

La inceput, sdrutul lui a fost o atingere tandra, exploratoare. Niema
ramase nemiscatd si uluita de pldcerea pe care i-o oferea acea simpla
atingere, cdreia 1i rdspunse printr-o usoara apasare. John inclind si mai
mult capul, adancindu-si sarutul si alintand-o cu limba. Apoi, in trupul
ei exploda ceva asemandtor cu un suvoi fierbinte. John o cuprinse in



brate, strangand-o mai aproape, atat de aproape incat se simti contopita
cu trupul lui, de la piept pana la coapse.

Sarutul care urma fu salbatic si devorator. O saruta cu mai multa
patima decat ar fi fost cazul, mai voluptuos decat indraznise ea sa-si
imagineze vreodata, profund, intens, asa cum ar fi facut un barbat care
tocmai se pregatea sa o posede. Niema accepta acele sarutari, le primea
cu bucurie si rdspundea la ele, impreunandu-si bratele pe dupa grumaz.
Trupul ei tanjea dupa al lui si Niema simti apdsarea virild pe care i-o
starnise. Descoperirea aceasta o soca atat de tare, incat se smulse din
bratele lui, clatinandu-se. John o prinse de maini pentru a o sustine,
dupa care o eliberd. Se priveau acum in ochi, in gradina inmiresmata, in
acea lumind nu indeajuns de slabd. Niema observa expresia lui
concentratd si aceasta constatare avu asupra ei efectul unei lovituri in
plex; pe ea acele sarutdri o rascoliserd, in vreme ce John nu facuse decat
sd joace rolul de indragostit, prevazut de scenariu.

Ronsard 1i urmadrea, analizand probabil ceea ce vedea. Niema inghiti
in sec, Incercand sd-si dea seama cum ar trebui sa se comporte In
continuare. Sd-1 palmuiasca pe John - adica pe Temple? Participase din
tot sufletul la cele petrecute, si Niema Jamieson nu era o preficuti. Insa
acum nu mai era catusi de putin Niema Jamieson, ci o femeie mult prea
bulversatd ca sa-i mai arda sd joace vreun rol. Ea reveni la noua ei
identitate, la Niema Burdock, si descoperi cd cele doud femei erau
extrem de asemandtoare. Oare John o ,construise” pe Niema Jamieson
atat de asemandtoare Niemei Burdock doar pentru ca aceasta sa joace
mai usor rolul incredintat?

Niema Burdock fu cea care isi regdsi demnitatea; se rasuci brusc si se
indepadrta fara grabd, fara sa facd o scend melodramatica. Apropiindu-se
de terasa constata ca Ronsard statea in fata usii de la sala de bal si ii
urmérea in ticere. In lumina puternici ce venea din spatele lui, ea nu
reusi sa-i vada expresia fetei. Isi lud inima-n dinti si se apropie de el.

Ronsard o privi fara sa scoata o vorba. Cand ii intalni privirea, se
astepta sa citeasca in ea dezolarea, dar nu descoperi decat o sincerd
ingrijorare. Incepurd si-i tremure buzele si privirea i se impaienjeni din
cauza lacrimilor.

— Vai, Doamne, sopti ea. Cum se poate asa ceva?

Ronsard ii oferi bratul, si Niema se sprijini de el.



Bdrbatul o conduse induntru, ca si cum nu s-ar fi intamplat
nimic. Nu pdrea sa se grdbeascd, dar traversara suficient de repede
incdperea supraaglomeratd. Niema isi infipsese degetele in bratul lui, In
cautarea unui sprijin. Picioarele 1i tremurau. Intreg trupul i tremura si
ea era incapabila sa se stdpaneasca.

Intr-o incdpere aldaturatd fusese aranjat un somptuos bufet rece,
pentru cei care doreau sa manance acolo, si nu pe terasa. Ronsard o
invitd sa se ageze la una dintre mesele libere, apoi se apropie de bufet si
umplu douad farfurii. La un semnal al lui, aparu un chelner cu doua
pahare cu sampanie.

— Am remarcat mai devreme ca n-ai baut. Gusta putin; sampania
mea este cu mult mai buna decat posirca oferita de primul-ministru. De
altfel, cred ca ai nevoie de un calmant usor.

Niema bau sampania si gustd capsunele de pe farfuria ei. Ronsard o
convinse sa manance si din pateu, desi abia putea inghiti de emotie.

— Constat ca eu m-am comportat ca un adevdarat domn, glumi
Ronsard. Ar fi trebuit sd te strang In brate si sd te sarut, sd te coplesesc cu
farmecul meu animalic. Ins3 eu, draga mea, am un alt stil.

— Si eu credeam la fel in ce ma priveste. Niema de-abia reusea sa
articuleze cuvintele.

— Nu este cunoscuta alchimia atractiei dintre un barbat si o femeie.
Mai mult chiar, este pe nedrept subestimata importanta ei in orice
relatie. Ronsard o batu usor pe manad. $i acum voi face un lucru pe care
niciodata nu credeam ca o sa-l1 fac. Sunt atat de mirat de mine insumi,
incat s-ar putea sd numi mai revin niciodata.

— Ce anume?

Veselia lui Ronsard avea asupra ei un efect binefdcator. Ea 1i
raspunsese lui John cu o pasiune devastatoare; in planul lor acest gest
fusese prevazut, facea parte integrantd din scenariu. John n-avea de
unde sa stie cd in reactia ei nu fusese vorba de nimic premeditat sau
mimat, ci de un rdspuns sincer si spontan; pentru cateva clipe ea cedase
pldcerii fizice cdreia Incercase sa-i reziste inca din clipa in care John
Medina reaparuse in viata ei.

— Domnul Smith...

— Mi-a dezvaluit numele lui real, interveni ea, frecandu-se cu un
deget intre sprancene, pe de-o parte pentru a-si masca expresia fetei, iar



pe de alta parte pentru ca incepuse sa o doara capul.

— Iti dai seama ci nu s-ar folosi de un nume de Imprumut, daca nu
ar avea un motiv bine intemeiat pentru a face acest
lucru. Nu este o celebritate, draga mea; ba dimpotriva, as spune. Toate
structurile mondiale pentru mentinerea ordinii ar fi Incantate sa-1 aiba in
custodia lor.

Niema se uita fix la el, prefdcandu-se ca incearca sa inteleaga ce voia
barbatul sa spuna.

— Este... este cumva terorist? sopti ea.

Ronsard lasa tacerea sa raspunda in locul lui.

Niema lua o gura de sampanie, insd bautura nu reusi sa-i indeparteze
nodul din gat.

— Este unicul barbat pe care I-am sdrutat, de cand sotul meu...

Cinci ani. Trecuserd cinci ani de cand murise Dallas, timp in care ea
nu simtise nici cea mai mica atractie fata de barbatii cu care se intalnise
din cand in cand. Nu fusese tentatd sa permitd nici unuia dintre ei sd o
sdrute, si asta nu pentru cd i s-ar fi parut o tradare, ci pentru ca nu ar fi
fost cinstit fata de ei sa se prefaca. Granita dintre rol si realitate devenise
din nou neclarad. De data aceasta Niema Burdock incerca sa inteleaga ce
anume i se Intamplase acolo, in bratele lui John Medina.

— Nu mai pot rdmane la petrecere, adduga ea ridicandu-se in
picioare. Md duc la mine in camera. Louis...

— Inteleg. Ronsard se ridica. Chipul lui frumos exprima ingrijorare.
Nu iti pot spune eu ce ar trebui sa faci; decizia trebuie sa-ti apartina in
totalitate. Vreau insa sa stii ca indiferent de cele intamplate si de parerea
pe care o ai, prietenia ta va fi intotdeauna importanta pentru mine.

Dumnezeule, cum de putea sa fie atat de sensibil si de binevoitor,
cand in realitate era ceea ce era? Barbatul acesta continua s-o surprinda,
chiar mai mult decat in prima zi in care il cunoscuse. Cu toate acestea,
incepuse sd-si mai piardd din interesul fata de el, din clipa in care il
vdzuse In compania lui John. Niema refuza sd se mai gandeasca si il
stranse de mana pe Ronsard.

— Multumesc, mai zise ea si se indepadrta grabita.
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La ora trei noaptea, Niema vazu perdeaua din dreptul balconului
miscandu-se. Se lungise in pat asteptand ca John sd-si faca aparitia. Nu
auzise niciun zgomot, doar miscarea perdelei 1i spunea cd el sosise. Apoi
silueta lui se profilase pe fundalul luminii slabe care padtrundea prin
geamul din spatele lui.

Niema se ridica si isi infdsurd in jurul ei halatul pe care-1 purta.
Tncéperea era cufundatd in intuneric, astfel incat nici el n-o putea vedea
mai bine decat il vedea ea. $i, totusi, avea impresia ca trebuie sa apeleze
la orice posibilitate pentru a se proteja. Cu o stranie prudenta si o atentie
incordata, John traversa odaia, apropiindu-se de patul inalt, prevazut cu
patru stalpi. El se apleca deasupra Niemei, isi lipi buzele de urechea ei si
o intreba in soapta:

— Ai controlat camera?

— Am controlat-o, atunci cand am sosit, 1i rdspunse ea, tot in soapta.
M-am gandit ca, daca incdperea este prevazuta cu vreo instalatie, aceasta
tine de sistemul centralizat de securitate al vilei. Este curata.

— A mea nu era.

— Era ceva general, sau un dispozitiv de supraveghere locala?

— General. Vrea sd urmadreasca ce face locatarul acelei Incaperi.
Probabil ca si alte camere de oaspeti sunt supravegheate, si el le
repartizeaza celor pe care vrea sa-i spioneze. John se aseza pe marginea
patului. Niema simti un fior de fricd, insa reusi sa si-1 reprime. In
definitiv, n-avea niciun rost s-o sarute acum, cand nu mai avea cine sa-i
vadd. Cum te simti, dupa cele petrecute in seara trecuta? o intreba el, cu
un glas plin de ingrijorare. Pareai uluita. Am crezut ca ai inteles planul
nostru.

— Nu cred ca il intelesesem suficient de bine, izbuti ea sa ingaime.
Dar totul este 1n ordine, ma descurc.

In intuneric, nu reusise si-i distinga fata insi acum, ci se apropiase,
femeia 1i putea deslusi trasaturile si 1i simtea caldura coapsei pe care
John si-o lipise de a ei.

— Pana la urma, ai avut exact reactia pe care trebuia sd o ai. Ti-ai
jucat excelent rolul.

Numai ca ea nu jucase niciun fel de rol. Reusise sd-si pastreze



prezenta de spirit, insa nu se prefacuse deloc. Pasiunea cu care
raspunsese sarutului lui John nu fusese catusi de putin simulatd, ci cat se
poate de reald, si asta o inspdimanta cel mai tare, insd, atata timp cat el
credea cd indispozitia ei se datora doar surprizei, nu avea de ce sa se
teama.

— Totul este in ordine, repetd ea, dupa care schimba subiectul. Care
este planul pentru maine?

— Voi discuta cu Ronsard probleme de afaceri. Dacd am noroc,
convorbirea se va desfasura in biroul lui. Daca nu, atunci va trebui sa-1
descopar.

— Pot sa-ti ofer o imagine de ansamblu. Biroul lui se afla in aripa de
vest, la parter. Are o secretara, Cara Smith; s-ar putea ca ea sa se afle in
birou, chiar daca el lipseste.

— In cazul &sta, va trebui s3-i urmarim pe amandoi. O si gésesc eu o
modalitate de a-i tine ocupati pe amandoi, in acelasi timp. Voi cauta
maine biroul lui, 1i voi verifica sistemul de securitate si vom intra
impreund acolo, maine seara. Tu plantezi dispozitivul de supraveghere,
eu copiez fisierele, dupa care plecam fara ca cineva sd banuiasca ceva.

Asta In cazul in care totul s-ar fi desfasurat conform planului lor, isi
zise Niema.

— Ti-am adus un mic cadou, continua el. Se auzi un usor fosnet de
haine, dupa care Niema simti in mana metalul. In mod reflex ea stranse
patul pistolului. Este un SIG de calibru 0,38, continua John, adica mai
mic decat cel pe care ai exersat, dar si mai usor de ascuns.

— O sa-1 bag in bustierd, rosti ea. Pand sa tina pistolul in mang,
avusese 0 sacaitoare senzatie de panicd, Insa acum se simtea ceva mai
relaxata. Nu purtase niciodata o armd, nici macar in Iran, unde asa ceva
ar fi deconspirat-o. Oare cum de se obisnuise atat de rapid cu ideea de a
purta o arma?

John rase incetisor.

— Bravo. Glasul lui avea un ton aprobator. Barbatul o batu usor pe
coapsa. Ne revedem peste cateva ore. Ce faci maine? La ce ora te scoli?

— Am de gand si dorm cat voi putea de mult. In ce priveste
programul, nu am niciunul pentru maine.

— Atunci, hai sa ludm Impreund masa de pranz.
— Unde?



— In curtea cu piscing, la ora unu.

— Ai vreun motiv pentru a alege locul acela? Trebuia sd aibd; John nu
tacea niciodata nimic fara sa aiba un motiv intemeiat.

— Sa ma intalnesc cu tine, sa inot putin, sa-1 las pe Ronsard sa-mi
vadd cicatricea de pe umar, ca sa fie pe deplin incredintat cd eu sunt intr-
adevar persoana cu care are impresia ca st de vorba.

— Dar tu n-ai pe umadr nicio cicatrice, o lua gura pe dinainte. Se
daduse de gol. Recunoscuse ca il privise cu prea mare interes in timpul
antrenamentului in cursul caruia el 1si scosese tricoul.

— Nu, eu nu am, insd are Joseph Temple.

Asadar, el isi ,aranjase” o cicatrice pe umdr, pentru completarea
deghizarii. Niema 1si aminti cd i se pdruse putin schimbat, atunci cand i-1
prezentase Ronsard, insda nu-si putea da seama in ce anume consta
diferenta.

— Si ce altceva ti-ai mai facut? Pari putin altfel.

— Mi-am schimbat putin tunsoarea si forma sprancenelor.

— De cat timp ,,lucrezi” la personajul Joseph Temple?

— De ani de zile. La inceput n-a fost decat un nume intr-un fisier, dar
cu timpul l-am fdcut din ce in ce mai mult cunoscut, am addugat
descrierii sale cateva trasaturi suplimentare si o fotografie din care nu se
puteau vedea prea multe. Presupun ca Ronsard a comparat deja
personajul in carne si oase cu imaginea pe care am creat-o.

— De-acum inainte, el va avea o fotografie de-a ta, spuse femeia. Il
cunosti, nu va ldsa sa-i scape ocazia.

— Asta n-are nicio importantd. John se ridica in picioare. Dupa ce
pleacd de-aici, Temple nu va mai exista.

Niema se intrebd cum era sd construiesti identitati dupa identitati, de
parca ar fi niste haine pe care le imbraci pentru o scurtd vreme, dupa
care le arunci la gunoi. Oare John ldsa in urma bucati din el? Oare nu
pierdea cate putin din propria-i personalitate, de fiecare data cand
devenea altcineva?

In timp ce John se indrepta spre terasd, Niema il intreba:

— Cum ai urcat pana aici?

— N-am urcat. Am coborat. De pe acoperis.

Odata acestea fiind spuse, John iesi pe usa si se fdcu nevazut.

Niema se ridica si inchise usa de la balcon, dupa care se intoarse in



pat. Se simtea cumplit de obositd. Sperase sa doarmd pana tarziu, Insa
nu mai era sigura ca va putea adormi. Urmatoarele doudzeci si patru de
ore erau cruciale. Trebuia sa se concentreze asupra misiunii, nu asupra
lui John. Dupa ce totul se va termina si ea se va intoarce acasd, iar John
va dispdrea din nou din viata ei, de-abia atunci isi va putea permite sa se
gandeasca la el. Oricum nu va mai avea nicio importantd, deoarece John
ar fi fost definitiv pierdut.

Carei Smith 1i pldcuserd dintotdeauna petrecerile date de Louis in vila
lui. O incantau toaletele invitatilor, o impresionau strdlucirea si
rafinamentul, 1i pldcea sa admire luxul. Pentru Cara, bdrbatii in
smochinguri care conduceau, in vartejul dansului, femei pline de
bijuterii pdreau iesiti direct din basmele cu zane. Din pricind cd era atat
de inalta, arareori purta pantofi cu tocuri, insa acum incdlta niste sandale
cu tocuri de opt centimetri ajungand sa fie la fel de inalta ca Louis.
Picioarele ei pdareau sa masoare mai bine de un metru si jumatate,
impresie pe care femeia 0 accentua purtand rochii despicate lateral pana
la sold, care dezvdluiau in timpul mersului portiuni de coapsa
apetisanta.

Insa asta se IntAmpla doar seara. In timpul zilei, ea lucra ca de obicei,
sortand corespondenta lui Ronsard, achitand diverse note de plata. De
asemenea, Cara rdspundea la telefon si 1l Instiinta pe Louis cu privire la
aparitia oricdarei probleme urgente, care solicita interventia acestuia. Cu
toate astea, reusea sa petreaca cea mai mare parte a timpului alaturi de
invitati. Inota, juca tenis si biliard, asculta diverse barfe si nu inceta si se
minuneze de nenumadratele amanunte intime si secrete guvernamentale
despre care oamenii obisnuiau sd paldvrageasca la asemenea petreceri,
mai ales atunci cand se aflau in compania unor blonde frumoase, inalte
si bine dotate cu picioare care pdreau ca nu se mai termina. Barbatii le
considerau proaste si nu se autocenzurau in prezenta lor. Acesta era
motivul pentru care Louis 1i permitea sd se distreze, in loc sa roboteasca
in birou. Cara aflase o multime de informatii interesante in timpul unor
petreceri ca cea de fata.

In clipa aceea Cara il privea fascinatd pe Temple. Putini masculi se
puteau compara cu Louis, in materie de eleganta si de stil, iar Temple
parea a fi unul dintre ei. Rezervat, distins, stdpan pe sine - acestea erau
trasaturile care-l caracterizau. Cara presupunea cd este si un amant



desavarsit. Se inchipui pentru o clipd beneficiara tuturor acestor calitati
si se simti cuprinsd de fiori. Din pdcate, barbatul nu manifesta interes
pentru farmecele ei, era constientd de asta. De altfel ea si alte cateva
persoane, printre care si Louis, fusesera martore la ofensiva erotica
declansatd de Temple asupra Niemei Jamieson si se intreba cum va
reactiona Louis, avand in vedere ca manifestase pentru aceeasi doamna
mai mult interes decat fata de oricare alta femeie. Dar Louis era Louis -
si nicio reprezentanta a sexului frumos nu insemna prea mult pentru el.
Ea stia cu certitudine ca el nu dormise singur in noaptea precedents, iar
doamna Jamieson se speriase si plecase devreme de la petrecere, pentru
a se ascunde In camera ei. Dumnezeule, daca ar fi avut sansa de a se afla
in postura doamnei Jamieson, ea n-ar fi fost catusi de putin speriata, ci 1-
ar fi inhdtat de papion si l-ar fi tarat direct in pat. Inss ea pusese ochii pe
un alt individ, ca un premiu de consolare, unul bogat, care nu arata
deloc rdu si avea o importanta functie in cadrul departamentului francez
de aparare sau cum s-o fi numind exact acel departament. Barbatul ar fi
avut multe lucruri interesante de dezvaluit, In momentele de intimitate.
Din felul in care nevasta acestuia se atarna de el, Cara deduse ca se
ascundea ceva la fel de interesant si in nadragii masculului. Ea observase
modul in care o privise barbatul, si isi zise ca el va gasi o modalitate de a
se debarasa pentru o vreme de nevestica.

Cara era extrem de dornica. Nu mai facuse amor de - ei bine, nici nu
mai stia de cand. Ia mai ducd-se la naiba Hossam, cu caraghioasa lui
gelozie cu tot, isi zise ea. Incercase s& scape de el, si incheie relatia intr-
un mod civilizat, insa Hossam nu voia, in ruptul capului, sa renunte la
ea. Nu se mai culcase cu el, dar pentru a nu starni tdmbalau, nu o mai
tfacuse nici cu altcineva. Procedase astfel deoarece, daca ar fi provocat
zazanie i zarva printre angajatii lui Ronsard, acesta nu s-ar fi ardtat prea
incantat.

Pe la ora noua dimineata, Cara juca o partida de tenis. ,Domnul
departament al apardrii isi facu si el aparitia, neinsotit. Cara Incepu
imediat un flirt agresiv, pana cand remarca un barbat inalt, cu mustata,
imbrdcat in costum si purtand ochelari de soare, care 1i urmadrea cu mare
atentie, de pe terasa aripii vestice a cladirii. Era Hossam. La dracu’, daca
ar fi avut proasta inspiratie de a se duce, impreund cu noul ei amorez, in
camera ei, adicd in unicul loc sigur, Hossam si-ar fi dat seama si s-ar fi



iscat cogeamite dandanaua. Louis s-ar fi maniat cumplit, daca unul
dintre musafirii sdi ar fi fost omorat de fostul ei amant, orbit de gelozie.

Furioasa foc, ea incheie brusc partida de tenis, dupa care se scuza si
traversa pajistea, indreptandu-se spre terasa din partea de vest. Femeia
sfichiuia, furioasd, aerul cu racheta, inchipuindu-si ca in calea ei aceasta
ar fi intdlnit si capul lui Hossam. Deci, individul o pandea in
permanentd. Cara se straduise sa fie drdaguta cu el si sd-i menajeze
orgoliul ranit de atitudinea ei, Insa cil dragaldsenia nu ajunsese la niciun
rezultat. Sosise timpul sd ia taurul de coame si sa spuna lucrurilor pe
nume.

Hossam stdtea cu bratele incrucisate la piept si o urmarea, cum vine
valvartej spre el, spumegand de furie. Era un barbat masiv, inalt de vreo
doi metri. Cara se bucurase la inceput de dimensiunile lui neobisnuit de
mari, ITnsd acum ar fi preferat ca el sa fie mai mic, pentru a-i putea trage
un sut in dos.

— Inceteazd odati! se rasti femeia la el, cand ajunse la niciun
centimetru de pieptul lui, aruncand flacari din ochi inspre lentilele
fumurii ale ochelarilor arabului. Intre noi s-a terminat totul. Nu vrei s&
intelegi, o datd pentru totdeauna? S-a terminat! Baga-ti bine in cap: T-E-
R-M-I-N-A-T. Basta! Kaput! Finito! Ti-as spune-o si in limba egipteand,
dar nu cunosc cuvantul. M-am simtit foarte bine, insa acum lasa-ma
dracului in pace, sa-mi vad linistitd de drumul meu...

— Este vorba despre limba araba. Glasul lui suna ca un tunet.

— Ce naiba tot indrugi tu acolo?

— Egiptenii vorbesc limba araba. Nu existd o limba egipteana.

— Mersi pentru lectie. Cara isi infipse un deget in pieptul barbatului.
Inceteaza s mai stai toatd vremea cu ochii pe mine, inceteazi si ma mai
urmaresti ziulica intreagd, inceteaza sa-mi spionezi fiecare miscare,
inceteazd odatd cu toate. Nu vreau sa-ti pricinuiesc probleme, insa daca
n-o sd am incotro, o voi face, intelegi ce-ti spun?

— Dar eu nu vreau decat sa fiu impreuna cu tine.

Dumnezeule mare! isi spuse femeia, cu disperare, in sinea ei.

— Cred ca tu nu intelegi sensul cuvintelor! Ti-am spus ca eu nu vreau
sd mai fiu Impreuna cu tine! M-ai vrdjit, insd acum vraja s-a risipit si
vreau sd-mi gasesc un alt vrdjitor. Te rog sa nu ma mai sacai.

Cara tasni pe langa el si disparu in clddire. Reusi sa le zambeasca



celor pe care 1i intalni in timp ce se grabea spre camera ei, aflata la etajul
al treilea. Dacda Hossam avea sd-i puna in primejdie cel mai bun serviciu
pe care il avusese vreodata, atunci 1i va rupe gatul cu propriile ei maini.
Barbatii dstia! Ar fi in stare sd determine o femeie sd-si ia campii si sd se
duca la manastire, isi zise Cara, spumegand de furie. Poate ca n-avea
nevoie de un alt iubit, ci de un psiholog.

Daca Hossam va mai indrazni macar sa insiste, era ferm hotarata sa i
se planga lui Louis. Totul avea o limita.

John cerceta cu discretie sistemul de siguranta, in timp ce Ronsard
debloca si deschidea usa biroului sau. Functionarea incuietorii se baza
pe o codificare digitala care era transpusa in diverse tonuri distincte, la
fel ca in cazul telefoanelor. Prudent, Ronsard proteja cu corpul lui
tastatura de comandd, astfel incat John sa nu poatd zari combinatia de
cifre. John nu facu nici cea mai mica incercare de a le vedea, ba
dimpotrivd, se rdsuci pe jumatate si privi in directia holului, localizand
videocamera de supraveghere aflata in cealalta extremitate a acestuia.
Asigurandu-se ca gestul sdu ramanea ascuns acelei videocamere, el 1si
strecurd mana in interiorul hainei si porni un audiocasetofon miniatural,
pentru a inregistra succesiunea de tonuri prin intermediul cdreia
Ronsard comandase descuierea usii.

— Aici nu vom fi deranjati, spuse Ronsard. Te rog sa iei loc. Doresti
sd bei ceva? Poate o cafea?

— Nimic, iti multumesc. Cu riscul de a parea paranoic, el nu accepta
din partea altcuiva nimic de mancat sau de baut. De la bufet era cu totul
altceva; lumea manca si bea de-acolo. Daca situatia era de asa natura
incat nu putea refuza un pahar de bauturd, se prefacea ca gusta, apoi il
ldsa imediat jos, si nu se mai atingea de el. Era o regula extrem de
simpla, dar in acelasi timp si foarte eficienta.

John privi injur. Pe biroul mare al lui Ronsard se afla un computer
care nu era legat la nicio linie telefonica. Daca ar fi existat niste fisiere pe
care Ronsard le-ar fi dorit inaccesibile, atunci ele s-ar fi aflat doar in acest
calculator. Un alt calculator era asezat pe un birou stil Ludovic al XTV-
lea, in cealalta parte a incdperii; acesta era conectat la o linie telefonica, la
o imprimanta, la un scaner si la reteaua electrica.

Tot pe biroul lui Ronsard se mai afla si un mic monitor prevazut cu
un sofisticat sistem de actionare. Din pozitia in care se afla, John putea



vedea ecranul acestuia suficient de bine incat sa-si dea seama ca era
vorba despre un dispozitiv de supraveghere a zonei din fata intrdrii in
incdpere, astfel incat Ronsard sa stie dinainte cine se apropia de biroul
lui. Probabil cd exista, pe undeva prin clddire, un birou centralizat de
supraveghere, dar John trebuia sa descopere daca toatd cladirea era
supusa acelei supravegheri. S-ar fi putut, la fel ca in cazul dispozitivelor
de ascultare, s3 fie supravegheate doar anumite inciperi. In definitiv, in
aceastd parte a vilei se aflau apartamentele personale ale lui Ronsard si
era de presupus cd acesta nu dorea ca angajatii lui sa-l1 urmdreasca tot
timpul.

— Cine produce substanta cu pricina? John era dator sa incerce.
Uneori, oamenilor le scapd, din intamplare, chiar informatia pe care o
doresti.

Ronsard schitda un zambet.

— Am o intelegere cu... 484, cu producatorii substantei respective.
Voi fi singurul care o va comercializa, cu conditia sa nu dezvalui
nimanui cine sunt ei. Odata identitatea cunoscuta, ar fi sub un continuu
asediu. Unii ar Incerca sd obtind formula, recurgand chiar la rapiri si
torturi, iar autoritdtile ar putea sa le suspende dreptul de a produce
substanta, preluandu-le, in acelasi timp, capacitdtile de productie. Doar
stii cd asa se comporta pretutindeni autoritdtile. Ronsard se aseza la
biroul lui. Am fost tentat sa cred ca au vorbit, fara stirea mea, despre
substanta respectivd, deoarece atat dumneata, cat si Ernst Morrell m-ati
contactat in legatura cu ea, dar acum m-ai linistit.

— Ma bucur nespus.

Tonul neutru al vocii lui John aduse un suras pe fata traficantului de
armament.

— Se vede limpede lucrul asta. Domnule Temple, putem trece la
incheierea tranzactiei? Eu am niste oaspeti de intretinut, iar dumneata
poate cd esti nerabdator sa continui avansurile la adresa doamnei
Jamieson. Spune-mi, te rog, ce-o sd faci cu o sotie? Asta, presupunand ca
doamna Jamieson va fi receptivd la propunerile dumitale.

John 1i arunca o privire tdioasa.

— O sa-i asigur o viata linistita.

— Aaa! Deci dumneata te simti in stare de asa ceva? Ronsard 1i arata
computerele din incapere, zabovind mai mult asupra celui mai puternic



si mai rapid, aflat pe biroul secretarei sale. Calculatoarele astea au facut
lumea mai mica. Pand la urmd, se va putea afla orice, despre oricine. In
clipa de fatd, lucrul este aproape posibil. In viitor, nu vei mai putea
disparea pur si simplu, asa cum faci acum.

— E adevarat, insa orice informatie va putea fi falsificata sau stearsa.
Daca am nevoie de un numadr de asigurare sociald, ori de o carte de
credit, le pot folosi pe ale altcuiva.

— Da, Insd ce te faci cu nevasta? Ea nu poate sa dispard. Are familie,
prieteni, o casd, niste obiceiuri, un numar de asigurare sociald, precum si
niste carti de credit, dintre acelea pe care se pare cd dumneata le
dispretuiesti atat de mult. O cunosc pe femeia aceasta suficient de bine,
ca sd te pot asigura ca nu va fi deloc incantata de ideea de a utiliza carti
de credit furate.

In sinea sa, John se amuza. Era clar ci interlocutorul sju nu renuntase
la ideea. De a-l tine departe de Niema.

— Dacd ea nu va accepta ceea ce 1i voi oferi, va avea oricand
posibilitatea de a ma refuza. E prea riscant sa rdpesti pe cineva. Ar
atrage atentia.

— Lucru pe care ai dori, cu orice pret, sa-1 eviti, se declara de acord
Ronsard. Dar daca ea te-ar urma - ce-ai face?

John il privi in tacere, refuzand sa se lase atras in aceasta discutie al
carui subiect era inexistent, dar Ronsard nu avea de unde sa stie asta. Ei
bine, n-avea decat sa creada ca el, Temple, este cel mai discret ticalos de
pe fata pamantului.

In consecintd, descuraji orice incercare a lui Ronsard de a discuta
despre Niema. John simti, insd, un fel de simpatie pentru el. Era absurd
si In acelasi timp induiosdtor ca un tip abject, ca Ronsard, putea da
dovada de o atata grija pentru soarta unei simple prietene. Traficantul s-
a indragostit de

Niema, 1si zise John, tot asa cum se indragostiserd de ea, in Iran,
Hadi, Sayyed si el insusi. Situatia era aproape ilara. El ar fi trebuit sa
para subjugat de farmecul Niemei, iar ea sd-i rdspunda cu aceeasi
atitudine si totul s& se incheie cu Inmugurirea unei adevarate idile. In
realitate, Niema era complet bulversatd, Ronsard devenise ingerul ei
pazitor, In timp ce el se afla in postura de a face curte, in disperare, unei
fadpturi mult prea putin receptive la amor.



Bineinteles cd nimdnui nu i-ar fi trecut prin cap ca totul fdcea parte
dintr-un plan. Prea era neverosimil un asemenea scenariu, demn de o
telenoveld latino-americana. Poate ca tocmai de aceea toate personajele
implicate se miscau cu atata naturalete si reactionau cu sinceritate.

Dupd o jumatate de ord, cei doi batusera deja palma- stabilisera
cantitatea de explozibili, pretul de achizitie, data si modalitatea livrarii.
John se duse la el in camerd, pentru a se schimba in costum de baie.
Remarca faptul cd incdperea 1i fusese din nou perchezitionata, dar nu
intelegea ce se asteptaserda sa gaseasca in plus fatd de ceea ce
constatasera la perchezitia anterioara. Probabil faptul ca nu gasisera
nimic prima oard il descumpanise oarecum pe Ronsard. Bineinteles ca
oamenii acestuia nu scotocisera acolo unde trebuia. Dupa ce sosise la
vild, cu o seard in urma, el intrase in posesia celor trei arme. Ti dsduse
una dintre ele Niemei, 0 a doua o prinsese, cu banda adeziva, sub una
dintre uriasele mese din holul aflat in fata camerei sale, iar pe a treia o
avea fixata la glezna. Urma acum sa-i gaseasca un loc sigur, cat timp va
fi la piscina. Zambind, el o introduse, laolalta cu casetofonul miniatural,
sub salteaua patului. Cameristele trecusera deja pe- acolo ca sa faca
ordine, iar incdperea fusese deja de doua ori perchezitionata. Era putin
probabil ca ei sd caute din nou, in locul cel mai expus cu putinta.

John 1si trase pe el un tricou si imbrdcad o pereche de pantaloni peste
costumul de baie, dupa care cobori la piscind. Era o zi Insorita si foarte
calduroasa. Doamnele, pentru a nu-si deranja coafurile inainte de ora
pranzului, se bronzau la soare fara sa intre in apa, astfel ca piscina nu
era aglomerata.

John nu-si lasa hainele la vestiar, ci isi puse tricoul si pantalonii pe un
sezlong. In buzunar nu avea decat cheia de la cameri. Daci cineva ar fi
fost tentat sa-i scotoceascd prin buzunare, cu-atat mai bine.

John plonja in piscind si incepu sa inoate. Se simtea in elementul lui
datorita stagiului de pregatire in cadrul fortelor speciale ale marinei
americane. Inotul intr-o piscind era floare la ureche pentru cineva care
inotase multe mile In ocean. Ronsard era foarte drdgut ca ii oferea
posibilitatea de a se mentine intr-o excelenta conditie fizicd. Probabil c3,
pe undeva pe-acolo, exista si o sald de fortd, insa John se indoia ca va
avea timp sa o foloseasca.

Singurul dezavantaj cand inoti in public este acela cd, dupa o vreme,



oamenii Incep sa te remarce. Putini sunt cei In stare sd inoate fara
intrerupere, In ritm sustinut, o perioadd atat de lunga de timp. John
inota doar de o jumatate de ord si ar fi putut continua inca multa vreme,
dar nu era intelept sa atraga prea mult atentia asupra sa. Cei din jurul
piscinei il priveau si era sigur ca macar una dintre femeile de pe margine
numadrase cate bazine facuse.

John iesi din apd, lua un prosop pufos din teancurile puse la
dispozitie pentru oaspeti si incepu sa se stearga. Desi nu era inca ora
unu, el o vdazu pe Niema apropiindu-se. Era imbracatd lejer, cu niste
pantaloni largi si comozi, confectionati dintr-o panza de in. Peste bluzita
albastra, imbracase o camasa alba, semitransparenta. Parul negru si
bogat si-1 stransese la ceafa cu o clama de argint.

Niema ezitd o clipd cand il vdzu, de parcd ar fi fost surprinsa ca-l
vede acolo. John o privi, dupad care ridica o0 mana, facandu-i semn sd se
apropie.

Niema ezitd indelung, inainte de a se conforma chemarii lui. John se
intreba daca nu cumva intentiona sa faca ceva total neasteptat, cum ar fj,
de exemplu, sa plece, ceea ce ar fi fost o exagerare, care l-ar fi putut
determina pe Ronsard sa intervina din nou intre ei.

Intr-un tarziu ea o porni incetisor citre el. John fu nevoit si- si lege
prosopul in jurul taliei, pentru a-si masca virila reactie pe care i-o trezise
apropierea femeii iubite.

20

Niema se apropie de John cu pasi sovaitori, dupa ce isi puse ochelarii
de soare, pentru a-si ascunde ochii de privirea barbatului. Dumnezeule,
individul dsta ar fi fost cazul sa se imbrace, pentru a nu-i provoca un
atac de cord, gandi ea admirand torsul viril al lui John, frumusetea
muschilor proeminenti de pe brate si de pe umeri. Avea cele mai
puternice picioare pe care le vazuse vreodatd, cu muschi zdraveni,
alungiti, bine conturati, fapt care dovedea cd obisnuia cu regularitate sa
inoate, sd alerge si sd facd antrenamente la sala de forta. Pe umeri, in par
si pe pieptul lui inca straluceau picaturi de apa. John isi sterse in graba
parul, dupa care 1si trecu mana prin el, ca sa si-1 mai aranjeze. Barbatul
avea un aer de sdlbaticiune si Niema simti o acutd nevoie de a-1 atinge.



John isi infdsurase prosopul in jurul mijlocului, si astepta ca ea sa se
apropie. Privindu-l, Niema se intreba cum de arata atat de suplu atunci
cand era imbracat, cand avea o musculatura atat de dezvoltata?

Cand ajunse in dreptul lui, pe buzele barbatului inflori un zambet
discret. De obicei el nu zambea si Niema 1si zise ca facuse acest efort
pentru ea. E Temple, nu John, isi spuse ea. John obisnuia sa zambeasca si
sd rada. Cand nu interpreta niciun rol, era un barbat foarte expresiv, asta
daca nu cumva juca teatru si atunci. Fusese atata vreme altcineva, incat
era posibil ca si ,John Medina” sa fi ajuns pentru el doar un simplu rol.

— O clipd am crezut ca te vei Intoarce si vei fugi. Nu mai fi asa de
reticenta.

— Stiu eu mai bine decat tine cum trebuie sa fiu. Niema se aseza pe
scaunul pe care i-l1 oferi el, ldsand impresia cd nu-i pasa de faptul ca
pdrea tafnoasd. De fapt era foarte iritatd. Nu dormise suficient si nervii i
erau Intinsi la maximum.

John ramadsese in spatele ei, fard sa scoata o vorba. Apoi isi strecura
mana pe sub cdmasa descheiatda, mangaindu-i usor umarul gol, cu o
miscare lentd si elaboratd, de parca n-ar mai fi putut trdi fara s-o atinga.
Niema se cutremurd cand mana lui calda ii dadu cdmasa la o parte,
pentru a-i putea mangaia si partea de sus a bratului. Era cea mai
senzuala atingere pe care o simtise vreodatd si trupul ei reactiond -
sfarcurile i se intarira si stomacul i se stranse.

Apoi John 1i trase la loc camasa, 1i dadu femeii ocol si veni in fata ei.
Niema zdri cicatricea de pe omoplatul stang, lunga de circa zece
centimetri. Stia ca nu era autentica, si se Intreba cum fusese realizata.

Cand John se aseza in fata ei, Niema ramase uluita, observand in
urechea lui stangd un cercel cu diamant. El nu avea urechea gauritd; nu
i-ar fi scdpat un asemenea amanunt, iar in seara precedentd nu purtase
cercel. Probabil ca isi lipise cercelul. Ti privi parul si constati ci arita
altfel decat in realitate. Toate aceste mici caracteristici de identificare
erau trucate. In clipa in care le inlitura, nu mai putea fi identificat drept
Joseph Temple, desi trdsaturile fetei ramaneau aceleasi. Atata vreme cat
nu existau nici fise dentare si nici mostre de ADN, omul ramanea de
neidentificat.

Un chelner in sort negru si tricou alb se apropie de ei.

— Doriti ceva de la bar?



— Am vrea sa comandam pranzul, raspunse John intr-o franceza
impecabila.

— Bineinteles, domnule.

John comanda snitel de pui, supa de cartofi, fructe si branza. Niema
privi in jurul ei. Intre timp pajistea se aglomerase, pentru ci si alti
oaspeti se hotdrasera sd ia pranzul langa piscina. Conversatiile in soapta,
punctate de zgomotul plonjoanelor in apa, de rasete si de clinchetul
tacamurilor, creau o ambiantd placuta.

John regla umbrela, astfel incat sa o protejeze de soare pe Niema si sa
blocheze, partial, vederea din directia casei, inainte de a se aseza, el isi
imbrdca tricoul. Niemei aproape ca 1i venea sa planga de necaz, cand
pectoralii barbatului disparura sub tricou, insa se consold spunandu-si
ca cel putin se va putea concentra mai usor.

— Am fost in biroul lui Ronsard, ii spuse John, coborand glasul astfel
incat sd fie auzit numai de ea. Am facut rost de codul de acces in
incdpere si m-am uitat cu atentie la sistemul de securitate. Diseara ce mai
este In program?

— Are loc o petrecere la patru ace. Bufet, dans, la fel ca aseara.

— Excelent! Lumea va fi intr-o continua miscare, asa ca le va fi greu
sd stea cu ochii pe noi. Noi vom dansa tncontinuu...

— O sa-mi fie greu pe tocuri inalte.

— Atunci nu mai purta tocuri Inalte.

Niema 1i arunca o privire furioasa, insd el n-o remarcd din cauza
ochelarilor de soare pe care ea ii purta.

— Tu esti acela care mi-a ales garderoba. Toti pantofii mei de gald au
tocuri Inalte.

— Bine, In acest caz ne vom multumi doar cu cateva dansuri. Voi face
tot posibilul sa se vada limpede ca noi doi suntem impreund. Voi
manifesta ceva mai multa pasiune fatd de tine, asa ca ai grija sa nu intri
in panica.

— De ce e nevoie sa te porti cu si mai multa pasiune? Niemei i se
uscase gatul. Ar fi vrut ca ospatarul sa aduca mai repede apa minerala
comandata de John.

— Pentru ca, in cazul In care cineva ne va vedea plecand impreund de
la petrecere, sa creadd cd mergem sa cdutdm un loc mai putin aglomerat
- cum ar fi, de exemplu, camera ta.



— Dar ce ne facem cu Ronsard si cu Cara?

— De ea md ocup eu. Cu Ronsard va fi mai greu. Vom risca, si sa
speram ca va fi mult prea ocupat ca sd mai aiba timp sa treaca si prin
biroul lui. John facu o pauza. Ai grija, se apropie chelnerul! El se apleca
si 1i lua mana, mangaind-o usor in palmd, cu degetul mare. As vrea sa
facem o plimbare dupa pranz, 1i sopti el atunci cand ospatarul aseza pe
masa paharele de cristal pline cu apa minerald.

Niema lua unul dintre pahare, straduindu-se sa-i zambeasca
ospatarului.

— De cat timp ai nevoie pentru a planta dispozitivul? o intrebd John
cand rdmaserd din nou singuri.

— Pa&i, mi-ar trebui cam o jumatate de ora. Probabil ca o putea face
mai repede, insa isi lud o marja de timp deoarece trebuia sd intervind in
instalatia ingropata in pereti fara a lasa vreo urmad incriminatoare. Cat
timp iti trebuie pentru fisierele din calculator?

— Depinde, raspunse el cu multa solicitudine.

— Multumesc foarte mult pentru informatia precisa pe care mi-ai
oferit-o.

John se stradui sa nu zambeasca.

— N-am de unde sa stiu ce sistem foloseste si daca intrarea este
codificatd ori protejata prin parolare; m-ar mira foarte tare daca n-ar
avea macar o parold. Va trebui in primul rand sa o descopar...

— Dar cum vei izbuti sa faci asta?

— In general oamenii obisnuiesc si-si noteze parola undeva la
indemana sau isi aleg ceva care nu se poate uita cu una, cu doud, ca de
exemplu numele mamei lor sau pe ale copiilor.

— Ronsard are o fiica. O cheama Laure.

— O fiica? in fisele noastre nu scria nimic despre nicio fiicd, murmura
John.

— Fetita e foarte bolnava. Ronsard o adord si are grija sa o ascunda de
ochii lumii. Din motive de sigurantd, putini stiu de existenta ei. Este atat
de bolnava, incat s-ar putea sd nu mai aiba mult de trait. Niemei i se
puse un nod in gat cand isi aminti figura descdarnatd a lui Laure,
ochisorii de un albastru inchis, atat de asemanatori cu ai tatalui ei si
inteligenta si firea mereu pusa pe sotii ale fetitei.

— Asta Inseamnd cd pe Ronsard l-ar deranja foarte tare orice lucru



nepldcut care ar aparea in legatura cu fiica lui, rosti ingandurat John.

Niema se zbarli dintr-o data si isi scoase ochelarii de soare, pentru ca
el sa poatd vedea cat de tare o infuriase concluzia lui.

— Nu care cumva sa indrdznesti, spuse ea, printre dinti. Dacd te vei
folosi de acel copil, atunci afla ca eu o sd... o sa... Niema nu gasi o
pedeapsa indeajuns de cumplita.

— O sa fac orice va fi nevoie, replicd el calm. Tu stii foarte bine acest
lucru. Atunci cand este vorba sa-mi indeplinesc misiunea, n-am nicio
limita in ceea ce priveste mijloacele intrebuintate.

— Da, am auzit cate ceva in acest sens, spuse Niema pe un ton la fel
de calm ca al lui. Revolta pe care o simtise brusc fierband in ea o
indemna sd lase la o parte orice prudenta. Se spune ca ti-ai ucis propria
nevastd, asa incat nu te va deranja sa faci rau unei biete fetite.

O tacere grea se asternu intre ei. Figura lui John era impenetrabila.

— O chema Venetia, zise el intr-un tarziu. De ce nu ma intrebi pe
mine dacd am fdcut asa ceva? Cum iti inchipui tu ca s-a petrecut toata
tdrasenia? Am Impuscat-o, i-am frant gatul sau i-am taiat beregata? Sau,
pur si simplu, i-am dat branci in gol, de la etajul treizeci? Am auzit si eu
toate aceste variante. Care crezi ca este cea mai verosimila?

Niema simti cd se sufocd. Dorise sa-1 faca sa sufere, dorise sa spuna
ceva care sa-l1 impresioneze si reusise mai bine decat se asteptase. Ea nu
ddduse crezare acelor legende, nu crezuse nici mdcar ca fusese vreodata
casdtorit. Acum afla din gura lui ca fusese insurat, cd numele sotiei lui
era Venetia. Daca asa stateau lucrurile, Insemna ca acele povesti nu erau
niste fantasmagorii.

— Ba uite cd te intreb: ai facut tu asa ceva? reusi ea sa ingaime. Ai
ucis-0?

— Da, recunoscu el si se sprijini de spatarul scaunului, in asteptarea
ospatarului care se apropia cu comanda pe care o facuse.

Niema pasea alaturi de John, pe peluza de un verde crud. Dupa ce in
timpul mesei el aruncase acea veritabila bomba, ea nu mai avusese cand
sd-gi recapete cumpadtul si sa-i ceard explicatii detaliate. Mai intai sosise
chelnerul cu farfuriile cu mancare si 1i intrebase daca mai doreau ceva.
In momentul in care acesta se pregitea si plece, ,ca din puri
intamplare” a apdrut si Ronsard care n-a putut sa nu se opreasca la masa
lor, pentru a mai sporovdi o vreme impreuna cu ei.



Niema abia reusise sa lege doud vorbe, pentru a-i rdspunde lui
Ronsard. Isi simtise buzele amortite si isi ciutase in permanenta refugiu
apeland la paharul cu apa minerala.

Dupad ce au terminat de mancat, John si-a imbrdcat pantalonii peste
costumul de baie, a luat-o de mand pe Niema si au pornit la plimbare.
Niema isi simtea inima gata-gata sa-i sard din piept. Ignoranta se
manifesta asemenea unei invizibile fortarete care te face sa te simti in
siguranta si sd nu te gandesti la lucruri mult prea urate pentru a putea fi
suportate. Din pdcate, ea nu mai beneficia acum de avantajele oferite de
ignorantd, de linistea pe care i-o daduse faptul ca nu stia adevarul; acum
durerea si groaza erau pretul certitudinii. Oare ce simtise el cand trecuse
printr-o experientd atat de traumatizanta?

— Jarta-mad, John, sopti ea. El o privi surprins. Era evident cd se
asteptase ca ea sa fie oripilatd de ceea ce aflase, poate sa se simta chiar
inspaimantatd. Niema isi alese, cu mare grijd, cuvintele. N-am vrut sa te
ranesc, continua ea. N-am crezut nicio iota din toate zvonurile acelea,
pentru ca altfel n-as fi adus vorba despre ele.

— 54 ma ranesti? John parea impasibil. Lentilele fumurii nu-i
permiteau sa-i vada ochii, si se simti tentata sa-i smulga de pe nas
ochelarii de soare. Ce e adevarat, e adevarat.

John o apuca de mana strangandu-i-o atat cat sa n-o doard. Niema 1si
zise ca el nu-i facuse niciodata rau. Chiar confruntat cu neincrederea si
ostilitatea ei, In Iran, avusese grija de ea, 1i salvase viata, o tinuse in
bratele lui in timp ce ea 1si plangea sotul pierdut.

— Uneori, ce e adevarat, e adevarat, dar exista si cazuri In care
lucrurile stau putin altfel. Ce s-a intamplat, de fapt? A fost agent dublu,
asa cum se zvoneste? John gemu resemnat. Exasperatd, Niema il stranse
tare de mana. Povesteste-mi, te rog!

John se opri din mers si se intoarse cu fata spre ea.

— Si dacd n-o sa-ti povestesc?

— Nu se va intampla nimic, insd as vrea, totusi, sa-mi povestesti.

Timp de cateva secunde, Niema crezu ca el nu-i va povesti nimic.
Apoi, John ridica din umeri si incepu sa vorbeasca:

— Intr-adevar, a fost agent dublu. A ficut-o pentru bani. N- au existat
niciun fel de circumstante atenuante; n-avea rude in Uniunea Sovietica
sau in Germania de Est, care sa poata fi amenintate. Toata familia ei trdia



in America. Au interesat-o doar banii.

Asadar, el nu-i putuse gasi sotiei sale vreo scuzd; si trebuise sa faca
fata realitatii, si anume ca era o tradatoare. Oare ce simtise el atunci, el
care isi pusese intreaga pricepere si energie in slujba tdrii sale?

— Cum ai aflat?

John reincepu sa paseasca alaturi de Niema.

— N-a fost vorba de un moment al adevarului, ci de o serie intreaga
de neinsemnate amanunte care, cumulate, mi-au trezit, la un momendat,
suspiciuni. Atunci i-am intins o cursd, iar Venetia a cazut in ea.

— Nu si-a dat seama ca tu banuiai ceva?

— Ba da. Era desteapta. Insd pentru a o da in vileag m-am folosit de o
informatie la care ea nu putea rdmane insensibild- numele a doua
persoane infiltrate in cadrul Kremlinului. Nici macar Aldrich Ames nu
avea acces la acea informatie ultraconfidentiald, intr-atat de secreta era.
Buzele lui John se subtiara. I-am intins cursa in ultimul moment. Totul se
intampla in plina desfdsurare a razboiului rece, iar informatia era atat de
valoroasa si de urgenta, incat ea s-a hotdrat sa n-o transmita prin metoda
obignuitd. Sotia mea a pus pur si simplu mana pe telefon si a sunat direct
la Ambasada sovieticd. A cerut sd i se acorde azil politic in sediul
ambasadei, deoarece era sigurd cd o voi urmari pand-n panzele albe.
Tocmai se pregatea sa le comunice numele respective. John inspira
adanc si prelung. Atunci am impuscat-o, rosti el intr-un tarziu, privind
zidul 1nalt care imprejmuia domeniul lui Ronsard. As fi putut doar s-o
ranesc, dar n-am facut-o. Ceea ce stia ea era cu mult prea important ca sa
pot risca, iar cele doud persoane mult prea sus infiltrate ca sa mai poata
fi rechemate in tara. Trebuia sa ramana acolo unde fusesera infiltrate. Ea
comunicase deja cd stia numele persoanelor, dar nu apucase incd sd le
rosteasca la telefon; cei cu care se afla in legatura Venetia ar fi incercat sa
ia legatura cu ea indiferent de inchisoarea in care ar fi fost dusa si de
gradul de securitate al acesteia. latd de ce am ucis-o.

Niema nu scoase o vorba. Pentru o vreme isi continuara, in tacere,
plimbarea prin gradina, bucurandu-se de peisajul superb. Niema inca il
mai tinea de mana pe John, meditand la forta interioara a barbatului de
langa ea. El fusese fortat de imprejurdri sa faca ceva greu de imaginat,
dar nu incerca sa se scuze sau sa-si minimalizeze faptele. Traia in suflet
cu povara acelei zile, dar continua sa faca ceea ce avea de facut.



Unii l-ar fi putut considera un monstru pentru ca isi omorase in mod
deliberat sotia. Dupa parerea lor nicio informatie, oricat de importanta
ar fi fost ea, nu-i justifica fapta. Numai cei care se aflau in prima linie
stiau cu adevarat cum stateau lucrurile, in asemenea situatii. Dallas 1si
ddduse viata pentru tara lui, intr-o alta batalie a aceluiasi razboi.

Prin actiunile sale, John salvase o multime de alte vieti, nu numai pe
ale celor doua persoane infiltrate la Kremlin, ci si pe ale altora implicati
in evenimentele ulterioare. Uniunea Sovietica se dezmembrase, Zidul
Berlinului fusese ddramat si, pentru o bund bucata de vreme, intreaga
lume fusese ceva mai linistita. Apoi John tot in prima linie a luptei s-a
plasat, chiar in gura lupului, poate incercand sa echilibreze propria lui
scara de valori morale.

— Qare de ce n-o fi incercat sa te vanda rusilor? Ar fi obtinut o suma
mare de bani.

— Iti multumesc pentru compliment, insi pe vremea aceea nu
valoram chiar atat de multi bani ca acum. Pe atunci aveam acces la
informatii de prima mana si 1i eram folositor exact in postura in care ma
aflam. De altfel si ea avea acces la foarte multe documente secrete.

— Nu-mi pot inchipui ce ai simtit atunci.

In glasul Niemei se putuse deslusi o usoara tristete. Ea il stranse din
nou de mand, incercand sd-i transmitd, astfel, cat de rdau 1i parea ca
deschisese un subiect atat de delicat.

John o privi, se uitd apoi injur si o trase mai aproape de un imens
boschet inflorit, de parca ar fi incercat sd caute un loc in care sa nu poata
fi vazuti.

— Fa-ti curaj, o avertiza el si isi apropie fata de cea a Niemei.

Buzele lui se departara usor, luara forma buzelor ei si se contopira cu
ele. Ea se agdta de umerii lui simtind cd inima 1i bate nebuneste.
Cotropita de dorintd, isi inabusi un geamat. John 1i cuprinse soldurile,
ridicand-o si lipindu-si trupul de al ei. Simtindu-i barbatia fierbinte, pe
Niema o trecu un fior de pldcere, desi clopotelul ei de alarmd suna cu
insistentd. Ea se zbatu, incercand sa atinga din nou pamantul cu
picioarele, pentru a nu ramane atarnata de el.

John isi desprinse gura de buzele ei si o privi indelung.

Niema se uita la el, uluitd, dorindu-si ca John sa nu fi purtat ochelari
de soare, pentru a-i putea vedea ochii. In continuare aninata de gatul lui,



ea intreba:

— Se uita cineva la noi?

Amuzat de intrebarea ei, John rase:

— Nu se uita nimeni la noi. Am simtit doar nevoia acuta sa te sarut,
pentru ca esti teribil de dulce.

Niema se indeparta brusc de el.

— Mare smecher mai esti! rosti ea respirand greu.

Ar fi vrut sd-i ardd un pumn zdravan in plina figurd, dar in loc de
asta 1si musca buzele ca sd n-o apuce rasul.

— Ma recunosc vinovat de acuzatia pe care tocmai mi-ai adus-o. John
o lud din nou de mana si isi reluara plimbarea. Te-ai asteptat la altceva,
continua el. Ti-am marturisit un lucru care iti dovedeste limpede cd sunt
un ticalos, asa cum ma considera toata lumea, iar rezultatul este ca tu iti
ceri scuze, si nu invers. Bineinteles ca a trebuit sa te sarut.

— Credeam ca m-ai sdrutat intotdeauna doar pentru cd asa prevede
scenariul.

— Nu iIntotdeauna, 1i spuse el fara sa o priveasca. $i niciodata doar
conform scenariului.

21

Tocurile inalte fac parte din tinuta obligatorie tinand de etichetd, se
gandea Niema pe cand scotocea prin garderoba ei, in speranta cd va gasi
o pereche de pantofi care sd fie in acelasi timp eleganti, dar si cu toc jos.
Pantofii cu tocuri inalte faceau prea mult zgomot cand mergeai si iti era
imposibil sa alergi cu ei. Ar fi fost extrem de potriviti niste balerini, dar
printre pantofii pe care i-i trimisese John nu se afla 0 asemenea pereche.

Niema se uita la rochia pe care intentiona sa o imbrace In acea seard.
Era din madtase neagrd, cu niste dungi inguste care se lateau in sus,
formand corsajul, adanc decoltat. In punctul strategic al decolteului,
acolo unde incepeau sanii, se afla o rozetd formatd din perle negre de
cultura, de sub care atarnau siraguri micute de perle negre. Mai avea si
alte rochii de seara, insa hotdrase sa se imbrace in negru pentru a fi, la
nevoie, mai bine camuflata in intuneric.

In afard de pantofii negri de sears, cu tocuri inalte, mai avea si o altd
pereche de sandale comode, de aceeasi culoare. Niema le privi,



intrebandu-se cum ar putea sa le modifice, pentru a le da un aspect mai
elegant. Cu siguranta ca in aceste sandale s-ar fi simtit cu mult mai bine
decat pe tocuri inalte, Insa ardatau ca simple incaltari de toata ziua.
Niema Jamieson nu si-ar fi permis sa fie chiar atat de neglijenta. Ea se
imbrdca intr-un stil clasic si intotdeauna absolut impecabil.

— Nu puteai sa fii si tu putin mai sleampatd? 1i reprosd ea
personajului pe care il interpreta.

Niema se uita din nou la rochie. Era de o simplitate extrem de
elegantd, chiar si cu acele mici siraguri de perle negre care straluceau.
Niema le atinse usor cu degetul, si incepura sa se clatine. Miscarea lor
permanenta ar fi atras mereu atentia asupra sanilor ei.

Niema privi lung sandalele negre si apoi din nou rochia. Examina cu
atentie rozeta de perle. Micutele siraguri nu erau prinse de rozeta, ci de
rochie, pe sub rozeta.

— O rezolvam noi cumva, sopti ea si se duse sa aduca sculele
trebuincioase. Era constientd de ce se crampona de sandalele acelea:
ocupandu-se de ele nu s-ar mai fi gandit la John si la marturisirea lui
potrivit careia nu se manifestase, fata de ea, numai de dragul planului
lor, in felul in care se manifestase. Ce trebuia sa inteleaga din asta? Oare
se referise la persoana ei, sau la cu totul altceva? Lui i se intamplasera
atatea, incat s-ar fi putut sa se refere la ceva fara nicio legdtura cu ea.
Unii barbati duceau o viata normala, o viata la vedere, neavand de
tdinuit decat numarul de halbe de bere pe care le dadusera pe gat, in
drumul de intoarcere de la serviciu. Trecutul lui era atat de ascuns si de
complex, Incat nimeni n- avea sd stie vreodatd toate detaliile care faceau
din el ceea ce era in prezent.

Preocuparea privind sandalele nu isi atinse scopul, pentru ca ea nu
izbutise sda nu se mai gandeasca la el. Pierderea lui Dallas fusese
ingrozitor de grea, aproape de nesuportat. Se intreba ce o fi fost in
sufletul lui John, care nu numai ca-si vazuse sotia murind, ci o ucisese
chiar el. Niema incerca sa-si dea seama daca avea vreun sentiment, vreo
pdrere de rdu pentru sotia lui si ajunse la concluzia cd nu simtea nimic.
Femeia aceea 1si vanduse tara, si probabil ca murisera multi oameni din
cauza ei. Niema 1si zise ca femeia aceea nu se deosebise prea mult de
teroristii care asasinau oameni prin intermediul gazelor otravitoare si al
bombelor. Dallas murise tocmai pentru a opri astfel de actiuni abjecte.



Seara aceea s-ar fi putut sa fie ultima in care il va vedea pe John.
Gandul acesta o obseda tot timpul cat mesteri la sandale. Folosind lipici
din trusa ei de scule, 1si orna comodele incaltari cu perle scoase de la
rochie. Mai existaserd momente in care se gandise ca il vedea, probabil,
pe John pentru ultima oara: atunci cand el plecase, chiar inainte de a
veni ea In Franta, si dupa ce John 1i daduse telefon, iar ea nu stia daca
avea si fie invitatd la vila. Insd de aceastd dati lucrurile erau ceva mai
clare. Odata ce ar fi pus mana pe fisierele din calculatorul lui Ronsard,
John ar fi urmat sa dispard imediat. In schimb, ea trebuia si ramani
pana se termina petrecerea. Apoi, in cursul sdptamanii urmatoare, urma
sd ajungd si ea acasd, sa se Intoarca la serviciu, si intreaga aventura sa
ramana doar o poveste fantasticd pe care n-avea voie s-o relateze
nimanui.

Pentru moment, Niema simtea ca traieste pericolul cu toate fibrele
fiintei sale. Pana si pielea si-o simtea mai sensibild decat oricand. Isi
permise o baie prelungita si relaxantd, intr-o apa aromatizata. Apoi trase
un pui de somn, lucru pe care arareori il facea, insa evenimentele aflate
in curs isi cereau tributul. Cand se trezi, isi facu manichiura si
pedichiura, zicandu-si ca daca intr-adevar nu il va mai revedea niciodata
pe John, era cazul ca el sa-si aminteascd mdcar cat de bine arata ea.

Niema spera sd nu fie nevoitd sa se intoarcd in camera dupa cele
necesare misiunii, insa constata ca in posetuta ei de seara nu Incapeau
decat o carte de credit, un ruj, o pudriera si o cheie. Nimic altceva.
Incerca si identifice un loc sigur in care si-si poata ascunde ustensilele si
pistolul, astfel incat sa le aiba la indemana, dar peste tot misunau invitati
de-ai lui Ronsard.

Nu avea alta solutie; trebuia sd se intoarca in camera, pentru a lua
cele trebuincioase. Ea inveli sculele si pistolul in esarfa din matase
neagra, care se asorta cu rochia si le ascunse sub lenjeria aranjata in
sertarele imensului dulap de haine. Apoi, inspira profund, se indrepta
de spate si se pregati pentru reprezentatia finala.

John o astepta langa scara. In timp ce cobora, Niema remarca cum o
invdluia cu o privire de indragostit. Cu coada ochiului, ea il zari pe
Ronsard care urmarea cu mare atentie intreaga scend, si a carui expresie
trdda un amestec de tristete si de ingrijorare. Cand 1i intalni privirea,
Niema 1i transmise ceea ce spera ea sa fie interpretat drept un suras



linistitor. Ronsard isi desfdcu bratele intr-un gest de neputintd, ca si cum
ar fi vrut sa-i spund: ,,Eu am facut tot posibilul”.

John urmdri scena si ochii lui se ingustard, aruncand priviri
amenintatoare. Doamne, ce bun actor era! Probabil ca ratase o stralucita
cariera la Hollywood; cu un asemenea talent, mai mult ca sigur cd ar fi
castigat vreo doud premii Oscar si ar fi incasat mult mai multi bani decat
primea ca slujbas guvernamental.

Niema 1si spuse ca ar fi fost cazul sa dea si ea un mic recital de
maiiestrie actoriceasci. In timp ce se indrepta spre John, isi Incetini
treptat mersul, de parca ar fi ezitat sa faca ultimii pasi care ii desparteau.
John se incrunta abia perceptibil si intinse bratul, un gest plin de
arogantd, prin care o chema sd vind la el mai repede. Si ea se conforma
poruncii lui nerostite abandonandu-si mana in mana lui. Apoi se lasa
condusa in sala de bal in care aceeasi multime se indeletnicea cu aceleasi
activitati cu care se Indeletnicise si In seara precedentd, cu singura
deosebire ca fiecare persoand purta acum alta toaleta. Pe ringul de dans,
Niema se cuibdri in bratele lui John, iar acesta o stranse la pieptul sdau
puternic, in timp ce picioarele lor se miscau in ritmul muzicii lente. John
isi Inclina capul lipindu-si obrazul de crestetul ei, oferind celor din jur
imaginea bdrbatului inrobit de farmecele femeii pe care doreste s-o
cucereasca.

— A trebuit sa las treburile alea in camerd, 1i sopti ea. Nu incdpeau in
asta. Niema 1i fdcu un semn discret catre micuta ei poseta de seara.

— Ce spui? De ce nu le-ai ascuns pe toate in corsaj? John se uita la
decolteul adanc al rochiei ei.

— Al grija ce spui, il avertiza ea. Am un cutit pe care o sa-1 folosesc la
nevoie. John zambi, iar ea simti pe tampla buzele lui. Cum te-ai gandit
sa le distragi atentia?

— Incad nu m-am hotérat. Mi-a fost teama sd nu ma scalpezi cu acel
cutit. O sa riscam.

— Mie-mi place riscul. Imediat ce rostise aceste cuvinte, Niema se
crispa. De fapt acum nu-i mai pldcea sa riste. Candva, demult, 1i placuse,
Insa acum nu-i mai placea.

John o simti cum se incordeaza in bratele lui si o stranse la piept.

— Ce se intampla cu tine?

— Nimic, spuse ea repede.



— Sau mai bine zis nu vrei sa-mi spui, o corecta el.

— Asa este.

Niema simti din nou pe tampla buzele barbatului. Dupa cateva clipe,
John spuse:

— Esti mai scunda decat aseara.

Era exclus ca sa nu remarce acest lucru.

— Nu port tocuri inalte. Am aranjat o pereche de sandale ca sa se
asorteze cu rochia mea de seard. Ea ridica un picior, pentru ca el sa poata
vedea perlele care impodobeau acum baretele inguste ale sandalei.

John facu o usoara grimasd de nemultumire.

— Ai distrus frumusete de bijuterie Dior doar pentru a-ti orna
sandalele?

— Nu-i nimicg, il linisti ea. Mai importanta decat rochia mi s-a parut
necesitatea de a purta niste incaltari comode. Si pe urmad, misiunile
acestea ,inexistente” se deconteaza de la buget fara sa fii nevoit sa dai
socoteala pe ce s-au cheltuit banii, nu-i asa?

— Asa este, slava Domnului.

— Cand vom trece la treaba?

— N-avem un moment anume, dinainte stabilit. Stam cu ochii pe
Ronsard si intrdm in actiune doar atunci cand o sa vedem ca este ocupat.

— Si Cara?

— De ea am avut eu grija.

— Imi pare rau s& ti-o spun, dar este prezenta aici.

— Nu va mai fi prea multa vreme.

Cara purta o superba rochie, de culoare alba, iar parul lung si blond
si-] pieptanase peste cap. Stia cd aparitia ei era socanta, ca cea a unei
vedete de cinema, cu toate ca nu putea concura cu acesti bogatani in
materie de bijuterii si imbracaminte de firma. In schimb, adoptase un stil
califonian sexy, care o prindea de minune. In jurul ei se adunasera cativa
barbati, Insd frantuzul feroce pe care pusese ea ochii la tenis era acum
tinut foarte strans in frau, de cdtre mult prea precauta lui nevasta.
Hotdrata sa-si incerce norocul cu orice pret, ea incepu sa circule prin
incapere, oprindu-se doar ca sa schimbe cate o vorba cu potentiale
victime ale nurilor ei. N-avea de gand sa-si mai faca probleme in
legdtura cu Hossam; acesta nu avea niciun drept asupra ei.

Carei nici nu-i trecea prin minte ceea ce avea sa i se intample. Cineva



se Intoarse mult prea brusc si pe frumoasa ei rochita alba inflorira dintr-
o data niste maci de vin rosu. Ea se uita disperata la pete zicandu-si ca
va fi nevoita sa arunce la gunoi rochia.

— Va rog sd ma scuzati, spuse cu un glas plangaret femeia care facuse
pocinogul. Nu-mi dau seama cum de s-a intamplat. M-a impins cineva.

— Nu va faceti probleme, o linisti Cara. Desi in sinea ei
clocotea de furie, nu voia sa supere pe niciunul dintre invitatii lui Louis.
Sunt convinsa ca se poate curdta. O sa dau o fugd In camera mea, ca sd
md schimb. Ea refuza cu indarjire oferta femeii neindemanatice de a o
despagubi pentru necazul pricinuit, pastrand pe fatd acelasi zambet
amabil, pana ce iesi din sala de bal.

Cara folosea foarte rar liftul, preferind scarile, pentru a mai face
putind miscare, insa de data aceasta apeld la modalitatea cea mai rapida
pentru a ajunge in camera ei.

Cand iesi din lift la etajul al treilea, fata ei exprima o profunda
nemultumire. Lungile coridoare erau acum goale, iluminate doar de
niste aplice si ea fu bucuroasa ca nu se mai afla nimeni care sd vada
nenorocirea care i se intamplase. Scoase din pogseta cheia si o introduse
in broascd, dupa care deschise brusc usa si aprinse lumina. In clipa in
care incdperea fu inundata de lumina, o mana 1i astupd gura si un brat
vanjos o apuca pe dupa mijloc, ridicand-o ca pe o papusa. Usa se inchise
cu zgomot In urma ei.

Cara, cuprinsa de panica, isi auzi propriile gemete infundate, dar era
constienta cd ele nu aveau cum sa fie auzite dincolo de peretii camerei
sale. Se prinse de mana care 1i acoperea gura si incepu sa se zbatd, dand
din picioare, pentru a se elibera din stransoare.

— Linisteste-te, iubirea vietii mele. N-ai de ce sa te temi.

Deci Hossam era! intr-o fractiune de secunda, panica ei se transforma
in furie. Femeia lovi cu capul spre spate, incercand sd-1 nimereasca pe
barbat in gura, insd acesta chicoti si o arunca pe pat, acoperind-o cu
trupul lui, inainte ca ea sa se dezmeticeasca.

— Ticalosule, suiera ea, renuntand sa mai tipe.

Hossam rase si o incalecd prinzand-o de maini. Cu dexteritate,
barbatul ii legd incheieturile cu o esarfd, dupa care 1i ridica bratele
deasupra capului siile lega de tablia patului.

— Ticdlosule, repeta femeia, de asta data tipand.



— Nu te agita degeaba.

— Pentru treaba asta o sa te omor.

— Nu intelegi sa nu te mai agiti inutil? 1i sopti el, astupandu-i gura cu
o altd esarfa. Apoi se ridica in sezut, admirandu-si opera si pe fata lui
intunecata inflori un zambet de satisfactie. Ei, iubirea mea, sa vedem
acum daca magicianul mai cunoaste si vraji mai noi.

Barbatul scoase din buzunar un cutit din al carui méaner tasni o lama
lucioasa. Cara privi speriatd de la Hossam la cutit si Thapoi si incepu sa
se zbatd, Insa el o prinsese zdravan intre coapsele lui.

Ea Incercd sa tipe, in timp ce barbatul 1i strecura lama cutitului in
decolteul rochiei si i-o despica pana la brau, dandu-i la iveald sanii.

Hossam se opri o clipa pentru a admira incantatoarea priveliste.
Tinand intr-o mand cutitul, el 1i dezmierda cu cealaltda sinii goi,
apucandu-i in palma lui uriasa si frecandu-le sfarcurile cu degetul mare,
fermecat de Invartosarea acestora. Dupa aceea, se ridica si 1i zise rastit:

— Sa nu care cumva sd te misti, pentru ca s-ar putea ca, din greseald,
sa te tai.

Cara se stradui sa nu se clinteasca, in vreme ce Hossam 1i despica
rochia pand jos. Cara nu purta pe dedesubt absolut nimic. De felul ei nu
era prea pudica, Insd In circumstantele date isi tinea coapsele strans
lipite, intr-o zadarnica incercare de a se apdra.

Barbatul fdcu un pas inapoi si incepu sa se dezbrace, in timp ce Cara
scutura cu salbaticie din cap.

— Nu te speria, 1i repeta el, scotandu-si chilotii si rdmanand gol pusca
in fata ei. Hossam, excitat, era gata de atac. Cara incepu sa dea din
picioare in directia lui, incercand sa-l loveasca acolo unde-i este mai greu
voinicului, desi era constienta cd nu putea face nimic.

Reprosandu-i din priviri purtarea cu totul reprobabild, el o apuca de
glezne si 1i lega picioarele. Acum Cara era tintuita pe pat cu picioarele
larg desfacute, in cea mai obscena maniera cu putinta.

— Salbdticiune mica ce esti, o alinta bdrbatul, asezandu-se pe pat
intre picioarele ei. Esti dulce, esti fioroasa si esti... a mea. Sa nu uiti asta
niciodatd. Tu Imi apartii.

Cara se astepta sa fie violatd cu brutalitate si se resemnd, Insd nu se
intampld asa. Hossam se aplecd peste ea si isi apdsa gura intre picioarele
ei, Incepand s-o iubeasca pe indelete.



Diferenta dintre ceea ce se asteptase ea sa pateasca si ceea ce 1i facea el
in realitate era atat de mare, incat femeia nu-si putu reprima un usor
geamat de placere. Ea se cabrd, iar el 1i prinse sanii in mainile lui mari.
Cara privea tintd tavanul in timp ce nenumadrate valuri de excitare ii
strabateau trupul. Totul era... era atat de complet neasteptat, incat nici
nu-i venea sa creada. El o aduse cu mare rapiditate la un orgasm
puternic care o facu sa gafaie si sa ldcrimeze de placere.

— Gandeste-te ca dsta este doar primul, i sopti Hossam, aplecandu-
se deasupra ei. Stii bine cd eu n-as putea sa-ti fac, niciodatd, nici cel mai
mic riu. In noaptea asta, noi doi vom descoperi impreuna toate
modalitdtile in care eu iti pot produce pldcere, asa cum n-a mai facut
niciun alt barbat. Iar dupa aceea, poate ca o sa te las sa ma legi si tu pe
mine.

Cara gemu si se arcui, atunci cand degetele lungi ale barbatului o
patrunserd excitand-o. Teama 1i dispdruse pentru cd mainile pricepute o
mangaiau cu pricepere si blandete. Cara trdia acum o stare de excitare
din ce in ce mai profunda. De data aceasta totul parea altfel, placerea era
mai mare ca oricand. Nu mai fusese niciodatd imobilizatd in timpul
partidelor de sex, dimpotriva, ea era aceea care prelua initiativa si avea
rolul dominant.

Cara constatd acum ca 1i placea nespus de mult sa fie in totalitate la
discretia lui. El 1i putea face absolut orice, cdci imaginatia ei o luase
razna de-a binelea. Hossam era atat de mare si atat de puternic si nu se
grabea deloc atunci cand faceau dragoste. Urma o noapte de dragoste
lunga.

— A venit momentul, sopti John la urechea Niemei.

Pulsul Niemei se accelera. Inspira adanc si 1i zambi lui John. Acesta
avu o ezitare si o privi curios.

Fe cine voia sa Pécéleascé? Era clar ca incd 1i placea sa riste. Trdia cu

intensitate fiecare clipa de risc. Nu voia sd se intoarca acasa si sa-si reia
munca 1n birou; dorea sa ramana la munca de teren, acolo unde 1i era
locul. Cinci ani de zile platise tribut durerii, insa John o readusese in cele
din urma la viata pentru care era facuta.

Niemei aproape cd i se tdiase rasuflarea, in momentul in care avusese
aceastd revelatie. O wuriasd bucurie interioara i se raspandea cu
repeziciune in tot corpul, de parca s-ar fi reintors in sfarsit la viata, la



felul ei adevarat de a fi.

John si Niema urcara pana la etajul doi. Culoarul era gol si se grdbira
spre camera ei. Niema lud din dulapul de haine pachetelul, il lipi de
trupul ei si lasa capetele esarfei in care
acesta era invelit sa 1i atarne peste brat.

— Ce zici, e bine aga? 1i ceru ea parerea lui John.

— E bine. Hai sa mergem!

Se intoarsera grabiti pe coridor, dar in loc sd coboare scara,
patrunsera in aripa de vest.

— Am dat tarcoale pe-aici si am gasit un traseu ceva mai ascuns, ii
explica John.

— Si apartamentele personale ale lui Ronsard se afla tot in directia
asta.

— Stiu. Traseul despre care ti-am vorbit trece chiar prin
apartamentele lui.

Niema dddu ochii peste cap, dar nu se mai osteni sa intrebe cum
reusise John sa patrunda in apartamentele lui Ronsard. O incuietoare nu
insemna pentru el un obstacol de netrecut.

Traseul ales nu era total lipsit de riscuri. Aici se aflau mai putini
oameni, Insd cei prezenti apartineau personalului din zona privata;
acestia si-ar fi dat imediat seama ca ei nu aveau ce cauta acolo. Ronsard
n-ar fi permis nimanui sa-i deranjeze fiica.

John se opri in fata unei usi din lemn lacuit. Apasa pe clanta si se
strecurard in Incapere. Era un dormitor, unul imens si foarte luxos.

— E al lui Ronsard, 1i sopti John. De aici pleacd un lift privat, care
coboarad pana in holul unde se afla biroul lui.

Liftul de dimensiuni mici, surprinzator de silentios, se opri fara sa
faca zgomot. Din fericire, in holul in care ajunsesera nu se afla nimeni.
Daca s-ar fi Intalnit cu cineva le-ar fi fost imposibil sa dea o explicatie
plauzibild privind prezenta lor acolo.

John se opri in fata uneia din usi, scoase din buzunar un mic
casetofon audio, il tinu in dreptul incuietorii electronice si apdsa pe un
buton. Imediat se auzi o succesiune de tonuri. Pe panoul incuietorii se
aprinse o luminita verde, dupa care se auzi un usor declic si usa se
deschise. Dupa ce intrard, John inchise fara zgomot usa in urma lor si 1si
mai fdcu putin de lucru la incuietoare.



— Ce mai mesteresti acolo?

— Dezactivez incuietoarea. In cazul in care vom fi cumva prinsi, am
putea invoca scuza ca Incuietoarea nu functioneaza si am gasit usa
descuiatd. Mai greu va fi sa explicim de ce am intrat.

— Dar stiu cd ai planuit absolut totul.

— Nu vreau sa fim pringi. Haide, misca-ti funduletul si treci la treaba.

22

Niema aruncd o privire prin camerd, in timp ce John se aseza la biroul
lui Ronsard si porni computerul. O alta instalatie, cu mult mai
sofisticatd, era montatd pe un pupitru, de pe cealalta latura a incdperii,
insa el nu 1i acorda atentie. Niema incepu sa verifice conectorii aflati pe
masa de lucru care se presupunea ci apartine Carei Smith. In biroul lui
Ronsard intrau trei cabluri telefonice, insa aparatele erau de tipul celor
cu doua linii. John trase concluzia logica ca cea de-a treia linie era
destinata in exclusivitate computerului. Niema cercetd si telefonul aflat
pe biroul lui Ronsard; acesta avea doar doua linii telefonice. Ea
presupuse ca prima trebuia sa fie destinata afacerilor, in timp ce a doua
era destinatda numdrului privat de telefon al lui Ronsard. Pe biroul
acestuia se mai afla si un sistem de televiziune in circuit inchis, pe
monitorul cdruia se vedea imaginea holului pe care venisera. Niema
urmari traseul firului care pleca de la acest aparat, pentru a descoperi
locul in care era conectat. Obisnuia sa-si formeze in minte o imagine de
ansamblu a cablajului electric al intregii incdperi, pentru a sti exact cu ce
avea de-a face si la ce se putea astepta sa gaseasca.

Conectorul de la masa de lucru a lui Ronsard nu se afla in spatele
acesteia; probabil cd omul nu dorise ca firele sa-i stea in drum. Niema
cerceta din nou traseul cablurilor; conectorul se afla indaratul unei
canapele din piele, asezatd cu spatele la perete. Trase cu multa grija
canapeaua, ridicand unul dintre capetele acesteia, pentru a nu face
niciun zgomot si a nu lasa eventuale urme incriminatoare.

Ingenunchind pe podea, Niema desficu esarfa si scoase la iveala
punguta de catifea neagra in care 1si tinea sculele. Puse pistolul alaturi,
pe podea, si desuruba rapid conectorul; apoi desfacu toti conductorii si
tdie o portiune din invelisul de plastic care 1i tinea impreund, pentru a-i



putea separa.

Obisnuitele dispozitive de ascultare a convorbirilor telefonice aveau
intotdeauna in apropiere un receptor radio si un aparat de inregistrare.
In cazul de fata, un asemenea dispozitiv n-ar fi servit la nimic, deoarece
nu ar fi avut cine sa asculte convorbirile si sa le inregistreze. Agentul
CIA infiltrat printre angajatii de la vila lui Ronsard nu avea acces in zona
biroului acestuia. John insa ii strecurase agentului un minireceptor radio
digital, codificat; omul urma sa declanseze emiterea unui semnal de
comanda a recuperdrii datelor audio. Odata dobandite, trebuia sa le
trimitd, prin canalele lui obisnuite, la sediul central CIA, din Langley.
Chiar daca s-ar fi descoperit asupra lui radioreceptorul, nimeni n-ar fi
bdnuit nimic, deoarece toate informatiile erau codificate digital, iar
aparatul arata aidoma unui comun radio de buzunar si functiona ca
atare.

Niema monta cu rapiditate traductorul inductiv, doar la una dintre
cele doua terminatii ale liniei; in felul acesta nu se forma nicio bucla
completd de circuit si, prin urmare, senzorul nu avea cum sa fie detectat
prin baleierea generala a circuitelor. Ea intercald la conexiune
terminalele dispozitivului, ldsandu-le sub sapte centimetri lungime.
Faptul cd acestea erau atat de scurte facea imposibil de descoperit, prin
sesizarea modificdrilor electrice, puntea formatd impreund cu telefonul.
Apoi ea atasd doua minibaterii de cate noua volti, ca sursa de alimentare
pentru minusculul receptor- emitdtor. Cand termina reintroduse totul in
carcasa conectorului din perete.

— Eu sunt aproape gata, il anunta ea pe John. Niema estimd cam la
doudzeci de minute timpul pe care i-1 luase instalarea dispozitivului de
interceptare a convorbirilor telefonice ale lui Ronsard. Tu ai izbutit sa
intri?

— Incd lucrez la asta, murmurd ingandurat John. Fisierele sunt
protejate prin parola.

— Ai Incercat si parola ,, Laure”?

— Cu ea am inceput.

— In birou n-ai descoperit nimic? Niema inregistrase faptul ca el
deschisese si inchisese la loc diversele sertare ale biroului.

— Nimic. John examinase cu de-amanuntul tot ce se afla pe masa de
lucru, in speranta ca va gasi ceva care ar fi putut contine parola de acces.



Niema ingsuruba la loc capacul conectorului, dupa care trase
canapeaua exact pe locul in care se aflase inainte.

— Si daca el nu si-a notat-o nicaieri?

— Ar trebui sd fie un mare naiv, daca nu si-ar schimba-o periodic.
Daca o schimba mereu, atunci parola aflatd in vigoare trebuie sd fie
notatd, pe-aici pe undeva. Cauta tu un seif de perete ori de podea.

— Sd nu-mi spui cd stii sa deschizi si seifuri.

— Bine, daca nu vrei, nu-ti spun.

Niema se grabi sa se uite in spatele tablourilor care atarnau pe pereti,
insa nu gdsi nimic. Apoi ridicd marginile covorului gros, dar nu
descoperi niciun fel de seif.

Niema scoase apoi o surubelnitd si examina toate prizele si
intrerupatoarele, deoarece si acestea ar fi putut servi drept ascunzatori.

— Nimic, spuse ea. Apoi 1si aduna sculele si pistolul, invelindu-le in
esarfa de matase.

John lud de pe birou o carte si o rasfoi, dupa care o tinu de cotor si o
scuturd, pentru a vedea daca nu cumva cade ceva din ea. Dezamagit,
privi indelung la cartea jerpelitd. Niema i se alaturd, lasand pe birou
pachetelul invelit in egsarfd. Povestea celor doud orage, citi ea in gand
titlul cartii cu pricina.

John ajunse la o pagina cu coltul intors.

— Alidi trebuie sa fie. Nimeni nu ar citi cartea asta de mai multe ori,
daca n-ar fi obligat sa o faca.

— Este clasica, rosti ea amuzata.

— N-am spus ca nu e bund, ci ca nu este genul de carte pe care te-ai
simti tentat sa o recitesti. John parcurse cu degetul pagina respectiva
cautand un cuvant care sd-i spuna ceva. ,,Ghilotina”, citi el cu glas tare si
introduse cuvantul respectiv. Pe ecran aparu din nou mesajul ACCES
INTERZIS.

John 1nalta din umeri si reveni la pagina cu pricina.

— Multe cuvinte mai stia si Dickens dsta, marai el. Ne poate lua o
intreaga zi. Bdrbatul incerca apoi cuvantul ,monarh”. Rezultatul:
ACCES INTERZIS.

In continuare au fost respinse, pe rand, cuvintele: ,monstru” si
,vrajitor”.

Accesul la lista fisierelor lui Ronsard fu insd permis imediat ce



introduse cuvantul ,, cotigi”.

— Ei, ce spui de asta? rosti el incet. Uite ca am nimerit-o!

— Ai avut noroc. De fapt, isi zise Niema, nu fusese doar norocul. John
era atat de bine instruit, incat instinctul si experienta il plasau cu mult
peste nivelul altor agenti, permitandu-i sa sesizeze posibila semnificatie
a prezentei acelei carti pe biroul lui Ronsard.

John introduse in calculator o discheta si incepu sa apeleze pe rand
fisierele, pe mdsurd ce le copia. Nu pierdu timpul cu cititul, ci le copie
pur si simplu In timp ce cu un ochi supraveghea In permanenta
monitorul sistemului de televiziune cu circuit inchis.

Niema inconjurd biroul si se opri langa John.

— Ma uit eu la monitor, tu copiaza mai repede fisierele.

John ddadu din cap, Tar inscriptorul de dischete incepu sa bazaie
aproape incontinuu.

Dupd cateva clipe, Niema observa pe ecranul monitorului cd se
deschide usa de la capatul holului.

— Vine cineva, sopti ea.

John se uita si el la monitor, fara sa-si incetineasca ritmul in care
lucra.

— Este unul dintre membrii personalului de paza, ii spuse el.

— Obisnuiesc sa controleze usile?

— Posibil. Glasul barbatului trada incordare. Dezactivase
incuietoarea de la usa, si aceasta s-ar fi deschis in fata oricarei
persoane care ar fi incercat sd intre.

Niema 1si strecura mana intre faldurile esarfei si pipai metalul rece al
pistolului. Paznicul incepu sa inainteze pe hol, apropiindu-se de biroul
lui Ronsard. Inima Niemei incepu sd bata mai repede, gura i se usca.

Culoarul era destul de lung; pe ecranul mic al monitorului, pdrea ca
se Intinde la nesfarsit, in timp ce paznicul devenea din ce in ce mai mare,
pe masura ce se apropia. Niema se surprinse numarandu-i in gand pasii.
Nouadsprezece, doudzeci, doudzeci si unu...

— Nu te pierde cu firea! o sfatui in soapta John, fard a-si lua ochii de
la lista fisierelor lui Ronsard. Aproape ca am terminat.

Paznicul trecu de biroul lui Ronsard, fdra a se opri in fata usii.
Urmarindu-1 pe ecran si auzindu-i pasii dincolo de usd, Niema constata
cu uimire cd sunetul venea dintr-o cu totul alta directie decat te-ai fi



asteptat, privind imaginea.

— Asta-i tot. John scoase discheta si o introduse intr-un etui de
protectie, pe care si-l strecura in buzunarul interior al sacoului. Apoi el
opri computerul, aranja totul la loc pe birou in pozitia initiala si atinse
usor cotul Niemei. Esti gata de plecare?

— Cred ca da.

Ea facuse un pas spre usd, cand John o prinse de brat si o retinu.

— Vine cineva, sopti el.

Niema privi la ecranul monitorului. Usa din capatul coridorului era
deschisa si un barbat statea in cadrul ei, intors pe jumatate cu spatele, ca
si cum ar fi vorbit cu cineva care rdmdsese in partea cealalta. Silueta de
pe ecran avea un par lung si negru.

— Este Ronsard, sopti ea, speriata. Ronsard n-avea ce sa caute pe
holul acesta lung, decat daca avea intentia de a intra in propriul sdu
birou.

John se puse brusc in miscare, luand-o pe Niema pe sus.

Din doua salturi, el o asezd pe canapea, si isi scoase haina
smochingului, aruncand-o neglijent pe podea.

— Da-ti jos chiloteii si intinde-te pe canapea, spuse el pe un ton
hotarat.

Cei doi nu aveau decat cateva secunde la dispozitie, inainte ca
Ronsard sa intre pe usa. Mainile Niemei tremurau, in timp ce 1si ridica
poalele rochiei, bajbaind apoi dupa bentita elastici de la chiloti. A
indruga niste scuze, prefdcandu-te cd ai fost surprins facand sex, era un
cliseu atat de folosit in filme, incat nimeni nu ar fi crezut intr-o asemenea
bazaconie, si cu atat mai putin un tip atat de inteligent precum era
Ronsard. John miza pe faptul ca un astfel de tertip avea cele mai multe
sanse de a fi crezut, deoarece Ronsard nu putea crede ca Temple ar fi
recurs la ceva atat de pueril.

Bineinteles ca John, meticulos cum era, nu voia sa se rezume la o
simpld imbratisare, care sd lase doar impresia doritd. Nu, el voia chilotei
dezbrdcati de-a binelea, haine aruncate, de parca s-ar fi pregatit cu-
adevarat sa faca amor.

Inima Niemei bdtea atat de tare, incat isi simtea venele pulsand pe
sub piele. Ea 1si scoase chilotii, 1i lasa sa cada pe podea si se lungi pe
canapea.



Aplecandu-se, John 1i ridicd rochia pana la brau, ii departa picioarele,
puse intre ele un genunchi si in acelasi timp isi desfacu fermoarul de la
pantaloni. Niema ramdsese uluitd. Doar aerul rece pe care il simtea pe
pielea dezgolitd ii spunea cd ceea ce se petrecea era cat se poate de real.
John exagera, in mimarea autenticitatii, exagera mult prea mult. Nu se
putea ca ea sa stea Intinsa acolo, pe jumadtate goald, cu John intre
picioarele ei, in timp ce dintr-o clipa-ntr-alta puteau intra martori.

John se aplecd si incepu sd o sdrute intre picioare, desfacandu-i si mai
mult coapsele. Corpul Niemei zvacni in sus, insa John, cu mainile sale
vanjoase, o lipi din nou de canapea si continua sa o sarute intre picioare.
Niema 1si inabusi un tipat. Vai, Doamne, acum avea sa dea peste ei
Ronsard. Apoi intelese. Pe asta mizase John, sa fie surprins intr-o
posturd atat de intimd, incat lui Ronsard sa nu-i treaca macar prin cap ca
era vorba de o simpld simulare. Dar cum sar fi putut numi asa ceva o
simulare, atata vreme cat John nu simula nimic?

Niema incepu sa scanceasca incetisor si mainile 1i alunecard prin
pdrul barbatului. Ar fi vrut sd-1 impinga, dar nu era in stare. Pur si
simplu mainile nu voiau sa-i dea ascultare. Fiori de pldcere 1i cuprinsera
trupul care fremata sub mangaierile lui John. Cat timp va mai putea
indura toate astea? Cat timp? Cinci secunde? Zece?

Timpul devenise dintr-odata elastic, dilatandu-se intr-un mod
inimaginabil. Niema scutura din cap intr-un protest mut, sfasiata fara
putinta de scapare intre dubla excitare produsa de pldcere, dar si de
fricd. Nu putea sa faca asta, nu putea suporta asa ceva, se gandea ea, in
timp ce buzele lui 1i alintau trupul facand-o sa tresara spasmodic.

Niema gdsi totusi puterea de a-1 impinge putin. John insa o stapani
repede si se propti bine cu genunchii intre picioarele ei.

— Usurel, 1i sopti el si se impinse cu blandete in ea.

Nu, nu era posibil ca el sa-i facd una ca asta. Nu acum, nu acolo, nu
intr-o astfel de situatie. Totul se Intampla prea repede; trupul ei nu
avusese timp sa se pregateasca. Dar cum putea sa fie pregatitd, atata
vreme cat ei nu-i venea sa creada ca tot ce se petrecea era real.

John o penetra cat putu de incet, insa ea nu era pregatita.

— Tipa, 1i sopti el de-abia auzit.

Sa tipe? Cu siguranta cd asta i-ar fi atras atentia lui Ronsard, ceea ce
John urmarea. Mintea ei tulburata continua totusi sa rationeze. Nimeni



n-ar face atata zgomot doar daca ar vrea sd atragd atentia. De fapt
nimeni n-ar face tot ce faceau ei acum si aici.

John nu avea limite in a]egerea mgloace]or tntrebuintate pentru a-gi duce
la bun sfarsit misiunea.

El se retrase putin, apoi se impinse din nou, mai puternic, intrand tot
mai adanc in ea.

— Tipa, repeta John, de data asta pe un ton poruncitor.

Niema nu putea s-o faca. Nu avea destul aer, plamanii 1i erau ca
paralizati, si intregul trup cuprins de senzatia aceea atat de excitanta,
aproape brutala. Fiecare terminatie nervoasa capta senzatiile, in timp ce
ea Incerca sa se Impotriveasca valurilor neincetate de pldcere care o
inundau. Opunea rezistenta nu cu pumnii, ci prin crisparea muschilor
din pantecele ei, care Incercau sa-1 opreascd, sa-1 impiedice sd Intre mai
adanc si s-o faca sa-gi piarda cu desavarsire controlul.

Niema nu se dovedi indeajuns de puternica si el izbuti sa treaca
dincolo de rezistenta ei, apucand-o de solduri cu ambele maini si
aplecandu-se peste ea. Printre buzele lui desfacute ieseau scurte icnituri;
ochii i se Ingustaserd si albastrul lor devenise mai intens ca oricand. Cu o
miscare rapida el 1i dadu jos breteaua stanga, dezgolindu-i sanul cu
sfarcul iInmugurit si intens colorat.

— Tip4, insistd el, impingandu-se in ea si mai tare. Tipd odata!

Capul Niemei se legana in nestire pe perna. Ea isi nabusi un strigat
si-] lovi pe John, incercand sa scape din stransoarea lui. Nu voia, vai
Dumnezeule, nu voia sd se lase pradd orgasmului tocmai in clipa in care
ar fi intrat Ronsard pe usd. John o prinse de incheieturi si o tintui de
canapea, penetrand-o si mai adanc, din ce in ce mai adanc, miscandu-se
in ea fara incetare.

Niema simti cd nu-si mai poate stdpani trupul. Cateva convulsii,
valuri de pldcere i-l strabatura si ea se scufundd intr- un orgasm
puternic, cu capul dat pe spate, cu ochii Inchisi si cu respiratia blocata.
Totul in jurul ei disparu, ca si cum unicul scop al existentei sale devenise
acea pldcere sfasietoare. Si atunci tipd, Incet, dincolo de disperare,
asteptand cu resemnare sa se deschida usa.

Dar usa nu se deschise. Pe hol domnea o liniste mormantala.

Paroxismul simturilor incepu sa dispard, incordarea sa se estompeze
din carnea ei tremurdtoare, si ea ramase lipsitd de vlaga sub povara



barbatului. Nu mai putea gandi, nu se mai putea misca. Se simtea seacd,
golita, de parca John 1i supsese toatd energia.

Apoi umilinta incepu sa clocoteascd in ea, precum lava. Niema
intoarse capul intr-o parte, nefiind in stare sa-1 priveascd. Se condamna
pentru pldacerea pe care o simtise In acea situatie penibila. Ce fel de
femeie era? lar el ce fel de barbat, daca putuse sa-i faca asa ceva? Ochii i
se umplurd de lacrimi, insd nu putea sa si le stearga, pentru ca el
continua sa o tina strans de incheieturi.

Timpul parcd se oprise in loc.

Ronsard nu intentionase sa intre in biroul lui. Ea nu stia unde se
dusese, Insa in birou nu intrase. Niema asteptd ca John sa se retragd, dar
el intarzia s-o facd. Incapabila sd mai suporte incordarea 1i cduta
privirea, hotdrata sa-1 infrunte.

Expresia lui John era aproape salbatica, iar ochii lui parca o ardeau.
John parea ca asteptase ca ea sa se uite la el.

— larta-md, spuse el, reincepand sa se miste in interiorul ei, dar nu
pentru a se indepdrta, ci, intr-un ritm alert, strdpungand-o pana in
adancul fiintei. Brusc se crispa, in timp ce zvacnea in nestire si gemea cu
capul dat pe spate, scrasnind din dinti ca sa-si retina sunetele guturale
care 1i ieseau din gatlej. Apoi John se pravali peste ea, gafaind.

Niema nu scoase o vorba. Nici nu stia ce-ar mai putea spune. Avea
mintea golitd, era nducita de uimire. Niciun capitol din nicio carte
despre bunele maniere nu se referea la o asemenea situatie. Gandul acela
atat de bizar aproape cd o facu sa rada, dar rasetul se transforma intr-un
hohot de plans, pe care si-1 reprima cu hotarare.

John se ridica cu mare grija, o ridicd in sezand si-o intreba grijuliu:

— Te simti bine?

Ea se multumi sd dea din cap, 1si ldsa picioarele pe podea si isi trase
poalele rochiei in jos, ca sa-si acopere coapsele. John isi aranja tinuta cu
miscari rapide.

Chiloteii ei rdmdsesera aruncati pe podea, in fata biroului. John ii
ridicd si 1i intinse Niemei. Ea 1i lua fard sa spund nimic. Isi simtea
picioarele mult prea moi ca sa poata avea incredere in ele, asa ca ramase
asezata pe canapea, In timp ce se imbrdca.

John dadu ocol mesei de lucru a lui Ronsard, pentru a se uita la
ecranul monitorului de supraveghere a coridorului.



— Drumul e liber, spuse el calm de parcd nu s-ar fi intamplat nimic.
Nu am idee de ceea ce a intentionat sa faca Ronsard.

Niema se ridica cu greu in picioare si isi lua esarfa. John 1si imbradca
sacoul, 1si stranse nodul cravatei si isi trecu degetele prin par. Parea cat
se poate de detasat si de stapan pe sine.

— Esti gata de plecare? o intreba el. Niema dadu din cap, si John
verificd din nou monitorul. Hai sa mergem, zise el luand- o de brat si
conducand-o spre usa.

Niema izbuti sa-si controleze vocea si sa-si gaseasca cuvintele. Reusi
chiar sa para la fel de degajata ca si el.

— Ce faci cu incuietoarea dezactivata? O repui in functiune?

— N-are rost. Ronsard o sa creada ca a functionat defectuos. Din cand
in cand, se mai intampla la tipul acesta de incuietoare.

John deschise usa si scoase capul afara, dupa care ii facu semn
Niemei sa iasd in holul pustiu. Era inca cu mana pe clantd, cand se
deschise brusc usa din capdtul coridorului si apdru un paznic. Vazandu-
i, acesta se opri, striga ceva si isi duse In mod reflex mana la arma.

John se pusese in miscare inainte de a-i vedea paznicul. El o impinse
pe Niema langa perete si se lasa pe un genunchi, ca sa-si scoata arma din
tocul fixat la gleznd. Luat prin surprindere, paznicul trase imprecis si
glontul lovi pardoseala, la trei metri in fata lui John. Calm, acesta trase
doud focuri de armd, unul in piept, iar al doilea in capul paznicului care
cdzu pe spate asemenea unei marionete careia i s-au rupt sforile.

John o prinse de mand pe Niema care se ghemuise, ridicand-o in
picioare. In spatele usii deschise a coridorului incepur si se auda tipete
si zgomot de pasi care se apropiau.

— Vino! 1i spuse el Niemei si o Impinse cdtre iesirea din partea stanga
a coridorului, In timp ce oamenii Incepuserd sa dea navald prin usa din
spatele lor.

La etaj, zgomotul celor trei impuscaturi il tintui locului pe Hossam.
Acesta sari din pat, 1si lua pantalonii de pe podea si 1i imbraca in timp ce
alerga catre usa insfacand tocul de umar, din care isi scoase arma.

— Hossam! Nu ma lasa asa! Vocea Carei suna ascutit, dar barbatul
nu-i dadu nicio atentie si tasni pe culoar. El avu totusi prezenta de spirit
sa tranteasca usa in urma lui.

In picioarele goale, Hossam alergd pana la scara din capatul



coridorului dar, in loc sd coboare pe trepte, se sprijini de balustrada si
sdri peste ea, la fiecare palier, pana ajunse la parter. Tmpu§céturi1e
pdreau sa fi venit de jos si din partea dreapta, unde se afla biroul lui
Ronsard.

Coridorul era plin de oameni, unii dintre ei oaspeti de-ai lui Ronsard,
care tipau ingroziti. Cei din personalul de paza incercau sa-i evacueze.
Vazandu-l pe zdrahonul inarmat si pe jumatate gol, oaspetii se
imbulzira singuri spre usa.

— Pe unde? striga Hossam.

— Prin usa aceea, 1i raspunse imul dintre paznici, aratandu-i usa cu
pricina. Era Temple impreund cu o femeie.

Hossam iesi in goana mare, in intunericul noptii, intrebandu-se
incotro o fi luat-o Temple. Se opri o clipd, pentru a se orienta. Probabil ca
Temple va incerca sa faca rost de un mijloc de transport, nu sa fuga pe
jos. Automobilele oaspetilor erau parcate intr-o zond ingradita si pdzita,
in schimb, cele care apartineau casei nu erau pazite. Hossam traversa in
picioarele goale peluza umeda, indreptandu-se catre garaj.

Proiectoare puternice iluminau intreaga zona.

Nenumadrati barbati Tnarmati viermuiau pe peluzd. Hossam urla in
directia acestora:

— Automobilele oaspetilor. Verificati acolo!

Hossam continua sd fuga spre garaj cu arma pregatitd. La dracu’,
tocmai acum 1si gasise si Temple dsta momentul! Exact cand o adusese
pe Cara in preajma celui de-al zecelea orgasm, se auzisera impuscaturile
si el fusese nevoit s-o lase asa, nerezolvata si legata inca de pat.

In garajul lung si intunecat domnea o técere deplind. Hossam inainta
tiptil printre sirurile de masini.

— Esti aici? rosti el.

— Aici sunt.

Hossam se intoarse spre Temple, care iesea din umbrd, cu o femeie
dupad el.

— Pleaca omule! 1l indemna Hossam, scotand din buzunar un set de
chei si aruncandu-i-le lui Temple, care le prinse cu mana stanga.
Mercedes-ul verde, cel pe care il vezi acolo!

— Multumesc. Acum intoarce-te!

Oftand resemnat, Eric Govert se intoarse cu spatele la Temple dornic



sd ajunga cat mai repede la Cara. El nu-l auzi pe Temple miscandu-se si
nici nu sesiza lovitura care il ldsa lat pe pardoseala rece, de beton.

23

John se aplecd, lud arma uriasului si i-o arunca Niemei.

— Uite, tine asta. Niema puse pistolul langa celelalte lucruri pe care
le tinea Invelite in esarfa. Ar fi dat de banuit daca John nu i-ar fi luat lui
Govert arma. John descuie masina. Lasa-te jos pe podea, ii spuse el
Niemei dupa ce se urcard.

Niema se ghemui pe podea, in timp ce el porni masina si actiona
telecomanda pentru deschiderea usii garajului. Cand aceasta incepu sa
se ridice, se aprinse automat lumina. John se uita la Niema, 1i zambi si
actiona schimbatorul de viteze. Masina puternica tasni inainte, dar fara
sa se auda scragnetul.

Primul glont facu praf geamul de deasupra capului Niemei,
imprastiind bucati de sticla in interiorul masinii. Femeia 1si retinu un
strigdt de spaima si isi acoperi capul cu bratele, in timp ce un al doilea
glont intrd prin portiera din dreapta si trecu prin spdtarul scaunului, la
mai putin de zece centimetri de bratul lui John.

John apasa pedala de acceleratie, schimband rapid vitezele.

— Ramai jos, 1i spuse el, aplecandu-si capul doar cu o fractiune de
secunda inainte ca geamul de pe partea lui sa fie facut tandari.

John conducea masina spre poarta masivd, cu bare din otel. Niema
apucd sa se sprijine bine in maini, inainte de impact. Se auzira scrasnete
metalice, zgomot de sticla spartd si alte cateva impuscdturi. Femeia se
trezi aruncata intr-o parte, si se lovi cu capul de schimbatorul de viteze.
Jumatate din poarta fii smulsa din balamale si ateriza pe masina.

— Ai patit ceva? o intreba John bagand masina in marsarier.
Jumatatea de poartda de pe masind se roti si cdzu la pamant. John baga
din nou schimbatorul in viteza intai si masina tasni inainte, trecand
peste poarta.

— Nu, striga Niema care nu era sigura ca el o auzise, deoarece se
trdgea in draci. John se concentrase asupra condusului si Niema bajbai
dupa cele doud arme din esarfa; prima pe care puse mana se dovedi a fi
pistolul urias care apartinuse agentului infiltrat. Se indlta in genunchi si



ridica piedica pistolului.

— Ce dracului faci? Ramai jos! zbierad John, intinzand o mana pentru
a o impinge pe podea.

— Vezi-ti de condus! Niema se feri, apuca arma cu ambele maini si
incepu sa tragd prin luneta. Chiar dacd nu nimerea pe nimeni, faptul ca
se tragea din masind trebuia sd-i faca pe inamici sa se fereasca din calea
gloantelor. Daca nu fdcea si ea ceva, masina, cu ei cu tot, putea fi facuta
ciur de tirul urmaritorilor.

Arma grea se opintea in mainile ei, bubuiturile o asurzeau, iar
tuburile goale si fierbinti ale cartuselor cadeau in masina. Unul sari
direct pe bratul ei gol, producandu-i o arsura usturatoare.

Masina nu mai mergea la fel de lin ca la inceput, deoarece motorul 1i
functiona cu iIntreruperi. Probabil ca gloantele il atinsesera. Bine cel
putin cd izbutisera sd iasa de pe proprietatea lui Ronsard. Mai auzeau in
urma lor impuscaturi, dar urmadritorii lor nu-i mai puteau ajunge.

— Trebuie sa scapam de masind, spuse John, intorcand capul pentru
a vedea care mai era situatia in spatele lor, deoarece din oglinda
retrovizoare nu mai ramasese decat o ramd metalica.

— Cum?

— O vom lasa intr-un loc in care nu va putea fi vazuta. Daca avem
putin noroc, nu o vor gasi pand dimineata.

Niema arunca o privire peste ceea ce mai ramasese din bancheta din
spate a maginii. Domeniul lui Ronsard era impanzit de luminile
reflectoarelor, si parea un oras In miniatura. In urma lor striluceau
fasciculele a zeci de luminite mobile, grupate in perechi - erau farurile
automobilelor plecate in urmarirea lor.

— Vin dupa noi, spuse ea.

Masina intra intr-o curba si proprietatea fu ascunsad vederii de un sir
lung de arbori. John scoase masina de pe sosea, Incetini pentru a nu
ramane impotmoliti In pamantul moale si patrunse printre copaci.
Masina trecea peste ramuri rupte si peste pietre. John nu se atinse de
pedala franei, pentru a evita aprinderea lampilor rosii din spate, in
eventualitatea ca ar mai fi functionat vreuna dintre ele.

Cand se indepadrtasera indeajuns de mult de sosea, astfel incat farurile
urmaritorilor sa nu bata pana la ei, iar lumina lor sda nu se reflecte de
suprafetele metalice ale masinii, John reduse viteza si opri motorul.



Pentru o vreme cei doi pastrara tdcerea, ciulind urechile la zgomotul
maginilor care 1i urmdreau si care treceau in viteza pe sosea.

Se aflau cam la un kilometru distanta de proprietatea lui Ronsard.

— Si acum ce facem? intrebd Niema. In masind mirosea puternic a
metal incins si a praf de pusca.

— Nu te simti tentata de o mica partida de jogging?

— Este exact ce-mi doresc acum, in toiul noptii, incaltatd cu sandale,
cu o rochie de doua mii de dolari pe mine si cu o ceatd de haitasi
intaratati pe urmele noastre.

— Zi mersi cd sandalele au tocuri joase.

John sparse cu patul pistolului lampile din habitaclu pentru a nu se
aprinde la deschiderea portierelor.

Niema se urni, ridicandu-se incet de pe podeaua automobilului. Pe
scaune, pe umerii si In parul ei era o multime de cioburi minuscule de
sticld. Sub copaci Intunericul era de nepatruns. Portiera de pe partea ei
nu voia sa se deschida; probabil ca un glont atinsese mecanismul
broastei. Niema se strecura peste schimbatorul de viteze.

John iesi din masing, intinse mainile si o insfacd pe Niema, scotand-o
din automobil si punand-o, in picioare, pe pamant.

— Scutura-te bine, o sfatui el.

Se aplecard, isi scuturara amandoi parul, mainile si imbracdmintea,
pentru a scapa de cioburile de sticla. Pe Niema o cam usturau bratele si
umerii, dar dup4 ce se pipdi constata ca buricele degetelor 1i ramdsesera
uscate, ceea ce Insemna ca nu sangera. Scapasera ca prin urechile acului,
si fara nicio rand, ceea ce reprezenta un adevarat miracol.

Niema se indreptd de spate. Ochii ei se mai acomodasera cu
intunericul si ea observa ca o parte a fetei lui John parea mai intunecata
decat cealalta.

— Esti ranit, zise ea, strdduindu-se sa-si pdstreze calmul. Ea refuza
insa sa creada ca John fusese atins de vreun glont.

— Doar de la cioburi, zise John furios si isi tampond fruntea
insangerata cu batista. Mai ai amandoua pistoalele?

— Sunt in masina, zise Niema si le aduse. Ce sa fac cu sculele mele?
S4 le las aici?

— Da-mi-le. Ea 1i dddu sdculetul de catifea. John scoase pe rand
uneltele si le aruncd cat putu mai departe, printre copaci si tufisuri. In



cazul in care ar fi fost gasite, Ronsard s-ar fi intrebat la ce ar fi putut fi
folosite. Cum ei fusesera observati in momentul in care ieseau din biroul
lui, cu siguranta ca el ar fi ordonat verificarea cablajului electric, ceea ce
s-ar fi soldat cu descoperirea dispozitivul plantat de Niema.

— Esarfa ti-ai luat-o? o mai intreba el.

— La ce mi-ar folosi?

— E neagra si, pe intuneric, iti va masca, partial, pielea. Niema pipai
prin masina si 1si scoase esarfa si posetuta. De aceasta din urma nu mai
avea nevoie, nu continea nimic care sa-i poatd folosi; nici mdcar bani.
Banii, pasaportul si toate celelalte lucruri ale ei rdmdsesera in camera.
Niema nu-si fdcea griji in legaturd cu pasaportul deoarece numele era
fals, iar John va face in asa fel incat sa intre amandoi in tara fara
pasaport. Banii insa ar fi putut sa se dovedeasca utili.

John lua posetuta din mana femeii, dar in loc sd o arunce cat colo, si-o
indesa in buzunar.

— Hai sa mergem, o indemna el.

Ar fi fost mult prea periculos sd inceapa imediat sa alerge prin
padure; riscau sd-si scranteasca vreo glezna sau, si mai rdu, sa-si rupa si
vreun picior. In consecintd, pornird cu grija printre copaci si arbusti,
oprindu-se destul de des, pentru a asculta daca nu-i urmarea cineva.
Zgomotul traficului intens de pe sosea se auzea tot mai slab, pe masura
ce se Indepartau. Cu toate acestea, nu-si faceau iluzii cd oamenii lui
Ronsard nu-si vor da seama ca au fost pacaliti.

Dupa o vreme ajunsera la un drum ldturalnic.

— O s-0 ludm pentru o vreme pe-aici, spuse John. Este mai usor de
mers si cat timp mai este intuneric noi vom fi in avanta;j.

— Mergem undeva anume, sau doar fugim pentru a scapa de ei?

— Mergem la Nisa.

— De ce tocmai la Nisa? De ce nu la Lyon? Este mai aproape.

— Ronsard va supraveghea aeroportul din Lyon, si toate centrele de
inchiriat autovehicule. Se asteapta sa ne indreptam intr-acolo.

— Atunci de ce nu mergem la Marsilia?

— Pentru ca iahtul nostru se afla ancorat la Nisa, nu la Marsilia.

— Nu mai spune! Nu stiam cd avem si un iaht.

— CIA are un iaht, iar pe acesta se afla un computer cu o linie de
telecomunicatii prin satelit. De acolo voi putea transmite la Langley



datele de pe discheta, pentru ca ei sa Inceapa imediat studierea si
prelucrarea lor.

— Atunci, mergem la Nisa.

John scoase din buzunar un briceag, ingenunche la picioarele Niemei,
apuca marginea rochiei, baga lama in panza cam la nivelul genunchiului
si tdie cam jumatate din jupa.

— Ai In buzunarele smochingului mai multe dracovenii decat are
Snoopy in cotetul lui, glumi Niema. Md intreb cum de nu se vede nimic.

— Am un croitor foarte bun.

Acum ca iesisera dintre copaci, Niema observd cd rana lui John
continua sd sangereze. El tdie o fasie ingusta din bucata decupatd din
rochia ei de seara si isi bandaja fruntea cu ea. Bucata rdamasa si-o
infasura in jurul gatului. Smochingul lui era murdar si rupt, dar nici
rochia ei nu ardta mai bine.

Incepurd si alerge usor, deoarece impactul tilpilor subtiri ale
pantofilor lor de seara cu asfaltul tare le provoca dureri.

— Ai de gand sa alergam pana la Nisa? il intreba ea dupa ce
parcursesera vreun kilometru.

— Nu, am de gand sa fur o masina.

— Cand?

— Imediat ce se iveste ocazia.

Niema incerca sa gaseasca un ritm de alergare mai potrivit si sa se
concentreze asupra clipei prezente. Cat timp se trdasese asupra lor, nu-i
fusese greu sd se concentreze, Insd acum nu mai existau decat tropaitul
ritmic al pantofilor pe sosea, sunetul molcom al respiratiilor si banalele
zgomote ale noptii. In lipsa unei amenintiri iminente, ii revenird in
minte cele intamplate in biroul lui Ronsard.

Nu voia sa se gandeasca la asta, dar nu se putea impiedica sa o faca.
Poate cd fusese inevitabil sa se intample asa, datd fiind atractia pe care
John o exercita asupra ei, atractie pe care o simtise inca din clipa in care
il reintalnise, pe neasteptate, in biroul lui Frank Vinay. John o fdcea sa se
simta atat de plina de viatd, Incat uneori simtea ca nu-si mai poate
incdpea in piele. Sarutarile acelea fusesera minunate, ea nu mimase
nimic. Fiecare atingere, fiecare dans, fiecare sarut nu facuserd decat sa-i
sporeascd dorinta Intr-o asemenea madsura, incat fusese o adevdrata
minune ca nu avusese un orgasm chiar din primul moment in care el



atinsese partile intime ale corpului ei.

Niema si-ar fi dorit ca totul sda nu se fi intamplat in felul in care se
intamplase. Si-ar fi dorit ca el sa faca dragoste cu ea, nu sa recurga la sex
pentru acoperire. Ceea ce se petrecuse reprezenta pentru ea ceva
deosebit, In vreme ce pentru el nu fusese decat o simpla sarcina de
serviciu.

Poate cd asta o durea cel mai mult. Si-ar fi dorit sa Insemne pentru el
mai mult decat o simpla sarcind de serviciu, mai mult decat un mijloc
prin intermediul caruia sa-si atinga scopul. Adevarul era ca..
Dumnezeule, 1l iubea.

Trebuie sd fii cea mai mare proastd ca sa te indragostesti de John
Medina.

Sa iubesti un barbat care calatoreste ar fi fost normal; mii de femei
fdceau asta. Sa iubesti un barbat care este in permanenta in pericol tot un
lucru normal ar fi fost. Politistii, pompierii, otelarii, sondorii - cu totii
aveau meserii periculoase si lipseau mult de-acasd. Dar cel putin acestia
trdiau pe fatd, sub propria lor identitate, in vreme ce John era mereu in
cate o misiune, juca mereu in alte scenarii, vana mereu pe cineva. Si de
fiecare data era un alt personaj. Ea n-ar fi avut de unde sa stie daca mai
traia ori daca murise, si nici macar daca, viu fiind, sar intoarce la ea.

Nu, ea n-ar fi putut trdi in felul acesta.

— Vine o masina, spuse el, intrerupandu-i gandurile. O apuca de brat
si o trase In afara soselei ordonandu-i sa se culce la pamant. Prin
intuneric, luminile farurilor se apropiau rapid, demonstrand ca
autovehiculul se deplasa cu mare viteza.

Niema se aruncase pe burta, in baldriile de pe marginea drumului.
John se interpusese intre ea si sosea. Masina trecu fulgerdtor prin
dreptul lor si se indeparta cu mare zgomot.

Cei doi se ridicard incet, in sezand. Pana sa se opreasca din alergare,
Niema nu-si ddduse seama cat de tare o dureau picioarele. Ea isi masa
usor gambele.

— Decat cu asa Incaltdri, poate ca ar fi mai bine sa alerg in picioarele
goale.

— Poate pe pdmant moale, dar nu pe asfalt.

Baretele subtiri ale sandalei o jenau. Niema le schimbd pozitia.

— Cred cd o sa am probleme.



John se apropie de ea.

— Ai deja basici?

— Nu incd, dar nici mult nu lipseste!

— In cazul acesta, nu mai alergdm. Va trebui sd gisim un mijloc de
transport chiar in noaptea asta, pentru ca le va fi mult mai usor sa ne
depisteze dacd vom merge pe jos in timpul zilei. Am vrut sa ne
indepartdm cat mai mult inainte de a face rost de o masind, insa acum n-
avem incotro.

— Ce importanta mai are?

— Crezi cd daca dispare o masind din curtea lui Ronsard, acesta nu-si
dad seama de lipsa ei si nu-si inchipuie cine a furat- o? Stiind marca si
numarul masinii cu care ne deplasam, ne poate da in urmarire.

— Atunci, mergem pe jos, ofta Niema.

John 1i lua cu delicatete piciorul in mana.

— Nu cred ca e o solutie. Curand, vom da peste vreo ferma sau peste
vreun sat si voi lua orice masind voi gasi, chiar si camion cu remorca.

— Dar pana atunci mergem pe jos, spuse ea, ridicindu-se in picioare.
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Ronsard spumega de furie, insd era furios mai mult pe sine decat pe
altcineva. Tradarea nu era ceva inimaginabil, mai ales intr-un domeniu
de activitate ca acela in care lucra el, Insa ceea ce nu putea sd-si ierte era
faptul ca se lasase totalmente imbrobodit. Nu-si inchipuise ca oamenii
de paza angajati pe proprietatea lui se vor dovedi incapabili sd
impiedice un automobil sd iasa pe poartd. Crezuse ca personalul sau de
securitate era compus din adevdrati profesionisti, Insa acestia se
comportasera cu mult sub asteptari.

Unul dintre paznici fusese omorat, iar altul, Hossam, suferise o
comotie de toatd frumusetea. Omul fusese gasit zacand fara cunostinta
pe pardoseala garajului, pe jumadtate dezbracat. El presupusese ca
Temple va incerca sa fure una dintre masinile domeniului, dar fusese
atacat, in mod evident, pe la spate. Ronsard se intreba de ce Hossam
avea pe el doar pantalonii, Intr-un moment in care ar fi trebuit sa se afle
la datorie. Ronsard dezlegase enigma cand sesizase lipsa Carei si
trimisese pe cineva in cercetare. Femeia fusese descoperita in patul ei,



legatd si infuriata la culme. Ronsard se intreba daca sa-1 ucida sau nu pe
Hossam pentru modul in care o tratase pe Cara, insa ingrijorarea
manifestata de ea la aflarea vestii ca barbatul fusese ranit 1l convinse ca
indiferent de ce se petrecuse in dormitorul Carei, avusese
consimtamantul ei.

Musafirii lui Ronsard erau socati si nelinistiti. Evenimentele violente
din cursul noptii 1i convinsesera pe multi dintre ei de lumea in care trdia
gazda lor. Multora le facuse placere sa cocheteze cu pericolul si sa se
poata fuduli in fata prietenilor lor cd fusesera oaspeti pe luxoasa
proprietate a faimosului Louis Ronsard. Ei nu pregetasera sa-i ofere
acestuia anumite informatii care-i puteau face sa se simta la fel de
periculosi si de faimosi ca gazda lor, insa realitatea era mult mai dura
decat si-ar fi putut imagina.

Ronsard presupunea ca niciunul dintre invitatii sdi nu mai vdzuse un
om Impuscat In cap. Apoi se dezlantuise un adevarat infern, o rafala de
arme automate, de parca pe pajistea din fata vilei s-ar fi declansat un mic
razboi. Apoi masina zdrobise portile de la intrarea pe proprietate, iar
paznicii domeniului porniti in urmadrirea ei fusesera intampinati cu
focuri de revolver. Se aflase sub semnul intrebarii nu numai securitatea
lui Ronsard, ci si aceea a invitatilor lui. Oamenii nu se mai simteau in
sigurantd. Cei mai multi hotdrasera sa plece, imediat ce se lumina de
ziua.

Pentru Ronsard, in calitate de gazdd, noaptea aceasta se dovedise un
fiasco, iar ca om de afaceri, situatia lui se contura in culori si mai
sumbre.

Temple si Niema fusesera in biroul sau. Ce cauta Niema acolo, nu-si
putea imagina. Poate ca era partenera lui Temple, sau poate ca nu.
Martori ai scenei impuscdturilor din coridor afirmasera ca barbatul o
forta sa-1 urmeze, impingand-o pe hol si tarand-o afard. Pe de alta parte,
Temple condusese masina si atunci cine altcineva, daca nu femeia, ar fi
putut trage In urmadritori? Mai era si varianta ca Temple sd le fi facut
simultan; ar fi fost dificil, dar nu si imposibil, pentru ca Temple era un
criminal versat.

are ce facuseri ei, in biroul lui ?

Incuietoarea usii nu functiona. Si totusi ea functionase, atunci cand
pdrasise el biroul. Era sigur de acest lucru, deoarece avea obiceiul de a



incerca clanta usii de fiecare data cand pleca.

Ronsard statea in mijlocul biroului si privea in jur incercand sa-si
inchipuie ce anume cdutase Temple acolo. Ce l-ar fi putut interesa? Cele
doua calculatoare, fara indoiala, in calculatorul Carei nu se afla nimic
care sa-l fi putut tenta, iar informatiile din calculatorul lui erau protejate
de parola.

Parola. Ronsard se duse la masa lui de lucru si examina obiectele care
se aflau pe ea. Toate se aflau la locul lor, inclusiv exemplarul din

Fovestea celor doud orase.

Si totusi, instinctul 1i spunea ca Temple izbutise sa sparga sistemul de
securitate al computerului sdu, asa cum izbutise sa treaca si de sistemul
de securitate al proprietatii. Ronsard nu-si putea permite sa riste. Nu-si
putea permite nici sa-si subestimeze adversarul, care apdrea si dispdrea
dupa propria sa vointa si avea acces la documente guvernamentale, mai
inainte ca acestea sd fie facute publice. Un astfel de individ ori era
sprijinit, ori era periculos de capabil.

Cei doi trebuia gasiti de urgentda. Cu un singur telefon dat
autoritatilor din Lyon, el reusi sa obtina stricta supraveghere a
aeroportului din localitate. Intre timp, imul dintre cei mai vigilenti
oameni ai sdi descoperise Mercedes-ul abandonat si Ronsard extinse aria
supravegheata la toate agentiile de Inchiriere de autovehicule.

Probabil ca cei doi se deplasau acum pe jos, daca nu cumva Temple
furase deja o masina. Ronsard facu toate demersurile pentru a fi anuntat
imediat ce ar fi fost reclamat un furt auto. El se instald apoi la biroul sau,
si cazu pe ganduri. Logic, destinatia fugarilor trebuia sa fie Lyon, dar
poate ca tocmai din aceastd cauza Temple nu se va duce in directia
respectiva. El va face miscdrile cele mai neasteptate. Isi va tine
adversarul in sah, obligandu-1 sa-i ghiceascd intentiile.

Totul aducea cu o partida de sah, cu ofensive si contraofensive.
Castiga gel care vedea mai multe mutdri In perspectiva si anticipa toate
miscarile adversarului.

Marsilia se afla la sud - era un oras mai mare decat Lyon-ul si un
imens port maritim foarte aglomerat. Se afla la distantd mai mare, dar
odata ajunsi acolo, sansele de scapare ar fi crescut vertiginos.

Portul. Asta era: Temple intentiona sa o steargda de-acolo pe calea
apei.



Satul nu avea decat vreo cincisprezece case, risipite de o parte si de
alta a soselei. John ochi un model destul de vechi de Renault, parcat in
fata unei casute. Modelele mai vechi erau mai usor de pornit, daca n-
aveai cheia de contact. Niema se uita la el cum deschide portiera masinii
si pipaie pe sub bord ciutand firele electrice. In interior se aprinsese
lumina si John risca sa fie vazuti umbland la masind, pentru ca trebuia
sd vada, cat de cat, ce facea. Cu un briceag, el desizola firele necesare.

La trei case distantd, un caine care se trezise scoase un latrat stingher,
dupa care se asternu din nou tdcerea. Ferestrele cdsutei ramdsesera
intunecate.

— Urca In masinag, ii sopti John Niemei, dandu-se la o parte pentru ca
ea sd se poata strecura peste scaunul soferului, pentru a nu mai pierde
timp cu fortarea usii din dreapta. Niema nu mai avea dimensiunile unui
copil de patru anisori, iar Renault-ul era destul de mic; ea se lovi la
genunchi de maneta schimbdtorului de viteze, si cu cotul de volan.
Blestemand pe infundate, reusi in cele din urma sa se aseze pe scaunul
din dreapta.

John se abtinu si rase doar pe sub mustata. Micuta lampa din
habitaclu 1i oferi Niemei posibilitatea de a-i vedea mai bine fata si ea
simti o strangere de inima. In partea dreaptd, John avea pe fati dare de
sange inchegat. Camasa, candva de un alb imaculat, era acum murdara
si plind de sange, pdrul 1i era ndcldit, iar barbia tepoasa. Cu fasa neagra
de matase legata in jurul capului, semdna cu un pirat imbracat intr-un
costum Armani. Daca i-ar fi vazut cineva in ce hal aratau acum, ar fi
incurcat-o, cu siguranta.

John lega doua fire si motorul masinii incepu sa dea semne de viata.
Dupa doua-trei icnituri, o porni de-a binelea. John se aseza la volan si
motorul porni cu un bazait ascutit. Fard sa inchida portiera, el apasa
pedala de ambreiaj si introduse schimbatorul in viteza intai; masina o
lud din loc, in timp ce John elibera treptat pedala de ambreiaj. Dupa
cateva zeci de metri, inchise portiera.

— Cat s fie ceasul? intreba Niema. Picioarele o dureau cumplit. Tsi
scoase sandalele, constientd cd nu le va mai putea incalta deoarece i se
umflasera picioarele. Gemu de placere, asezandu-se mai bine in scaun.

John se uita la ceas.

— E abia trecut de ora trei. Cu putin noroc, timp de doua sau trei ore



nimeni nu va remarca lipsa masinii. Incearcd si atipesti putin.

— Nu mi-e somn. Se simtea extenuatd, dar nu-i era somn. In schimb,
1i era foame si sete, si simtea nevoia de a sta cu picioarele intr-un lighean
cu apa rece.

— O sd ti se faca. Cand o sa-ti scada nivelul adrenalinei din sange, te
vei prabusi epuizata.

— Dar tu? Tie n-o sa-ti scadd adrenalina? Era artagoasa si nu-si
explica de ce.

— Eu sunt obisnuit. Am Invatat sa trec peste punctul critic.

— Nu-ti face griji in privinta mea. Ma simt bine.

In realitate, nu se simtea chiar asa de bine. Il privi pe John. Acesta
tinea volanul in mainile lui puternice, si parea relaxat, de parca ar fi iesit
la o plimbare de duminica. Poate ca si ea parea la fel de calma, insa pe
dinduntru se simtea daramata.

— Vrei sa discutam?

— Nu, zise Niema, ingrozitd de o asemenea perspectivd. Nu simtea
nevoia sa-1 intrebe despre ce anume intentionase sa discute cu ea. N-
avea chef de explicatiile rationale ale lui John, care intentiona sa o faca sa
inteleaga ca tot ce se intamplase in biroul lui Ronsard fusese parte
integrantd din misiunea lor. Tot ce voia ea acum era sda depdseasca
situatia si ei doi sa se desparta pdstrand in suflet o urma de demnitate.

— Va trebui, la un moment dat.

— Ba nu va trebui. Vreau sa uit episodul acela.

John tdcu o vreme, cu maxilarele inclestate, dupa care zise:

— Esti furioasa pentru ca ai avut tu orgasm, sau pentru cd am avut si
eu?

Niema simti cd 1i vine sa urle. Dumnezeule, de ce se Incapatana sa-i
rasuceasca cutitul in rana?

— Nu sunt furioasa pentru niciunul din motivele amintite, dar in
acelasi timp sunt furioasa din ambele motive.

— M-ai lamurit bustean.

— Dac4 ai nevoie sa te lamuresti, pune mana pe un dictionar.

Tacerea se asternu din nou, ca si cum John ar fi vrut sa-i testeze
puterea de stapanire.

— Bine, rosti el intr-un tarziu. Pentru moment nu mai insist pe tema
asta, dar de discutat tot va trebui sa discutam, pana la urma.



Niema tacu. Oare el chiar nu intelegea? A discuta despre cele
intamplate era ca si cum si-ar pune sare pe o rana deschisa. Dar cum ar fi
putut el intelege, atata vreme cat nu era animat de aceleasi sentimente?

— Cati kilometri mai sunt pana la Nisa?

— Vreo doud sute, pe autostrada, si ceva mai putini daca
trecem peste munti. Cred ca drumul drept nu este si cel mai rapid, mai
ales cu o asemenea masind. Este insuficient de puternica si s-ar tari ca un
melc pe drumul care traverseaza muntii.

— Pe autostradd, n-am putea ajunge mai repede de sase si jumatate
sau sapte.

— Cam asa ceva. Trebuie sa mai oprim o datd, ca sa furdm o altd
masina.

— Alta masina?

— Suntem prea aproape de proprietatea lui Ronsard. El va afla
despre aceasta masind imediat ce proprietarul va reclama furtul. Trebuie
sd renuntdm la ea, dupa o vreme.

— Unde anume?

— Cred cd la Valence. O sa caut acolo alta.

Erau pe cale sa devind hoti de masini. Nu-si dorise ea sd aiba parte de
aventurd? John Medina i-o oferea acum, cu varf si indesat. In compania
lui, nu avea timp sa se plictiseasca.

Niema 1si dorea acum sa fie acasd, ca sa poata gasi, in liniste, un
antidot la sentimentele ei pentru John. Cat de proasta fusese sa se
indragosteasca de el.

— Daca mi-as putea cumpadra un bilet de avion, maine cam pe la ora
asta as putea fi acasa, incepu ea, dupa care isi aminti de pasaport. Nu,
nu se poate. Am ramas fdra pasaport. Cum o sa md mai intorc in tara?

— Probabil ca ne vom intoarce cu un avion militar.

Ne vom intoarce? El intentiona sa cdldtoreasca impreund cu ea? Asta
era o noutate.

— Te intorci si tu la Washington?

— Pentru moment.

John nu-i dddu alte lamuriri, iar ea nu-i mai puse intrebari,
ci 1si rezema ceafa de tetiera si inchise ochii. Nu putea dormi, dar cel
putin se putea odihni.

— Un brutar a reclamat furtul masinii sale, in zorii zilei de azi... in



acest loc. Si Ronsard puse degetul pe un punct de pe harta. Satucul se
gasea la treisprezece kilometri departare de vild, pe o sosea secundara,
scurta si ingusta, care ducea in directia sud-vest si se intersecta, la un
moment dat, cu autostrada. Cativa dintre oamenii de paza erau adunati
in jurul mesei sale de lucru. Ronsard vorbea la telefon cu un amic care
facea parte din cadrul autoritatilor locale.

In cazul in care Temple o luase spre sud, trebuia s se fi aflat in zona
satului cu pricina.

— Ce marca si ce culoare are masina? Stii cumva si numarul de
inmatriculare? Ronsard asculta cu atentie si isi nota ceva intr-un
carnetel. Bine. Multumesc. Tine-ma la curent. Barbatul inchise telefonul
si rupse pagina din carnetel. Gasiti aceastd masind, spuse el, dand
hartiuta unuia dintre oameni. Se afld pe autostrada care duce la Marsilia.

Aduceti-mi-1 viu, dacd va fi posibil. Daca nu. Ronsard tdcu, ridicand
din umeri.

— Si cu femeia ce facem?

Ronsard avu o ezitare. Nu stia in ce masura era implicati Niema. Ii
perchezitionase camera, dar nu gdsise nimic suspect. Oare sd o fi rapit
Temple? Cert era doar cd acesta era obsedat de ea. Interesul cu care o
urmarise nu putea fi simulat. Nu excludea posibilitatea simuldrii in
situatia In care cei doi ar fi fost parteneri, dar in cazul in care nu erau,
Temple nu s-ar fi dat inapoi de la o rdpire, daca ea ar fi refuzat sa-l
insoteasca.

Niema pe care o stia el era simpatica, putin cam rea de gurd, dar buna
la suflet. Ronsard isi amintea cd 1i aratase lui Laure cum sa aplice
machiajul, isi amintea de delicatetea ei, de faptul ca nu o tratase pe fiica
lui ca pe o bolnava.

De dragul lui Laure, Ronsard spuse:

— Aduceti-o la mine, dar incercati, pe cat posibil, sa nu o raniti.
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Ajunsera in localitatea Valence, tnainte de ivirea zorilor. John Inainta
incet pe strazi, cautand o masind potrivitd. Orasul avea peste saizeci de
mii de locuitori, asa ca trebuia sd gdseascd o masind ca lumea.

John o privi pe Niema care sedea cu spatele drept, ca un soldat, si pe



buzele lui aparu un zambet. In noaptea aceea o pusese in situatia de a fi
omoratd. Fusese atat de sigur ca treaba va fi simpld ca bund-ziua, si in
realitate abia scapasera cu viata. De altfel continua sd-i pund viata in
primejdie. Stia foarte bine acest lucru, si totusi nu se putea decide sa dea
acel telefon, In urma cdruia ar fi fost preluati imediat; nu putea sa-1 dea
mai ales din cauza situatiei jenante in care se aflau dupa scena din biroul
lui Ronsard. Ceea ce se intamplase acolo statea acum intre ei precum un
sarpe Incoldcit, gata oricand sa atace, daca ar fi incercat sa puna mana pe
el.

Un simplu telefon. Doar atat si intr-o ord ar fi fost preluati si
transportati la Nisa, de unde el putea transmite prin satelit fisierele,
incheind astfel cu succes misiunea lor. Insi asa cum se prezenta situatia,
Niema ar fi facut orice pentru a se intoarce cat mai repede acasa, pentru
a fugi de el. Nu putea ldsa sa se intample asta. Trebuia sa lamureasca
lucrurile.

John se straduise ca ea sa nu-si dea seama cat de mult o dorea, iar
acum acest lucru se intorcea impotriva lui. Ea credea ca o considera doar
un mijloc pentru a-si atinge scopul. Oare cum ar fi reactionat daca i-ar fi
madrturisit adevarul, si anume cd partida amoroasa din biroul lui
Ronsard care incepuse ca o simulare* 1i ddduse nesperatul prilej de a o
poseda? Cu atat mai grav era faptul ca el nu s-ar putea abtine sa nu
repete oricand ceea ce facuse. O dorea din tot sufletul si ar iubi-o in toate
telurile posibile.

Tot ce spusese la vila lui Ronsard, tot ce facuse, era cat se poate de
adevdrat. De aceea Ronsard fusese pacdlit de acoperirea lor. Niema nu
pdrea sa-si fi dat seama de sentimentele lui, dar il dorea la fel de mult.
Era atat de puternic atrasa fizic de el, incat atinsese orgasmul cu o
rapiditate uimitoare. Poate ca era cu mult prea bun in meseria lui, si
reusea sa interpreteze convingator orice rol, insd se cam saturase. Atunci
cand o sdrutase, John ar fi vrut ca ea sa stie cd o face pentru cd asa simte
si nu pentru a da curs unui scenariu.

O masinad a politiei venea spre ei, pe cealaltd banda de circulatie. John
era atat de cufundat in ganduri incat nu remarca faptul ca aceasta
reducea viteza, pe masurd ce se apropia. Apoi instinctul sdu dadu
alarma.

— Am fost reperati, spuse el, franand si virand, pe doud roti, pe



primul drum din dreapta. Nu mai era timp pentru subtilitdti. Nu conta
daca politistii isi dddeau seama ca el 1i zarise, important era sa scoatd cat
mai repede masina de pe sosea, inainte de a fi opriti. John apasa pedala
de acceleratie pand la podea, incercand sa treaca de prima curba inainte
ca masina de politie sd apuce sa Intoarcd si sa porneasca in urmarirea
lor.

Niema se trezise din picoteald.

— Chiar atat de repede ne-au gasit? intrebd ea, parca nevenindu-i sa
creada.

— Ronsard are foarte multi bani. El poate transforma un banal furt al
unei masini intr-o chestiune de prima importanta.

John forta la maximum motorul micutului automobil. Urmatoarea
curba era la stanga si el o lua, ca si la cea dinainte, tot pe doua roti, dupa
care stinse farurile si, la urmatoarea intersectie, vira din nou la stanga,
pe o alee care 1i scotea in strada de pe care iesisera cu putin timp in
urma.

Niema incerca sa se tina de bord, de usa, de orice ar fi ajutat-o sa nu
mai fie azvarlitd dintr-o parte in alta.

John executa un viraj la dreapta. Cu putin noroc puteau reusi sa scape
de masina politiei. Strada Ingusta pe care Inaintau acum era serpuitd si
intunecoasd. Dacd nu apdsa pedala de frand, politistii nu mai aveau nicio
sansa de a-1 repera.

John stia sa conduca fara sa foloseasca franele. De cate ori era nevoit
sd Incetineascd pentru a lua o curba, el baga schimbatorul intr-o treapta
inferioara de viteza si lasa motorul sa franeze.

— Si acum, ce facem? intreba Niema care renuntase la incercarile de a
se mai agita de ceva si se lisase in genunchi pe podea. In ciuda tuturor
celor prin care trecusera, glasul Niemei 1si recdpdtase vioiciunea. John 1si
aminti de felul in care Ingsfacase ea pistolul greu si trdsese asupra
paznicilor, cand zdrobisera portile domeniului; departe de a se panica,
actionase prompt.

— Ramanem la planul initial. Abandondm magina asta si facem rost
de alta.

— Dar intre timp, n-am putea sa mancam ceva?

— Nu fnainte de a gisi un parau, in care si ne spalam putin. In halul
in care aratam, am trezi suspiciuni.



Privind in jos, Niema isi examind picioarele goale si rochia zdrentuita;
apoi se uita si la smochingul insangerat al lui John si ridica din umeri.

— Hainele noastre aratd ca dracu’ si ma indoiesc ca spalandu-ne pe
fata si pe maini am realiza ceva.

In privinta asta avea toatd dreptatea. Era obligatoriu si-si schimbe
hainele inainte de a aparea in public, altfel ar atrage prea tare atentia
asupra lor. John 1si aminti de fasia neagra cu care se legase la cap.
Oricum n-o putea scoate pana nu gdseau niste apd, deoarece sangele
inchegat lipise panza de rana si daca ar fi tras de bandaj, ar fi sangerat
din nou.

Ideal ar fi fost ca urmatoarea masind pe care o va fura sa aibd
rezervorul plin, iar el si poata face rost de ceva mancare si apa. In felul
acesta n-ar mai fi fost nevoie sa opreasca motorul inainte de a ajunge la
Nisa. Ajunsi pe iaht, aveau tot timpul sa se spele si sd-si schimbe
imbrdcamintea.

— In afard de asta, si din cu totul alte motive, a ajuns prioritara
nevoia de a gdsi o zona izolata si pustie, adaugd Niema.

— Am inteles si ma supun.

John lasa Renault-ul parcat in spatele unui magazin, dupa ce ii
scosese placutele cu numarul de inmatriculare. Le scoase si pe cele ale
urmatoarei masini furate, inlocuindu-le cu cele ale Renault-ului. Apoi se
intoarse la Renault si monta placutele celeilalte masini. Spera ca atunci
cand politia locald va descoperi Renault-ul si 1i va compara numarul cu
acela al automobilului furat, sa creada cd era vorba despre o alta masina.
Pana la urmd, politistii isi vor da seama de stratagemad, insd povestea
asta i-ar fi intarziat putin.

— Unde mergem acum? intreba Niema. Era obositd, dar cel putin
John 1i descoperise un tufis stingher, in spatele caruia femeia izbutise sa
se usureze si acum n-o mai suparau decat picioarele.

— O sa mergem pe jos, pand vom gasi o alta masina.

— Imi era mie team ci asta vei spune. De ce n-am luat automobilul
caruia i-ai montat placutele Renault-ului?

— Fiindcd cele doud masini se aflau prea aproape una de cealaltd. Am
fi fost imediat suspectati si reperati. Trebuie sd luam o masind din
cealalta parte a orasului.

Niema suspina. Ultimul lucru pe care si-l1 dorea in acea clipd era sa



mearga pe jos. Nu - ultimul lucru pe care si l-ar fi dorit era acela de a fi
capturati. Ea 1si musca limba, pentru ca nu cumva sa-i scape vreun
cuvant de protest.

Dupa trei sferturi de ora de mers pe jos, John gasi masina ideald - un
Fiat, parcat in varful unei mici pante, cu portiera descuiata.

— Urcd, 1i spuse el Niemei, si aceasta se strecura in masing,
recunoscitoare. In loc si mai bajbaie pe la fire, John aduse maneta
schimbatorului de viteze la punctul mort si Incepu sd Impinga
automobilul. Apoi sari in masina care rula fara zgomot, in josul pantei,
tot mai departe de casa prezumtivului proprietar. John o ldsa sd ruleze
silentios, pana se opri singura. Abia dupa aceea incepu sa umble la fire.
Motorul porni torcand mai domol decat celdlalt, lucru care il multumi pe
John.

*

Ronsard umbla in tacere de colo-colo, mimand un calm desavarsit.
Nu-i placea sa lase totul in seama oamenilor lui. El stia cum gandeste
Temple, si nu-1 subestima.

Telefonul sund, aducandu-i o alta noutate. Renault-ul fusese gasit in
orasul Valence, insa nici urma de Temple sau de vreo doamna Jamieson.
Placutele automobilului Renault fusesera schimbate cu cele ale unui
Volvo, Insa acesta nu fusese furat.

— Ce alte furturi de masini au fost raportate, in ultimele douazeci si
patru de ore?

— Un Peugeot a disparut din spatele unei case, la un kilometru
distantd de Renault. A mai fost furat si un Fiat, insd acesta era mult prea
departe. Mai lipseste un Mercedes, dar proprietarul a fost plecat din
localitate si nu stie cu exactitate de cand i-a disparut masina.

Peugeot-ul era, probabil, masina pe care o furaserd. Se afla cel mai
aproape de locul in care fusese abandonat Renault-ul. $i totusi... poate ca
tocmai asta dorise Temple sa-1 faca sa creada.

— Concentrati-va asupra Mercedes-ului si a Fiat-ului, spuse el. In
doua ore o sa ajung si eu acolo cu un elicopter. Localizati cele doua
masini.

— Am inteles, domnule.



Niema si John ajunsera la Nisa in jurul pranzului. Ea se simtea atat de
obositd, incat abia de-i mai functiona creierul, insa trupul continua sa
raspunda la comenzi. La debarcader au fost intampinati de un barbat cu
0 micd ambarcatiune, care urma sad-i duca pand la iahtul ancorat in port.
Niema presupuse ca acesta era un agent CIA. Barbatul nu le puse nicio
intrebare, si se rezuma la a dirija cu abilitate micuta ambarcatiune prin
labirintul portului, pana o aduse langa un imaculat iaht alb, de circa
doudzeci de metri lungime.

In ciuda oboselii, Niema ramase uluita de ceea ce vedea

— Jahtul era prevazut cu o multime de antene. Cand John pomenise
de ,iaht”, ea isi imaginase o ambarcatiune de maximum zece metri
lungime, cu o cabind de comandd si cu niste paturi de campanie
inghesuite sub punte. Ambarcatiunea pe care o avea in fata fdcea parte
dintr-o cu totul alta categorie.

John schimbd in soapta cateva cuvinte cu insotitorul lor, dandu-i
instructiuni cu privire la Fiat-ul furat: automobil trebuia sa dispara
imediat. Apoi i se adresa cu voce tare:

— Sa stai cu ochii pe noi. Daca vezi ca se apropie cineva de iaht,
avertizeaza-ne.

— Am inteles.

John privi catre Niema.

— Te simti in stare sa urci pe scdrita aceea?

— Daca ma voi dovedi in stare, voi putea face dupd aceea un dus ca
apoi sa ma culc?

— Bineinteles.

— Atunci cred ca md simt In stare sa urc pe scdrita aceea. Niema
proceda in consecintd, facand apel la ultimele picaturi de energie pentru
a se urca pe puntea iahtului. John o urma catarandu-se cu usurinta, de
parca de-abia se trezise dintr-un somn odihnitor.

John deschise o usa si o conduse pe Niema induntru. Interiorul era
surprinzator de spatios, si dispunea de toate facilitdtile. Mobilierul era
modem si extrem de elegant. Salonul mare avea mobila din lemn auriu,
tapitatd cu stofa bleumarin. Din salon se intra in bucatdrie. Cei doi
trecurd de bucdtarie si intrara intr-un hol ingust.



— Alici se afla grupul sanitar, 1i spuse el deschizand o usd. Gasesti tot
ce ai nevoie. Dupa ce termini, alege-ti una dintre cele doud cabine. El ii
ardta alte doud usi de pe coridor, aflate dincolo de grupul sanitar.

— Tu unde o sa fii?

— In birou, pentru a stabili conexiunea prin satelit, in vederea unei
transmisiuni de date. Pe iaht se mai afla inca alte doud grupuri sanitare,
asa incat nu trebuie sa te grabesti.

Sd ma grabesc? 1i ardea de glume?

Grupul sanitar era la fel de luxos ca restul iahtului. Dulapurile
fusesera ingropate in pereti, pentru a nu ocupa din spatiu. Cabina de
dus, spatioasa, era prevazuta cu accesorii. Langa usd, atarnat de un
carlig, se afla un halat flausat alb, gros si pufos. Pe gresia de pe podea, se
afla un covoras de baie atat de gros, incat tdlpile Niemei se ingropara in
el. Ea cercetd continutul duldpiorului de toaleta si gasi tot ce i-ar fi fost
necesar: sdpun, sampon, balsam de par, pasta de dinti, o periuta de dinti
noud-noutd, cremd hidratanti. Intr-un sertar, descoperi un uscator de
par si mai multi piepteni.

Niema era atat de obosita, incat singura ei dorinta era sa se arunce in
pat si sa doarma tot restul zilei. In fond, se aflau acum in sigurantd, si
misiunea fusese indeplinita.

Ar fi trebuit sa se simta multumita, sau cel putin usuratd, insa in clipa
aceea simtea doar un gol in stomac, gol care ameninta sa se extinda
curand in tot corpul. Se sfarsise. John. Misiunea. Totul.

— Nu-l pot lasa si plece, sopti ea, sprijinindu-si capul in maini. Il
iubesc prea mult. Niema incercase sd se impotriveasca acestui sentiment.
Era total lipsit de intelepciune sa iubeascd un asemenea barbat. O mai
facuse o datd. Pierderea lui Dallas o distrusese. Era cumplit pana si
gandul referitor la ceea ce risca acum, Insd nu mai exista cale de
intoarcere.

Niema nici macar nu intrezarea vreun viitor comun. Prin insasi
natura muncii sale, John era silit sa fie o persoana extrem de retrasa. Ei
lucrasera impreund in aceastd misiune, insa acest lucru putea sa nu se
mai repete. El era obligat sda limiteze drastic numarul celor care fii
cunosteau adevarata identitate si sa fie foarte prevazator de fiecare data
cand lua contact cu unul dintre acestia. Inci nu intelegea de ce fusese
aleasd sa faca parte din acest atat de restrans grup de persoane. El ii



spusese ca fusese luat pe neasteptate si ca doar din greseala ii scapase
adevaratul sau nume. Lui John Medina nu-i scapa nimic din greseala: tot
ce facea, tot ce spunea avea un anumit scop.

Si atunci, ce anume urmadrise deconspirandu-se? Ea era o persoand
neinsemnata, o specialistd oarecare in domeniul dispozitivelor de
ascultare. Ar fi putut foarte bine sa taca si s-o lase sa creada ca numele
lui era Tucker sau sd-si dea un altul dintre cele multe pe care le detinea.
Ea n-ar fi avut cum sa afle adevarul.

Niema 1si zise cd va innebuni dacd va continua sa-si pund intrebdri
despre el, despre ceea ce facea si despre motivele care il determinau sa
faca ceea ce fdcea. Nicio femeie zdravana la minte nu ar fi putut sa
iubeascd o asemenea persoana. Aceastd misiune 1i demonstrase faptul ca
nu era zdravana la minte. Era dependenta de adrenalina, iubea riscul si,
cu toate ca In wultimii cinci ani 1isi biruise propria natura,
autopedepsindu-se pentru moartea lui Dallas si incercand sa-si compuna
o viatd comund, acum simtea ca nu va mai putea trdi in continuare cu
acea iluzie. John nu trebuia decat sa intre pe usa si sd-i facd un semn din
cap, ca ea sa il urmeze, oriunde si oricand.

O enerva faptul cd era atat de neajutoratd in fata lui. Daca el ar fi
dovedit o slabiciune asemanatoare, ea n-ar mai fi fost atat de
dezndddjduitd. John o pldcea, stia acest lucru. Fizic, el 1i rdspunsese
atunci cand se sarutasera, si se dovedise la inaltime, in biroul lui
Ronsard, dar o reactie fizica din partea unui barbat putea fi instinctuala
si ea nu-si putea permite sa-i dea o prea mare importanta. Dupd cum el
insusi o asigurase, barbatii erau niste creaturi simple. Ei nu aveau nevoie
decat de un trup cald, ori ea indeplinise cu brio aceasta cerinta.

Niema ar fi fost in stare sa stea toata ziua sa rumege in mintea ei
aceleasi ganduri referitoare la o situatie aparent fard iesire, ajungand de
fiecare datd la una si aceeasi concluzie: nu putea intrezari niciun viitor
alaturi de John. Acesta se ocupa cu ceea ce se ocupa. El trdia doar in
umbra si isi risca viata In permanentd, astfel incat nu putea fi vorba
despre o relatie. Ea il admira, pentru ca nu erau in lume multi oameni
capabili sa faca ceea ce facea el, sd fie gata sa se sacrifice. Nu putea decat
sa spere ca 1l va mai vedea, din cand in cand. Chiar si o datd la cinci ani
i-ar fi fost indeajuns, daca ar fi avut intre timp posibilitatea sa stie ca e
teafar.



Niema se scuturd alungind acel ultim gand si, punandu-se in sfarsit
in miscare, se dezbraca de zdrentele murdare si intra sub dusul cald. Se
sdpuni si se frecd, insistand asupra unei pete care se incapdtana sa nu
iasa de pe coapsa ei, pand cand isi dadu seama ca era o vanataie.

Senzatia cd e curatd o fdcea sd se simta mult mai bine, desi chipul
reflectat de oglinda era tot palid si incordat, iar ochii purtau pecetea
epuizdrii. Ea profita din plin de toate cosmeticalele pe care le avea la
indemanad, se spdla pe dinti, isi unse pielea cu crema hidratanta si isi
usca pdrul. Exista acolo chiar si un tub de unguent antiinflamator, cu
care ea isi unse pielea sensibilizata a picioarelor. Acest adevarat ritual de
curdtare avu un efect calmant, indepartandu-i incordarea nervoasa. Isi
zise cd acum va putea sa doarma si spera ca somnul ei va dura cel putin
zece ore.

Imbrica halatul de baie pufos, dornici s& ajunga cat mai repede in
pat, dar cand deschise usa camerei de baie inlemni. John stdtea in fata
usii, infdsurat cu un prosop in jurul mijlocului. Picdaturi de apa ii
straluceau incd In pdr si pe piept. Niema simtea cum inima incepe sa-i
bata mai puternic.

— Ai terminat ce aveai de facut? intreba ea surprinsa.

— Mi-a luat doar cateva minute ca sa introduc discheta in calculator,
sa stabilesc legdatura prin satelit si sda initiez transmiterea datelor.
Transmisia s-a efectuat deja.

— Perfect. Probabil ca si tu te simti la fel de obosit ca si mine.

Barbatul 1i bloca iesirea din baie, fixand-o cu ochii lui de un albastru
intens.

— Niema...

— Da? rosti ea pe un ton intrebator, cand vdzu cad el nu mai spunea
nimic.

John intinse catre ea 0 mana cu palma orientata in sus.

— Vrei sa faci dragoste cu mine?

Niema tresdri si il privi, intrebandu-se ce se petrecea oare inddratul
acelei indescifrabile priviri albastre. Apoi isi dddu seama cd nu mai avea
nicio importantd. De acum Inainte, nimic nu mai conta in afara de
dorinta ei de a fi impreuna cu el. Ea isi puse mana in mana lui, soptind:

— Da.

El o cuprinse si o ridicd in brate. Gura lui flaimanda, salbatics,



fierbinte puse stdpanire pe buzele ei. Niema 1i incoldci gatul cu bratele si
se lasa in voia lui, coplesita de placerea sarutului.

Prosopul de la braul lui John cdzu pe pardoseala. Halatul Niemei
ramase undeva pe scurtul traseu pana la cea mai apropiata cabind. Ea
nici nu-si ddduse seama cand o dezbricase. Inlintuiti, se pravalird pe
pat. Inainte ca Niema si-si fi putut recipita rasuflarea, John se
rostogolise deasupra, fadcandu-si loc intre coapsele ei. El o penetra brusc
si puternic. Un tipdt iesi dintre buzele Niemei, care-si arcui spatele si 1si
infipse unghiile In umerii barbatului care patrundea in trupul ei
nepregatit incd sa-1 primeascd. Trupul lui John era fierbinte, muschii lui
vibrau in timp ce o stradpungea tot mai adanc.

Gura lui 1i acoperea gura, indbusindu-i gemetele de satisfactie, pe
madsurd ce excitarea ei devenea mai intensd. Ceea ce se intampld nu mai
facea parte din niciun fel de scenariu, nu mai era o sarcina de serviciu,
John o dorea cu adevdrat. El isi ingropa capul in umdrul Niemei,
abandonandu- se simturilor dezlantuite.

Acest bdrbat care o dorea cu disperare nu era acel John Medina pe
care 1l stia ea, barbatul care reusea sa se controleze in permanenta.

— As vrea sa-ti aduc la cunostinta faptul ca mai existd si ceea ce se
numeste ,, preludiu”, 1i sopti ea la ureche.

John o privi zambind vinovat. Proptindu-se in coate, el ii prinse fata
In maini si o sdrutd apdsat pe gura.

— Sunt si eu doar un biet barbat cuprins de deznadejde. Ori de cate
ori ma vei ldsa sd te ating, eu voi patrunde in tine cat de repede voi
putea, pentru a nu-ti ldsa timp sa te razgandesti.

Cuvintele lui John o socard, sugerandu-i o vulnerabilitate pe care nu
si-ar fi putut-o inchipui.

El facu o usoara miscare de avans, care rascoli toti dracusorii din ea.
Niemei i se tdie rdsuflarea si ea incoldci, cu picioarele, soldurile
barbatului.

— De ce crezi cd m-as putea razgandi? izbuti ea sa-1 intrebe.

— Intre noi doi au existat niste... tensiuni.

De fapt ele existau si acum - o incordare surdd si o nesigurantd, o
atractie sexuala exacerbata si exploziva, ba chiar si o scanteie de ostilitate
cauzatd de inclestarea dintre doud personalitdti puternice. Nu era nimic
senin si linistit in relatia dintre ei, niciodata nu existase asa ceva.



Niema isi trecu degetele prin parul lui umed, il stranse in brate, isi
incorda soldurile si Incepu sa se miste provocator sub el.

— Daca mi-as dori o detensionare, mi-as face programare la masaj.

Trupul lui John se incorda, si o clipd isi pierdu respiratia. Niema
incepu sa se miste din nou pentru a-1 simti tot mai adanc in ea, dupa
care se Incordd, strangandu-l cu intreaga forta de care era capabild si
retrdgandu-se fara a-1 elibera din stransoare. John gemu.

— Atunci, tine-te bine, iubito, pentru ca o s-o facem lata.

— De fapt, as zice cd este deja indeajuns de latd, Incepu ea sa
gangureasca.

— Nu la asta m-am referit, chicoti el ragusit.

— Atunci lamureste-ma ce ai vrut sd spui.

Privirea lui redeveni enigmatica.

— M-am referit la o grdamada de lucruri foarte diverse, 1i sopti John.
Dar pentru moment, sa ne concentram asupra unuia dintre ele.

26

In dimineata urmitoare, Niema se trezi in bratele lui John. Ea ridmase
nemiscatd, pe jumatate constienta, pe jumatate adormitd. Era ghemuita
pe partea stangd. Trupul lui John se mulase dupa al ei, iar bratul lui o
cuprinsese peste sold. Ii simtea rasuflarea pe umar.

Nu mai dormise astfel cu niciun barbat, de la Dallas incoace, isi zise
ea somnoroasa. Ba nu -John fusese ultimul barbat alaturi de care
dormise. Amintirea o soca. Rememora clipele ingrozitoare petrecute in
Iran, felul in care el o tinuse in brate, ajutand-o cu delicatete sa adoarma,
isi aminti cum o imbratisase in dimineata urmatoare, cand se trezise si
1si ddduse seama cd barbatul de langd ea nu era Dallas.

Niema nu putea vedea ceasul, dar isi dadea seama cd se apropiau
zorile; cerul incepuse sa se lumineze. Oare de cat timp erau in pat? De
saisprezece, de saptesprezece ore? facusera dragoste, dormiserd si din
nou fdcusera dragoste. John se ridicase la un moment dat din pat si
adusese o tava cu paine, branza si fructe. In asta constase cina.

Niema se simtea molesitd, dar multumita ca se afla acolo unde se afla.
Intregul ei corp era relaxat, satisfacut, satul.

Buzele lui John 1i mangaiara ceafa, dandu-i de veste ca se trezise si el.



Niema se cuibdri mai bine la pieptul lui, suspinand de placere. Adora sa
se trezeasca dis-de-dimineatd, in bratele barbatului pe care il iubea.
Putine lucruri in viata puteau fi mai placute.

Erectia lui matinald o imboldea. Niema vru sa se rasuceasca cu fata la
el, insd John o opri cu o soaptd, corectandu-si pozitia si croindu-si drum
catre sexul ei. Niema isi arcui spatele, oferindu-i un unghi mai favorabil
de intrare. John 1i puse o mana pe pantece, fixand-o, dupa care o penetra
cu blandete. Niema simti un amestec de durere si de placere. Ea 1si ridica
pe umarul lui capul, straduindu-se sa inlature durerea si in acelasi timp
sd-i permitd o penetrare cat mai adancd. Cand John se misca din nou,
Niema gemu.

— Te doare? Glasul 1i era usor rdgusit de somn si de dorinta.

— Nu, sopti ea.

John ii mangaie cu mana dreaptd sanii. Mangaierea aceea usoara
aprinse in Niema scanteia pldcerii, pregatindu-i sfarcurile pentru o
atingere mai directd. Degetul mare al lui John le atinse pe rand, intr-o
mangaiere care o excitd puternic. Cat de rapid aflase John toate zonele in
care 1i pldcea sa fie atinsa. Atentia lui fusese concentrata intreaga noapte
asupra ei, astfel Incat nu 1i scdpase nici cea mai micd reactie. Dupad o
singura noapte, el 1i cunostea trupul la fel de bine cum si-l1 cunostea ea
insasi.

John isi strecura pe sub mijlocul ei bratul stang si 1i cuprinse in palma
sexul, apasandu-i usor clitorisul, dupa care incepu sa se impingd in ea,
cu miscdri prelungi si line. Niema gemea de placere. El 1i sopti, oprindu-
se pentru o clipa:

— Te-am dorit din prima clipd in care te-am vazut. Dumnezeule, cat
de mult il invidiam pe Dallas! M-am tinut la distanta de tine, timp de
cinci ani. Ti-am oferit sansa de a te aseza la casa ta, alaturi de un barbat
cumsecade, insa tu n-ai profitat, iar eu m-am saturat sa tot astept. Acum
esti a mea, Niema. A mea.

Niema era uluitd. John nu obisnuia sa rosteasca vorbe mari.
Marturisirea lui reda doar intensitatea reala a sentimentelor lui.

— John? baigui Niema, care nu banuise nimic din ceea ce se petrecuse
in sufletul lui. Cum sa-si fi dat seama? John era un actor mult prea bun.

John se retrase putin si incepu o miscare alternativa domoala si
constanta, care contrasta cu ritmul nebunesc In care 1i batea inima



Niemei.

— M-am strdduit sa te conving sa vii cu mine in aceasta misiune,
fiindca nu voiam sa te mai pierd. John 1i mangaie ceafa cu buzele, pentru
a gasi locul dintre gat si umar care la cea mai micd atingere o facea sa
cadd in extaz, iar o micd muscatura o facea sa se aprindda precum un
pom de Craciun. Barbatul o saruta, imbratisandu-i trupul frematator. Ea
Incerca sa-si aseze coapsa peste coapsa lui, insd el o impiedica.

Niema vibra, innebunita de dorinta de a-1 simti cat mai adanc in ea.
Prin atingeri si cuvinte, el o adusese intr-o stare de excitatie puternica,
insa nu voia s-o lase sd depaseasca acel moment.

— Ai avut dreptate. As fi putut gasi si pe altcineva care sa planteze
acolo dispozitivul de ascultare. La dracu’, l-as fi putut planta chiar eu,
dar te voiam alituri de mine. Imi doream s3 am sansa de a te cuceri.

— Lasd-ma sa-mi pun piciorul peste al tdu, il implord ea, innebunita.
Misca-te mai repede, te rog, fa ceva!

— Nu inc. El o sdrutd din nou pe gat. In biroul lui Ronsard...

— Pentru Dumnezeu, lasa confesiunile pentru mai tarziu!

— Atunci n-am intentionat sa merg chiar atat de departe. Niciodata
nu mi-am pierdut controlul in felul acesta. O sarutd pe ureche. A trebuit
sd te simt, a trebuit sa te sarut - si dupa aceea nu m-am mai putut abtine,
a trebuit sa te si posed. As fi vrut ca prima noastrd intalnire intima sa
aiba loc intr-un pat, as fi vrut sa avem la dispozitie tot timpul necesar sa
te iubesc pe indelete, dar nu m-am mai putut stdpani, nu m-am mai
putut opri. Am uitat de orice si m-am dezlantuit. Nu mai conta decat
dorinta de a face dragoste cu tine.

John spunea lucruri pe care orice femeie cu mintea intreaga ar fi vrut
sd le auda din partea bdrbatului pe care il iubea, 1si zise Niema cu ciuda.
Dar, la dracu’, se gasise sa i le spund tocmai acum, cand ea nu mai avea
mult si 1si dddea duhul. Probabil ca ceea ce 1i spunea el avea darul de a o
excita si mai tare, pentru ca fiecare cuvintel ajungea drept la tinta.

— Tu crezi ca sfarsitul acestei misiuni va Insemna si sfarsitul relatiei
noastre, continua John. Nici vorba, iubito. Tu esti a mea, si a mea vei
ramane.

— John, rosti ea printre suspine. Te iubesc. Dar dacd nu incepi chiar
in clipa asta sd dai din fund...

El rase si se supuse indemnului ei. Ti ridica peste soldul lui coapsa si



incepu sa se miste rapid si puternic. Niema se crispd, picioarele incepura
sa-i tremure si fu brusc inundatd de un violent orgasm. John i se alatura.

Dupa o vreme Niema incd tremura. Placerea fusese mult prea intensa,
mult prea prelungitd, insa tot nu-i venea sa creada ceea ce auzise. Ea se
intoarse cu fata catre John, a carui expresie deveni prudenta.

Niema zambi, insa inima 1i batea atat de tare, incat de-abia reusi sa
vorbeasca.

— Sa nu crezi ca poti rosti asemenea lucruri doar atunci cand sunt cu
spatele la tine. Niema 1i lud obrajii in palme. Ai vorbit serios?

— Pana la ultimul cuvant.

John 1i saruta degetele, dupa care i le stranse in palma lui mare. O
vreme, paru ca nu-si gaseste cuvintele. Niema 1l sarutd pe barbie.

— Nu ma astept sa-mi oferi mai mult decat poti. Nu uita ca stiu cine
esti. Tu ai munca ta, iar eu nu iti voi cere sa renunti la ea. Probabil ca ma
voi intoarce si eu la munca de teren...

— Nu stiu de ce, dar nu sunt deloc mirat sa aud asta, spuse el usor
crispat.

Niema simti nevoia sa-1 atinga. Toate acele ore petrecute in pat cu el
nu facusera decat sa-i sporeascd dorinta, in loc sa i-o potoleasca. Ea i
mangaie pieptul musculos si il saruta pe gat— O vom scoate noi cumva
la capat. Nu trebuie sd ludm o hotarare definitiva, nici acum, nici maine.

John indlta din sprancene si, rostogolindu-se, o prinse sub el
Sprijinindu-se in coate, el 1i spuse amuzat:

— Te porti foarte dragut cu mine.

— Nu vreau sa te alung.

— Dupa ce te-am asteptat cinci ani? Iubita mea, nu m-ai putea alunga
de langa tine. Ai dreptate: nu trebuie sa luam nicio hotdrare, cu exceptia
meniului pentru micul dejun. Am putea sa ne luam cateva zile libere,
doar pentru noi, inainte de a ne intoarce la Washington.

— Crezi ca ar fi posibil? Perspectiva era incantatoare - sa nu faca
altceva decat sa doarmad pana tarziu, sa facd dragoste, sa zaca toatd ziua
la soare. Niciun rol de interpretat, nicio discheta de furat. Ar fi fost oare
posibil?

Niema nu indraznea sa creada ceea ce 1i spusese el: cum de nu-si
ddduse seama de atractia pe care o exercitase asupra lui? Sau in
subconstientul ei sesizase si de aceea fusese atat de



stingherita, cand se aflau amandoi in Iran. Dar ce importantd mai avea?
Acum erau Impreund si nimic altceva nu mai conta.

27

John transmise un apel prin radio si, dupa vreo doud ore, omul cu
ambarcatiunea de legdtura le aduse pe iaht niste haine: blugi, tricouri,
lenjerie intimd, sosete si tenisi.

— Ai mai auzit ceva despre Ronsard? il intreba John, luand pachetul
cu imbracaminte.

Bdrbatul scuturd din cap. El era imbrdcat la fel ca si In ziua
precedentd, in pantaloni se bumbac si 0 cdmasa care se incheia cu doi
nasturi la gat, purtand si niste ochelari de soare cu lentile foarte inchise
la culoare, pentru a nu i se vedea ochii.

— Pana acum, n-am auzit nimic in plus. Oamenii lui au Impanzit
toata Marsilia. Se pare ca s-au impotmolit acolo, insd, pentru orice
eventualitate, vom supraveghea cu atentie iahtul.

Niema astepta ca agentul sa plece, dupa care iesi pe punte.

— Haine, exclama ea veseld, luand din bratele lui John pachetul.
Slava Domnului. Cand esti gol dar ai haine cu care sa te poti imbraca, e
una, Insda cand esti gol si nici nu ai cu ce sd te imbraci, e putin cam
stresant.

John intinse mana si atinse halatul de baie pe care Niema si-1
stransese cu cordonul, dupa ce facuse dus.

— Mie mi se pare cd esti imbracatd, poate chiar prea Imbracata,
dupa gustul meu.

— Vezi, asta este! Cand trebuie sa te zbati pentru ceva, apreciezi mai
mult lucrul pe care l-ai obtinut. Niema se dadu putin inapoi pentru a
scapa de atingerea lui si cobori sub punte.

— Atunci, ar trebui sa te consideri cea mai apreciata femeie din lume,
mormai el.

Poate ca John nu intentionase ca ea sa il auda, insa ea il auzise si i se
muiard picioarele. De fiecare datd cand isi aducea aminte de cele spuse
de el in acea dimineata, inima Incepea sai bata nebuneste. Se simtea in al
noudlea cer. Parca 1i era teama de atata fericire.

Niema nu excludea posibilitatea de a se confrunta cu probleme in



viitor, probabil chiar in viitorul apropiat. De asemenea, nu-si dddea
seama ce forma avea sa imbrace relatia lor, daca va exista vreun
angajament oficial sau doar o intelegere tacitd, ca intre doi indragostiti.
Insi asta tinea de viitor. Deocamdata, in acele cateva zile libere, Inainte
de a fi preluati de avionul militar si transportati in tard, nu aveau altceva
de Scut decat sa se iubeasca.

John nu-i declarase ca o iubeste, dar nici nu era nevoie sa o faca.
Niema simtea acest lucru de fiecare data cand o atingea. Era un amestec
rascolitor de tandrete si pasiune sdlbatica ce fdcea ca mainile sa-i
tremure. John era un barbat stdpan pe sine, si simplul fapt ca o lasase sa-
i citeascd simtamintele 1i spunea mai mult decat ar fi reusit vorbele. Ea n-
avea nevoie de niciun fel de promisiuni, si nici de planuri. Nu in clipa
aceea. $i nici In ziua urmadtoare. Poate ca pierderea lui Dallas o
determina sa nu faca planuri de viitor. Stia doar cd se simtea fericita
avandu-1 pe John alaturi.

John cobori sub punte si, sprijinindu-se de tocul usii, se uita la Niema
care despachetase hainele si le punea pe pat, separandu-le in doua
teancuri: ale lui si ale ei.

— Te pregdtesti sa mergi undeva?

— Nu, dar vreau si eu sa ma imbrac. Nu pot fi sigur cd Ronsard a
renuntat, iar daca se isca vreun tambadlau, as vrea ca acesta sa nu ma
prinda imbracat doar cu un halat de baie.

John inainta spre ea si 1i agatd cu un deget cordonul halatului,
trdgand-o mai aproape de el. Niema nu opuse rezistenta, ci isi Incolaci
bratele in jurul gatului lui John.

— Aici, pe iaht, suntem oarecum in siguranta, spuse el. Unica
modalitate prin care cineva ar putea ajunge la noi, fara sa fie zdrit, ar fi
aceea de a veni pe sub apd. Suntem incontinuu supravegheati, iar vasul
este protejat, prin intermediul unui sistem electronic, impotriva
curiosilor care ar Incerca sa tragad cu urechea.

— Prin urmare, ar fi bine sa nu pardsim iahtul, pand ce vom fi
preluati?

— Ca sa fiu sincer, pe mine personal nu m-ar deranja prea mult sa
petrecem cateva zile la orizontala. Pe de alta parte, chiar taur comunal
nu sunt, asa ca nu ma deranjeaza prea tare ideea de a pune ceva pe noi.

John 1isi scoase pantalonii de la smoching, unicul articol de



imbrdcaminte pe care il purta in clipa aceea, dupa care isi trase pe el un
tricou si niste blugi. In timp ce Niema isi imbraca chiloteii, el se uita la
picioarele ei.

— Trebuie sa-ti lipesti peste bdsici niste leucoplast, inainte de a-ti
trage sosetele si de a te Incalta. Iti aduc eu trusa de prim ajutor.

Niema se asezad pe pat si isi privi picioarele. Basicile nu aratau prea
rau si nu o deranjau. O ajutase mult unguentul antiinflamator cu care se
unsese, dar si faptul cd, de cand ajunsese pe iaht, mersese numai in
picioarele goale. $i totusi, John avea dreptate; trebuia sa si le protejeze.
Cei obignuiti sa alerge stiau sa aiba grija de picioarele lor.

John reveni cu o mica trusa alba si se aseza langa ea.

— Ridicd picioarele, spuse el, fdcandu-i semn sa si le puna in poala
lui.

Incantati de perspectiva unui asemenea rasfat, Niema se intoarse, se
rezemda de perne si isi Incredinta picioarele lui John. Mainile lui
puternice si indemanatice ii cuprinsera cu delicatete talpile, ungandu-i
cu alifie basicile si acoperindu-se cu fasii adezive. El executa acea simpla
operatiune cu meticulozitatea care-1 caracteriza.

Tinandu-i in continuare picioarele in maini, el o privi zambind.

— OStiai ca picioarele constituie o importantda zond erogena a
organismului uman?

Cu o umbra de ingrijorare in glas, Niema 1i raspunse:

— Stiu cd ele reprezintd o zona in care omul se gadild. Ea Incerca sa-si
retraga picioarele din poala lui, dar nu reusi.

— Crede-ma, nu am nici cea mai mica intentie de a te gadila, 1i spuse
el, pe un ton bland.

Niema tocmai incerca sd se ridice in sezut, cand John 1si apdsd buzele
pe talpa piciorului ei drept. Ea se ldsa inapoi pe perne; rasuflarea i se
opri si o strabatura fiori de pldcere. Inspirand profund, sopti:

— Mai fa-mi.

— Cu mare pldacere, murmura el, alintand-o in talpa cu limba si
urmarind cu mare atentie sfarcurile femeii, care incepusera sa se
intdreasca.

Niema inchise ochii. Senzatia pe care i-o provoca era incredibil de
placuta. Atingerea era fermd, aproape ca un masaj. Limba lui gdsi cu
precizie punctul cel mai sensibil din talpa si insista asupra lui, pana cand



Niema gemu de pldcere. Apoi isi indreptd atentia si cdtre piciorul stang,
intorcandu-se si ajungand fata in fatd cu Niema. John acorda fiecdrei
talpi tratamente identice, sarutandu-le si masandu-le cu limba, pana
cand Niema 1si arcui trupul, si respiratia 1i deveni sacadata. Apoi John o
dezbrdcd de chiloti cu indemanare si ea se trezi prada gurii lui lacome.

Niema era foarte excitatd, si ajunse la orgasm in cateva clipe. Pldcerea
fusese atat de intensa incat pierdu contactul cu realitatea, coplesita de
acea senzatie incredibild pe care n-o mai traise niciodata.

Cand intr-un tarziu izbuti sa deschida ochii, John 1i zambi si o intreba:

— Ei, intelegi acum ce am vrut sa spun?

— Si-nca cum! Ea se intinse lenesa. Mai stii si alte asemenea
smecherii?

John se ridica in picioare, razand.

— Mai stiu vreo cateva, dar nu e cazul sa ne grabim.

Niema reusi panad la urma sa se imbrace si urca pe punte dupa John.
Razele stralucitoare ale soarelui se reflectau pe suprafata apei. Niema
privi plaja aglomerata si orasul care se intindea dincolo de ea.

— Mi-as dori mult sa putem iesi In oras, spuse ea, punandu- si
ochelarii de soare.

— Poate putin mai tarziu. Mai intai sa vedem ce putem afla despre
Ronsard. El lua un binoclu si 1l orienta spre plaja.

— Te uiti dupa nudiste? il intrebd ea ciupindu-l. Credeam ca esti un
tip serios.

— Un barbat nu poate fi mereu serios, zise John si rase cand ea il
ciupi din nou.

Dupa-amiazd, John primi mi raport din partea agentilor de pe tarm.
Se parea ca Ronsard isi retrasese oamenii. Desi aeroporturile mai erau
incd supravegheate, nimeni nu pdrea sa dea tarcoale iahtului.

— Cred cd putem merge linistiti sa vizitam orasul, spuse el.

Niema era constientd ca el i indeplinea un capriciu.

— Dar tu ai mai fost la Nisa, nu-i asa?

— Eu am fost cam peste tot.

— Ce faci tu ca sa te relaxezi, In asemenea ocazii?

John se gandi indelung la ceea ce ar fi putut sa-i rdspunda.

— Ma ascund pe un iaht, pe Coasta de Azur, si fac dragoste cu tine.

— Vrei sd spui cd niciodata nu te urci in masina ca sa faci o plimbare?



Nu inchiriezi niciodatd vreo cabana pe undeva prin munti, nu mergi la
pescuit, nu admiri si tu privelistile? Niema se intreba cum de putea
cineva sa trdiasca sub permanenta apdsare a pericolului.

— Ca o persoana oarecare? Nu.

Domnule Medina, lucrurile se vor schimba radical, isi spuse Niema,
uitandu-se lung la el. Cand va fi liber, ea va face tot posibilul ca el sa se
relaxeze undeva unde nu va fi nevoit sa-si apere spatele ori sa-si ia o
acoperire. Probabil cd asta va fi singura modalitate in care ei vor putea fi
impreund, undeva, intr-un loc atat de izolat, incat cu greu putea intalni
alti oameni.

John anunta prin radio cd intentionau sa coboare pe uscat.

— Doriti supraveghere?

— De cati oameni dispuneti?

— Putem sd asiguram supravegherea iahtului, sau putem sda va
protejam pe voi. Nu cred ca ne-am descurca multumitor dacd ar trebui
sa rezolvam concomitent ambele situatii.

Era un risc asumat, Niema intelegea foarte bine asta. Faptul ca
oamenii lui Ronsard nu mai fusesera zdriti nu insemna ca nu se aflau pe
undeva la panda. Ins3 totul in viata lui John era un risc calculat - iar in
ultima vreme, la fel se intampla si cu ea. Acesta era genul de viatd pe
care alesese sa o ducd In continuare, viata pe care si-o dorea.

— Pune un singur om sa ne asigure spatele, rosti in cele din urma
John.

— Asa voi face.

John isi puse pistolul in tocul de la spate, si imbrdca o geaca usoara.
Niema gdasise in cabina o traista impletita din pai si isi puse pistolul in
ea.

Iahtul avea propria lai barcutd cu motor, pe care o folosira pentru a
ajunge la tirm. Soarele era la zenit. Incepea sé se insereze. Niema si John
se plimbara o vreme, amestecandu-se cu multimea de turisti. Se oprira
sd bea o cafea, la o cafenea cu mese pe trotuar, apoi ea intrd in cateva
magazinase si fu cat pe ce sa-si cumpere o esarfa albastra, dar isi dadu
seama cd nu are la ea niciun ban.

— N-am niciun chior la mine, ii spuse ea lui John, razand si tragandu-
| afara din magazin.

— Iti cumpér eu esarfa aceea.



— N-am nevoie sa-mi cumperi tu esarfa, vreau sa am si eu bani la
mine.

— Fiinta independenta ce esti! comentd el, eliberandu-se din
stransoarea ei si intrand inapoi In magazin.

Niema astepta pe trotuar, cu bratele incrucisate, batand din picior,
pana cand el iesi cu esarfa impachetata intr-o foita subtire de hartie.
Puse esarfa in sacosa si o saruta pe Niema pe nas.

— E din partea mea. In privinta banilor, o s cer maine s ni se
trimita.

— Multumesc. Niema se uita peste umadr si zdri un barbat care i
urmarea cu privirea. Apoi omul se iIntoarse brusc si intrd intr-un
magazin. Stii cumva cum este imbracat agentul care ne asigura paza? il
intreba ea pe John.

— L-am zarit atunci cand am coborat pe mal. Are pantaloni kaki si
camasa alba.

— Ne urmareste un barbat imbracat in pantaloni negri, cimasa alba si
o jacheta bej. A intrat intr-un magazin, cand si- a dat seama ca ma uit la
el.

Fard a da impresia ca se grabeste, John actiond imediat, luand-o pe
Niema pe dupa mijloc si intrand impreuna cu ea. In cel mai apropiat
magazin. Odatad ajunsi Inauntru, traversara rapid magazinul, iesira pe
usa din spate si ajunsera pe o alee pietruitd, ingusta si intunecatd, care
avea iesiri la ambele capete. John o lud la dreapta, inspre magazinul in
care intrase necunoscutul.

In cazul in care omul intrase dupé ei in magazin si urma s& iasa prin
spate, ar fi luat-o, instinctiv, la stangd, in directia opusa celei din care
venise. Daca ei ar fi reusit sa iasa din alee Tnainte ca acesta sa-si dea
seama ca fusese pacdlit, ar fi scapat de el.

Stratagema lor fu cat pe ce sa reuseasca. Barbatul se napusti pe alee in
clipa in care ei doi mai aveau de trecut de doua intrdri pentru a ajunge la
capatul aleii. Proprietara magazinului vocifera de mama focului in
spatele individului, supdrata nevoie-mare de faptul cd oamenii fii
foloseau magazinul doar ca sa scurteze drumul. Omul o ignord, dar
femeia tipa cand el isi scoase pistolul.

John o Impinse pe Niema sub o arcada si tasni in directie opusa,
rasucindu-se pe calcaie si scotandu-si in acelasi timp pistolul. Primul



glont lovi o pubeld metalica de gunoi, scotand un zgomot ascutit. Al
doilea glont fu tras de catre John, dar adversarul se adapostise in
magazin.

— Fugi! rdcni John catre Niema, tragand inca un foc de arma spre
intrarea in magazin. Eu il tin pe loc.

Niema cotrobdia in sacosa dupa pistol, dar la indemnul lui o lua la
sanatoasa, constienta ca orice intarziere i-ar fi facut lui John sarcina cu
mult mai grea. In fata ei oamenii fugeau imprastiindu-se in capatul aleii,
strigand si incercand care mai de care sa se adaposteasca. Ajunsd in
capatul aleii, Niema se refugie dupa colt, lipindu-se de zid si tragand cu
ochiul pe langa el. John se retrdgea cu spatele, tragand la intervale
regulate. Cand ajunse aproape de capdtul aleii, el se napusti spre Niema,
o prinse de incheietura mainii si amandoi Incepura sa alerge pe strada,
tdcandu-si loc printre pietonii inspdimantati si derutati.

— Mergem la salupd? il intrebd ea.

— Mai intai trebuie sa scdpam de urmadritori. Nu vreau sa fie
identificat iahtul.

Niema intelese ca iahtul nu era doar un loc in care ei se ascunsesera.
Probabil ca la bordul lui se aflau materiale secrete, si iahtul insusi era un
loc conspirativ.

In timp ce alergau, femeia isi trase traista de pe umar si scotoci in ea
dupa pistol.

— Ce tot faci acolo? o intreba el, aruncand o privire inapoi. La
dreaptal!

Niema se conforma.

— Vreau sa am pistolul la indemana, zise ea, infigandu-si arma la
spate, sub curea, si tragandu-si tricoul deasupra.

In urma celor doi se auzeau strigite. Din nefericire, strazile incd mai
erau pline de turisti, care-i priveau curiosi.

Cei ce 1i urmdreau se puteau lesne orienta dupa larma iscata in
spatele lor.

— La stanga, zise John. Acum la dreapta! Daca ar fi reusit sa-i faca pe
trecatori sa se uite In mai multe directii, ar fi starnit o confuzie de
moment, suficientd pentru a castiga teren si a scapa de urmadritori.

Niema si John ajunsera pe o straduta laterala, plina cu flori sadite in
ghivece si in jardiniere; usile caselor erau vopsite in culori vii, iar copiii



se mai bucurau de ultimele raze de soare. John mari viteza; trebuia sa
iasa urgent de acolo, pentru a nu fi rdnit din greseald vreun copil. O
luara la dreapta, pe o alee atat de ingustd incat trebuia sa alerge unul
dupa altul. Strada din fata lor era plind de lume. Incepuserd si se
aprindd luminile.

Cineva se ciocni cu John, in clipa in care acesta iesise din aleea
ingusta. John si Niema se trezira dintr-o data la pamant. O fractiune de
secundd Niema isi zise ca era un accident intampldtor, dar imediat dupa
aceea cineva o apuca pe la spate, iar ea reactiond, izbind zdravan cu
cotul in stomacul agresorului, luandu-l prin surprindere. Individul icni
si Niema, scapatd din stransoare, se rdsuci fulgerator si il lovi pentru a
doua oard, de data asta in tampla. Nu dispusese de unghiul cel mai
potrivit, si totusi atacatorul se prabusi.

John o apuca de mana si amandoi o luard din nou la fugd. Niema
arunca o privire peste umar si-l vazu pe cel care o agresase zdacand
nemiscat. Nici individul care il atacase pe John nu se mai misca.

— Nu te mai uita Inapoi, 1i spuse John. Fugi cat poti de repede!

Niemei i se pusese un nod in stomac, dupd ce vazuse cd cel care o
atacase nu mai misca.

— N-am vrut sa...

— Insé el a vrut, replica sec John. A ciutat-o cu lumanarea.

Ajunsera pe o alta strada si se trezird intr-o zona a orasului in care
strazile pareau a se intersecta unele cu altele formand o adevarata retea.
In fata lor, la o rispantie, se aflau trei barbati cu armele pregitite. Unul
dintre ei 1i zari si le facu semn celorlalti. John o trase pe Niema pe cea
mai apropiatd stradd laterala.

— Cati naiba or fi? intreba Niema gafaind.

— Multi. Glasul lui John avea o sonoritate sumbra. El o conduse in
directia In care 1i zdrise pe cei trei barbati, intentionand sa le cada in
spate. Alergara de-a lungul unei strazi inguste ale cdrei case aveau flori
la ferestre. La porti femei in varsta ofereau spre vanzare saluri brodate si
alte nimicuri. O batrana tipa, zarind arma din mana lui John. Apoi o
cotird la stanga, si ajunsera intr-o fundatura. Niema se rasuci, dand sa o
ia la fuga Inapoi, dar John o prinse de brat si o trase langa el. Ea auzi
ceea ce a auzit si el. Pe strada din spatele lor se ldsase linistea. Batranele
disparuserd in graba in casele lor. In depéartare se auzeau zgomotele



traficului, insa in jur domnea o liniste totala.

Brusc, in fata lor aparu Louis Ronsard, cu un zambet incremenit pe
buze si cu un pistol Glock-17 in mana. Pistolul acela urias era indreptat
spre capul Niemei.

John facu repede un pas lateral, indepdrtandu-se de ea, dar arma din
mana lui Ronsard nu se abatu de la tinta initiala.

— Stai pe loc! ordona Ronsard, si John se supuse. Dragii mei prieteni,
incepu el jovial, ati plecat fara sa va luati ramas-bun.

— Ramai cu bine! spuse John. El nu schita nicio miscare deoarece
pistolul acela mare era atintit catre fruntea Niemei.

— Arunca arma, 1i ordona Ronsard. Ochii lui de un albastru inchis
devenisera reci ca gheata. John se supuse si arunca pistolul pe caldaram.
Ati abuzat de ospitalitatea mea, continud Ronsard. Dacd paznicul acela
nu v-ar fi surprins in clipa in care iegseati din biroul meu, ati fi scapat
basma curata. N-as fi aflat niciodata ca ati patruns in computerul meu.
Cred c4d ati reusit, nu-i asa? Altfel n-ati fi plecat atat de repede din biroul
meu.

John indltd din umeri. Nu mai avea niciun rost sd nege.

— Am obtinut ceea ce doream sa obtin. Am copiat totul; acum stiu
ceea ce stii si tu.

— In ce scop, prietene? Ca si ma santajezi? Sau ti-ai dorit sd ai un
acces nemijlocit la RDX-a?

De data asta Temple fu cel care rdspunse. Niema vazu cum expresia
lui John se modificase usor, devenind placida.

— Oricine detine secretul acestei substante poate castiga o caruta de
bani, intr-un scurt interval de timp. In plus... am in vedere si vreo cateva
obiective unde vreau s-o folosesc.

— Ai fi putut cumpara orice cantitate ai fi avut nevoie.

— Dar banii i-ai fi castigat tu.

— Asadar, numai despre asta este vorba? Doar despre bani?

— Intotdeauna este vorba numai despre bani.

— Dar cu femeia ce este? arata Ronsard in directia Niemei. Presupun
ca ea este partenera ta.

— Eu nu am parteneri.

— Atunci ce amestec are in treburile noastre?

— Nu are nicio legatura cu toate astea. Las-o sd plece, rosti John cu



calm.

Intr-o clipa, Ronsard schimba directia pistolului tintindu-1 pe John.

— Nu ma lua drept cel mai mare fraier, spuse el cu o voce scazutd,
dar amenintatoare.

Niema isi duse mana dreaptd la spate si apuca pistolul pe care-1 avea
acolo. Ronsard observa cu coada ochiului miscarea si dadu sa
reactioneze, insa era prea tarziu: Niema ridicase arma si o tinea
indreptata spre capul lui.

— Poate ca mie ar trebui sa-mi pui toate intrebarile astea, murmura
ea, in cel mai pur stil ,Medina”. Arunca imediat pistolul!

— N-as crede, spuse Ronsard, tinand arma indreptatd in directia lui
John. Esti dispusa sa risti viata amantului tdu? El nu a indraznit sa te
puna in pericol.

Niema dddu nepdsatoare din umeri, ca si cum pentru ea n-ar fi avut
nicio importanta si ordona:

— Treci imediat langa el!

Din motive total diferite, ambii barbati o priveau uluiti. John era alb
ca varul la fatd. Ronsard o privea stupefiat. Niema nu indrdznea sd-si ia
nicio clipa ochii de la Ronsard, inspdimantatd de riscul pe care si-1
asumase. John 1si ucisese sotia pentru ca il tradase si o alta tradare din
partea femeii pe care o iubea putea fi atat de socantd incat sa-si piarda
autocontrolul si sa fie depdsit de situatie. Credibilitatea reactiei pe care
urma sa o aiba era de o importanta cruciala deoarece trebuia sa-1
convingd pe Ronsard c4 si el fusese tras pe sfoara.

— Sincerele mele felicitari, domnule Temple! spuse ironic Ronsard.
Mi se pare limpede ca lumina zilei ca nu sunt eu singurul care a fost
pacalit.

— Tmi pare nespus de riu, dragul meu. Niema ii arunci lui John un
suras ironic. Discheta se afld la mine. Azi-noapte, in timp ce dormeai
dus, ti-am cam subtilizat-o, daca ma pot exprima astfel. John stia ca ea
minte, deoarece nu parasise cabina decat pentru a merge la baie, iar
discheta nu mai prezenta niciun interes, odata ce informatiile fusesera
deja transmise catre sediul CIA din Langley.

Niema i se adresa din nou lui Ronsard, pentru a-l face sa-si
concentreze atentia asupra ei:

— Ax trebui sa ma prezint, insa cred ca n-ar fi bine. Vreau sa-ti fac o



propunere, Louis - una profitabild atat pentru mine, cat si pentru tine.

— In ce sens profitabila?

Niema zambi.

— CIA ar fi extrem de interesata sa. cada la o intelegere cu tine. Nu
vrem sa te scoatem din afacere. Ai putea sa ne fii de folos, iar noi te-am
proteja si te-am ajuta. Ai acces la informatii cat se poate de interesante si
am fi dispusi sa te raspldatim cum se cuvine, in schimbul lor.

— Si alte guverne ar fi la fel de interesate, replica Ronsard, calm.

In vreme ce se tocmea cu Ronsard, Niema nu-l scipa din ochi pe
John, rugandu-se ca acesta sa nu strice cumva esafodajul pe care il
clddea ea acum.

— Nu chiar atat de interesate incat sa-ti ofere cat iti oferim noi. Si ar
mai fi un premiu suplimentar.

— Ce fel de premiu?

— O inima.

Cuvintele rostite de ea aproape in soapta avura efectul unei explozii.
John fu cat pe ce sd intervind, insa izbuti sd se abtind. Chipul lui Ronsard
se schimonosise de ura.

— Indréznesti, suierd el. Indriznesti si faci negot cu viata fiicei mele?

— Iti ofer serviciile Guvernului Statelor Unite pentru gisirea unei
inimi care sa i se potriveasca. Sunt lucruri pe care nu ti le poti permite,
indiferent cati bani ai. Poate ca o inima noua nu i-ar salva viata, insa
mdcar i-ar prelungi-o pana la descoperirea unor tratamente mai
eficiente.

Ronsard ramadsese fara grai, cu chipul marcat de durere.

— Accept, spuse el intr-un tarziu, fara a mai pune si alte conditii, fara
a-1 mai interesa alte avantaje. Isi iubea atat de mult fiica, incat si-ar fi
vandut sufletul diavolului pentru a o salva. A lucra pentru CIA era, prin
comparatie, un pret mult mai mic. Ronsard ldsa arma in jos si facu un
gest din cap in directia lui John: $i cu el ce facem?

— Cu domnul Temple? Niema ridica din umeri, si lasa pistolul in jos,
ceea ce constituia un risc, nsd unul pe care era obligata sd si-1 asume,
pentru a confirma intelegerea incheiata cu Ronsard. El este, ca sa zic asa,
un fel de. bonus. Nu m-as fi asteptat ca In misiunea asta sa primesc
ajutor tocmai din partea lui, dar cum tot se afla prin zond, n-am avut
nimic impotriva sd ma folosesc de priceperea lui. Era obligatd sa nu



dezvaluie acoperirea lui John.

John se apleca si isi culese pistolul de pe caldaram. Niema nu-si
dddea seama ce gandea. Era palid si avea o privire inexpresiva. El o
porni spre Ronsard.

— Temple! strigd ea cu un glas ascutit, caci un zgomot venind din
dreapta 1i atrasese atentia.

De dupa colt 1si facusera aparitia doi dintre oamenii lui Ronsard. Ei
observara pistolul din mana lui John si deplasarea acestuia in directia lui
Ronsard. Niema anticipa ceea ce urma sa se intample. Ea 1i vazu
indreptandu-si armele in directia lui John care, preocupat de Ronsard,
nu reactiond la fel de rapid cum reactiona de obicei.

Niema nu isi auzi propriul strigdt, un sunet gatuit de furie si de
groaza. Ea reactiond in mod reflex, ridicand mana in care tinea pistolul.
In clipa aceea isi dorea cu disperare ca istoria si nu se repete. Nu ar fi
suportat ca si John sa moard sub ochii ei. Pur si simplu, refuza sa
accepte. Ea mai apuca sa vada primul firicel de fum iesit din arma. Izul
de praf de pusca 1i ardea narile. Simtea in mana ei reculul pistolului, in
timp ce tragea cartus dupad cartus. Apoi ceva o izbi si o tranti pe pavaj.
Incerca s se ridice, ins3 picioarele nu o mai ascultau.

Mai trage si altcineva, se gandi ea. Da, tragea si John. Deci, nu patise
nimic.

Brusc avu impresia sd se stinsesera toate luminile. Auzea un zgomot
nedefinit, care incetul cu incetul se concretiza in cuvinte. Ceva trdgea de
ea si Niema simtea o durere atat de acuta si de mistuitoare, incat de-abia
mai putea sa respire.

— ... lanaiba, sa nu care cumva sd-mi faci pocinogul dsta si sa mori,
urla John in timp ce ii sfasia hainele. M-ai auzit? Sa nu te puna dracu!

John nu prea injura, isi zise ea epuizata de durere; probabil ca este
furios. Ce Dumnezeu s-a intamplat?

Era ranita. Acum isi amintea foarte bine, isi amintea de acea izbitura
care o trantise la pamant. Fusese lovita de ceva.

impugaté. Fusese impuscata. Deci aceasta era senzatia. Era mai rau
decat isi inchipuise vreodata.

— 54 nu morij, striga John, in timp ce o apdsa cu putere intr-o parte.

Niema 1si umezi buzele si izbuti s ingaime:

— Poate cd n-o sd mor, daca te grabesti sa chemi ajutoare. John tresari



violent si se uita fix la ea. Pupilele lui se micsorasera de spaim4, fata ii
era alba si crispata.

— Rezistd! 1i spuse el ingrijorat. O sa-ti opresc sangerarea. John privi
pe deasupra ei, cu o expresie sdlbatica pe figura. Sa faci bine si sa-ti
folosesti toatd influenta de care dispui, ca sd aiba parte de cei mai buni
medici din Europa, se rasti el la Ronsard. Daca moare, am sa fac din tine
momeald pentru pesti.

Washington, D.C,, trei sdptamani mai tarziu

Niema se ridicd cu greutate si merse pana la singurul fotoliu existent
in salon. Acum se tinea ceva mai bine pe picioare, facea plimbari din ce
in ce mai lungi, ,mai lungi” insemnand cateva minute in plus. I se
facuse lehamite de statul in pat, si isi petrecea in fotoliu tot mai mult
timp. Faptul cd sedea in fotoliu o fdcea sa se simtd mai putin invalida.

Ultima perfuzie 1i fusese scoasa in acea dimineatd. A doua zi urma sa
fie externatd, urmand sa-si petreaca convalescenta acasd. Frank Vinay,
care trecuse pe la ea, 1i spusese cd 1i va gasi pe cineva s-o ajute pana cand
va reusi sa se descurce de una singura.

De-abia astepta sa ajungda acasa. Actiunea si riscul erau
nemaipomenite, dar o femeie avea nevoie si de tihnd, macar in
convalescenta dupd o rand produsi de un glont. Isi amintea vag ci
fusese internatd in sectia de terapie intensivd a unui spital din Franta. O
vizitase si Ronsard. Isi amintea ci odati el ii tinuse ména in méana lui.

Apoi, fusese transportata cu avionul in Statele Unite, la Washington,
si fusese internata in spitalul in care se afla acum. Nu-si amintea de
calatoria cu avionul, insa asistentele 1i spuseserd cd adormise pe
teritoriul Frantei si se trezise abia la Washington.

De cate ori isi revenise avusese dureri cumplite, dar cu o saptamana
in urmd, cand fusese mutata de la terapie intensivd intr-un salon
obisnuit incetase sa mai ia analgezice. Primele doud zile fusesera ceva
mai dificile, dar, incet, Incet incepuse sa se simtd mai bine.

Ultima oard il vazuse pe John atunci cand zdcea in fundatura aceea
sinistra de la periferia Nisei. Bineinteles ca el trebuise sa dispara. Nu mai
putea sa dea tarcoale, nici ca Joseph Temple si nici ca John Medina. De
altfel, nu il intrebase pe domnul Vinay despre John. O sa apara el, odata
si-odatd, sau poate ca nu.



In salon lumina era difuzi. Dupa luminile orbitoare din sectia de
terapie intensiva, care fusesera aprinse zi si noapte, 1i fdcea bine o
iluminare mai discreta. Niema deschise radioul, si, asezandu-se mai
confortabil in fotoliu, inchise ochii lasandu-se purtata pe aripile muzicii.

Nu auzi niciun zgomot si nici nu simti vreun curent de aer cand se
deschisese usa, dar deveni constienta de prezenta lui John in incapere.
Niema deschise ochii si 1i zambi, deloc mirata ca il vede acolo.

— In sfarsit, rosti ea intinzand o mana spre el.

John se apropie pasind fara zgomot, de parca ar fi plutit. Privirea lui
exprima durere atunci cand constat cat de mult slabise. i prinse fata in
palme si o sarutd cu duiosie. Niema il cuprinse cu o mand pe dup4 gat, si
se Inviora brusc.

— N-am mai putut sa stau departe de tine, rosti el in soaptd. Frank m-
a tinut la curent, dar nu era ca si cum as fi fost aici.

— Am inteles situatia. Niema incerca sa-i netezeasca ridurile recent
aparute in jurul gurii.

— Cand vei ajunge maine acasa, eu voi fi acolo.

— Urmeaza sa stea cineva cu mine pentru o vreme.

— Stiu. Eu voi fi acel cineva. John 1i prinse mana intre mainile lui.

— Foarte bine. O sa ma ajuti sa-mi revin. Fizioterapeutii de- aici nu
ma lasa sa fac suficienta miscare.

— Daca tu crezi ca eu o sa te las sa faci altceva decat sa mananci si sa
dormi, atunci te ingeli amarnic.

— Chiar asa? Credeam ca esti interesat sa ma antrenezi, pentru a-mi
reveni cat mai repede.

— Adica?

— Credeam ca arzi de nerdbdare sa-mi ardti si celelalte smecherii pe
care le cunosti. Niema 1i zambi. Eu de-abia astept. Zac aici si iImi
muncesc creierii incercand sa-mi imaginez ce smecherii ar mai putea fi.

Incordarea disparu de pe fata lui John, ficand loc unui zambet
luminos.

— O sd mai treaca destul timp pand sa ajungi la forma fizicd necesara
pentru asa ceva.

— Asta depinde si de talentul antrenorului de a-si readuce eleva cat
mai repede la forma care a consacrat-o.

— O vom lua incetisor. Dupa o ruptura de ficat, nu te poti face bine



peste noapte. Glontul i mai atinsese splina si doua coaste. Din fericire,
John era sanatos, si acesta era lucrul cel mai important. Daca Niema nu
le-ar fi abatut atacatorilor atentia, acestia I-ar fi ucis.

— Ce intentionai tu sa faci in clipa aceea? il intreba ea, retragandu-se
putin si incruntandu-se. In sfarsit avea ocazia si-i puna intrebarea care o
chinuise de cand 1isi recdpatase cunostinta. De ce te indreptai atat de
inversunat catre Ronsard? Parca iti iesisei din fire.

— Ticalosul te ameninta cu arma, iar eu mi-am pierdut cumpatul. Mi
se Intampld destul de des cand e vorba despre tine.

— Asta nu trebuie sd se mai intample.

— O sa ma straduiesc. Tonul lui era sec.

— Trocul pe care l-am facut cu Ronsard. Nu i-am vorbit domnului
Vinay despre asta. Oare va ramane in picioare?

— Daca va rdmane in picioare? Toti au fost de-a dreptul entuziasmati
de initiativa ta.

— In momentul acela, mi s-a parut o idee buna. El vrea si castige
suficienti bani pentru a o putea trata pe Laure; nu-i pasa de unde 1i vin.
Niema tdcu o vreme, dupa care il intreba: Puteti gdsi o inima pentru
transplant?

— Incercdm. N-avem prea multe sperante. John ofti. Daci vom gisi o
inimd pentru ea, Inseamna ca vom priva de o astfel de sansa un alt copil,
cu mai putine probleme decat ea.

— Dar pe de alta parte, cu ajutorul informatiilor furnizate de
Ronsard, vor putea fi salvate mult mai multe vieti.

Rdmasera tacuti o vreme, preocupati de aspectul moral al situatiei. Ea
intelegea devotamentul lui Ronsard fatd de fiica sa, dar un pdrinte al
carui copil ar astepta si el o inimd n-ar fi fost la fel de intelegator ca ea.

Niema se sprijini de bratele fotoliului si se ridicd, incet, in picioare.
John o privi ingrijorat, cu mainile intinse, ca sa o prindd la nevoie.
Niema 1i zambi.

— Nu sunt chiar asa de fragila.

— Pentru mine esti, spuse el, amintindu-si clipele ingrozitoare prin
care trecuse. La naiba, sa nu te mai prind cd faci asemenea acte de
bravura.

— Adica sa le las pe toate in seama ta?

John inspira adanc.



— Da. Lasa-le in seama mea.

— Nu pot. Ea il imbratisa, rezemandu-si capul de pieptul lui. Sunt
putini eroi. Cand dai peste unul, trebuie sa ai mare grija de el.

John o mangaie usor pe spate, avand grija sa nu ii produca, din
greseald, vreo durere.

— Exact la asta md gandeam si eu.

— La ce anume?

— Atunci cand gasesti o eroina, trebuie sa ai mare grijd ea. Cu un
deget, John 1i ridica badrbia. Suntem parteneri?

Pe fata Niemei inflori un zambet.

— Suntem, spuse ea, si cei doi batura palma.

Sfarsit



